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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

15 FEBRUARI 2012. — Wet tot wijziging van de wet van 4 juli 1989
betreffende de beperking en de controle van de verkiezingsuitgaven
voor de verkiezingen van de Federale Kamers, de financiering en de
open boekhouding van de politieke partijen teneinde de dotaties voor
de politieke partijen voor de begrotingsjaren 2012 en 2013 te bevriezen,
bl. 13928.

21 SEPTEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
koninklijke besluiten van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen, van 17 mei 2007 tot vaststelling van de uitvoerings-
modaliteiten van de wet van 15 september 2006 tot wijziging van de
wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen en van
7 mei 2008 tot vaststelling van bepaalde uitvoeringsmodaliteiten van de
wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen. Duitse
vertaling, bl. 13929.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Intérieur

15 FEVRIER 2012. — Loi modifiant la loi du 4 juillet 1989 relative a la
limitation et au contrdle des dépenses électorales engagées pour les
élections des Chambres fédérales, ainsi qu’au financement et a la
comptabilité ouverte des partis politiques afin de geler les dotations
allouées aux partis politiques pour les années budgétaires 2012 et 2013,
p. 13928.

21 SEPTEMBRE 2011. — Arrété royal modifiant les arrétés royaux du
8 octobre 1981 sur l'acces au territoire, le séjour, I'établissement et
I'éloignement des étrangers, du 17 mai 2007 fixant les modalités
d’exécution de la loi du 15 septembre 2006 modifiant la loi du
15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le séjour, 1'établissement et
I'éloignement des étrangers et du 7 mai 2008 fixant certaines modalités
d’exécution de la loi du 15 décembre 1980 sur 'acces au territoire, le
séjour, l’établissement et l'éloignement des étrangers. Traduction
allemande, p. 13929.

Féderaler Offentlicher Dienst Inneres

21. SEPTEMBER 2011 — Kéniglicher Erlass zur Abanderung der Kéniglichen Erlasse vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldandern, vom 17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfiihrungsmodalitdten zum Gesetz
vom 15. September 2006 zur Abdnderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Auslandern und vom 7. Mai 2008 zur Festlegung bestimmter Ausfiihrungsmodalitidten zum Gesetz vom
15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern. Deutsche
Ubersetzung, S. 13929.
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Federale Overheidsdienst Justitie

15 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 maart 2006 tot vaststelling van het bijzonder
reglement voor de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, bl. 13962.

15 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
bijzonder reglement voor de rechtbank van koophandel te Brussel,
bl. 13964.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Vlaamse Gemeenschap

Viaamse overheid

17 FEBRUARI 2012. — Decreet houdende wijziging van het decreet
van 28 februari 2003 betreffende het Vlaamse inburgeringsbeleid, wat
de verplichte inburgering van asielzoekers betreft, bl. 13966.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

7 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen de programma’s 01 en 31 van organisatieafdeling 16
van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2011, bl. 13968.

7 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen de programma’s 01 en 02 van organisatieafdeling 14
van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2011, bl. 13970.

7 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen de programma’s 13 en 14 van organisatieafdeling 17
van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2011, bl. 13972.

7 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma 21 van organisatieafdeling 12 en pro-
gramma 01 van organisatieafdeling 19 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011,
bl. 13974.

8 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen de programma’s 12 en 13 van organisatieafdeling 17
van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2011, bl. 13977.

2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit tot tijdelijke toelating van
bepaalde types visvangst in de Mehaigne, bl. 13979.

2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij de vangst van
bepaalde vissen gedurende de sluitingsperiode tijdelijk toegelaten is in
een vijver op de Bocq te Scy, bl. 13980.

2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk
toegelaten is in een gedeelte van de beek “L’Almache” dat door bossen
onder bosregeling stroomt, bl. 13982.

2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij de visvangst
tijdelijk toegelaten wordt in de Dijle, bl. 13983.

2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij het vissen van
bepaalde vissen gedurende de sluitingsperiode tijdelijk toegelaten is in
de vijver “Chatelet” te Habay-la-Neuve, bl. 13984.

7 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk
toegelaten is in de gedeelten van de Lhomme die door bossen onder
bosregeling stromen, bl. 13986.

Service public fédéral Justice

15 FEVRIER 2012. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
17 mars 2006 établissant le reglement particulier du tribunal de
premiére instance de Furnes, p. 13962.

15 FEVRIER 2012. — Arrété royal fixant le reglement particulier du
tribunal de commerce de Bruxelles, p. 13964.

Gouvernements de Communauté et de Région
Communauté flamande

Autorité flamande

17 FEVRIER 2012. — Décret portant modification du décret du
28 février 2003 relatif a la politique flamande d’intégration civique, en
ce qui concerne lintégration civique obligatoire des demandeurs
d’asile, p. 13966.

Région wallonne

Service public de Wallonie

7 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 01 et 31 de la division organique 16 du budget
général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011,
p- 13967.

7 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 01 et 02 de la division organique 14 du budget
général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011,
p. 13969.

7 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 13 et 14 de la division organique 17 du budget
général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budggétaire 2011,
p- 13971.

7 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 21 de la division organique 12 et le programme 01
de la division organique 19 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour I'année budgétaire 2011, p. 13973.

8 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 12 et 13 de la division organique 17 du budget
général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budggétaire 2011,
p- 13975.

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement
certains types de péche dans la Mehaigne, p. 13978.

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la
péche de certains poissons en période de fermeture dans un étang sur
le Bocq a Scy, p. 13979.

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la
péche dans une partie du ruisseau “L’Almache” traversant des bois
soumis au régime forestier, p. 13981.

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la
péche dans la Dyle, p. 13982.

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la
péche de certains poissons en période de fermeture dans I'étang du
Chatelet a Habay-la-Neuve, p. 13983.

7 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la
péche dans des trongons de la Lhomme traversant des bois soumis au
régime forestier, p. 13985.
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Offentlicher Dienst der Wallonie

7. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01 und 31 des Organisationsbereichs 16 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, S. 13968.

7. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01 und 02 des Organisationsbereichs 14 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, S. 13970.

7. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen den Programmen 13 und 14 des Organisationsbereichs 17 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, S. 13972.

7. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen dem Programm 21 des Organisationsbereichs 12 und dem
Programm 01 des Organisationsbereichs 19 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011,

S. 13974.

8. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen den Programmen 12 und 13 des Organisationsbereichs 17 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, S. 13976.

2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass durch den bestimmte Arten des Fischfangs in der Mehaigne zeitweilig erlaubt werden, S. 13979.
2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass, durch den der Fang gewisser Fische in einem Weiher auf der Bocq in Scy wahrend der Schonzeit

zeitweilig erlaubt wird, S. 13980.

2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass durch den der Fischfang in einem Abschnitt des Baches “L’Almache”, der der Forstregelung

unterstehende Walder durchflieSt, vorlaufig erlaubt wird, S. 13981.

2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass durch den der Fischfang in der Dyle zeitweilig erlaubt wird, S. 13983.
2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass, durch den der Fang gewisser Fische im Weiher “Chatelet” in Habay-la-Neuve wahrend der Schonzeit

zeitweilig erlaubt wird, S. 13984.

7. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass durch den der Fischfang in Abschnitten der Lhomme, die der Forstregelung unterstehende Wélder

durchflieflen, vorldufig erlaubt wird, S. 13985.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

4 JUNI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
waarbij het Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk Onder-
zoek en de Innovatie van Brussel ertoe gemachtigd wordt om
2 contractuele personeelsleden in dienst te nemen om te voldoen aan
uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften, bl. 13986.

19 JANUARI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 3 juni 2010 betreffende de voor de verwarmingssystemen
van gebouwen geldende EPB-eisen bij hun installatie en tijdens hun
uitbatingperiode, bl. 13987.

16 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering waarbij de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer
en Dringende Medische Hulp ertoe gemachtigd wordt 76 contractuele
personeelsleden in dienst te nemen of te houden om te voldoen aan
uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften, bl. 14000.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

3 FEBRUARI 2011. — Besluit 2010/1238 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie betreffende de onverenigbaarheden
voor zijn leden, bl. 14001.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole

16 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit betreffende de benoeming
van een regeringscommissaris van Begroting bij de naamloze vennoot-
schap van publiek recht « Nationale Loterij », alsook betreffende de
bezoldiging van laatstgenoemde regeringscommissaris, bl. 14002.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale

4 JUIN 2009. — Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale autorisant I'Institut d’encouragement de la Recherche scienti-
fique et de I'Innovation de Bruxelles a engager 2 membres du personnel
contractuel en vue de répondre a des besoins exceptionnels et
temporaires en personnel, p. 13986.

19 JANVIER 2012. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant I'arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 3 juin 2010 relatif aux exigences PEB applicables
aux systemes de chauffage pour le batiment lors de leur installation et
pendant leur exploitation, p. 13987.

16 FEVRIER 2012. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale autorisant le Service d'Incendie et d’Aide médicale
urgente de la Région de Bruxelles-Capitale a engager ou maintenir en
service 76 membres du personnel contractuel en vue de répondre a des
besoins exceptionnels et temporaires en personnel, p. 14000.

Commission communautaire frangaise de la Région de Bruxelles-Capitale

3 FEVRIER 2011. — Arrété 2010/1238 du College de la Commission
communautaire francaise portant sur les incompatibilités de ses
membres, p. 14001.

Autres arrétés

Service public fédéral Budget et Controle de la Gestion

16 FEVRIER 2012. — Arrété royal concernant la nomination d'un
commissaire du Gouvernement du Budget aupres de la société
anonyme de droit public « Loterie Nationale », et concernant sa
rémunération, p. 14002.



13924

BELGISCH STAATSBLAD - 06.03.2012 — MONITEUR BELGE

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Personeel. Benoeming, bl. 14003.

Federale Overheidsdienst Financién

Patrimoniumdocumentatie. Registratie en domeinen. Aanstelling,
bl. 14003.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 14003.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

15 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit waarbij de aanleg van
installaties voor het vervoer van aardgas door middel van leidingen,
die private gronden bezetten op het grondgebied van de gemeenten
Morlanwelz, Anderlues, Chapelle-lez-Herlaimont, Montigny-le-Tilleul
et van de steden Binche, La Louviere, Fontaine-l'Evéque et Charleroi
voor de installatie Binche (Péronnes) Station, DN 600 HP Binche
(Caspienne) - Fontaine-I'Evéque (Leernes), Fontaine-1'Evéque (Leernes)
Station, DN 400 HP Fontaine-1"Evéque (Leernes) — Charleroi (Monceau-
sur-Sambre), Charleroi (Monceau-sur-Sambre quai de Sambre) Station,
DN 300 HP Charleroi (Monceau-sur-Sambre — Marchienne-au-Pont
Providence), Charleroi (Marchienne-au-Pont Providence) Station, van
openbaar nut verklaard wordt ten voordele van de NV Fluxys.
Vernietiging door de Raad van State, bl. 14004.

27 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit houdende inschrijving in
het register van erkende gemachtigden met toepassing van artikel 63
van de wet van 28 maart 1984 op de uitvindingsoctrooien, bl. 14004.

27 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit tot erkenning van een
door een beheersvennootschap aangewezen persoon, in toepassing van
artikel 74 van de wet van 30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en
de naburige rechten, bl. 14005.

Personeel en Organisatie. Pensionering, bl. 14006.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid
10 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot
vaststelling van de Raad van Bestuur van het publiekrechtelijk

vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaamse Regulerings-
instantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt, bl. 14006.

Bestuurszaken

Gemeentelijke externe verzelfstandigde agentschappen in privaat-
rechtelijke vorm. Goedkeuringen, bl. 14008.

Internationaal Viaanderen

Vervanging van een lid van het Adviescomité van het Toeristisch
logies en de Technische Commissie Brandveiligheid, bl. 14008.

Economie, Wetenschap en Innovatie

Ontslag. Pensioen, bl. 14008.

Service public fédéral Intérieur

Personnel. Nomination, p. 14003.

Service public fédéral Finances

Documentation patrimoniale. Enregistrement et domaines.
Désignation, p. 14003.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 14003.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

15 JANVIER 2010. — Arrété royal déclarant d’utilité publique, au
bénéfice de la SA Fluxys, 1’établissement d’installations de transport de
gaz naturel par canalisations utilisant des terrains privés sur le territoire
des communes de Morlanwelz, Anderlues, Chapelle-lez-Herlaimont,
Montigny-le-Tilleul et des villes de Binche, La Louviere, Fontaine-
I'Evéque et Charleroi pour l'installation Binche (Péronnes) Station,
DN 600 HP Binche (Caspienne) - Fontaine-1'Evéque (Leernes), Fontaine-
I'Evéque (Leernes) Station, DN 400 HP Fontaine-l'Evéque (Leernes) -
Charleroi (Monceau-sur-Sambre), Charleroi (Monceau-sur-Sambre quai
de Sambre) Station, DN 300 HP Charleroi (Monceau-sur-Sambre -
Marchienne-au-Pont Providence), Charleroi (Marchienne-au-Pont
Providence) Station. Annulation par le Conseil d’Etat, p. 14004.

27 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel portant inscription au registre
des mandataires agréés en application de l'article 63 de la loi du
28 mars 1984 sur les brevets d’invention, p. 14004.

27 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel agréant un agent désigné par
une société de gestion, en application de l'article 74 de la loi du
30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins, p. 14005.

Personnel et Organisation. Mise a la retraite, p. 14006.

Gouvernements de Communauté et de Région
Communauté flamande

Autorité flamande

10 FEVRIER 2012. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant
l'arrété du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 établissant le
Conseil d’Administration de 1'agence autonomisée externe de droit
public « Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gas-
markt » (Autorité de régulation flamande pour le marché de I’Electricité
et du Gaz), p. 14007.
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Onderwijs en Vorming

Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs en
Studietoelagen. Bevorderingen, bl. 14008. — Agentschap voor Infra-
structuur in het Onderwijs. Huishoudelijk reglement van het manage-
mentcomité. Wijzigingen, bl. 14008.

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Intrekking erkenning vrijwilligersorganisatie, bl. 14009. — Erkenning
vrijwilligersorganisaties, bl. 14009.

Landbouw en Visserij

Personeel. Benoeming in vast dienstverband, bl. 14010. —
Personeel. Benoemingen in vast dienstverband, bl. 14010.

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 14010. — Wegen.
Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 14010.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoerings-
plan (RUP) 13-1 Bavikhove Dorp-Oost, stad Harelbeke, bl. 14010. —
Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoerings-
plan (RUP) N 4-1 SEV Moerbosstraat, stad Waregem, bl. 14011. —
Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoerings-
plan (RUP) Sportstadion Wervikstraat, stad Wervik, bl. 14011.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Protection du patrimoine, p. 14011. — Direction générale opération-
nelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation
de transferts transfrontaliers de déchets BE 0003000777, p. 14011. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003000789, p. 14012. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE 0003000795, p. 14012. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE 1350162164, p. 14013. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets DE 4081000152, p. 14013. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2012002001, p. 14014. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets GB 0001001768, p. 14014. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets NL 210292,
p- 14015. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 210510, p. 14015. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL 211592, p. 14016. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende verlenging van de aanstelling van de heer Jean
Clement als dienstdoend gouverneur van het administratief arrondis-
sement Brussel-Hoofdstad, bl. 14017.

16 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de aanstelling van de heer Jozef Ostyn als
dienstdoend vice-gouverneur van het administratief arrondissement
Brussel-Hoofdstad, bl. 14018.

Officiéle berichten
Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 14019.

Office wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets.
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets NL 211593,
p. 14016.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale

16 FEVRIER 2012. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant prolongation de la désignation de M. Jean
Clement en tant que gouverneur faisant fonction de 1’arrondissement
administratif de Bruxelles-Capitale, p. 14017.

16 FEVRIER 2012. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant désignation de M. Jozef Ostyn en tant que
vice-gouverneur faisant fonction de 1’arrondissement administratif de
Bruxelles-Capitale, p. 14018.

Avis officiels
Conseil d’Etat

Avis prescrit par I'article 3quater de I’arrété du Régent du 23 aott 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l'article 7 de l'arrété royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 14019.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Koniglichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des

Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 14019.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige wetenschappelijke dossier-
beheerders (m/v) (niveau A) voor het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten (ANG12004), bl. 14020.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige brandweermannen-
ambulanciers (m/v) (niveau D) voor de Brusselse Hoofdstedelijke
Dienst voor Brandweer en Dringende Medische Hulp (ANG12027).
Vernietiging, bl. 14020.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige officiers (onderluitenant)
(m/v) (niveau A) voor de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor
Brandweer en Dringende Medische Hulp (ANG12035). Vernietiging,
S. 14020.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht. Arbeidshof te Gent, bl. 14021.

Federale Overheidsdienst Justitie

15 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit waarbij machtiging wordt
verleend aan de verantwoordelijke voor de verwerking van de
onderneming JP Morgan Chase Bank om grensoverschrijdende door-

giften te verrichten overeenkomstig de bindende ondernemingsregels,
bl. 14021.

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. Bekend-
making. Rechtzetting, bl. 14021. — Rechterlijke Macht, bl. 14021.

SELOR. — Bureau de Sélection de I’Administration fédérale

Sélection comparative francophone de gestionnaires de dossiers
scientifiques (m/f) (niveau A) pour I’Agence fédérale des Médicaments
et des Produits de Santé (AFG12012), p. 14020.

Sélection comparative de pompiers (m/f) (niveau D) francophones
pour le Service d'Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de
Bruxelles-Capitale (AFG12020). Annulation, p. 14020.

Sélection comparative d’'officiers (sous-lieutenants) (m/f) (niveau A)
francophones pour le Service d'Incendie et d’Aide médicale urgente de
la Région de Bruxelles-Capitale (AFG12022). Annulation, p. 14020.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire. Cour du travail de Gand, p. 14021.

Service public fédéral Justice

15 FEVRIER 2012. — Arrété royal autorisant le responsable du
traitement de 1’entreprise JP Morgan Chase Bank a effectuer des flux
transfrontieéres conformément a ses regles d’entreprise contraignantes,
p- 14021.

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publication. Avis
rectificatif, p. 14021. — Pouvoir judiciaire, p. 14021.
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Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Lijst van de erkenningen die tussen 1 februari 2012 en 29 februari 2012
toegekend werden bij toepassing van de wet van 19 december 2008
inzake het verkrijgen en het gebruik van menselijk lichaamsmateriaal
met het oog op de geneeskundige toepassing op de mens of het
wetenschappelijk onderzoek, bl. 14022.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen cooérdineert de aanwerving van een beroeps-
onderluitenant brandweer bij de stad Bilzen, bl. 14023.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 14036 tot bl. 14080.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé
Liste des agréments d’établissements de matériel corporel humain
octroyés entre le 1°" février 2012 et le 29 février 2012 en application de
la loi du 19 décembre 2008 relative a l'obtention et a 1'utilisation de

matériel corporel humain destiné a des applications médicales humai-
nes ou a des fins de recherche scientifique, p. 14022.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté frangaise

Ministere de la Communauté frangaise
Direction générale de la Culture. Appel a candidatures pour la

constitution des instances d’avis ceuvrant dans le secteur culturel,
p. 14024.

Ordres du jour

Parlement francophone bruxellois, p. 14035.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 14036 a 14080.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2012 — 729 [C - 2012/00142]

15 FEBRUARI 2012. — Wet tot wijziging van de wet van 4 juli 1989
betreffende de beperking en de controle van de verkiezingsuit-
gaven voor de verkiezingen van de Federale Kamers, de financie-
ring en de open boekhouding van de politieke partijen teneinde de
dotaties voor de politieke partijen voor de begrotingsjaren 2012
en 2013 te bevriezen (1)

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen et Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2. Artikel 18 van de wet van 4 juli 1989 betreffende de
beperking en de controle van de verkiezingsuitgaven voor de verkie-
zingen van de Federale Kamers, de financiering en de open boekhou-
ding van de politieke partijen, vervangen bij de wet van 2 april 2003,
wordt aangevuld met een lid, luidende :

«De aanpassing aan de schommelingen van het indexcijfer der
consumptieprijzen bedoeld in het eerste lid wordt niet toegepast voor
de begrotingsjaren 2012 en 2013. »

Art. 3. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 15 februari 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

Met s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Stukken. — Wetsvoorstel, 53-2019, nr. 1. — Verslag namens de
commissie, 53-2019, nr. 2. — Tekst aangenomen in plenaire vergadering
en overgezonden aan de Senaat, 53-2019, nr. 3.

Integraal verslag. — 2 februari 2012.

Senaat.
Stukken. — Ontwerp overgezonden door de Kamer, 5-1471, nr. 1. —
Verslag namens de commissie, 5-1471, nr. 2. — Tekst aangenomen in

plenaire vergadering en aan de koning ter bekrachtiging voorgelegd,
5-1471, nr. 3.

Handelingen van 9 februari 2012, n° 5-47.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2012 — 729 [C - 2012/00142]

15 FEVRIER 2012. — Loi modifiant la loi du 4 juillet 1989 relative a la
limitation et au contrdle des dépenses électorales engagées pour les
élections des Chambres fédérales, ainsi qu’au financement et a la
comptabilité ouverte des partis politiques afin de geler les dota-
tions allouées aux partis politiques pour les années budgé-
taires 2012 et 2013 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a l'article 77 de la
Constitution.

Art. 2. L'article 18 de la loi du 4 juillet 1989 relative a la limitation et
au controle des dépenses électorales engagées pour les élections des
Chambres fédérales, ainsi qu’au financement et a la comptabilité
ouverte des partis politiques, remplacé par la loi du 2 avril 2003, est
complété par un alinéa rédigé comme suit :

« L’adaptation en fonction des variations de l'indice des prix a la
consommation visée a l'alinéa 1°" ne s’applique pas pour les années
budgétaires 2012 et 2013. »

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 15 février 2012.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
Mme J. MILQUET

Scellé du sceau de I'Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2011-2012.
Chambre des représentants.

Documents. — Proposition de loi, 53-2019, n° 1. — Rapport fait au
nom de la commission, 53-2019, n° 2. — Texte adopté en séance pléniere
et transmis au Sénat, 53-2019, n° 3.

Compte rendu intégral. — 2 février 2012.
Sénat.

Documents. — Projet transmis par la Chambre, 5-1471, n°® 1. —
Rapport fait au nom de la commission, 5-1471, n° 2. — Texte adopté en
séance pléniére et soumis a la sanction royale, 5-1471, n° 3.

Annales du 9 février 2012, n°® 5-47.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2012 — 730 [C - 2012/00103]

21 SEPTEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
koninklijke besluiten van 8 oktober 1981 betreffende de toegang
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen, van 17 mei 2007 tot vaststelling van de
uitvoeringsmodaliteiten van de wet van 15 september 2006 tot
wijziging van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen en van 7 mei 2008 tot vaststelling van bepaalde
uitvoeringsmodaliteiten van de wet van 15 december 1980 betref-
fende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 21 september 2011 tot wijziging van de koninklijke besluiten
van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, van
17 mei 2007 tot vaststelling van de uitvoeringsmodaliteiten van de wet
van 15 september 2006 tot wijziging van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen en van 7 mei 2008 tot vaststelling
van bepaalde uitvoeringsmodaliteiten van de wet van 15 decem-
ber 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen (Belgisch Staatsblad van
10 oktober 2011).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2012 — 730 [C - 2012/00103]

21 SEPTEMBRE 2011. — Arrété royal modifiant les arrétés royaux du
8 octobre 1981 sur l’acces au territoire, le séjour, 1’établissement et
I’éloignement des étrangers, du 17 mai 2007 fixant les modalités
d’exécution de la loi du 15 septembre 2006 modifiant la loi du
15 décembre 1980 sur 'acces au territoire, le séjour, 1’établissement
et I’éloignement des étrangers et du 7 mai 2008 fixant certaines
modalités d’exécution de la loi du 15 décembre 1980 sur 1’acces
au territoire, le séjour, l’établissement et 1’éloignement des
étrangers. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
I'arrété royal du 21 septembre 2011 modifiant les arrétés royaux du
8 octobre 1981 sur l'acces au territoire, le séjour, 1'établissement et
I'éloignement des étrangers, du 17 mai 2007 fixant les modalités
d’exécution de la loi du 15 septembre 2006 modifiant la loi du
15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le séjour, 1’établissement et
I'éloignement des étrangers et du 7 mai 2008 fixant certaines modalités
d’exécution de la loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au territoire, le
séjour, I’établissement et ’éloignement des étrangers (Moniteur belge du
10 octobre 2011).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

D. 2012 — 730

[C - 2012/00103]

21. SEPTEMBER 2011 — Koniglicher Erlass zur Abdanderung der Koniglichen Erlasse vom 8. Oktober 1981 iiber die
Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern, vom
17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfiihrungsmodalititen zum Gesetz vom 15. September 2006 zur Abanderung
des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und
das Entfernen von Auslindern und vom 7. Mai 2008 zur Festlegung bestimmter Ausfithrungsmodalititen zum
Gesetz vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das

Entfernen von Auslindern — Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Kéniglichen Erlasses vom 21. September 2011 zur Abénderung
der Koniglichen Erlasse vom 8. Oktober 1981 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und
das Entfernen von Auslindern, vom 17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfiihrungsmodalititen zum Gesetz vom
15. September 2006 zur Abdanderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern und vom 7. Mai 2008 zur Festlegung bestimmter
Ausfithrungsmodalititen zum Gesetz vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldandern.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

21. SEPTEMBER 2011 — Koniglicher Erlass zur Abanderung der Koniglichen Erlasse vom 8. Oktober 1981 iiber die
Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern, vom
17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfiihrungsmodalititen zum Gesetz vom 15. September 2006 zur Abdnderung
des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und
das Entfernen von Auslindern und vom 7. Mai 2008 zur Festlegung bestimmter Ausfiihrungsmodalititen zum
Gesetz vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das
Entfernen von Auslindern

ALBERT II., Konig der Belgier,
Allen Gegenwdértigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!
Aufgrund der Verfassung, des Artikels 108;

Aufgrund des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldandern, der Artikel 9, 9bis, 10, 10bis, 10ter, 11, 12bis, 13, 40, 40bis, 40ter, 42,
42ter, 42quater und 42septies;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Auslandern;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfithrungsmodalititen zum Gesetz
vom 15. September 2006 zur Abanderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslandern;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 7. Mai 2008 zur Festlegung bestimmter Ausfiihrungsmodalititen zum
Gesetz vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen
von Ausliandern;

Aufgrund der Dringlichkeit, begriindet durch die Tatsache, dass das Gesetz zur Abanderung des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausldndern in Bezug auf die Bedingungen fiir die Familienzusammenfiihrung, iiber das die Abgeordnetenkammer am
26. Mai 2011 abgestimmt hat und das nicht Gegenstand einer Evokation durch den Senat war, am 8. Juli 2011 von Seiner
Majestit, Konig der Belgier, sanktioniert und ausgefertigt worden ist;
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In der Erwédgung, dass dieses Gesetz mit dem Staatssiegel versehen worden ist, der Text an die Dienststellen des
Belgischen Staatsblattes tibermittelt worden ist und das Gesetz aufgrund dessen am 12. September 2011 im Belgischen
Staatsblatt veroffentlicht wird. Dass der Gesetzgeber jedoch keine Ubergangsbestimmungen festlegen wollte. Dass
dieses Gesetz in Ermangelung von Sonderbestimmungen am zehnten Tag nach seiner Veroffentlichung im Belgischen
Staatsblatt, das heifft am 22. September 2011, in Kraft tritt;

Dass es der ausfithrenden Gewalt, obschon weder fiir die Veroffentlichung dieses Gesetzes noch fiir das Ergreifen
der fiir seine korrekte Anwendung erforderlichen Mafinahmen eine Frist auferlegt ist, nicht obliegt, dem Willen des
Parlaments - Vertretung des belgischen Volkes, in dem stets mehr Stimmen gegen das derzeitige System der
Familienzusammenfithrung laut werden - durch die verzogerte Veroffentlichung eines Gesetzes entgegenzuwirken;

Dass, wenn anders dartiiber entschieden wiirde, der Grundsatz der Gewaltentrennung beeintrachtigt wiirde;

Dass die ausfithrende Gewalt, wenn sie nicht mit der gebotenen Eile zu der erwdhnten Veroffentlichung des
Gesetzes und seiner Ausfiihrung tiberginge, im Sinne der Artikel 1382 und 1383 des Zivilgesetzbuches verantwortlich
ware;

Dass der Kassationshof in seinem Entscheid vom 23. April 1971 Folgendes festgelegt hat: “Selbst wenn der
ausfithrenden Gewalt nicht per Gesetzesbestimmung eine Frist fiir das Erlassen einer Verordnung vorgeschrieben ist,
kann die Unterlassung, eine Verordnung aufzustellen, in Anwendung der Artikel 1382 und 1383 des Zivilgesetzbuches
verpflichten, den dadurch entstandenen Schaden zu ersetzen”;

Dass eine solche Eile unter Berticksichtigung des Willens des Gesetzgebers, gegen den vielfachen Missbrauch im
Rahmen des Familienzusammenfiihrungsverfahrens vorzugehen, die Lebensfihigkeit der belgischen Gesellschaft zu
erhalten und den Neuankdmmlingen jegliche Chancen bieten zu kénnen, umso mehr geboten ist;

Dass sich das Parlament im Rahmen einer parlamentarischen Frage seitens des Abgeordneten Theo Franken an
den Staatssekretdr fiir Migrations- und Asylpolitik bereits Sorgen gemacht hat, dass das Gesetz vom 8. Juli 2011 zur
Abédnderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung
und das Entfernen von Ausldndern in Bezug auf die Bedingungen fiir die Familienzusammenfithrung noch nicht
Gegenstand einer Verdffentlichung im Belgischen Staatsblatt gewesen ist. Dies kiindet vom Willen des Gesetzgebers, die
von ihm beschlossenen Abanderungen der Gesetzbestimmungen schnell umzusetzen;

Dass es im Hinblick auf Rechtssicherheit und zur Gewéhrleistung der Kontinuitét des 6ffentlichen Dienstes und
der Verwaltungstatigkeit wichtig ist, dass die Mafinahmen zur Ausfithrung der Bestimmungen des erwdhnten
Gesetzes, in denen Verfahren vorgesehen sind, die nicht nur von ausldndischen Staatsangehorigen, sondern auch von
den belgischen diplomatischen beziehungsweise konsularischen Vertretungen im Ausland, dem Auslinderamt und
den Gemeinden des Konigreichs befolgt werden miissen, am selben Tag wie das Gesetz oder zumindest so schnell wie
moglich in Kraft treten;

Dass dieser Konigliche Erlass demnach unverziiglich ergehen muss;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 50.248/2/V des Staatsrates vom 6. September 2011, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze tiber den Staatsrat;

Auf Vorschlag der Vizepremierministerin und Ministerin der Migrations- und Asylpolitik sowie des Staatssekre-
tars fiir Migrations- und Asylpolitik

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Vorliegender Erlass dient der Teilumsetzung der Richtlinien 2003/86/EG des Rates vom 22. Septem-
ber 2003 betreffend das Recht auf Familienzusammenfiihrung und 2004/38/EG des Europédischen Parlaments und des
Rates vom 29. April 2004 {iber das Recht der Unionsbiirger und ihrer Familienangehorigen, sich im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten frei zu bewegen und aufzuhalten, zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und zur
Aufhebung der Richtlinien 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG und 93/96/EWG.

Art. 2 - Artikel 25/2 des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern, eingefiigt durch den Koniglichen Erlass vom
27. April 2007 und abgedndert durch den Kéniglichen Erlass vom 22. Juli 2008, wird wie folgt abgeandert:

1.In § 4 Absatz 1 werden die Worter “einen Antrag auf Familienzusammenfiihrung aufgrund von Artikel 10bis § 3
des Gesetzes oder” gestrichen.

2. In § 4 Absatz 2 werden die Worter “die in Absatz 1 erwdhnten Antridge” durch die Worter “den in Absatz 1
erwidhnten Antrag” ersetzt.

3. Artikel 25/2 wird durch einen Paragraphen 5 mit folgendem Wortlaut erganzt:

”§ 5 - Vorliegender Artikel findet keine Anwendung auf Auslidnder, die einen Antrag auf Aufenthaltserlaubnis auf
der Grundlage von Artikel 10bis des Gesetzes einreichen.”

Art. 3 - Artikel 25/3 desselben Erlasses, eingefiigt durch den Kéniglichen Erlass vom 27. April 2007, wird wie
folgt abgedndert:

1. In § 1 werden die Worter “ein Dokument ausgehédndigt, das die Hinterlegung des Antrags und deren Datum
bescheinigt” durch die Worter “eine Bescheinigung tiber die Einreichung des Antrags ausgehédndigt, die dem Muster
in Anlage 15quinquies entspricht” ersetzt.

2. In § 2 Absatz 2 werden die Worter “Absatz 4” durch die Worter “Absatz 5” ersetzt.

Art. 4 - Artikel 26 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 27. April 2007, wird wie folgt
ersetzt:

"Art. 26 - § 1 - Ausldnder, die bei der Gemeindeverwaltung ihres Aufenthaltsortes einen Antrag auf
Aufenthaltszulassung in Anwendung der Artikel 10 und 12bis § 1 Absatz 2 Nr. 1, 2 oder 4 des Gesetzes einreichen, legen
zur Unterstiitzung dieses Antrags folgende Unterlagen vor:

1. fiir ihre Einreise und ihren Aufenthalt erforderliche Unterlagen zur Bescheinigung, dass sie die in Artikel 12bis
§ 1 Absatz 2 Nr. 1, 2 oder 4 des Gesetzes vorgesehenen Bedingungen erfiillen,
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2. Unterlagen zur Bescheinigung, dass sie die an ihren Aufenthalt gestellten Bedingungen erfiillen.

Legen Auslinder bei der Einreichung ihres Antrags alle erforderlichen Unterlagen vor, hindigt ihnen der
Biirgermeister oder sein Beauftragter eine Bescheinigung iiber den Empfang ihres Antrags aus, die dem Muster in
Anlage 15bis entspricht. Der Antrag und eine Kopie der Anlage 15bis werden dem Minister oder seinem Beauftragten
unverziiglich tibermittelt. Im Hinblick auf eine eventuelle Eintragung der Auslinder ins Fremdenregister lasst der
Biirgermeister oder sein Beauftragter eine Uberpriifung des Wohnortes durchfiihren.

Wenn Ausliander bei der Einreichung ihres Antrags jedoch nicht alle erforderlichen Unterlagen vorlegen,
berticksichtigt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag nicht und notifiziert den Ausldndern diesen
Beschluss durch Aushdndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 15ter entspricht. Eine Kopie dieses
Dokuments wird dem Minister oder seinem Beauftragten unverziiglich iibermittelt.

§ 2 - Wenn der Minister oder sein Beauftragter den Antrag fiir zuldssig erklart beziehungsweise wenn dem
Biirgermeister oder seinem Beauftragten binnen der in Artikel 12bis § 3 Absatz 2 des Gesetzes vorgesehenen Frist kein
Beschluss zur Kenntnis gebracht worden ist, teilt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Ausldndern mit, dass
ihr Antrag zuldssig ist, tragt sie ins Fremdenregister ein und handigt ihnen eine Registrierungsbescheinigung Muster A
aus, die dem Muster in Anlage 4 entspricht und sechs Monate nach Ausstellung der Bescheinigung tiber den Empfang
des Antrags ablauft.

Erkldrt der Minister oder sein Beauftragter den Antrag fiir unzuldssig, notifiziert der Biirgermeister oder sein
Beauftragter diesen Beschluss durch Aushidndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 15quater entspricht.
Befinden Auslénder sich dariiber hinaus in einem der in Artikel 7 des Gesetzes vorgesehenen Flle, stellt der Minister
oder sein Beauftragter ihnen gegebenenfalls mit dem Formular A oder B, das dem Muster in Anlage 12 oder 13
entspricht, eine Anweisung das Staatsgebiet zu verlassen aus.

§ 3 - Beschliefst der Minister oder sein Beauftragter gemafs Artikel 12bis § 3 Absatz 4 des Gesetzes, die in
Artikel 12bis § 3 Absatz 3 des Gesetzes erwéhnte Frist zu verldngern, hiandigt der Biirgermeister oder sein Beauftragter
den Ausldndern eine Kopie dieses Beschlusses aus und verlangert ihre Registrierungsbescheinigung Muster A um drei
Monate ab dem Datum ihres Ablaufs.

§ 4 - Wird ein giinstiger Beschluss gefasst beziehungsweise wird dem Biirgermeister oder seinem Beauftragten
binnen der in Artikel 12bis § 3 Absatz 4 des Gesetzes erwédhnten Frist, die gegebenenfalls verlingert wurde, kein
Beschluss zur Kenntnis gebracht, stellt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Ausldandern eine Bescheinigung
tber die Eintragung im Fremdenregister aus. Gegebenenfalls wird die Registrierungsbescheinigung Muster A bis zur
Ausstellung dieser Bescheinigung verlangert.

Beschliefit der Minister oder sein Beauftragter, dass einem Ausldnder der Aufenthalt auf dem Staatsgebiet des
Konigreichs nicht gestattet ist, lehnt er den Antrag ab und stellt ihm gegebenenfalls die Anweisung das Staatsgebiet
binnen einer bestimmten Frist zu verlassen aus. Der Biirgermeister oder sein Beauftragter notifiziert ihm diese beiden
Beschliisse durch Aushindigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 14 entspricht.”

Art. 5 - In denselben Erlass wird ein Artikel 26/1 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. 26/1 - § 1 - Ausldnder, die bei der Gemeindeverwaltung ihres Aufenthaltsortes einen Aufenthaltsantrag in
Anwendung der Artikel 10 und 12bis § 1 Absatz 2 Nr. 3 des Gesetzes einreichen, legen zur Unterstiitzung dieses
Antrags folgende Unterlagen vor:

1. einen giiltigen Pass,

2. Unterlagen zum Nachweis der auflergew6hnlichen Umstdnde, so wie sie in Artikel 12bis § 1 Absatz 2 Nr. 3 des
Gesetzes festgelegt sind,

3. Unterlagen zur Bescheinigung, dass sie die an ihren Aufenthalt gestellten Bedingungen erfiillen.

Legen Auslinder bei der Einreichung ihres Antrags alle erforderlichen Unterlagen vor, tbermittelt der
Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Beauftragten des Ministers unverziiglich eine Kopie des Antrags, damit
dieser die Zulassigkeit priifen kann. Im Hinblick auf eine eventuelle Eintragung der Ausldnder ins Fremdenregister
lasst der Biirgermeister oder sein Beauftragter eine Uberpriifung des Wohnortes durchfiihren.

Wenn Ausliander bei der Einreichung ihres Antrags jedoch nicht alle erforderlichen Unterlagen vorlegen,
berticksichtigt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag nicht und notifiziert den Ausldndern diesen
Beschluss durch Aushdandigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 15ter entspricht. Eine Kopie dieses
Dokuments wird dem Minister oder seinem Beauftragten unverziiglich iibermittelt.

§ 2 - Wenn der Minister oder sein Beauftragter den Antrag fiir zulédssig erklart, teilt der Biirgermeister oder sein
Beauftragter den Ausldndern mit, dass ihr Antrag zuldssig ist, stellt ihnen eine Bescheinigung tiber den Empfang des
Antrags aus, die dem Muster in Anlage 15bis entspricht, trdgt sie ins Fremdenregister ein und handigt ihnen eine
Registrierungsbescheinigung Muster A aus, die dem Muster in Anlage 4 entspricht und sechs Monate nach Ausstellung
der erwahnten Empfangsbescheinigung ablauft.

Erklédrt der Minister oder sein Beauftragter den Antrag fiir unzuldssig, notifiziert der Biirgermeister oder sein
Beauftragter diesen Beschluss durch Aushindigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 15quater entspricht.
Befinden Ausldnder sich dartiber hinaus in einem der in Artikel 7 des Gesetzes vorgesehenen Falle, stellt der Minister
oder sein Beauftragter ihnen gegebenenfalls mit dem Formular A oder B, das dem Muster in Anlage 12 oder 13
entspricht, eine Anweisung das Staatsgebiet zu verlassen aus.

§ 3 - Beschliefst der Minister oder sein Beauftragter gemafs Artikel 12bis § 3 Absatz 4 des Gesetzes, die in
Artikel 12bis § 3 Absatz 3 des Gesetzes erwdhnte Frist zu verldngern, handigt der Biirgermeister oder sein Beauftragter
den Ausldndern eine Kopie dieses Beschlusses aus und verlangert ihre Registrierungsbescheinigung Muster A um drei
Monate ab dem Datum ihres Ablaufs.

§ 4 - Wird ein giinstiger Beschluss gefasst beziehungsweise wird dem Biirgermeister oder seinem Beauftragten
binnen der in Artikel 12bis § 3 Absatz 4 des Gesetzes erwdhnten Frist, die gegebenenfalls verldngert wurde, kein
Beschluss zur Kenntnis gebracht, stellt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Ausliandern eine Bescheinigung
iiber die Eintragung im Fremdenregister aus. Gegebenenfalls wird die Registrierungsbescheinigung Muster A bis zur
Ausstellung dieser Bescheinigung verldngert.

Beschliefit der Minister oder sein Beauftragter, dass einem Ausldnder der Aufenthalt auf dem Staatsgebiet des
Koénigreichs nicht gestattet ist, lehnt er den Antrag ab und stellt ihm gegebenenfalls die Anweisung das Staatsgebiet
binnen einer bestimmten Frist zu verlassen aus. Der Biirgermeister oder sein Beauftragter notifiziert ihm diese beiden
Beschliisse durch Aushindigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 14 entspricht.”
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Art. 6 - Artikel 26/2 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 27. April 2007 und abgeéndert
durch den Kéniglichen Erlass vom 22. Juli 2008, wird wie folgt ersetzt:

"Art. 26/2 - § 1 - Unbeschadet des Artikels 26/2/1 kann ein Auslinder in folgenden Fallen bei der
Gemeindeverwaltung seines Aufenthaltsortes einen Antrag auf Aufenthaltserlaubnis auf der Grundlage von
Artikel 10bis des Gesetzes einreichen:

1. wenn ihm bereits ein Aufenthalt von mehr als drei Monaten im Konigreich in einer anderen Eigenschaft gestattet
oder erlaubt ist,

2. wenn ihm ein Aufenthalt von hochstens drei Monaten erlaubt ist und - sofern er aufgrund des Gesetzes iiber ein
giiltiges Visum verfligen muss, um eine Ehe beziehungsweise Partnerschaft in Belgien einzugehen - diese Ehe
beziehungsweise Partnerschaft tatsachlich vor Ablauf dieser Erlaubnis eingegangen worden ist,

3. wenn ihm ein Aufenthalt von hochstens drei Monaten erlaubt ist und er ein in Artikel 10 § 1 Absatz 1 Nr. 4
zweiter und dritter Gedankenstrich erwahnter Minderjahriger ist oder er Elternteil eines in Artikel 10 § 1 Absatz 1 Nr. 7
des Gesetzes erwdhnten Minderjdhrigen ist, der als Fliichtling anerkannt beziehungsweise dem der subsididre
Schutzstatus zuerkannt ist.

§ 2 - Der Ausldnder reicht seinen Antrag auf Aufenthaltserlaubnis vor Ablauf seiner Aufenthaltszulassung
beziehungsweise -erlaubnis ein und legt zur Unterstiitzung dieses Antrags folgende Unterlagen vor:

1. Unterlagen zur Bescheinigung, dass er die in § 1 vorgesehenen Bedingungen erfiillt,
2. Unterlagen zur Bescheinigung, dass er die an seinen Aufenthalt gestellten Bedingungen erfiillt.

In Abweichung von Absatz 1 legt ein Auslander, der einen Antrag auf der Grundlage von Artikel 10bis § 3 des
Gesetzes einreicht, Unterlagen zum Nachweis, dass er die an seinen Aufenthalt gestellten Bedingungen erfiillt,
spdtestens vier Monate nach Einreichung seines Antrags vor.

§ 3 - Wenn ein Auslinder seinen Antrag auf Aufenthaltserlaubnis gemdfl § 2 einreicht, hindigt ihm der
Biirgermeister oder sein Beauftragter eine Bescheinigung iiber den Empfang seines Antrags aus, die dem Muster in
Anlage 41bis entspricht. Wenn sich bei der Uberpriifung des tatsdachlichen Wohnortes herausstellt, dass der Auslander
in der Gemeinde wohnt, wird ihm eine Registrierungsbescheinigung Muster A ausgehandigt, deren Giiltigkeitsdauer
der des Aufenthaltsscheins des Ausldnders, dem nachgekommen wird, entspricht, ohne jedoch einen Zeitraum von
sechs Monaten zu iiberschreiten. Der Biirgermeister oder sein Beauftragter {ibermittelt dem Beauftragten des Ministers
unverziiglich eine Kopie des Antrags und der Anlage 41bis.

Wird der Antrag jedoch auf der Grundlage von Artikel 10bis § 3 des Gesetzes eingereicht, wird die in Absatz 1
vorgesehene Frist von sechs Monaten auf vier Monate herabgesetzt.

Reicht ein Ausldnder seinen Antrag auf Aufenthaltserlaubnis nicht geméaf § 2 ein, beschliefit der Biirgermeister
oder sein Beauftragter, den Antrag nicht zu beriicksichtigen, und notifiziert diesen Beschluss durch Aushéndigung
eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 41ter entspricht. Eine Kopie dieses Dokuments wird dem Minister oder
seinem Beauftragten unverziiglich iibermittelt.

§ 4 - Beschliefit der Minister oder sein Beauftragter gemafs Artikel 10ter § 2 Absatz 3 oder § 2bis Absatz 2 des
Gesetzes, die in Artikel 10ter § 2 Absatz 1 oder § 2bis Absatz 1 des Gesetzes erwahnte Frist zu verlangern, handigt der
Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Ausldnder eine Kopie dieses Beschlusses aus und verldngert seine
Registrierungsbescheinigung Muster A um drei Monate ab dem Datum ihres Ablaufs.

§ 5 - Wird ein giinstiger Beschluss gefasst beziehungsweise wird dem Biirgermeister oder seinem Beauftragten
binnen der in Artikel 10fer § 2 Absatz 1 des Gesetzes erwdhnten Frist, die gegebenenfalls verlingert wurde, kein
Beschluss zur Kenntnis gebracht, stellt der Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Ausldnder eine Bescheinigung
iiber die Eintragung im Fremdenregister aus, deren Giiltigkeitsdauer der des Aufenthaltsscheins des Ausldnders, dem
nachgekommen wird, entspricht. Gegebenenfalls wird die Registrierungsbescheinigung Muster A bis zur Ausstellung
dieser Bescheinigung verlangert.

Wenn der Antrag auf Aufenthaltserlaubnis jedoch auf der Grundlage von Artikel 10bis § 3 des Gesetzes eingereicht
wird und dem Biirgermeister oder seinem Beauftragten binnen der in Artikel 10fer § 2bis Absatz 1 erwédhnten Frist, die
gegebenenfalls verlingert wurde, kein Beschluss zur Kenntnis gebracht worden ist, wird die Bescheinigung iiber die
Eintragung im Fremdenregister nur dann geméf} Absatz 1 ausgestellt, wenn alle Unterlagen vorgelegt worden sind. Ist
dies nicht der Fall, lehnt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag ab und weist den Ausldander durch
Aushindigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 14 entspricht, gegebenenfalls an das Staatsgebiet zu
verlassen.

Beschliefit der Minister oder sein Beauftragter, dass einem Auslander der Aufenthalt auf dem Staatsgebiet des
Konigreichs nicht gestattet ist, lehnt er den Antrag ab und stellt ihm gegebenenfalls die Anweisung das Staatsgebiet
binnen einer bestimmten Frist zu verlassen aus. Der Biirgermeister oder sein Beauftragter notifiziert ihm diese beiden
Beschliisse durch Aushandigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 14 entspricht.”

Art. 7 - In denselben Erlass wird ein Artikel 26/2/1 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

"Art. 26/2/1 - § 1 - Auslidnder, die bei der Gemeindeverwaltung ihres Aufenthaltsortes einen Antrag auf
Aufenthaltserlaubnis auf der Grundlage der Artikel 9bis und 10bis des Gesetzes einreichen, legen zur Unterstiitzung
dieses Antrags folgende Unterlagen vor:

1. ein Identititsdokument oder den Nachweis, dass sie von der Pflicht befreit sind, ein solches Dokument
vorzulegen,

2. Unterlagen zum Nachweis der in Artikel 9bis des Gesetzes erwahnten aufiergewohnlichen Umstédnde,
3. Unterlagen zur Bescheinigung, dass sie die an ihren Aufenthalt gestellten Bedingungen erfiillen.
In Abweichung von Absatz 1 legt ein Ausldnder, der einen Antrag auf der Grundlage von Artikel 10bis § 3 des

Gesetzes einreicht, Unterlagen zum Nachweis, dass er die an seinen Aufenthalt gestellten Bedingungen erfiillt,
spatestens vier Monate nach Einreichung seines Antrags vor.
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§ 2 - Legen Auslinder bei der Einreichung ihres Antrags alle erforderlichen Unterlagen vor, iibermittelt der
Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Beauftragten des Ministers eine Kopie des Antrags, damit Letzterer die
Zulassigkeit ?rﬁft, sofern aus der Uberpriifung des Wohnortes, die der Biirgermeister oder sein Beauftragter hat
durchfiihren lassen, hervorgeht, dass der betreffende Ausldnder tatsachlich auf dem Gebiet der Gemeinde wohnt.

Wenn Auslander bei der Einreichung ihres Antrags jedoch nicht alle erforderlichen Unterlagen vorlegen oder aus
der in Absatz 1 erwdhnten Uberpriifung des Wohnortes hervorgeht, dass sie nicht auf dem Gebiet der Gemeinde
wohnen, berﬁcksichti%t der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag nicht und notifiziert den Ausldndern
diesen Beschluss durch Aushidndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 41ter entspricht. Eine Kopie dieses
Dokuments wird dem Minister oder seinem Beauftragten unverziiglich tibermittelt.

§ 3 - Wenn der Minister oder sein Beauftragter den Antrag fiir zuldssig erklart, teilt der Biirgermeister oder sein
Beauftragter den Ausldndern mit, dass ihr Antrag zuldssig ist, stellt ihnen eine Bescheinigung iiber den Empfang des
Antrags aus, die dem Muster in Anlage 41bis entspricht, trégt sie ins Fremdenregister ein und hdndigt ihnen eine
Registrierungsbescheinigung Muster A aus, die dem Muster in Anlage 4 entspricht und deren Giiltigkeitsdauer der des
Aufenthaltsscheins des Ausldnders, dem nachgekommen wird, entspricht, ohne jedoch einen Zeitraum von sechs
Monaten zu tiberschreiten.

Erklart der Minister oder sein Beauftragter den Antrag fiir unzuléssig, notifiziert der Biirgermeister oder sein
Beauftragter diesen Beschluss durch Aushindigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 41quater entspricht.
Befinden Ausldnder sich dariiber hinaus in einem der in Artikel 7 des Gesetzes vorgesehenen Fille, wird ihnen mit dem
Formular A oder B, das dem Muster in Anlage 12 oder 13 entspricht, gegebenenfalls eine Anweisung das Staatsgebiet
zu verlassen notifiziert.

§ 4 - Beschliefit der Minister oder sein Beauftragter gemaf3 Artikel 10ter § 2 Absatz 3 oder § 2bis Absatz 2 des
Gesetzes, die in Artikel 10ter § 2 Absatz 1 oder § 2bis Absatz 1 des Gesetzes erwédhnte Frist zu verldngern, handigt der
Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Ausldnder eine Kopie dieses Beschlusses aus und verlingert seine
Registrierungsbescheinigung Muster A um drei Monate ab dem Datum ihres Ablaufs.

§ 5 - Wird ein giinstiger Beschluss gefasst beziehungsweise wird dem Biirgermeister oder seinem Beauftragten
binnen der in Artikel 10ter § 2 Absatz 1 des Gesetzes erwdhnten Frist, die gegebenenfalls verldngert wurde, kein
Beschluss zur Kenntnis gebracht, stellt der Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Ausldnder eine Bescheinigung
iiber die Eintragung im Fremdenregister aus, deren Giiltigkeitsdauer der des Aufenthaltsscheins des Ausldnders, dem
nachgekommen wird, entspricht. Gegebenenfalls wird die Registrierungsbescheinigung Muster A bis zur Ausstellung
dieser Bescheinigung verlangert.

Wenn der Antrag auf Aufenthaltserlaubnis jedoch auf der Grundlage von Artikel 10bis § 3 des Gesetzes eingereicht
wird und dem Biirgermeister oder seinem Beauftragten binnen der in Artikel 10ter § 2bis Absatz 1 erwédhnten Frist, die
gegebenenfalls verlingert wurde, kein Beschluss zur Kenntnis gebracht worden ist, wird die Bescheinigung tiber die
Eintragung im Fremdenregister nur dann gemaf3 Absatz 1 ausgestellt, wenn alle Unterlagen vorgelegt worden sind. Ist
dies nicht der Fall, lehnt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag ab und weist den Ausldnder durch
Auihéndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 14 entspricht, gegebenenfalls an das Staatsgebiet zu
verlassen.

Beschliefit der Minister oder sein Beauftragter, dass einem Auslander der Aufenthalt auf dem Staatsgebiet des
Konigreichs nicht gestattet ist, lehnt er den Antrag ab und stellt ihm gegebenenfalls die Anweisung das Staatsgebiet
binnen einer bestimmten Frist zu verlassen aus. Der Biirgermeister oder sein Beauftragter notifiziert ihm diese beiden
Beschliisse durch Aushidndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 14 entspricht.”

Art. 8 - Artikel 26/4 desselben Erlasses, eingefiigt durch den Kéniglichen Erlass vom 27. April 2007, wird wie
folgt ersetzt:

"Art. 26/4 - § 1 - Beschliefit der Minister oder sein Beauftragter, dem Aufenthalt von Ausldandern, denen auf der
Grundlage von Artikel 10 des Gesetzes der Aufenthalt gestattet war, ein Ende zu setzen, weist er sie gegebenenfalls an
das Staatsgebiet binnen einer bestimmten Frist zu verlassen. Der Biirgermeister oder sein Beauftragter notifiziert den
Ausldndern diesen Beschluss durch Aushéndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 14ter entspricht.

§ 2 - BeschliefSt der Minister oder sein Beauftragter, dem Aufenthalt von Auslandern, denen auf der Grundlage von
Artikel 10bis des Gesetzes der Aufenthalt gestattet war, ein Ende zu setzen, weist er sie gegebenenfalls an das
Staatsgebiet binnen einer bestimmten Frist zu verlassen. Der Biirgermeister oder sein Beauftragter notifiziert den
Auslandern diesen Beschluss durch Aushidndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 14quater entspricht.”

Art. 9 - In Artikel 26/5 § 2 wird der letzte Satz, der mit den Wortern “In diesem Fall” beginnt und mit den
Wortern “das Staatsgebiet zu verlassen.” endet, gestrichen.

Art. 10 - Artikel 33 desselben Erlasses, abgeandert durch die Kéniglichen Erlasse vom 11. Dezember 1996,
27. April 2007 und 22. Juli 2008, wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergénzt:

“Ein Ausldnder, dem der Aufenthalt auf der Grundlage von Artikel 10 oder 10bis des Gesetzes gestattet oder
erlaubt ist und der geméafl Absatz 1 die Erneuerung seines Aufenthaltsscheins beantragt, legt zur Unterstiitzung seines
Antrags Unterlagen zur Bescheinigung vor, dass er die an seinen Aufenthalt gestellten Bedingungen weiterhin erfiillt.

Dasselbe gilt, wenn gemafs Artikel 13 § 1 Absatz 3 des Gesetzes die Aufenthaltszulassung fiir begrenzte Dauer zu einer
Aufenthaltszulassung fiir unbegrenzte Dauer wird.”

Art. 11 - Artikel 43 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koéniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird wie folgt
ersetzt:

”Art. 43 - Die Bestimmungen des vorliegenden Kapitels finden Anwendung auf folgende Auslander:
1. Unionsbiirger, so wie sie in Artikel 40 § 2 des Gesetzes definiert sind,
2. Familienmitglieder eines Unionsbiirgers, so wie sie in Artikel 40bis des Gesetzes definiert sind,

3. Familienmitglieder eines Belgiers, so wie sie in Artikel 40ter des Gesetzes definiert sind.”
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Art. 12 - Artikel 45 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird aufgehoben.

Art. 13 - Artikel 50 desselben Erlasses, ersetzt durch den Kéniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird wie folgt
abgedndert:

1. Paragraph 1 wird wie folgt ersetzt:

”§ 1 - Ein Unionsbiirger, der sich linger als drei Monate auf dem Staatsgebiet des Konigreichs aufhalten mochte
und den Nachweis seiner Staatsangehorigkeit gemaf3 Artikel 41 Absatz 1 des Gesetzes erbringt, beantragt bei der
Gemeindeverwaltung seines Aufenthaltsortes mit einem Dokument, das dem Muster in Anlage 19 entspricht, eine
Anmeldebescheinigung.

Sobald in diesem Fall aus der Uberpriifung des tatsichlichen Wohnortes, die der Biirgermeister oder sein
Beauftragter durchfiihren lassen muss, hervorgeht, dass der im Warteregister eingetragene Unionsbiirger auf dem
Gebiet der Gemeinde wohnt, wird er ins Fremdenregister eingetragen. Die Gemeindeverwaltung iibermittelt dem
Beauftragten des Ministers den infolge der Uberpriifung des Wohnortes erstellten Bericht.

Erbringt der Auslander zur Unterstiitzung seines Antrags jedoch nicht den Nachweis seiner Staatsangehorigkeit
gemafs Artikel 41 Absatz 1 des Gesetzes, berticksichtigt der Blirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag nicht und
notifiziert diesen Beschluss durch Aushdndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 19quinquies entspricht.
Er handigt dem Auslinder keine Anlage 19 aus.”

2. Paragraph 2 Absatz 1 Nr. 2 wird durch folgende Wérter erganzt: “und den Nachweis seiner Mitgliedschaft bei
einer Sozialversicherungskasse fiir Selbstandige”.

3. Paragraph 2 Absatz 1 Nr. 6 wird wie folgt ersetzt:
6. flir die in Artikel 40bis des Gesetzes erwdhnten Familienmitglieder:

a) offizielle Dokumente oder andere Nachweise, mit denen das Verwandtschafts- oder Verschwégerungsverhélinis
beziehungsweise die Partnerschaft, so wie in Artikel 44 Absatz 2 erwdhnt, giiltig belegt werden kann,

b) jegliche Unterlagen, mit denen giiltig belegt werden kann, dass er die anderen in Artikel 40bis §§ 2 und 4 des
Gesetzes vorgesehenen Bedingungen, die auf ihn anwendbar sind, erfiillt.”

4. Paragraph 2 Absatz 1 wird durch eine Nummer 7 mit folgendem Wortlaut erganzt:
”7. fiir die in Artikel 40ter des Gesetzes erwdhnten Familienmitglieder:

a) offizielle Dokumente oder andere Nachweise, mit denen das Verwandtschafts- oder Verschwégerungsverhaltnis
beziehungsweise die Partnerschaft, so wie in Artikel 44 Absatz 2 erwahnt, giiltig belegt werden kann,

b) jegliche Unterlagen, mit denen giiltig belegt werden kann, dass er die anderen in Artikel 40ter des Gesetzes
vorgesehenen Bedingungen, die auf ihn anwendbar sind, erfiillt.”

Art. 14 - Artikel 51 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird wie folgt
ersetzt:

”Art. 51 - § 1 - Hat ein Unionsbiirger binnen drei Monaten nach seiner Beantragung einer Anmeldebescheinigung
nicht alle erforderlichen Nachweise vorgelegt, lehnt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag durch
Aushéndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 20 entspricht, ab, ohne ihn anzuweisen das Staatsgebiet
zu verlassen. Er informiert den Unionsbiirger, dass er iiber eine zusatzliche Frist von einem Monat verfiigt, um die
erforderlichen Unterlagen vorzulegen.

Hat der Unionsbiirger die erforderlichen Unterlagen nach der in Absatz 1 erwahnten zusétzlichen Frist von einem
Monat immer noch nicht vorgelegt, lehnt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag ab und weist ihn durch
Aushéndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 20 entspricht, gegebenenfalls an das Staatsgebiet zu
verlassen.

Wenn der Unionsbiirger die erforderlichen Unterlagen binnen der Frist von drei Monaten, die gegebenenfalls um
einen Monat verldngert wurde, vorlegt, tibermittelt der Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Beauftragten des
Ministers unverziiglich den Antrag, es sei denn, das Aufenthaltsrecht wird dem Unionsbiirger gemdfS § 3 sofort
zuerkannt.

§ 2 - Erkennt der Minister oder sein Beauftragter das Aufenthaltsrecht zu oder wird binnen der in Artikel 42 des
Gesetzes erwédhnten Frist kein Beschluss gefasst, stellt der Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Unionsbiirger eine
Anmeldebescheinigung aus, die dem Muster in Anlage 8 entspricht.

Wenn der Minister oder sein Beauftragter dem Unionsbiirger das Aufenthaltsrecht nicht zuerkennt, lehnt er den
Antrag ab und stellt ihm gegebenenfalls eine Anweisung das Staatsgebiet zu verlassen aus. Der Biirgermeister oder sein
Beauftragter notifiziert ihm diese beiden Beschliisse durch Aushédndigung eines Dokuments, das dem Muster in
Anlage 20 entspricht.

§ 3 - Der Biirgermeister oder sein Beauftragter darf einem Unionsbiirger, der binnen der in § 1 vorgesehenen Frist
alle erforderlichen Nachweise vorlegt, das Aufenthaltsrecht sofort zuerkennen, wenn:

1. er Arbeitnehmer oder Selbstindiger im Sinne von Artikel 40 § 4 Absatz 1 Nr. 1 des Gesetzes ist,

2. er iiber geniigende Mittel gemafs Artikel 40 § 4 Absatz 1 Nr. 2 des Gesetzes verfiigt, insofern der Nachweis iiber
geniigende Existenzmittel sich auf eine Invalidenrente, Vorruhestands- oder Altersversorgungsleistungen oder
Leistungen aus einer Arbeitsunfallversicherung oder Versicherung gegen Berufskrankheiten bezieht, tiber die der
Betreffende fiir sich selbst verfiigt,

3. er gemaf Artikel 40 § 4 Absatz 1 Nr. 3 des Gesetzes bei einer organisierten, anerkannten oder subventionierten
Lehranstalt zur Absolvierung einer Ausbildung als Hauptzweck eingeschrieben ist,

4. er im Sinne von Artikel 40bis § 2 Absatz 1 Nr. 1 des Gesetzes Ehepartner oder Partner in einer registrierten
Partnerschaft, die als mit einer Ehe gleichgesetzt gilt, ist, insofern das Verschwégerungsverhiltnis beziehungsweise die
Partnerschaft anhand offizieller Dokumente nachgewiesen wird geméf Artikel 30 des Gesetzes vom 16. Juli 2004 zur
Einfithrung des Gesetzbuches iiber das internationale Privatrecht oder internationalen Abkommen in derselben
Angelegenheit,



BELGISCH STAATSBLAD — 06.03.2012 — MONITEUR BELGE

13935

5. er im Sinne von Artikel 40bis § 2 Absatz 1 Nr. 3 des Gesetzes ein Verwandter in absteigender Linie unter 21 Jahren
ist, insofern das Verwandtschaftsverhaltnis und das Sorgerecht und, bei geteiltem Sorgerecht, das Einverstandnis des
anderen Inhabers des Sorgerechts anhand offizieller Dokumente nachgewiesen werden gemaf3 Artikel 30 des Gesetzes
vom 16. Juli 2004 zur Einfithrung des Gesetzbuches iiber das internationale Privatrecht oder internationalen
Abkommen in derselben Angelegenheit.

Wird dem in Absatz 1 Nr. 1 bis 5 erwdhnten Unionsbiirger das Aufenthaltsrecht zuerkannt, stellt ihm der
Biirgermeister oder sein Beauftragter eine Anmeldebescheinigung aus, die dem Muster in Anlage 8 entspricht, und
iibermittelt dem Beauftragten des Ministers unverziiglich eine Kopie des Antrags.

§ 4 - Ein Unionsbiirger, der eine Anmeldebescheinigung besitzt, kann dieses Dokument jederzeit in elektronischer
Form beantragen, vorausgesetzt, dass seinem Aufenthaltsrecht kein Ende gesetzt worden ist. Die Anmeldebescheini-
gung in Papierform wird kostenlos ausgehédndigt. Die Kosten fiir die Anmeldebescheinigung in elektronischer Form
diirfen die Kosten fiir die Ausstellung eines Personalausweises fiir belgische Staatsangehorige nicht tibersteigen.”

Art. 15 - Artikel 52 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird wie folgt
abgedndert:

1. Paragraph 1 wird wie folgt ersetzt:

”§ 1 - Ein Familienangehériger, der selbst kein Unionsbiirger ist und sein Verwandtschaftsverhiltnis gemafs
Artikel 44 nachweist, beantragt mit einem Dokument, das dem Muster in Anlage 19ter entspricht, bei der
Gemeindeverwaltung seines Aufenthaltsortes eine Aufenthaltskarte fiir Familienangehorige eines Unionsbiirgers.

In diesem Fall wird der Betreffende nach Uberpriifung des Wohnortes ins Fremdenregister eingetragen und erhilt
eine Registrierungsbescheinigung Muster A mit einer Giiltigkeitsdauer von sechs Monaten ab Einreichung des Antrags.
Die Worter “des Ministeriums der Beschiftigung und der Arbeit oder”, die im zweiten Paragraphen des Textes auf der
Vorderseite dieses Dokuments angegeben sind, werden gestrichen.

Erbringt der Auslander zur Unterstiitzung seines Antrags jedoch nicht den Nachweis seines Verwandtschaftsver-
héltnisses gemaf3 Artikel 44, berticksichtigt der Biirgermeister oder sein Beauftragter den Antrag nicht und notifiziert
diesen Beschluss durch Aushdndigung eines Dokuments, das dem Muster in Anlage 19quinquies entspricht. Er handigt
keine Anlage 19ter aus.”

2. In § 1 Absatz 2 werden die Worter “fiinf Monaten” durch die Worter “sechs Monaten” ersetzt.
3. Paragraph 2 Nr. 2 wird wie folgt ersetzt:

”2. Unterlagen, mit denen giiltig belegt werden kann, dass er die in Artikel 40bis §§ 2 und 4 oder 40ter des Gesetzes
vorgesehenen Bedingungen, die auf ihn anwendbar sind, erfiillt.”

4. Paragraph 4 Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:

“Erkennt der Minister oder sein Beauftragter das Aufenthaltsrecht zu oder wird binnen der in Artikel 42 des
Gesetzes vorgesehenen Frist kein Beschluss gefasst, stellt der Biirgermeister oder sein Beauftragter dem Ausldander eine
”Aufenthaltskarte fiir Familienangehorige eines Unionsbiirgers” aus, die dem Muster in Anlage 9 entspricht.”

Art. 16 - Artikel 53 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird aufgehoben.

Art. 17 - In Artikel 54 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, werden die
Worter “42bis, 42ter oder 42quater” durch die Worter “"40ter Absatz 4, 42bis, 42ter, 42quater oder 42septies” ersetzt und
zwischen den Wortern “entspricht und” und den Wortern “eine Anweisung” wird das Wort “gegebenenfalls” eingefiigt.

Art. 18 - Artikel 57 desselben Erlasses, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird wie folgt
ersetzt:

”Art. 57 - Wenn der Minister oder sein Beauftragter auf der Grundlage von Artikel 42septies des Gesetzes beschliefit,
dem Recht auf Daueraufenthalt ein Ende zu setzen, wird dieser Beschluss dem Betreffenden durch Aushédndigung eines
Dokuments notifiziert, das dem Muster in Anlage 21 entspricht und gegebenenfalls eine Anweisung das Staatsgebiet
zu verlassen enthélt. Das Dokument zur Bescheinigung des Daueraufenthalts beziehungsweise die Daueraufenthalts-
karte fiir Familienangehorige eines Unionsbiirgers wird entzogen.

Beschliefit der Minister oder sein Beauftragter jedoch, dass der Betreffende kein Recht auf Daueraufenthalt mehr
hat, sein Aufenthaltsrecht aber behilt, erhélt dieser nach Entzug des in Absatz 1 erwdhnten Dokuments eine
Anmeldebescheinigung, die dem Muster in Anlage 8 entspricht, oder eine Aufenthaltskarte fiir Familienangehorige
eines Unionsbiirgers, die dem Muster in Anlage 9 entspricht.”

Art. 19 - Artikel 69septies desselben Erlasses, eingefiigt durch den Kéniglichen Erlass vom 25. April 2004 und
abgedndert durch die Koniglichen Erlasse vom 27. April 2007 und 7. Mai 2008, wird wie folgt abgedndert:

1. In § 2 Absatz 1 werden die Worter “fiinf Monate” durch die Worter “sechs Monate” ersetzt.

2.In § 2 Absatz 2 werden die Worter “keine Anweisungen erteilt wurden” durch die Worter “kein Beschluss gefasst
wurde” ersetzt.

3. Paragraph 2 Absatz 3 wird aufgehoben.

Art. 20 - In Artikel 110quinquies desselben Erlasses, eingefiigt durch den Koniglichen Erlass vom 22. Juli 2008,
werden die Worter “Anlage 41” jeweils durch die Worter “Anlage 41bis” ersetzt.

Art. 21 - Anlage 14 zu demselben Erlass, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 22. Juli 2008, wird durch die
Anlage 14 ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 22 - Anlage 14ter zu demselben Erlass, eingefiigt durch den Koniglichen Erlass vom 27. April 2007 und
abgedndert durch den Koéniglichen Erlass vom 22. Juli 2008, wird durch die Anlage 14ter ersetzt, die vorliegendem
Erlass beigefiigt ist.
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Art. 23 - In denselben Erlass wird eine Anlage 14quater eingefiigt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 24 - Anlage 15bis zu demselben Erlass, eingefiigt durch den Koniglichen Erlass vom 16. August 1984 und
ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 27. April 2007, wird durch die Anlage 15bis ersetzt, die vorliegendem Erlass
beigefiigt ist.

Art. 25 - Anlage 15ter zu demselben Erlass, ersetzt durch den Koéniglichen Erlass vom 27. April 2007, wird durch
die Anlage 15ter ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 26 - In denselben Erlass wird eine Anlage 15quater eingefiigt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.
Art. 27 - In denselben Erlass wird eine Anlage 15quinquies eingefiigt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 28 - Anlage 19 zu demselben Erlass, ersetzt durch den Kéniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird durch die
Anlage 19 ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 29 - Anlage 19ter zu demselben Erlass, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird durch die
Anlage 19ter ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 30 - In Anlage 19quinquies zu demselben Erlass, ersetzt durch den Koéniglichen Erlass vom 7. Mai 2008,
werden die Worter “In Ausfithrung von Artikel 45” durch die Worter “In Ausfithrung von Artikel 50 § 1
Absatz 3/ Artikel 52 § 1 Absatz 3” ersetzt.

Art. 31 - Anlage 20 zu demselben Erlass, ersetzt durch den Kéniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird durch die
Anlage 20 ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 32 - Anlage 21 zu demselben Erlass, ersetzt durch den Kéniglichen Erlass vom 7. Mai 2008, wird durch die
Anlage 21 ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 33 - Anlage 41 zu demselben Erlass, eingefiigt durch den Kéniglichen Erlass vom 27. April 2007 und ersetzt
durch den Kéniglichen Erlass vom 22. Juli 2008, wird aufgehoben.

Art. 34 - In denselben Erlass wird eine Anlage 41bis eingefiigt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.
Art. 35 - In denselben Erlass wird eine Anlage 41ter eingefiigt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.
Art. 36 - In denselben Erlass wird eine Anlage 41quater eingefiigt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 37 - Im Koéniglichen Erlass vom 17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfiihrungsmodalitdten zum Gesetz vom
15. September 2006 zur Abinderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslandern wird Kapitel I1I, das Artikel 11 umfasst, ersetzt durch
den Koniglichen Erlass vom 5. Juli 2010, aufgehoben.

Art. 38 - Im Koniglichen Erlass vom 7. Mai 2008 zur Festlegung bestimmter Ausfithrungsmodalitaten zum Gesetz
vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Auslandern wird Kapitel II, das Artikel 3 umfasst, abgedndert durch den Koniglichen Erlass vom 5. Juli 2010,
aufgehoben.

Art. 39 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veroffentlichung in Kraft.

Art. 40 - Der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausldndern zustandige Minister ist mit der Ausfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Nizza, den 21. September 2011

ALBERT

Von Konigs wegen:

Die Vizepremierministerin und Ministerin der Migrations- und Asylpolitik
Frau J. MILQUET
Der Staatssekretér fiir Migrations- und Asylpolitik
M. WATHELET
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Anlagen zum Koniglichen Erlass vom 21. September 2011 zur Abadnderung der Koniglichen Erlasse vom
8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Auslindern, vom 17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfiihrungsmodalititen zum Gesetz vom 15. Septem-
ber 2006 zur Abinderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern und vom 7. Mai 2008 zur Festlegung
bestimmter Ausfithrungsmodalititen zum Gesetz vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern

) Anlage 14
KONIGREICH BELGIEN
AUSLANDERAMT
AKZ.

VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUR AUFENTHALTSVERWEIGERUNG
MIT ANWEISUNG DAS STAATSGEBIET ZU VERLASSEN!

In Ausfiihrung von Artikel ............> des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 tiber die Finreise ins Staatsgebiet, den

Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern oder von Artikel 8 des Koniglichen Erlasses vom
22. Juli 2008 zur Festlegung bestimmter Ausfithrungsmodalititen zum Gesetz vom 15. Dezember 1980 tber die Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern’

wird der Aufenthaltsantrag, eingereicht von:

INAINIE. ettt ettt ettt ettt e
Vorname(n):
Staatsangehorigkeit:
Geburtsdatum: —.............

GEbUITSOTL: ..o
Erkennungsnummer des Nationalregisters® ...
Wohnhatt in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in:

mit der folgenden Begriindung abgelehnt:

In Ausfithrung von Artikel 7 Absatz 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslandern wird der/die Betreffende angewiesen, das Staatsgebiet des
Kénigreichs binnen ............................ Tagen zu verlassen'.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.
Ausgestelltin ....................... SAML

Der MINister .......ococoviviiiiiiiie i oder sein Beauftragter”
Der Biirgermeister oder sein Beauftragter'

! Unzutreffendes bitte streichen.

2 Den angewandten Artikel des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausliandern angeben.

3 Nur ausfiillen, wenn der Auslinder tiber eine solche Erkennungsnummer verfiigt.

* Unzutreffendes bitte streichen und Eigenschaft des Ministers, der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und
das Entfernen von Auslandern zustindig ist, angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE

ImJahre ... S AIIL Lo
hat der/die UntEIZEICHNETE ...........c.ooviiiiiiii ettt ettt ettt et e ee e
WORNNATE TN L.ttt ettt ettt ettt ettt es et eaa e
HEITI/FTAU ..ottt ettt ettt ettt e ettt at et e et es et eeb et
ECDOTCIL AN ..o 5 ATTL Lottt ettt
auf Antrag AES IMITISTETS ......vviiviiiiieciie ettt ettt et et et ettt ettt easeeaseesseesbeesae et e ensenseanesane e

des Beauftragten des MITISTETS ...........oociiviiiiiieiiieiiieeiieieet ettt e esae s ess e s ees
den Beschluss vom ............... notifiziert, mit dem ihm/ihr der Aufenthalt im Kénigreich verweigert wird und
er/sic angewiesen wird, das Staatsgebiet binnen ............................. Tagen ab vorliegender Notifizierung zu

verlassen, wobei ihm/ihr verboten wird, sich nach Dinemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Island, Italien, Lettland, Litaven, Luxemburg, Malta, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Schweden, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Ungarn und Zypern sowie in die Niederlande und die
Schweiz zu begeben, auBer wenn er/sie die erforderlichen Dokumente besitzt, um in diese Staaten einzureisen’ *.

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehindigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sie davon unterrichtet, dass er/sie sich bei Nichtbeachtung dieser Anweisung der
Gefahr aussetzt, zur Grenze zuriickgebracht und zu diesem Zweck gemiB Artikel 27 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 iiber dic Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausliandern fiir die Zeit, die fiir diec Ausfithrung der MaBnahme unbedingt notwendig ist, in Haft genommen zu
werden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sic davon unterrichtet, dass gemilB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 cine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Auslinderstreitsachen
eingercicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreiBig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege eines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwihnte Klage im Wege
eines Antrags eingereicht, der dic in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 und in Artikel 32 der
Verfahrensordnung des Rates fiir Ausldnderstreitsachen erwihnten Bedingungen erfiillt. Vorbehaltlich der in
Artikel 3 § 1 Absatz 2 und 4 dieser Verfahrensordnung vorgesehenen Abweichungen wird die Klage beim Rat
per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir Ausldnderstreitsachen, rue Gaucheret/
Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

Vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 39/79 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber dic Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslidndern wird die Ausfithrung der
vorerwihnten MaBnahme durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage bezichungsweise eines Aussetzungs-
antrags nicht ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Auslianderin

! Bezeichnung und Eigenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.

? Unzutreffendes bitte streichen und, falls erforderlich, Eigenschaft des Ministers, der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern zustindig ist, angeben.

3 Es handelt sich um die anderen Mitgliedstaaten des Ubereinkommens zur Durchfithrung des Ubereinkommens von
Schengen vom 14. Juni 1985 betreffend den schrittweisen Abbau der Kontrollen an den gemeinsamen Grenzen, unterzeichnet
am 19. Juni 1990 in Schengen.

4 In diesem Fall den (die) betroffenien Staat(en) bitte streichen.
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Anlage 14ter
KONIGREICH BELGIEN
AUSLANDERAMT
AKZ.:

VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUM ENTZUG DES AUFENTHALTSRECHTS
MIT ANWEISUNG DAS STAATSGEBIET ZU VERLASSEN'

In Ausfiihrung von Artikel 11 § 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung
und das Entfernen von Auslandern und Artikel 26/4 § 1 des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern wird dem Aufenthalt im Kénigreich von:

INAITIET ettt et e et ee o st e h s e eeee e e R £ £h e SR ea e ee e E e RS e e R e R e e ee e e ee e e e er e e e e eee
T3 TS 1 TSRS
Staatsangehorigkeit: .
GEDUITSAATUINT ...ttt et bttt ettt bbb bbb et h bbbttt eh bbbt st en b
GEDUITSOIEL ettt et h et et h b e et e b 142 bbb e 1e e bbb bttt eb bttt st er e
Erkennungsnummer des Nationalregisters™: .
WORNNATE NI ettt et eh b e b e bbb ettt h bbbttt b et

dem/der der Aufenthalt aufgrund von Artikel 10 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Auslindern gestattet worden war, mit der folgenden Begriindung ein Ende gesetzt™:

O Der/Die Betreffende erfiillt eine der in Artikel 10 des Gesetzes erwihnten Bedingungen nicht mehr (Artikel 11 § 2 Absatz 1
Nr. 1):

O Der/Die Betreffende fithrt mit dem Auslinder, dem nachgekommen worden ist, kein tatsichliches Ehe- oder Familienleben
beziehungsweise kein tatsichliches Ehe- oder Familienleben mehr (Artikel 11 § 2 Absatz 1 Nr. 2):

O Der/Die Betreffende, dem/der der Aufenthalt aufgrund von Artikel 10 § 1 Nr. 4 oder 5 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber
die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausliandern als registriertem Partner
gestattet ist, oder der Auslander, dem nachgekommen worden ist, hat geheiratet oder ist durch eine einem Gesetz entsprechend
registrierte Partnerschaft mit einer anderen Person verbunden (Artikel 11 § 2 Absatz 1 Nr. 3):

O Der/Die Betreffende oder die Person, der nachgekommen worden ist, hat falsche oder irrefithrende Informationen oder falsche
oder gefilschte Dokumente verwendet, einen Betrug begangen oder andere illegale Mittel in Anspruch genommen, die fiir die
Zuerkennung des Aufenthaltsrechts von entscheidender Bedeutung gewesen sind (Artikel 11 § 2 Absatz 1 Nr. 4):

O Es ist erwiesen, dass die eingegangene Ehe oder Partnerschaft bezichungsweise die vorgenommene Adoption dem alleinigen
Zweck der Einreise ins Konigreich beziehungsweise des dortigen Aufenthalts diente (Artikel 11 § 2 Absatz 1 Nr. 4):

In Ausfithrung von Artikel 7 Absatz 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Auslindern wird der/die Betreffende angewiesen, das Staatsgebiet des Konigreichs binnen
........ Tagen zu verlassen'.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATSANGEHORIGKEITS-
BESCHEINIGUNG.

Ausgestellt in ... S AIM s

Der Minister oder sein Beauftragter ...........occooe v

! Unzutreffendes bitte streichen.

% Nur ausfiillen, wenn der Auslinder iiber eine solche Erkennungsnummer verfiigt.

? Zutreffendes bitte ankreuzen.

* Unzutreffendes bitte streichen und Eigenschaft des Ministers, der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und
das Entfernen von Auslandern zustindig ist, angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE

ImJahre ... S AIIL Lo
hat der/die UntEIZEICHNETE ...........c.ooviiiiiiii ettt ettt ettt et e ee e
WORNNATE TN L.ttt ettt ettt ettt ettt es et eaa e
HEITI/FTAU ..ottt ettt ettt ettt e ettt at et e et es et eeb et
ECDOTCIL AN ..o 5 ATTL Lottt ettt
auf Antrag AES IMITISTETS ......vviiviiiiieciie ettt ettt et et et ettt ettt easeeaseesseesbeesae et e ensenseanesane e

des Beauftragten des MITISTETS ...........oociiviiiiiieiiieiiieeiieieet ettt e esae s ess e s ees
den Beschluss vom ............... notifiziert, mit dem ihm/ihr das Recht zum Aufenthalt im K&nigreich entzogen
wird und er/sic angewiesen wird, das Staatsgebiet binnen ............................. Tagen ab vorliegender

Notifizierung zu verlassen, wobei ithm/ihr verboten wird, sich nach Dianemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Island, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Norwegen, Osterreich, Polen,
Portugal, Schweden, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Ungarn und Zypern sowie in die Niederlande
und die Schweiz zu begeben, auBier wenn er/sie die erforderlichen Dokumente besitzt, um in diese Staaten
einzureisen® .

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehindigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sic davon unterrichtet, dass gemilB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 eine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Ausldnderstreitsachen
eingercicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreiBig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege eines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwihnte Klage im Wege
eines Antrags cingereicht, der die in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 erwihnten
Bedingungen erfiillt. Die Klage wird beim Rat per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir
Auslédnderstreitsachen, rue Gaucheret/Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

Vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 39/79 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber dic Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, dic Niederlassung und das Entfernen von Auslidndern wird die Ausfithrung der
vorerwihnten MaBnahme durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage bezichungsweise eines Aussetzungs-
antrags nicht ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Auslianderin

! Bezeichnung und Eigenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.

? Unzutreffendes bitte streichen und Eigenschaft des Ministers, der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern zusténdig ist, angeben.

* Es handelt sich um die anderen Mitgliedstaaten des Ubereinkommens zur Durchfithrung des Ubereinkommens von
Schengen vom 14. Juni 1985 betreffend den schrittweisen Abbau der Kontrollen an den gemeinsamen Grenzen, unterzeichnet
am 19. Juni 1990 in Schengen.

4 In diesem Fall den (die) betroffenen Staat(en) bitte streichen.
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Anlage 14quater
KONIGREICH BELGIEN
AUSLANDERAMT
AKZ.:

VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUM ENTZUG DES AUFENTHALTSRECHTS
MIT ANWEISUNG DAS STAATSGEBIET ZU VERLASSEN'

In Ausfiihrung von Artikel 13 § 4 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung
und das Entfernen von Auslandern und Artikel 26/4 § 2 des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 tiber die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern wird dem Aufenthalt im Kénigreich von:

INAITIET ettt et e et ee o st e h s e eeee e e R £ £h e SR ea e ee e E e RS e e R e R e e ee e e ee e e e er e e e e eee
T3 TS 1 TSRS
Staatsangehorigkeit: .
GEDUITSAATUINT ...ttt et bttt ettt bbb bbb et h bbbttt eh bbbt st en b
GEDUITSOIEL ettt et h et et h b e et e b 142 bbb e 1e e bbb bttt eb bttt st er e
Erkennungsnummer des Nationalregisters™: .
WORNNATE NI ettt et eh b e b e bbb ettt h bbbttt b et

dem/der der Aufenthalt aufgrund von Artikel 104is des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt,
die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern erlaubt worden war, mit der folgenden Begriindung ein Ende gesetzt®:

O Dem Aufenthalt des Ausldnders, dem nachgekommen worden ist, ist aufgrund von Artikel 13 § 3 des Gesetzes ein Ende gesetzt
worden (Artikel 13 § 4 Absatz 1 Nr. 1):

Nr. 2):

O Der/DleBetreffendeﬁlhrtmltdemAuslander,demnachgekommen worden ist, kein tatsichliches Ehe- oder Familienleben
beziehungsweise kein tatsichliches Ehe- oder Familienleben mehr (Artikel 13 § 4 Absatz 1 Nr. 3):

O Der/Die Betreffende, dem/der der Aufenthalt aufgrund von Artikel 10 § 1 Nr. 4 oder 5 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber
die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern als registriertem Partner
erlaubt ist, oder der Auslander, dem nachgekommen worden ist, hat geheiratet oder ist durch eine einem Gesetz entsprechend
registrierte Partnerschaft mit einer anderen Person verbunden (Artikel 13 § 4 Absatz 1 Nr. 4):

O Der/Die Betreffende oder die Person, der nachgekommen worden ist, hat falsche oder irrefiihrende Informationen oder falsche
oder gefilschte Dokumente verwendet, einen Betrug begangen oder andere illegale Mittel in Anspruch genommen, die fiir die
Zuerkennung des Aufenthaltsrechts von entscheidender Bedeutung gewesen sind (Artikel 13 § 4 Absatz 1 Nr. 5):

O Es ist erwiesen, dass die eingegangene Ehe oder Partnerschaft bezichungsweise die vorgenommene Adoption dem alleinigen
Zweck der Einreise ins Konigreich beziehungsweise des dortigen Aufenthalts diente (Artikel 13 § 4 Absatz 1 Nr. 5):

In Ausfithrung von Artikel 7 Absatz 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Auslindern wird der/die Betreffende angewiesen, das Staatsgebiet des Konigreichs binnen
........ Tagen zu verlassen’.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATSANGEHORIGKEITS-
BESCHEINIGUNG.

Ausgestellt in ... S AIM s

Der Minister oder sein Beauftragter ...........occooe v

! Unzutreffendes bitte streichen.

% Nur ausfiillen, wenn der Auslander iiber eine solche Erkennungsnummer verfiigt.

* Zutreffendes bitte ankreuzen.

* Unzutreffendes bitte streichen und Eigenschaft des Ministers, der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und
das Entfernen von Ausldndern zustindig ist, angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE

ImJahre ... S AIIL Lo
hat der/die UntEIZEICHNETE ...........c.ooviiiiiiii ettt ettt ettt et e ee e
WORNNATE TN L.ttt ettt ettt ettt ettt es et eaa e
HEITI/FTAU ..ottt ettt ettt ettt e ettt at et e et es et eeb et
ECDOTCIL AN ..o 5 ATTL Lottt ettt
auf Antrag AES IMITISTETS ......vviiviiiiieciie ettt ettt et et et ettt ettt easeeaseesseesbeesae et e ensenseanesane e

des Beauftragten des MITISTETS ...........oociiviiiiiieiiieiiieeiieieet ettt e esae s ess e s ees
den Beschluss vom ............... notifiziert, mit dem ihm/ihr das Recht zum Aufenthalt im K&nigreich entzogen
wird und er/sic angewiesen wird, das Staatsgebiet binnen ............................. Tagen ab vorliegender

Notifizierung zu verlassen, wobei ithm/ihr verboten wird, sich nach Dinemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Island, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Norwegen, Osterreich, Polen,
Portugal, Schweden, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Ungarn und Zypern sowie in die Niederlande
und die Schweiz zu begeben, auBier wenn er/sie die erforderlichen Dokumente besitzt, um in diese Staaten
einzureisen® .

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehindigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sic davon unterrichtet, dass gemilB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 eine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Ausldnderstreitsachen
eingereicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreiBig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege eines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwihnte Klage im Wege
eines Antrags cingereicht, der die in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 erwihnten
Bedingungen erfiillt. Die Klage wird beim Rat per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir
Auslédnderstreitsachen, rue Gaucheret/Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

Vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 39/79 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber dic Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslidndern wird die Ausfithrung der
vorerwihnten MaBnahme durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage bezichungsweise eines Aussetzungs-
antrags nicht ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Auslianderin

! Bezeichnung und Eigenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.

? Unzutreffendes bitte streichen und Eigenschaft des Ministers, der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern zustindig ist, angeben.

* Es handelt sich um die anderen Mitgliedstaaten des Ubereinkommens zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von
Schengen vom 14. Juni 1985 betreffend den schrittweisen Abbau der Kontrollen an den gemeinsamen Grenzen, unterzeichnet
am 19. Juni 1990 in Schengen.

4 In diesem Fall den (die) betroffenen Staat(en) bitte streichen.
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Anlage 15bis
KONIGREICH BELGIEN
PROVINZ:
BEZIRK:
GEMEINDE:
AKZ.:

BESCHEINIGUNG UBER DEN EMPFANG EINES ANTRAGS AUF AUFENTHALTSZULASSUNG

ausgestellt in Anwendung von Artikel 12bis §§ 3 und 4 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tiber dic Einreise
ins Staatsgebict, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern und der Artikel 26 § 1
Absatz 2 oder 26/1 §2 Absatz 1 des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber dic Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern

INAINE. ettt e ettt
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUITSAAMIINI ..ottt ettt ettt ettt ettt ee et eae e
GEDUITSOTE: ..ottt ettt ettt ettt ee e ettt eh ettt ea et eb s et et eseenea
Erkennungsnummer des NationaltegiSters’:  ...........oo.ooiioierieooeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e,
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ...

ist am . . (Tag.Monat.Jahr) bei der Gemeindeverwaltung erschienen, um in Anwendung
der Arukel 10 und 12b1s § 1 Absatz 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern als Familienmitglied eines
Drittstaatsangehorigen, dem der Aufenthalt bezichungsweise die Niederlassung im Konigreich fiir unbegrenzte
Dauer gestattet oder erlaubt ist, einen Aufenthaltsantrag einzureichen als:

Ehepartner

Lebenspartner im Rahmen einer Partnerschaft, die einer Ehe gleichgesetzt ist,

Lebenspartner im Rahmen einer einem Gesetz entsprechend registrierten Partnerschaft

Verwandter in absteigender Linie

Verwandter in absteigender Linie mit Behinderung

Vater oder Mutter eines "UMA", der als Fliichtling anerkannt oder dem der subsididre Schutzstatus
zucrkannt ist,

Ooooooo

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG UND IST NUR ALS BEGLEITDOKUMENT DES NATIONA-
LEN IDENTITATSDOKUMENTS DES INHABERS GULTIG.

Ausgestelltin .................. LA e

Der Biirgermeister oder sein Beauftragter

Stempel

Unterschrift des/der Betreffenden

! Nur ausfillen, wenn der Ausliander tiber eine solche Erkennungsnummer verfiigt.
? Identitit und Erkennungsnummer des Nationalregisters der Person angeben, durch die das Recht auf Familienzusammen-
fithrung begriindet wird.
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Anlage 15ter

KONIGREICH BELGIEN
PROVINZ:
BEZIRK:
GEMEINDE:
AKZ.:
VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUR NICHTBERUCKSICHTIGUNG EINES ANTRAGS AUF
AUFENTHALTSZULASSUNG

Aufgrund von Artikel 12bis §§ 3 und 4 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, dic Niederlassung und das Entfernen von Auslindern und Artikel 26 § 1 Absatz 3 oder
Artikel 26/1 § 1 Absatz 3' des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern ist

INAINE. ettt e ettt
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUITSAAMIINI ..ottt ettt ettt ettt ettt ee et eae e
GEDUITSOTE: ..ottt ettt ettt ettt ee e ettt eh ettt ea et eb s et et eseenea
Erkennungsnummer des NationaltegiSerS®: ...........oo.oouvoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeee e eeeeeen.
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ...
am . e e . (Tag.Monat.Jahr) bei der Gemeindeverwaltung erschienen, um in Anwendung der

Arukel 10 und 12b1s § 1 Absatz 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern einen Aufenthaltsantrag einzureichen.

Dieser Antrag wird nicht beriicksichtigt und nicht dem Minister oder seinem Beauftragten iibermittelt, weil der
Auslinder/die Ausldnderin nicht alle in Artikel 10 §§ 1 bis 3 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die
Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern erwihnten
Nachweise zur Unterstiitzung seines/ihres Antrags erbringt, nimlich:

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ausgestelltin .................. SAM Lo

Der Biirgermeister oder sein Beauftragter

Stempel

! Unzutreffendes bitte streichen.
% Nur ausfiillen, wenn der Auslinder tiber eine solche Erkennungsnummer verfugt.
3 Fehlende Dokumente angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE
ImJahre ... S AIIL Lo ,
hat der/dic UnterzeiChnEle ...........cc.ooiiiiie e e et )
WORINATE II1 ..o e e e e e ,
HEITIFTAU ..o e e e e e e e ,
ECDOTCIL AN ..o S AIIL Lo ,

den Beschluss zur Nichtberiicksichtigung des Antrags auf Aufenthaltszulassung notifiziert, den der/die
Betreffende in Anwendung der Artikel 10 und 12bis § 1 Absatz 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die
Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern eingereicht hat.

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehindigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sic davon unterrichtet, dass gemilB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 eine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Ausldnderstreitsachen
eingercicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreiBig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege cines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwihnte Klage im Wege
eines Antrags cingereicht, der die in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 erwihnten
Bedingungen erfiillt. Die Klage wird beim Rat per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir
Auslédnderstreitsachen, rue Gaucheret/Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

Die Ausfithrung der vorerwihnten MaBnahme wird durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage nicht
ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Auslianderin

! Bezeichnung und Eigenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.



13946

BELGISCH STAATSBLAD — 06.03.2012 — MONITEUR BELGE

Anlage 15quater
KONIGREICH BELGIEN
FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES
AUSLANDERAMT
AKZ.:

i VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUR ERKLARUNG DER UNZULASSIGKEIT EINES ANTRAGS AUF
AUFENTHALTSZULASSUNG

Aufgrund von Artikel 12bis § 3 Absatz 2 oder § 4 Absatz 1 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die
Einreise ins Staatsgebict, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslidndern und Artikel 26
§ 2 Absatz 2 oder Artikel 26/1 § 2 Absatz 2 des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 tiber dic Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern'

ist der Antrag auf Aufenthaltszulassung, deram ......................... % in Anwendung der Artikel 10 und 12bis
§ 1 Absatz2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebict, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern von:

INAINE. ettt e ettt
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUITSAAMIINI ..ottt ettt ettt ettt ettt ee et eae e
GEDUITSOTE: ..ottt ettt ettt ettt ee e ettt eh ettt ea et eb s et et eseenea
Erkennungsnummer des NationaltegiSerS™: ...........oo.ooiivovereeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeee e ee e ee e
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ...

eingereicht worden ist, aus folgenden Griinden unzuléssig:

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ausgestelltin .................. SAM Lo

Der Minister .................... * oder sein Beauftragter

! Unzutreffendes bitte streichen.

? Datum angeben, an dem die Bescheinigung iiber den Empfang eines Antrags auf Aufenthaltszulassung ausgestellt worden
ist ("Anlage 15bis").

3 Nur ausfiillen, wenn der Auslénder iiber eine solche Erkennungsnummer verfiigt.

4 Eigenschaft des Ministers, der fiir die Finreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Auslandern zustindig ist, angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE
ImJahre ... S AIIL Lo
hat der/die UnterzeiChNEIE ..o e e
WORNNATT T11 ... et
HETTIVEFTAU ....ooooo e e ettt ettt
ECDOTCIL AN ..o 5 ATTL Lottt ettt
auf Antrag AES IMITISTETS ......vviiviiiiieciie ettt ettt et et et ettt ettt easeeaseesseesbeesae et e ensenseanesane e

den Beschluss der Unzulissigkeit des Antrags auf Aufenthaltszulassung notifiziert, den der/dic Betreffende in
Anwendung der Artikel 10 und 12bis § 1 Absatz 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern eingereicht hat.

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehindigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sic davon unterrichtet, dass gemilB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 eine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Ausldnderstreitsachen
eingercicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreiBig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege eines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwidhnte Klage im Wege
eines Antrags cingereicht, der die in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 erwihnten
Bedingungen erfiillt. Die Klage wird beim Rat per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir
Auslédnderstreitsachen, rue Gaucheret/Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

Die Ausfithrung der vorerwihnten MaBnahme wird durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage nicht
ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Auslianderin

! Bezeichnung und Eigenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.
? Unzutreffendes bitte streichen und Figenschaft des Ministers, der fiir die Finreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern zustindig ist, angeben.
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Anlage 15quinquies

KONIGREICH BELGIEN

FODERALER OFFENTLICHER DIENST AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN,
AUSSENHANDEL UND ENTWICKLUNGSZUSAMMENARBEIT

AKZ.

BESCHEINIGUNG UBER DEN EMPFANG EINES ANTRAGS AUF AUFENTHALTSZULASSUNG
ODER AUF AUFENTHALTSERLAUBNIS VON MEHR ALS DREI MONATEN

ausgestellt in Anwendung von Artikel 12bis § 2 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern und Artikel 25/3 § 1 des Koniglichen Erlasses vom
8. Oktober 1981 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslandern

A2 LSS
Vomame(n): ...

Staatsangehorigkeit:
Geburtsdatum: ............ .
GEDUITSOTE. .ttt ettt ettt ettt es et ee e e et et e e et ee et ea et et e b s et e ens e

istam ... (Tag.Monat.Jahr) bei der belgischen diplomatischen oder konsularischen Vertretung von
.............................. erschienen, um in Anwendung der Artikel 10, 10bis und 12bis des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslandern
einen Aufenthaltsantrag einzureichen als:

O Auslander, dessen Aufenthaltsrecht durch einen internationalen Vertrag, durch Gesetz oder durch einen
Koéniglichen Erlass anerkannt ist (Artikel 10 § 1 Absatz 1 Nr. 1),

O Ausliander, der die gesetzlichen Bedingungen erfiillt, um die belgische Staatsangehérigkeit durch Option zu
erwerben oder um diese Staatsangehorigkeit wiederzuerlangen (Artikel 10 § 1 Absatz 1 Nr. 2),

O Frau, die durch ihre Heirat oder dadurch, dass ihr Ehemann eine fremde Staatsangehérigkeit erworben hat, die
belgische Staatsangehorigkeit verloren hat (Artikel 10 § 1 Absatz 1 Nr. 3),

O Ehepartner oder Lebenspartner im Rahmen einer Partnerschaft, die einer Ehe gleichgesetzt ist, eines
Drittstaatsangehérigen, dem der Aufenthalt fiir unbegrenzte Dauer beziehungsweise die Niederlassung gestattet
oder erlaubt ist (Artikel 10 § 1 Absatz 1 Nr. 4),

O Lebenspartner im Rahmen einer einem Gesetz entsprechend registrierten Partnerschaft eines
Drittstaatsangehérigen, dem der Aufenthalt fiir unbegrenzte Dauer beziehungsweise die Niederlassung gestattet
oder erlaubt ist (Artikel 10 § 1 Absatz 1 Nr. 5),

O behinderter Alleinstehender, der jiinger als achtzehn Jahre und Kind eines Drittstaatsangehérigen ist, dem der
Aufenthalt fir unbegrenzte Dauer beziehungsweise die Niederlassung gestattet oder erlaubt ist (Artikel 10 § 1
Absatz 1 Nr. 6),

O Vater oder Mutter eines Auslanders, der als Flichtling anerkannt oder dem der subsididre Schutzstatus zuerkannt

ist, der unter achtzehn Jahre alt ist und in das Konigreich eingereist ist, ohne in Begleitung eines fur ihn

verantwortlichen volljdhrigen Auslénders zu sein, und der anschlieend nicht unter der Obhut einer solchen Person

stand (Artikel 10 § 1 Absatz 1 Nr. 7),

Familienmitglied eines Drittstaatsangehérigen, der sich als Student im Kénigreich authélt (Artikel 10bis § 1),

Familienmitglied eines Drittstaatsangehorigen, dem der Aufenthalt fiir begrenzte Dauer erlaubt ist (Artikel 10bis

§2),

Familienmitglied eines Drittstaatsangehérigen, der in einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union die

Rechtsstellung eines langfristig Aufenthaltsberechtigten besitzt (Artikel 10bis § 3).

oo

Der/Die Betreffende wird davon in Kenntnis gesetzt, dass der Beschluss in Bezug auf seinen/ihren Antrag auf Aufenthalts-
zulassung oder auf Aufenthaltserlaubnis von mehr als drei Monaten méglichst schnell und spétestens sechs Monate ab dem
Datum der vorliegenden Empfangsbescheinigung - diese Frist kann gegebenenfalls zwei Mal um drei Monate verlangert
werden - von der zustdndigen Behorde gefasst und der angerufenen diplomatischen oder konsularischen Vertretung notifiziert
wird.

Ausgestelltin ....................... SAML

Der Vertreter der belgischen diplomatischen beziehungsweise
konsularischen Mission oder sein Beauftragter

Stempel

Unterschrift des/der Betreffenden
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Anlage 19
KONIGREICH BELGIEN
PROVINZ:
BEZIRK:
GEMEINDE:
AKZ.:

ANTRAG AUF ANMELDEBESCHEINIGUNG
ODER AUF PERSONALAUSWEIS FUR AUSLANDER ALS SCHWEIZERISCHER
STAATSANGEHORIGER!

eingereicht in Anwendung der Artikel 40, 40bis, 40ter und 42 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die
Einreise ins Staatsgebict, den Aufenthalt, dic Niederlassung und das Entfernen von Auslindern und von
Artikel 50 in Verbindung mit Artikel 69fer' des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern

INAINE. oottt ettt ettt et e et ekt e et ehb e ettt e b beeate s b beeaae e b aeeate e nbaeeabe e nsaeeenes
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUISATIIITL. ..ot ettt ettt et es e sttt as s eas
GEDUITSOTE: ..ottt et ettt ettt ettt et et e s e es e s e es e e s et et ns s ea
KOMINENA VON® ..ottt eeee e
Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ..............cooooiiiiii e

ist bei der Gemeindeverwaltung erschienen, um cine Anmeldebescheinigung oder einen Personalausweis fiir
Auslinder als schweizerischer Staatsangehériger zu beantragen als”:

O Lohnempfinger oder Arbeitssuchender O Ehepartner Vom: ...............ccoveeeerinnnn..

O Selbstindiger O Lebenspartner im Rahmen einer Partner-
schaft, die einer Ehe gleichgesetzt ist, von:

O Inhaber geniigender Existenzmittel O Partner im Rahmen einer dauerhaften
Bezichung von:

O Student O Verwandter in absteigender Linie von:

Der/Die Betreffende wird in Erwartung der Uberpriifung des Wohnortes im Warteregister unter der angegebenen
Adresse eingetragen.

Seine/Thre Unionsbiirgerschaft bezichungsweise seine/ihre schweizerische Staatsangehdrigkeit ist anhand
folgender Dokumente nachgewiesen worden:

! Unzutreffendes bitte streichen.

? Letzte Adresse im Ausland vollstandig und korrekt angeben.

3 Zutreffendes bitte ankreuzen. Bei einer Familienzusammenfihrung: Identitit und Erkennungsnummer des Nationalregisters
der Person angeben, durch die das Recht auf Familienzusammentiithrung begrtindet wird.
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O Der/Die Betreffende wird ersucht, binnen drei Monaten, bis spitestens .....................
(Tag.Monat.Jahr), folgende Dokumente vorzulegen:

O Alle erforderlichen Dokumente sind iibermittelt worden. Gemih Artikel 51 §1 Absatz3 des
Koéniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Auslindern wird der Antrag an das Auslinderamt iibermittelt.
Der/Die Betreffende wird binnen sechs Monaten, d. h. am ...................... (Tag Monat. Jahr),
aufgefordert, bei der Gemeindeverwaltung zu erscheinen, damit ihm/ihr der Beschluss in Bezug auf den
vorliegenden Antrag notifiziert werden kann.

Vorliegender Antrag wurde in drei Ausfertigungen aufgestellt, wovon eine dem/der Betreffenden ausgehiindigt
worden ist.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ausgestelltin .................. SAM Lo

Der Biirgermeister oder sein Beauftragter

Stempel

Unterschrift des/der Betreffenden
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Anlage 19ter
KONIGREICH BELGIEN
PROVINZ:
BEZIRK:
GEMEINDE:
AKZ.:

ANTRAG AUF AUFENTHALTSKARTE FUR FAMIIJIENANGEH(")RIGE EINES UNIONSBURGERS
ODER AUF PERSONALAUSWEIS FUR AUSLANDER ALS FAMILIENMITGLIED EINES
SCHWEIZERISCHEN STAATSANGEHORIGEN'

eingereicht in Anwendung von Artikel 40bis oder 40ter’ des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise
ins Staatsgebict, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslidndern und von Artikel 52 in
Verbindung mit Artikel 69ter’ des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern

INAINE. ettt e ettt
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUITSAAMIINI ..ottt ettt ettt ettt ettt ee et eae e
GEDUITSOTE: ..ottt ettt ettt ettt ee e ettt eh ettt ea et eb s et et eseenea
Erkennungsnummer des NationaltegiSerS®: ...........oo.oouvoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeee e eeeeeen.
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ...

ist bei der Gemeindeverwaltung erschienen, um eine Aufenthaltskarte fiir Familienangehdrige eines
Unionsbiirgers oder einen Personalausweis fiir Ausldnder als Familienmitglied eines schweizerischen Staats-
angehorigen' zu beantragen als:

O Ehepartner

Lebenspartner im Rahmen einer Partnerschaft, die einer Ehe gleichgesetzt ist,
Lebenspartner im Rahmen einer einem Gesetz entsprechend registrierten Partnerschaft
Verwandter in absteigender Linie

Verwandter in aufsteigender Linie

Das Verwandtschafts- oder Verschwigerungsverhiltnis bezichungsweise die Partnerschaft mit dem Unions-
biirger oder dem schweizerischen Staatsangehdrigen ist nachgewiesen worden durch:

Der/Die Betreffende wird ersucht, binnen drei Monaten, bis spétestens ..................... (Tag Monat.Jahr),
folgende Dokumente vorzulegen:

! Unzutreffendes bitte streichen.

% Nur ausfiillen, wenn der Auslinder tiber eine solche Erkennungsnummer verfugt.

? Zutreffendes bitte ankreuzen.

4 Identitat und Erkennungsnummer des Nationalregisters der Person angeben, durch die das Recht auf Familienzusammen-
fithrung begriindet wird.
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Gemih Artikel 52 des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslidndern wird der Antrag vom Minister oder von seinem
Beauftragten untersucht. Der/Die Betreffende wird binnen sechs Monaten, d. h. am ......................
(Tag Monat.Jahr), aufgefordert, bei der Gemeindeverwaltung zu erscheinen, damit ihm/ihr der Beschluss in
Bezug auf den vorliegenden Antrag notifiziert werden kann.

Vorliegender Aufenthaltsantrag wurde in drei Ausfertigungen aufgestellt, wovon eine dem/der Betreffenden
ausgehindigt worden ist.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ausgestelltin .................. SAM Lo

Der Biirgermeister oder sein Beauftragter

Stempel

Unterschrift des/der Betreffenden
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Anlage 20
KONIGREICH BELGIEN
PROVINZ:
BEZIRK:
GEMEINDE;
AKZ.:

VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUR VERWEIGERUNG EINES AUFENTHALTS VON MEHR ALS DREI MONATEN MIT ANWEISUNG DAS
STAATSGEBIET ZU VERLASSEN?

In Ausfithrung von Artikel 42sepries des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Auslindern oder von Artikel 51 § 2, 51 § 3 Absatz3, 52 §3, 52 §4 Absatz 5 in Verbindung mit
Artikel 69zer' des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das
Entfernen von Ausldndern wird die Anmeldebescheinigung oder die Aufenthaltskarte fiir Familienangehdrige eines Unionsbiirgers oder der
Personalausweis fiir Auslander’, beantragtam ...................... von:

INAITIET ettt et e et ee o st e h s e eeee e e R £ £h e SR ea e ee e E e RS e e R e R e e ee e e ee e e e er e e e e eee
Vorname(n): ......
Staatsangehorigkeit:
Geburtsdatum:
Geburtsort: ..o

Erkennungsnummer des Nationalregisters® ... .
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben WOhnhatft in: ..o et et

mit der folgenden Begriindung verweigert’:

O Der/Die Betreffende hat binnen der festgelegten Frist nicht nachgewiesen, dass er/sie die Bedingungen erfiillt, um als
Unionsbuirger das Recht auf einen Aufenthalt von mehr als drei Monaten in Anspruch zu nehmen. GemaB Artikel 51 § 1 des
vorerwihnten Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 verfiigt der/die Betreffende iiber eine zusatzliche Frist von einem
Monat, d. h. bis zum . . R . (Tag.Monat.Jahr), um die erforderlichen Dokumente Vorzulegen

O Der/Die Betreffende erﬁlllt nlcht dle erforderhchen Bedingungen, um als Unionsburger das Recht auf einen Aufenthalt von mehr
als drei Monaten in Anspruch zu nehmen:

Der/Die Betreffende hat binnen der festgelegten Frist nicht nachgewiesen, dass er/sie die Bedingungen erfullt, um als
Familienangehériger eines Unionsbiirgers das Recht auf einen Aufenthalt von mehr als drei Monaten in Anspruch zu nehmen.

Aus der Uberpriifung des Wohnortes geht hervor, dass der/die Betreffende nicht auf dem Gebiet der Gemeinde wohnt, in der
er/sie seinen/ihren Antrag eingereicht hat.

Der/Die Betreffende erfiillt nicht die erforderlichen Bedingungen, um als Familienangehdriger eines Unionsbiirgers das Recht auf
einen Aufenthalt von mehr als drei Monaten in Anspruch zu nehmen:

O Das Aufenthaltsrecht wird aus Griinden der offentlichen Ordnung oder der nationalen Sicherheit verweigert. Persénliche
Verhaltensweise des/der Betreffenden, aufgrund dessen sein/ihr Aufenthalt aus Griinden der offentlichen Ordnung oder der
nationalen Sicherheit unerwiinscht ist:

O Das Aufenthaltsrecht wird aus Griinden der Volksgesundheit verweigert:

O Der/Die Betreffende hat falsche oder irrefiihrende Informationen oder falsche oder gefilschte Dokumente verwendet, einen
Betrug begangen oder andere illegale Mittel in Anspruch genommen, die von entscheidender Bedeutung gewesen sind:

Der/Die Betreffende wird angewiesen, das Staatsgebiet des Kénigreichs binnen ............................... Tagen zu verlassen.’

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATSANGEHORIGKEITS-
BESCHEINIGUNG.

Ausgestellt in ... S AIM s

Der Biirgermeister oder sein Beauftragter®
Der Minister ... ................* oder sein Beaufiragter

Stempel

! Unzutreffendes bitte streichen.

% Nur ausfiillen, wenn der Auslinder iiber eine solche Erkennungsnummer verfiigt.

? Zutreffendes bitte ankreuzen.

* Eigenschaft des Ministers, der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern
zustindig ist, angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE

ImJahre ... S AIIL Lo
hat der/die UntEIZEICHNETE ...........c.ooviiiiiiii ettt ettt ettt et e ee e
WORNNATE TN L.ttt ettt ettt ettt ettt es et eaa e
HEITI/FTAU ..ottt ettt ettt ettt e ettt at et e et es et eeb et
ECDOTCIL AN ..o 5 ATTL Lottt ettt
auf Antrag AES IMITISTETS ......vviiviiiiieciie ettt ettt et et et ettt ettt easeeaseesseesbeesae et e ensenseanesane e

des Beauftragten des MITISTETS ...........oociiviiiiiieiiieiiieeiieieet ettt e esae s ess e s ees
den Beschluss vom ............... notifiziert, mit dem die Anmeldebescheinigung oder die Aufenthaltskarte fiir

Familienangehorige eines Unionsbiirgers oder der Personalausweis fiir Auslinder® verweigert wird und er/sie
angewiesen wird, das Staatsgebiet zu verlassen.

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehindigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sie davon unterrichtet, dass er/sie sich bei Nichtbeachtung dieser Anweisung der
Gefahr aussetzt, zur Grenze zuriickgebracht und zu diesem Zweck gemiB Artikel 27 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausliandern fiir die Zeit, die fiir diec Ausfithrung der Mafinahme unbedingt notwendig ist, in Haft genommen zu
werden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sic davon unterrichtet, dass gemilB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 cine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Auslinderstreitsachen
eingereicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreibig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege eines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwihnte Klage im Wege
eines Antrags eingereicht, der dic in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 und in Artikel 32 der
Verfahrensordnung des Rates fiir Ausldnderstreitsachen erwihnten Bedingungen erfiillt. Vorbehaltlich der in
Artikel 3 § 1 Absatz 2 und 4 der Verfahrensordnung des Rates vorgeschenen Abweichungen wird die Klage
beim Rat per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir Auslidnderstreitsachen, rue Gaucheret/
Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

GemabB Artikel 39/79 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 wird die Ausfithrung der vorerwihnten MaBnahme
durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Auslianderin

! Bezeichnung und Eigenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.
? Unzutreffendes bitte streichen und Figenschaft des Ministers, der fiir die Finreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern zustindig ist, angeben.
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Anlage 21
KONIGREICH BELGIEN
PROVINZ:
BEZIRK:
GEMEINDE:
AKZ.:

VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUR BEENDIGUNG DES RECHTS AUF AUFENTHALT VON MEHR ALS DREI
MONATEN MIT ANWEISUNG DAS STAATSGEBIET ZU VERLASSEN'

In Ausfithrung von Artikel 40ter, 41ter, 42bis, 42ter, 42quater oder 42septies1 des Gesetzes vom 15. Dezem-
ber 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern
und von Artikel 49, 54, 57 in Verbindung mit Artikel 69ter’ des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber
dic Einreise ins Staatsgebict, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern wird dem
Aufenthalt von:

INAINE. ettt e ettt
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUITSAAMIINI ..ottt ettt ettt ettt ettt ee et eae e
GEDUITSOTE: ..ottt ettt ettt ettt ee e ettt eh ettt ea et eb s et et eseenea
Erkennungsnummer des NationaltegiSerS®: ...........oo.oouvoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeee e eeeeeen.
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ...

ein Ende gesetzt.
Der/Dic Betreffende wird ebenfalls angewiesen, binnen ................................. Tagen das Staatsgebiet zu

verlassen.'

Begriindung des Beschlusses:

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ausgestelltin .................. LA e

Der Minister .................... ? oder scin Beauftragter'

! Unzutreffendes bitte streichen.

% Nur ausfiillen, wenn der Auslinder tiber eine solche Erkennungsnummer verfugt.

3 Figenschaft des Ministers, der fiir die Finreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Auslandern zustindig ist, angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE

ImJahre ... S AIIL Lo
hat der/die UnterzeiChNEIE ..o e e
WORNNATT T11 ... et
HETTIVEFTAU ....ooooo e e ettt ettt
ECDOTCIL AN ..o 5 ATTL Lottt ettt
auf Antrag AES IMITISTETS ......vviiviiiiieciie ettt ettt et et et ettt ettt easeeaseesseesbeesae et e ensenseanesane e

des Beauftragten des MITISTETS ...........oociiviiiiiieiiieiiieeiieieet ettt e esae s ess e s ees
den Beschluss vom .................. notifiziert, mit dem dem Recht auf Aufenthalt von mehr als drei Monaten ein

Ende gesetzt wird und er/sic angewiesen wird, das Staatsgebiet zu verlassen.’

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehindigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sie davon unterrichtet, dass er/sie sich bei Nichtbeachtung dieser Anweisung der
Gefahr aussetzt, zur Grenze zuriickgebracht und zu diesem Zweck gemiB Artikel 27 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 iiber dic Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausliandern fiir die Zeit, die fiir diec Ausfithrung der MaBnahme unbedingt notwendig ist, in Haft genommen zu
werden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sic davon unterrichtet, dass gemilB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 cine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Auslinderstreitsachen
eingercicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreiBig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege cines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwihnte Klage im Wege
eines Antrags eingereicht, der dic in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 und in Artikel 32 der
Verfahrensordnung des Rates fiir Ausldnderstreitsachen erwihnten Bedingungen erfiillt. Vorbehaltlich der in
Artikel 3 § 1 Absatz 2 und 4 der Verfahrensordnung des Rates vorgeschenen Abweichungen wird die Klage
beim Rat per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir Auslinderstreitsachen, rue Gaucheret/
Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

GemabB Artikel 39/79 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 wird die Ausfithrung der vorerwihnten MaBnahme
durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Auslianderin

! Bezeichnung und Eigenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.
? Unzutreffendes bitte streichen und Figenschaft des Ministers, der fiir die Finreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern zusténdig ist, angeben.
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Anlage 41bis
KONIGREICH BELGIEN
PROVINZ:
BEZIRK:
GEMEINDE:
AKZ.:

BESCHEINIGUNG UBER DEN EMPFANG EINES ANTRAGS AUF AUFENTHALTSERLAUBNIS

ausgestellt in Anwendung von Artikel 26/2 § 3, 26/2/1 § 3 oder 110quinquies’ des Koniglichen Erlasses vom
8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebict, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Auslindern

INAINE. ettt e ettt
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUITSAAMIINI ..ottt ettt ettt ettt ettt ee et eae e
GEDUITSOTE: ..ottt ettt et ettt ettt ee e ettt eh et ettt ea e ettt s es et eeveenea
Erkennungsnummer des NationaltegiSerS™: ..........oo.ovuvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e ee e e
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ...

ist am . .. . (Tag.Monat.Jahr) bei der Gemeindeverwaltung erschienen, um in Anwendung
von Art1kel 10b1s oder 61/71 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebict, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern einen Antrag auf Aufenthaltserlaubnis
einzureichen und seine/ihre Eintragung zu beantragen als’:

Ehepartner

Lebenspartner im Rahmen einer Partnerschaft, die einer Ehe gleichgesetzt ist,

Lebenspartner im Rahmen einer einem Gesetz entsprechend registrierten Partnerschaft

Verwandter in absteigender Linie

Verwandter in absteigender Linie mit Behinderung

Vater oder Mutter eines "UMA", der als Fliichtling anerkannt oder dem der subsididre Schutzstatus
zucrkannt ist,

OoOooooo

Dieser Antrag wird beriicksichtigt und dem Minister oder seinem Beauftragten tibermittelt; dieser verfiigt iiber
eine Frist von maximal sechs oder vier' Monaten ab Ausstellung der vorliegenden Empfangsbescheinigung
(Artikel 10zfer § 2, Artikel 10rer § 2bis, Artikel 61/7 § 3 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise
ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern').

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ausgestelltin .................. LA e

Der Biirgermeister oder sein Beauftragter
Stempel

Unterschrift des/der Betreffenden

! Unzutreffendes bitte streichen.

? Nur ausfiillen, wenn der Auslénder iiber eine solche Erkennungsnummer verfiigt.

3 Bei einer Familienzusammenfithrung: Zutreffendes ankreuzen und Identitit und Erkennungsnummer des Nationalregisters
der Person angeben, durch die das Recht auf Familienzusammentithrung begriindet wird.
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Anlage 41ter

KONIGREICH BELGIEN
PROVINZ:
BEZIRK:
GEMEINDE:
AKZ.:
VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUR NICHTBERUCKSICHTIGUNG EINES ANTRAGS AUF
AUFENTHALTSERLAUBNIS

Aufgrund von Artikel 26/2 § 3 Absatz3 oder Artikel 26/2/1 §2 Absatz2' des Koniglichen Erlasses vom
8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebict, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausliandern ist

INAINE. ettt e ettt
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUITSAAMIINI ..ottt ettt ettt ettt ettt ee et eae e
GEDUITSOTE: ..ottt ettt ettt ettt ee e ettt eh ettt ea et eb s et et eseenea
Erkennungsnummer des NationalteISIEIS™: ...........oo.ovuvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e ee e
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ...

am . e e . (Tag.Monat.Jahr) bei der Gemeindeverwaltung erschienen, um in Anwendung der
Arukel 10b1s und IOter des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt,
die Niederlassung und das Entfernen von Auslidndern einen Aufenthaltsantrag einzureichen.

Dieser Antrag wird aus folgenden Griinden nicht beriicksichtigt und nicht dem Minister oder seinem
Beauftragten iibermittelt:

O Der Auslinder/Die Auslinderin legt zur Unterstiitzung seines/ihres Antrags nicht alle Unterlagen zur
Bescheinigung vor, dass er/sic die in Artikel 10bis des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die
Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, dic Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern
festgelegten Bedingungen erfiillt, nimlich:

O Aus der Uberprifung des Wohnortes, die der Biirgermeister oder sein Beauftragter gemiB
Artikel 26/2/1 § 2 des Koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern hat durchfithren lassen, geht hervor,
dass der Auslinder/die Auslidnderin nicht auf dem Gemeindegebiet wohnt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.
Ausgestelltin .................. SAM Lo

Der Biirgermeister oder sein Beauftragter

Stempel

! Unzutreffendes bitte streichen.
% Nur ausfiillen, wenn der Auslinder tiber eine solche Erkennungsnummer verfugt.
3 Fehlende Dokumente angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE
ImJahre ... S AIIL Lo ,
hat der/dic UnterzeiChnEle ...........cc.ooiiiiie e e et ,
WORINATE II1 ..o e e e e e ,
HEITIFTAU ..o e e e e e e e ,
ECDOTCIL AN ..o S AIIL Lo ,

den Beschluss zur Nichtberiicksichtigung des Antrags auf Aufenthaltszulassung notifiziert, den der/die
Betreffende in Anwendung der Artikel 10 und 12his §1 Absatz2 Nr.1 oder 2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 iiber dic Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausliandern eingereicht hat.

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehindigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sic davon unterrichtet, dass gemilB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 eine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Ausldnderstreitsachen
eingercicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreiBig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege cines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwihnte Klage im Wege
eines Antrags cingereicht, der die in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 erwihnten
Bedingungen erfiillt. Die Klage wird beim Rat per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir
Auslédnderstreitsachen, rue Gaucheret/Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

Die Ausfithrung der vorerwihnten MaBnahme wird durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage nicht
ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Auslianderin

! Bezeichnung und Eigenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.



13960

BELGISCH STAATSBLAD — 06.03.2012 — MONITEUR BELGE

Anlage 41quater
KONIGREICH BELGIEN
FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES
AUSLANDERAMT
AKZ.:
VORDERSEITE
BESCHLUSS ZUR ERKLARUNG DER UNZULASSIGKEIT EINES ANTRAGS AUF
AUFENTHALTSERLAUBNIS

Aufgrund der Artikel 9bis und 10ter des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslindern und von Artikel 26/2/1 §3 des
Koéniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1981 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung
und das Entfernen von Ausldndern

ist der Antrag auf Aufenthaltserlaubnis, der am ......................... auf der Grundlage von Artikel 10bis des
Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das
Entfernen von Auslidndern von:

INAINE. ettt e ettt
VOINAIMIC(TI): ..ot
StaatsanGEROTIZKEIL:  ......ooiiiiiiioiiee ettt ettt
GEDUITSAAMIINI ..ottt ettt ettt ettt ettt ee et eae e
GEDUITSOTE: ..ottt ettt ettt ettt ee e ettt eh ettt ea et eb s et et eseenea
Erkennungsnummer des NationaltegiSters’:  ...........oo.ooiioierieooeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e,
Wohnhaft in/Laut eigenen Angaben wohnhaft in: ...

eingereicht worden ist, aus folgenden Griinden unzuléssig:

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ausgestelltin .................. SAM Lo

Der Minister .................... % oder sein Beauftragter

U'Nur ausfiillen, wenn der Auslander tiber eine solche Erkennungsnummer verfiigt.
? Eigenschaft des Ministers, der fiir die Finreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Auslandern zustindig ist, angeben.
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RUCKSEITE
NOTIFIZIERUNGSURKUNDE

hat der/die Unterzeichnete .
wohnhaft in ...

geborenin ..........ocooeveiieenn,
auf Antrag des MIniSters ..........ocoocvevvevnenen. .
des Beauftragten des MIMISIEIS ........c.ooiiiiiertiieeiiet ettt eteeie ettt e et et esse e es e s eese s enaenees

den Beschluss der Unzuléssigkeit des Antrags auf Aufenthaltserlaubnis notifiziert, den der/die Betreffende in
Anwendung der Artikel 9bis, 10bis und 10fer des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise ins
Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Auslédndern eingereicht hat.

Auf Veranlassung des/der Unterzeichneten ist ihm/ihr eine Kopie dieses Beschlusses ausgehiandigt worden.

Der/Die Unterzeichnete hat ihn/sie davon unterrichtet, dass gemiB Artikel 39/2 §2 des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 eine Nichtigkeitsklage gegen vorliegenden Beschluss beim Rat fiir Auslidnderstreitsachen
eingereicht werden kann. Diese Nichtigkeitsklage muss binnen dreifig Tagen ab Notifizierung dieses
Beschlusses im Wege eines Antrags eingereicht werden.

Unbeschadet anderer gesetzlicher und verordnungsrechtlicher Modalititen wird vorerwéihnte Klage im Wege
eines Antrags cingereicht, der die in Artikel 39/78 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 erwihnten
Bedingungen erfiillt. Die Klage wird beim Rat per Einschreiben an den Ersten Prisidenten des Rates fiir
Auslénderstreitsachen, rue Gaucheret/Gaucheretstraat 92-94 in 1030 Briissel, eingereicht.

Die Ausfithrung der vorerwihnten MaBnahme wird durch die Einreichung einer Nichtigkeitsklage nicht
ausgesetzt.

VORLIEGENDES DOKUMENT IST WEDER EIN IDENTITATSNACHWEIS NOCH EINE STAATS-
ANGEHORIGKEITSBESCHEINIGUNG.

Ich bestitige hiermit, dass mir vorliegender Beschluss notifiziert worden ist.

Unterschrift des Auslinders/der Unterschrift der Behorde
Ausldnderin

! Bezeichnung und Figenschaft der Behorde angeben, die die Notifizierung des Beschlusses vornimmt.
2 Unzutreffendes bitte streichen und Eigenschaft des Ministers, der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausldndern zustéindig ist, angeben.

Gesehen, um Unserem Erlass vom 21. September 2011 zur Abédnderung der Koniglichen Erlasse vom
8. Oktober 1981 tiiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Auslandern, vom 17. Mai 2007 zur Festlegung §er Ausfithrungsmodalitdten zum Gesetz vom 15. September 2006 zur
Abénderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, é)ie Niederlassung
und das Entfernen von Ausldndern und vom 7. Mai 2008 zur Festleﬁung bestimmter Ausfithrungsmodalititen zum
Gesetz vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen
von Auslandern beigefiigt zu werden

ALBERT

Von Koénigs wegen:

Die Vizepremierministerin und Ministerin der Migrations- und Asylpolitik
Frau J. MILQUET

Der Staatssekretdr fiir Migrations- und Asylpolitik
M. WATHELET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2012 — 731 [C - 2012/09085]

15 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 maart 2006 tot vaststelling van het
bijzonder reglement voor de rechtbank van eerste aanleg te Veurne

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, het artikel 88, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 15 juli 1970, 17 mei 2006 en 3 december 2006;
Gelet op het koninklijk besluit van 17 maart 2006 tot vaststelling van
het bijzonder reglement voor de rechtbank van eerste aanleg te Veurne;

Gelet op de adviezen van de eerste voorzitter van het hof van beroep
te Gent van 12 september 2011, van de eerste voorzitter van het
arbeidshof te Gent van 20 september 2011, van de procureur-generaal
bij het hof van beroep te Gent van 13 september 2011, van de voorzitter
van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne van 22 september 2011,
van de voorzitter van de arbeidsrechtbank te Ieper, Kortrijk en Veurne
van 20 december 2011, van de procureur des Konings te Veurne van
15 september 2011, van de hoofdgriffier van de rechtbank van eerste
aanleg te Veurne van 7 september 2011 en van de stafhouder van de
Orde van advocaten te Veurne van 8 september 2011;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 17 maart 2006 tot
vaststelling van het bijzonder reglement voor de rechtbank van eerste
aanleg te Veurne wordt gewijzigd als volgt :

« Artikel 1. De rechtbank van eerste aanleg te Veurne bestaat uit
vijftien kamers waarvan acht kamers voor burgerlijke zaken waaronder
de beslagkamer, vijf kamers voor correctionele zaken waaronder de
correctionele raadkamer, en twee jeugdkamers. »

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit wordt het vierde lid
vervangen als volgt :

«De dertiende kamer en kamer dertien bis vormen de jeugdrecht-
bank. »

Art. 3. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :
« Art. 3. De kamers houden zitting als volgt :

1° de eerste kamer : iedere donderdag om 9 uur;

2° de tweede kamer : iedere donderdag om 10 u. 30 m.;

3° de derde kamer : iedere donderdag om 9 uur;

4° de vierde kamer : iedere donderdag om 9 uur;

5° de vijfde kamer : op vrijdag om de veertien dagen om 9 uur;

6° de zesde kamer : op vrijdag om de veertien dagen om 9 u. 30 m.;

7° de zevende kamer :
9 u. 30 m.;

8° de achtste kamer : iedere woensdag om 9 uur;

op woensdag om de veertien dagen om

9° de negende kamer : op vrijdag om de veertien dagen om 9 uur;

10° de tiende kamer : iedere dinsdag om 9 uur;

11° de elfde kamer : op vrijdag om de veertien dagen om 9 uur;

12° de twaalfde kamer : iedere dinsdag om 9 uur en zo nodig ook op
vrijdag om 11 uur;

13° de dertiende kamer : iedere vrijdag om 9 uur en iedere tweede
maandag van de maand als inleidingskamer voor de burgerlijke zaken
om 9 uur;

14° kamer dertien bis : op maandag om 10 u. 30 m.;
15° de veertiende kamer : iedere woensdag om 9 u. 30 m.

De voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg houdt zitting iedere
woensdag om 11 uur in de zaken die tot zijn bevoegdheid behoren.

Het bureau voor rechtsbijstand houdt zitting iedere vrijdag om
9 uur. »

Art. 4. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :
«Art. 5. De tweede burgerlijke kamer bestaat uit drie rechters.
Zij zetelt voor de inleiding en de behandeling van :

1° de burgerlijke rechtsvorderingen aangebracht naar aanleiding van
drukpersmisdrijven (artikel 92, § 1, 2°, van het Gerechtelijk Wetboek);

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2012 — 731 [C - 2012/09085]

15 FEVRIER 2012. — Arrété royal modifiant 1'arrété royal du
17 mars 2006 établissant le reglement particulier du tribunal de
premiere instance de Furnes

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, 1'article 88, § 1¢", modifié par les lois des
15 juillet 1970, 17 mai 2006 et 3 décembre 2006;

Vu l'arrété royal du 17 mars 2006 établissant le reglement particulier
du tribunal de premiere instance de Furnes;

Vu les avis du premier président de la cour d’appel de Gand du
12 septembre 2011, du premier président de la cour du travail de Gand
du 20 septembre 2011, du procureur général pres la cour d’appel de
Gand du 13 septembre 2011, du président du tribunal de premiere
instance de Furnes du 22 septembre 2011, du président du tribunal du
travail d"Ypres, Courtrai et Furnes du 20 décembre 2011, du procureur
du Roi de Furnes du 15 septembre 2011, du greffier en chef du tribunal
de premiere instance de Furnes du 7 septembre 2011 et du batonnier de
I'Ordre des avocats de Furnes du 8 septembre 2011;

Sur la proposition de la Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 1°" de I’arrété royal du 17 mars 2006 établissant
le reglement particulier du tribunal de premiere instance de Furnes est
remplacé par ce qui suit :

« Article 1°". Le tribunal de premiére instance de Furnes est composé
de quinze chambres, dont huit chambres civiles parmi lesquelles la
chambre des saisies, cinq chambres correctionnelles parmi lesquelles la
chambre du conseil correctionnelle et deux chambres de la jeunesse. »

Art. 2. Dans I'article 2 du méme arrété, I'alinéa 4 est remplacé par ce
qui suit :

«La treizieme chambre et la treizieme chambre bis forment le
tribunal de la jeunesse. »

Art. 3. L'article 3 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :
« Art. 3. Les chambres tiennent audience comme suit :

1° la premiere chambre : le jeudi, a 9 heures;

2° la deuxiéme chambre : le jeudi, a 10 h 30 m;

3° la troisieme chambre : le jeudi, a 9 heures;

4° la quatrieme chambre : le jeudi, a 9 heures;

5° la cinquieme chambre : tous les quinze jours, le vendredi, a
9 heures;

6° la sixieme chambre : tous les quinze jours, le vendredi, a 9 h 30 m;

7° la septieme chambre : tous les quinze jours, le mercredi, a 9 h 30 m;

8° la huitiéme chambre : le mercredi, a 9 heures;

9° la neuvieme chambre :
9 heures;

tous les quinze jours, le vendredi, a

10° la dixieme chambre : le mardi, a 9 heures;

11° la onziéme chambre :
9 heures;

tous les quinze jours, le vendredi, a

12° la douzieme chambre : le mardi, a 9 heures et au besoin également
le vendredi, a 11 heures;

13° la treizieme chambre : le vendredi, a 9 heures et le deuxiéme lundi
du mois, a 9 heures, comme chambre d’introduction des affaires civiles;

14° la treizieme chambre bis : le lundi, a 10 h 30 m;
15° la quatorziéme chambre : le mercredi, a 9 h 30 m.

Le président du tribunal de premiére instance siége le mercredi a
11 heures pour les matieres qui relevent de sa compétence.

Le bureau d’assistance judiciaire siege le vendredi a 9 heures. »

Art. 4. L'article 5 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :
«Art. 5. La deuxiéme chambre civile est composée de trois juges.
Elle siege en vue de l'introduction et de l'instruction :

1° des actions civiles mues en raison d’un délit de presse (article 92,
§ 1%, 2°, du Code judiciaire);



BELGISCH STAATSBLAD — 06.03.2012 — MONITEUR BELGE

13963

2° de hogere beroepen tegen vonnissen gewezen door de vrederech-
ter (artikel 92, § 1, 3°, van het Gerechtelijk Wetboek);

3° de hogere beroepen tegen de burgerrechtelijke vonnissen gewezen
door de politierechtbank (artikel 92, § 1, 3°, van het Gerechtelijk
Wetboek);

4° de verzoeken tot herroeping van het gewijsde (artikel 92, § 1, 5°,
van het Gerechtelijk Wetboek);

5° de tuchtzaken (artikel 92, § 1, 6°, van het Gerechtelijk Wetboek);

Zij behandelt eveneens de zaken die ingevolge artikel 91, laatste lid,
van het Gerechtelijk Wetboek onttrokken worden aan de burgerlijke
kamers met één rechter, op verzoek van partijen.

De tweede kamer zetelt eveneens als kamer met vijf rechters in de
gevallen bedoeld in artikel 93, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek.»

Art. 5. In artikel 6 van hetzelfde besluit wordt het vierde lid
opgeheven.

Art. 6. Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 8. De partijen verschijnen voor de voorzitter van de rechtbank
inzake echtscheiding door onderlinge toestemming iedere woensdag,
om 9 uur. »

Art. 7. Artikel 10 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een
derde en vierde lid, luidende :

« De achtste correctionele kamer neemt tevens kennis van :

- de overtredingen van de wetten en verordeningen over één van de
aangelegenheden die behoren tot de bevoegdheid van de arbeidsrecht-
bank, en, in geval van samenloop of samenhang, van genoemde
overtredingen samen met één of meer overtredingen die niet behoren
tot de bevoegdheid van de arbeidsgerechten, indien overeenkomstig
artikelen 91 en 92 van het Gerechtelijk Wetboek de zaak voor een kamer
met drie rechters wordt gebracht;

- de beroepen tegen de vonnissen van de politierechtbank in zoverre
de politierechtbank uitspraak heeft gedaan in zaken die behoren tot de
bevoegdheid van de arbeidsgerechten, en, in geval van samenloop of
samenhang, van genoemde overtredingen samen met een of meer
overtredingen die niet behoren tot de bevoegdheid van de arbeidsge-
rechten. »

Art. 8. Artikel 11 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een lid,
luidende :

« De elfde kamer neemt kennis van de overtredingen van de wetten
en verordeningen over één van de aangelegenheden die behoren tot de
bevoegdheid van de arbeidsgerechten, en, in geval van samenloop of
samenhang, van genoemde overtredingen samen met één of meer
overtredingen die niet behoren tot de bevoegdheid van de arbeidsge-
rechten. »

Art. 9. In hetzelfde besluit wordt een artikel 12/1 ingevoegd,
luidende :

« Art.12/1. De dertiende kamer neemt kennis van zaken die tot de
bevoegdheid van de jeugdrechter behoren. « De kamer dertien bis
neemt kennis van de zaken ten laste van de minderjarigen ten aanzien
van wie een beslissing tot uithandengeving is genomen overeenkom-
stig de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten
laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit
hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit veroorzaakte schade
in het kader van een wanbedrijf of correctionaliseerbare misdaad. »

Art. 10. Artikel 17 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een
lid luidende :

« In toepassing van artikel 9 van de wet van 8 april 1965 op de
jeugdbescherming wordt de onderzoeksrechter met dienst ook speciaal
belast met de zaken die tot de bevoegdheid van de jeugdrechtbank
behoren. »

Art. 11. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 12. De Minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 februari 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

2° des appels aux jugements rendus par le juge de paix (article 92,
§ 1¢, 3°, du Code judiciaire);

3° des appels aux jugements civils rendus par le tribunal de police
(article 92, § 1", 3°, du Code judiciaire);

4° des requétes civiles (article 92, § 1", 5°, du Code judiciaire);

5° des affaires en matiére disciplinaire (article 92, § 1°", 6°, du Code
judiciaire).
Elle connait également des affaires dont les chambres civiles com-

posées d'un juge unique sont dessaisies a la requéte des parties,
conformément a l'article 91, dernier alinéa, du Code judiciaire.

La deuxiéme chambre siege également en tant que chambre a
cinq juges, dans les cas visés a l’article 93, alinéa 1%, du Code
judiciaire. »

Art. 5. Dans l'article 6 du méme arrété, ’alinéa 4 est abrogé.

Art. 6. L'article 8 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

« Art. 8. La comparution des parties devant le président du tribunal
en matiere de divorce par consentement mutuel a lieu le mercredi, a
9 heures. »

Art. 7. L'article 10 du méme arrété est complété par deux alinéas
rédigés comme suit :

« La huitieme chambre correctionnelle connait également :

- des infractions aux lois et reglements relatifs a une des matiéres qui
relevent de la compétence du tribunal du travail et, en cas de concours
ou de connexité, des infractions citées avec une ou plusieurs infractions
qui ne sont pas de la compétence des juridictions du travail, si l'affaire
est portée devant une chambre a trois juges, conformément aux arti-
cles 91 et 92 du Code judiciaire;

- des appels des jugements rendus par le tribunal de police, dans la
mesure ou ce dernier s’est prononcé dans des matiéres qui relevent de
la compétence des juridictions du travail et, en cas de concours ou de
connexité, des infractions citées avec une ou plusieurs infractions qui ne
sont pas de la compétence des juridictions du travail. »

Art. 8. L'article 11 du méme arrété est complété par un alinéa rédigé
comme suit :

« La onziéme chambre connait des infractions aux lois et reglements
relatifs & une des matiéres qui relevent de la compétence des
juridictions du travail et, en cas de concours ou de connexité, des
infractions citées avec une ou plusieurs infractions qui ne sont pas de la
compétence des juridictions du travail. »

Art. 9. Dans le méme arrété, il est inséré un article 12/1 rédigé
comme suit :

« Art.12/1. La treizieme chambre connait des affaires relevant de la
compétence du juge de la jeunesse. La treizieme chambre bis connait
des affaires a charge des mineurs ayant fait 1’objet d’une décision de
dessaisissement conformément a la loi du 8 avril 1965 relative a la
protection de la jeunesse, a la prise en charge des mineurs ayant
commis un fait qualifié infraction et a la réparation du dommage causé
par ce fait dans le cadre d’un délit ou d’un crime correctionnalisable. »

Art. 10. L'article 17 du méme arrété est complété par un alinéa
rédigé comme suit :

«En application de I'article 9 de la loi du 8 avril 1965 relative a la
protection de la jeunesse, le juge d’instruction qui est de service est
aussi spécialement chargé des affaires qui relevent de la compétence du
tribunal de la jeunesse. »

Art. 11. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 12. Le Ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 février 2012.
ALBERT
Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme. A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2012 — 732 [C - 2012/09086]

15 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
bijzonder reglement voor de rechtbank van koophandel te Brussel

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, het artikel 88, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 15 juli 1970, 17 mei 2006 en 3 december 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 1970 tot vaststelling
van het bijzonder reglement voor de rechtbank van koophandel te
Brussel;

Gelet op het advies van de eerste voorzitter van het hof van beroep
te Brussel van 4 februari 2011, van de eerste voorzitter van het
arbeidshof te Brussel van 11 februari 2011, van de procureur-generaal
bij het hof van beroep Brussel van 7 maart 2011, van de voorzitter van
de rechtbank van koophandel te Brussel van 31 januari 2011, van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel van
28 februari 2011, van de hoofdgriffier van de rechtbank van koophandel
te Brussel van 1 februari 2011, van de stafthouder van de Nederlandse
Orde van advocaten te Brussel van 15 maart 2011 en van de stafthouder
van de Franstalige Orde van advocaten te Brussel van 21 februari 2011;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. De rechtbank van koophandel bestaat uit 38 kamers.

De eerste, de derde, de vierde, de vierde buitengewoon, de zesde, de
zevende, de achtste, de negende, de negende buitengewoon, de tiende,
de tiende buitengewoon, de elfde, de elfde buitengewoon, de twaalfde,
de dertiende, de veertiende, de vijftiende, de zestiende, de zeventiende,
de achttiende kamer werken in het Frans.

De tweede, de vijfde, de negentiende, de negentiende buitengewoon,
de twintigste, de twintigste buitengewoon, de éénentwintigste, de
éénentwintigste buitengewoon, de tweeéntwintigste, de drieéntwintig-
ste, de drieéntwintigste buitengewoon, de vierentwintigste, de vijfen-
twintigste, de vijfentwintigste buitengewoon, de negentwintigste, de
negentwintigste buitengewoon, de dertigste en de dertigste buitenge-
woon werken in het Nederlands.

Art. 2. De zaken worden ingeleid als volgt :
§ 1. Voor de Franstalige gedingen :

1. voor de eerste kamer, wanneer de vordering de 8.750 euro te boven
gaat of onbepaald is, of wanneer het gaat om vorderingen in hoger
beroep of vorderingen tot minnelijke schikking;

2. voor de derde kamer, wanneer de vordering niet hoger is dan
8.750 euro of wanneer het gaat om vorderingen in hoger beroep;

3. voor de vierde kamer, wanneer het gaat om vorderingen inzake
faillissement en voor de vierde kamer buitengewoon wanneer het gaat
om sluiting van het faillissement;

4. voor de zesde kamer, wanneer het gaat om vorderingen inzake
gerechtelijke reorganisatie.

§ 2. Voor de Nederlandstalige gedingen :

1. voor de tweede kamer, zonder onderscheid van het bedrag of
wanneer het gaat om vorderingen in hoger beroep of vorderingen tot
minnelijke schikking;

2. voor de vijfde kamer, wanneer het gaat om vorderingen inzake
faillissement en vorderingen inzake gerechtelijke reorganisatie.

De pleidooien in hoger beroep worden gehouden voor de zevende en
achtste kamers voor zaken in het Frans en voor de negentiende kamer
voor zaken in het Nederlands.

De pleidooien in eerste aanleg worden gehouden voor de negende tot
de achttiende kamer voor zaken in het Frans en voor de negentiende
buitengewoon tot de dertigste kamer buitengewoon voor zaken in het
Nederlands.

Art. 3. De dagen van de zittingen worden vastgesteld als volgt :

1. de vierde, de negende, de twaalfde, de veertiende, de negentiende,
de twintigste, en de vijfentwintigste kamer buitengewoon : op maan-
dag;

2. de vierde kamer buitengewoon : op maandag te 14 uur;

3. de vijfde (faillissement), de achtste, de negende buitengewoon, de
tiende, de vijftiende, de twintigste, de drieéntwintigste buitengewoon
en de dertigste kamer buitengewoon : op dinsdag;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2012 — 732 [C - 2012/09086]

15 FEVRIER 2012. — Arrété royal fixant le reglement
particulier du tribunal de commerce de Bruxelles

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, 1'article 88, § 1¢", modifié par les lois des
15 juillet 1970, 17 mai 2006 et 3 décembre 2006;

Vu I'arrété royal du 22 octobre 1970 fixant le réglement particulier du
tribunal de commerce de Bruxelles;

Vu l'avis du premier président de la cour d’appel de Bruxelles du
4 février 2011, du premier président de la cour du travail de Bruxelles
du 11 février 2011, du procureur général prés la cour d’appel de
Bruxelles du 7 mars 2011, du président du tribunal de commerce de
Bruxelles du 31 janvier 2011, du procureur du Roi pres le tribunal de
premiere instance de Bruxelles du 28 février 2011, du greffier en chef du
tribunal de commerce de Bruxelles du 1°* février 2011, du batonnier de
I'Ordre néerlandophone des avocats de Bruxelles du 15 mars 2011 et du
batonnier de I'Ordre francophone des avocats de Bruxelles du
21 février 2011;

Sur la proposition de la Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le tribunal de commerce de Bruxelles comprend
38 chambres.

Les premiére, troisieme, quatrieme, quatrieme extraordinaire, sixiéme,
septieme, huitiéme, neuvieme, neuvieme extraordinaire, dixiéme, dixieme
extraordinaire, onziéme, onziéme extraordinaire, douziéme, treizieme,
quatorziéme, quizieme, seizieme, dix-septieéme, dix-huitieme chambres
sont des chambres a régime linguistique frangais.

Les deuxiéme, cinquieme, dix-neuvieme, dix-neuviéme extraordi-
naire, vingtieme, vingtieme extraordinaire, vingt et unieme, vingt et
uniéme extraordinaire, vingt-deuxiéme, ving-troisieme, vingt-troisieme
extraordinaire, vingt-quatrieme, vingt-cinquiéme, vingt-cinquieme
extraordinaire, vingt-neuvieme, vingt-neuvieme extraordinaire, tren-
tieme chambres et trentiéme extraordinaire, sont des chambres a régime
linguistique néerlandais.

Art. 2. L'introduction des causes se fait :
§ 1°. Pour le régime frangcais :

1. devant la premiere chambre lorsque la demande est supérieure a
8.750 euros ou lorsqu’elle est indéterminée, ou encore, lorsqu’il s’agit
des demandes en degré d’appel ou des demandes en conciliation;

2. devant la troisieme chambre lorsque la demande n’excéde pas
8.750 euros ou encore lorsqu’il s’agit de demandes en degré d’appel;

3. devant la quatriéme chambre lorsqu’il s’agit de demandes en
faillite et devant la quatrieme chambre extraordinaire lorsqu’il s’agit
des clotures de faillite;

4. devant la sixieme chambre lorsqu’il s’agit de demandes en
réorganisation judiciaire.
§ 2. Pour le régime néerlandais :

1. devant la deuxiéme chambre sans distinction de montant et
lorsqu’il s’agit de demandes en appel ou de demandes de conciliation;

2. devant la cinquiéeme chambre lorsqu’il s’agit de demandes en
matiére de faillite et de demandes en réorganisation judiciaire.

Les plaidoiries en degré d’appel ont lieu devant les septiéme et
huitieme chambres en frangais et devant la dix-neuvieme chambre en
néerlandais.

Les plaidoiries au premier degré d’instance ont lieu devant les
chambres neuvieme a dix-huitieme en francgais et devant les chambres
dix-neuvieme extraordinaire a trentieme extraordinaire en néerlandais.

Art. 3. Les jours d’audience sont fixés comme suit :

1. les quatrieme, neuvieme, douziéme, quatorzieme, dix-neuvieme,
vingtieme et vingt-cinquiéme chambre extraordinaire le lundi;

2. la quatrieme extraordinaire le lundi a 14 heures;

3. les cinquiéme (faillites), huitieme, neuvieme extraordinaire, dixieme,
quinziéme, vingtieme, vingt-troisiéme extraordinaire et trentiéme cham-
bre extraordinaire le mardi;
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4. de derde, de zesde, de zevende, de zestiende, de negentiende
kamer buitengewoon, de eenentwintigste, de vierentwintigste en de
dertigste kamer : op woensdag;

5. de eerste, de tiende buitengewoon, de elfde buitengewoon, de
dertiende, de zeventiende, de éénentwintigste buitengewoon, de
tweeéntwintigste en de negenentwintigste kamer buitengewoon : op
donderdag;

6. de tweede, de vijfde, de elfde, de achttiende, de drieéntwintigste,
de vijfentwintigste en de negentwintigste kamer : op vrijdag.

De vorderingen met betrekking tot de ontbindingen worden geno-
men in het Frans door de derde kamer, elke laatste woensdag van de
maand, en in het Nederlands door de tweede kamer, elke laatste
woendag van de maand, te 14 u. 30 m.

De zittingen in kortgeding worden gehouden op dinsdag en
donderdag voor de zaken in elk van de twee talen.

De zittingen met betrekking tot vordering tot staking worden
gehouden op maandag in het Frans en op woensdag in het Nederlands.

De andere bevoegdheden van de voorzitter worden gehouden de
laatste vrijdag van de maand.

De handelsonderzoeken worden in het Frans gehouden door vijf
kamers, waarvan één zetelt op maandag, twee op dinsdag of woensdag
en twee op vrijdag, en in het Nederlands één kamer die zetelt op
woensdag.

Het bureau voor rechtsbijstand zetelt elke maandag in het Frans en
elke dinsdag in het Nederlands.

Art. 4. De kamers kunnen, naargelang van de behoeften van de
dienst, buitengewone zittingen houden, waarvan zijzelf de dagen en de
uren bepalen in overeenstemming met de voorzitter van de rechtbank.

Art. 5. Indien de behoeften van de dienst het vergen kan de
voorzitter van de rechtbank, na advies van de procureur des Konings te
hebben ingewonnen, beslissen dat één of meer kamers bijkomende
zittingen zullen houden op de dagen en uren die hij vaststelt.

Art. 6. De voorzitter van de rechtbank kan ook, na het advies van de
procureur des Konings te hebben ingewonnen, voorlopig het aantal en
de bevoegdheden van de kamers wijzigen.

In dit geval, alsmede in het geval van artikel 5, wordt zijn
beschikking ter griffie aangeplakt en onmiddellijk ter kennis gebracht
van de eerste voorzitter van het Hof van Beroep.

Art. 7. De zittingen vangen aan om 9 uur, behalve de vierde kamer
buitengewoon die begint om 14 uur.

De zittingen duren ten minste drie uren, rolregeling en uitspraak van
vonnissen niet inbegrepen.

Art. 8. De voorzitter van de rechtbank bepaalt, na het advies van de
procureur des Konings te hebben ingewonnen, dag en uur van de
vakantiezittingen en wijst de magistraten aan die er zitting dienen te
nemen.

De voorzitter van de rechtbank kan te allen tijde die lijst wijzigen
wegens de behoeften van de dienst.

Art. 9. Het koninklijk besluit van 22 oktober 1970 tot vaststelling
van het bijzonder reglement voor de rechtbank van koophandel van
Brussel wordt opgeheven.

Art. 10. Dit reglement treedt in werking op de dag van de publicatie
in het Belgisch Staatsblad.

Art. 11. De Minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 februari 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

4. les troisieme, sixieme, septiéme, seizieme, dix-neuvieme chambre
extraordinaire, vingt et uniéme, vingt-quatrieme, et trentieme chambre
le mercredi;

5. les premiere, dixieme extraordinaire, onziéme extraordinaire,
treizieme, dix-septieme, vingt et uniéme, vingt-deuxieme, et vingt-
neuviéme chambre extraordinaire le jeudi;

6. les deuxieme, cinquiéme, onzieme, dix-huitiéme, vingt-troisieéme,
vingt-cinquieme, vingt-neuvieme chambres le vendredi.

Les actions relatives aux dissolutions sont prises en francais par la
troisieme chambre, le dernier mercredi du mois et en néerlandais par la
deuxiéeme chambre a 14 h 30 m le dernier mercredi du mois.

Les audiences de référé sont tenues le mardi et le jeudi pour les deux
roles linguistiques.

Les audiences relatives aux cessations se tiennent le lundi en langue
francaise et le mercredi en langue néerlandaise.

Les autres compétences présidentielles se tiennent le dernier ven-
dredi du mois.

Les enquétes commerciales sont tenues en frangais par cinq chambres
dont une siege le lundi, deux le mardi ou le mercredi et deux le
vendredi, et en néerlandais par une chambre qui siege le mercredi.

Le bureau d’assistance judiciaire siege tous les lundis en francais et
tous les mardis en néerlandais.

Art. 4. Les chambres peuvent, selon les besoins du service, tenir des
audiences extraordinaires dont elles fixent elles-mémes les jours et
heures, avec 'accord du président du tribunal.

Art. 5. Le président du tribunal peut aussi, lorsque les besoins du
service I'exigent, et apres avoir pris ’avis du procureur du Roi, décider
de faire tenir, par une ou par plusieurs chambres, des audiences
supplémentaires dont il fixe les jours et heures.

Art. 6. Le président, peut, en outre, apres avoir pris l'avis du
procureur du Roi, modifier temporairement le nombre et les attribu-
tions des chambres.

Dans ce cas, comme dans celui qui est prévu a larticle 5, son

ordonnance est affichée au greffe et le premier président de la Cour
d’appel en est immédiatement informé.

Art. 7. Les audiences commencent a 9 heures sauf pour la quatrieme
chambre extraordinaire qui commence a 14 heures.

La durée des audiences est de trois heures au moins, non compris le
reglement du réle et la prononciation des jugements.

Art. 8. Le président du tribunal, établit aprés avoir pris I'avis du
procureur du Roi, les jours et heures des audiences de vacations et
désigne les magistrats qui doivent y siéger.

Le président du tribunal peut, en tout temps, modifier ce tableau en
raison des nécessités du service.

Art. 9. L'arrété royal du 22 octobre 1970 fixant le reglement particu-
lier du tribunal de commerce de Bruxelles est abrogé.

Art. 10. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 11. Le Ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 février 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme. A. TURTELBOOM
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID
N. 2012 — 733 [2012/201307]

17 FEBRUARI 2012. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 28 februari 2003
betreffende het Vlaamse inburgeringsbeleid, wat de verplichte inburgering van asielzoekers betreft (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :

DECREET houdende wijziging van het decreet van 28 februari 2003 betreffende het Vlaamse inburgeringsbeleid,
wat de verplichte inburgering van asielzoekers betreft

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In artikel 3, § 4, tweede lid, van het decreet van 28 februari 2003 betreffende het Vlaamse inburgerings-
beleid, vervangen bij het decreet van 14 juli 2006 en gewijzigd bij het decreet van 1 februari 2008, wordt punt 5°
opgeheven.

Art. 3. In artikel 5 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 14 juli 2006 en gewijzigd bij het decreet van
1 februari 2008, wordt paragraaf 7 opgeheven.

Art. 4. Dit decreet is niet van toepassing op asielzoekers die zich op datum van inwerkingtreding van dit decreet
al aangemeld hebben bij het onthaalbureau.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 17 februari 2012.
De Minister-President van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur,
Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand

G. BOURGEOIS

Nota

(1) Zitting 2011-2012

Stukken. Voorstel van decreet: 1389, nr. 1. — Verslag : 1389, nr. 2. — Amendement: 1389, nr. 3. — Amende-
ment : 1389, nr. 4. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1389, nr. 5.

Handelingen. Bespreking en aanneming : vergadering van 8 februari 2012.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F 2012 — 733 [2012/201307]

17 FEVRIER 2012. — Décret portant modification du décret du 28 février 2003 relatif a la politique flamande
d’intégration civique, en ce qui concerne l'intégration civique obligatoire des demandeurs d’asile (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

DECRET portant modification du décret du 28 février 2003 relatif a la politique flamande d’intégration civique, en
ce qui concerne l'intégration civique obligatoire des demandeurs d’asile

Article 1°". Le présent décret régle une matiére communautaire.

Art. 2. Dans l'article 3, § 4, alinéa deux, du décret du 28 février 2003 relatif a la politique flamande d’intégration
civique, remplacé par le décret du 14 juillet 2006 et modifié par le décret du 1 février 2008, le point 5° est abrogé.

Art. 3. Dans l'article 5 du méme décret, remplacé par le décret du 14 juillet 2006 et modifié par le décret du
1" février 2008, le paragraphe 7 est abrogé.
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Art. 4. Le présent décret ne s’applique pas aux demandeurs d’asile qui se sont déja présentés au bureau d’accueil
a la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 17 février 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS
Le Ministre flamand des Affaires administratives, de 1’Administration intérieure,
de I'Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles
G. BOURGEOIS

Note

(1) Session 2011-2012 :

Documents. Proposition de décret: 1389, n® 1. — Rapport : 1389, n® 2. — Amendement : 1389, n® 3. — Amende-
ment : 1389, n° 4. Texte adopté en séance pléniere : 1389, n° 5.

Annales. Discussion et adoption : séance du 8 février 2012.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F. 2012 — 734 [2012/201127]

7 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 01 et 31
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour ’année budgétaire 2011

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,

Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,

Vu les lois sur la comptabilité de 1’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l'article 12, tel que modifié
par l'article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 22 décembre 2010 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour ’année
budgétaire 2011, notamment l'article 6;

Vu le décret du 20 juillet 2011 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de
la Région wallonne pour l’'année budgétaire 2011;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 25 novembre 2011

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’ordonnancement a 1’allocation de base 12.03 du programme 01
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011,
afin de disposer des crédits nécessaires a la réalisation de politiques informatiques nouvelles,

Arrétent :

Article 1°". Des crédits d’ordonnancement a concurrence de 125 milliers d’EUR sont transférés du programme 31
de la division organique 16 au programme 01 de la méme division organique.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 31 et 01 de la division organique 16 du
budget général des dépenses de la Région wallonne pour 'année budgétaire 2011 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Crédit initial
apres le 1 feuilleton
Allocation de base d’ajustement et arrété Transfert Crédit ajusté
de réallocation

C.D.

CE CcO CE CcO CE CcO
DO 16 12.03.01 0 0 - +125 0 125
DO 16 51.01.31 412 125 - -125 412 0

Art. 3. Le présent arrété est transmis au Parlement wallon, a la Cour des Comptes, a 'Inspection des Finances,
a la Chancellerie du Service public de Wallonie et a la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de 1'Information et de la Communication.

Art. 4. Le Ministre du Budget, des Finances, de I'Emploi, de la Formation et des Sports est chargé de 1’exécution
du présent arrété.

Namur, le 7 décembre 2011.
J.-M. NOLLET
A. ANTOINE
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 734 [2012/201127]

7. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01 und 31 des
Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das
Haushaltsjahr 2011

Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den 6ffentlichen Dienst,
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen,
Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze iiber die Staatsbuchfithrung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgednderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 22. Dezember 2010 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, insbesondere des Artikels 6;

Aufgrund des Dekrets vom 20. Juli 2011 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011;

Aufgrund des am 25. November 2011 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;

In Erwdgung der Notwendigkeit, Ausgabeerméchtigungen auf die Basiszuwendung 12.03 des Programms 01
des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushalts-
jahr 2011 zu tibertragen, um die Ausgaben fiir neue Mafinahmen im EDV-Bereich zu decken,

Beschliefien:

Artikel 1 - Es werden Ausgabeerméchtigungen in Hohe von 125.000 EUR vom Programm 31 des Organisations-
bereichs 16 auf das Programm 01 desselben Organisationsbereichs iibertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 31 und 01 des Organisationsbereichs 16
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011 wird wie folgt
abgedndert:

(in Tausend Euro)

Haushaltsmittel nach
Basiszuwendung ds;;'é_ﬁsziaelﬁiaﬁgp;ﬁ:;g Ubertragung Angepasste Mittel
AM.
VE AE VE AE VE AE
OB 16 12.03.01 0 0 - +125 0 125
OB 16 51.01.31 412 125 - -125 412 0

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Offentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortiibergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie iibermittelt.

Art. 4 - Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen wird mit der
Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 7. Dezember 2011
J.-M. NOLLET

A. ANTOINE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 734 [2012/201127]

7 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen de programma’s 01 en 31
van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoordineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 22 december 2010 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2011, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het decreet van 20 juli 2011 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 25 november 2011;

Overwegende dat ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 12.03 van
programma 01 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2011 om over de voor het voeren van nieuwe informaticabeleidsvormen nodige kredieten te beschikken,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden ordonnanceringskredieten ten belope van 125 duizend EUR overgedragen van programma 31

van organisatieafdeling 16 naar programma 01 van dezelfde organisatieafdeling.
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Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 31 en 01 van organisatieafdeling 16 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Krediet na le aanpassing
Basisallocatie en overdrachtsbesluiten Overdracht Aangepast krediet
GK
VK OK VK OK VK OK
OA 16 12.03.01 0 0 - +125 0 125
OA 16 51.01.31 412 125 - -125 412 0

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financién, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Namen, 7 december 2011.
J.-M. NOLLET
A. ANTOINE

T—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F 2012 — 735 [2012/201128]

7 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 01 et 02
de la division organique 14 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour ’année budgétaire 2011

Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
Le Ministre de I’"Environnement, de ’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,

Vu les lois sur la comptabilité de 1’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l'article 12, tel que modifié
par l'article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 22 décembre 2010 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour 'année
budgétaire 2011, notamment l'article 6;

Vu le décret du 20 juillet 2011 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de
la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 25 novembre 2011;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement a 1’allocation de base 12.03 et des crédits non
dissociés a I'allocation de base 12.04 du programme 01 de la division organique 14 du budget général des dépenses
de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011, afin de financer des politiques informatiques,

Arrétent :

Article 1°". Des crédits d’engagement a concurrence de 147 milliers d’EUR sont transférés du programme 02
de la division organique 14 au programme 01 de la méme division organique.

Des crédits non dissociés a concurrence de 76 milliers d’EUR sont transférés du programme 02 de la division
organique 14 au programme 01 de la méme division organique.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 01 et 02 de la division organique 14
du budget général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base Crédit initial Transfert Crédit ajusté
C.N.D.
DO 14 12.04.01 0 +76 76
DO 14 74.06.02 76 -76 0
(en milliers d’euros)
Allocation de base CrédCit];nitial Transfert Crédit ajusté
CE CO CE CcO CE CO
DO 14 12.03.01 97 277 + 147 - 244 277
DO 14 41.02.02 147 50 - 147 - 0 50

Art. 3. Le présent arrété est transmis au Parlement wallon, a la Cour des Comptes, a I'Inspection des Finances,
a la Chancellerie du Service public de Wallonie et a la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de I'Information et de la Communication.

Art. 4. Le Ministre du Budget, des Finances, de I'Emploi, de la Formation et des Sports est chargé de 1’exécution
du présent arrété.

Namur, le 7 décembre 2011.
A. ANTOINE
Ph. HENRY
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 735 [2012/201128]

7. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01 und 02 des
Organisationsbereichs 14 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das
Haushaltsjahr 2011

Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen,
Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitat,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze tiber die Staatsbuchfithrung, insbesondere des Artikels 12,
in seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeénderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 22. Dezember 2010 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, insbesondere des Artikels 6;

Aufgrund des Dekrets vom 20. Juli 2011 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011;

Aufgrund des am 25. November 2011 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;

In Erwagung der Notwendigkeit, Verpflichtungserméachtigungen auf die Basiszuwendung 12.03 und nicht
aufgegliederte Mittel auf die Basiszuwendung 12.04 des Programms 01 des Organisationsbereichs 14 des allgemeinen
Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011 zu tibertragen, um die Durchfiihrung
von EDV-spezifischen Mafinahmen zu finanzieren,

Beschliefien:

Artikel 1 - Es werden Verpflichtungserméchtigungen in Hohe von 147.000 EUR vom Programm 02 des
Organisationsbereichs 14 auf das Programm 01 desselben Organisationsbereichs iibertragen.

Es werden nicht aufgegliederte Mittel in Hohe von 76.000 Euro vom Programm 02 des Organisationsbereichs 14
auf das Programm 01 desselben Organisationsbereichs iibertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 01 und 02 des Organisationsbereichs 14
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011 wird wie folgt
abgeédndert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung Ursprijﬂg};cll\f Mittel Ubertragung Angepasste Mittel
OB 14 12.04.01 0 +76 76
OB 14 74.06.02 76 -76 0

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung Urspri‘milic/[he Mittel Ubertragung Angepasste Mittel
VE AE VE AE VE AE
OB 14 12.03.01 97 277 +147 - 244 277
OB 14 41.02.02 147 50 - 147 - 0 50

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnun%shof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Offentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortiibergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie iibermittelt.

Art. 4 - Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen wird mit der
Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 7. Dezember 2011
A. ANTOINE
Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 735 [2012/201128]

7 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen de programma’s 01 en 02
van organisatieafdeling 14 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011

De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit
Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoordineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 22 december 2010 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2011, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het decreet van 20 juli 2011 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 25 november 2011;
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Overwegende dat vastleggingskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 12.03 en niet-gesplitste
kredieten naar basisallocatie 12.04 van programma 01 van organisatieafdeling 14 van de algemene uitgavenbegroting
van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011, met het oog op de financiering van informaticabeleid,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 147 duizend EUR overgedragen van programma 02 van
organisatieafdeling 14 naar programma 01 van dezelfde organisatieafdeling.

Er worden niet-gesplitste kredieten ten belope van 76 duizend EUR overgedragen van programma 02 van
organisatieafdeling 14 naar programma 01 van dezelfde organisatieafdeling.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 01 en 02 van organisatieafdeling 14 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie Initile\?leEzdiet Overdracht Aangepast krediet
OA 14 12.04.01 0 +76 76
OA 14 74.06.02 76 -76 0

(in duizend euro)

Basisallocatie Imtleél IlérEdlet Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK
OA 14 12.03.01 97 277 + 147 - 244 277
OA 14 41.02.02 147 50 - 147 - 0 50

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financién, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Namen, 7 december 2011.
A. ANTOINE
Ph. HENRY

—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F 2012 — 736 [2012/201125]

7 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 13 et 14
de la division organique 17 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour ’année budgétaire 2011

Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et des Technologies nouvelles,

Vu les lois sur la comptabilité de I'Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment I’article 12 tel que modifié
par l'article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 22 décembre 2010 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour I'année
budgétaire 2011, notamment l'article 44;

Vu le décret du 20 juillet 2011 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de
la Région wallonne pour l’'année budgétaire 2011;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 25 novembre 2011;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement a I’allocation de base 63.02 du programme 13 de
la division organique 17 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011, afin
de pallier a I'insuffisance de crédits d’engagement sur cette allocation de base,

Arrétent :

Article 1°". Des crédits d’engagement a concurrence de 50 milliers d’'EUR sont transférés du programme 14 de
la division organique 17 au programme 13 de la méme division organique.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 13 et 14 de la division organique 17
du budget général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Crédit initial
Allocation de base aprezl,le: 1 feuilleton Transfert Crédit ajusté
ajustement
C.D.
CE CO CE CcO CE CO
DO 17 63.02.13 100 50 +50 - 150 50
DO 17 63.03.14 3.064 1.983 -50 - 3.014 1.983

Art. 3. Le présent arrété est transmis au Parlement wallon, a la Cour des Comptes, a 1'Inspection des Finances,
a la Chancellerie du Service public de Wallonie et a la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de I'Information et de la Communication.
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Art. 4. Le Ministre du Budget, des Finances, de I'Emploi, de la Formation et des Sports est chargé de I'exécution
du présent arrété.

Namur, le 7 décembre 2011.
A. ANTOINE
Mme E. TILLIEUX

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

D. 2012 — 736 [2012/201125]

7. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen den Programmen 13 und 14 des
Organisationsbereichs 17 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das
Haushaltsjahr 2011

Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschaftigung, Ausbildung und Sportwesen,
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Mafinahmen und neue Technologien,
Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze iiber die Staatsbuchfithrung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgednderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 22. Dezember 2010 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, insbesondere des Artikels 44;

Aufgrund des Dekrets vom 20. Juli 2011 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011;

Aufgrund des am 25. November 2011 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;

In Erwédgung der Notwendigkeit, Verpflichtungsermachtigungen auf die Basiszuwendung 63.02 des Pro-
gramms 13 des Organisationsbereichs 17 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das
Haushaltsjahr 2011 zu {iibertragen, um dem Mangel an Verpflichtungsermichtigungen fiir diese Basiszuwendung
abzuhelfen,

Beschliefien:

Artikel 1 - Es werden Verpﬂichtungserméichti%ungen in Hohe von 50.000 EUR vom Programm 14 des

Organisationsbereichs 17 auf das Programm 13 desselben Organisationsbereichs iibertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 13 und 14 des Organisationsbereichs 17
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011 wird wie folgt
abgedndert:

(in Tausend Euro)

Urspriingliche Mittel B
Basiszuwendung nach der 1. Haushaltsanpassung Ubertragung Angepasste Mittel
AM.
VE AE VE AE VE AE
OB 17 63.02.13 100 50 +50 - 150 50
OB 17 63.03.14 3.064 1.983 -50 - 3.014 1.983

Art. 3. Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion, der
Kanzlei des Offentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortiibergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und
Informations- und Kommunikationstechnologie iibermittelt.

Art. 4. Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen wird mit der
Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 7. Dezember 2011
A. ANTOINE
Frau E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 736 [2012/201125]
7 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen de programma’s 13 en 14
van organisatieafdeling 17 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011

De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Nieuwe Technologieén,
Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 22 december 2010 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2011, inzonderheid op artikel 44;

Gelet op het decreet van 20 juli 2011 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 25 november 2011;
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Overwegende dat vastleggingskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 63.02, programma 13,
organisatieafdeling 17 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011 om het
tekort aan vastleggingskredieten op deze basisallocatie op te vullen,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 50 duizend EUR overgedragen van programma 14 van
organisatieafdeling 17 naar programma 13 van dezelfde organisatieafdeling.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 13 en 14 van organisatieafdeling 17 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Initieel krediet
Basisallocatie na de le aanpassing Overdracht Aangepast krediet
VK OK VK OK VK OK
OA 17 63.02.13 100 50 +50 - 150 50
OA 17 63.03.14 3.064 1.983 -50 - 3.014 1.983

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financién, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Namen, 7 december 2011.
A. ANTOINE
Mevr. E. TILLIEUX

—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F. 2012 — 737 [2012/201126]

7 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits entre le programme 21 de la division
organique 12 et le programme 01 de la division organique 19 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour I'année budgétaire 2011

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,

Vu les lois sur la comptabilité de 1’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l'article 12, tel que modifié
par l'article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 22 décembre 2010 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour 1’année
budgétaire 2011, notamment l'article 6;

Vu le décret du 20 juillet 2011 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de
la Région wallonne pour 1’année budgétaire 2011;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 23 novembre 2011;

Considérant la nécessité de transférer des crédits non-dissociés a l'allocation de base 12.02 du programme 01
de la division organique 19 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour I’année budgétaire 2011, afin
de financer des projets informatiques spécifiques pour le compte de la DGO?,

Arrétent :

Article 1°". Des crédits non-dissociés a concurrence de 2.800 milliers d’'EUR sont transférés du programme 21 de
la division organique 12 au programme 01 de la division organique 19.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 21 et 01 des divisions organiques 12 et 19
du budget général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Crédit initial
Allocation de base apre(s;l,{:;ulsteﬁitelﬁeton Transfert Crédit ajusté
C.N.D.
DO 12 12.11.21 3.341 -1.150 2.191
DO 12 74.03.21 3.799 -1.650 2.149
DO 19 12.02.01 0 +2.800 2.800

Art. 3. Le présent arrété est transmis au Parlement wallon, a la Cour des Comptes, a I'Inspection des Finances,
a la Chancellerie du Service public de Wallonie et a la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de 'Information et de la Communication.

Art. 4. Le Ministre du Budget, des Finances, de I'Emploi, de la Formation et des Sports est chargé de 1'exécution
du présent arrété.

Namur, le 7 décembre 2011.
R. DEMOTTE
A. ANTOINE
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 737 [2012/201126]

7. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen dem Programm 21 des
Organisationsbereichs 12 und dem Programm 01 des Organisationsbereichs 19 des allgemeinen Ausgaben-
haushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011

Der Minister-Prasident,
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen,
Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze iiber die Staatsbuchfithrung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgednderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 22. Dezember 2010 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, insbesondere des Artikels 6;

Aufgrund des Dekrets vom 20. Juli 2011 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011;

Aufgrund des am 23. November 2011 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;

In Erwagung der Notwendigkeit, nicht aufgegliederte Mittel auf die Basiszuwendung 12.02 des Programms 01 des
Organisationsbereichs 19 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushalts-
jahr 2011 zu tibertragen, um die spezifischen EDV-Projekte fiir Rechnung der DGO7 zu finanzieren,

Beschliefien:

Artikel 1 - Es werden nicht aufgegliederte Mittel in Hohe von 2.800.000 Euro vom Programm 21 des
Organisationsbereichs 12 auf das Programm 01 des Organisationsbereichs 19 iibertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 21 und 01 der Organisationsbereiche 12
und 19 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011 wird wie folgt
abgedndert:

(in Tausend Euro)

Urspriingliche Mittel )
Basiszuwendung nach der 1. Haushaltsanpassung Ubertragung Angepasste Mittel
N.AM
OB 12 12.11.21 3.341 -1.150 2.191
OB 12 74.03.21 3.799 -1.650 2.149
OB 19 12.02.01 0 +2.800 2.800

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion, der
Kanzlei des Offentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortiibergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und
Informations- und Kommunikationstechnologie tibermittelt.

Art. 4 - Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschaftigung, Ausbildung und Sportwesen wird mit der
Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 7. Dezember 2011
R. DEMOTTE
A. ANTOINE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 737 [2012/201126]

7 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 21 van
organisatieafdeling 12 en programma 01 van organisatieafdeling 19 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011

De Minister-President,
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoordineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 22 december 2010 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2011, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het decreet van 20 juli 2011 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 23 november 2011;
Overwegende dat niet-gesplitste kredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 12.02, programma 01
van organisatieafdeling 19 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011,
met het oog op de financiering van specifieke informaticaprojecten voor rekening van het DGO?7,
Besluiten :
Artikel 1. Er worden niet-gesplitste kredieten ten belope van 2.800 duizend EUR overgedragen van programma 21
van organisatieafdeling 12 naar programma 01 van organisatieafdeling 19.
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Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 21 en 01 van de organisatieafdelingen 12
en 19 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011 wordt gewijzigd als
volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie Initieel krediet Overdracht Aangepast krediet
na de eerste aanpassing
N.GK
OA 12 12.11.21 3.341 -1.150 2.191
OA 12 74.03.21 3.799 -1.650 2.149
OA 19 12.02.01 0 +2.800 2.800

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financién, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Namen, 7 december 2011.
R. DEMOTTE
A. ANTOINE

——

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F. 2012 — 738 [2012/201129]

8 DECEMBRE 2011. — Arrété ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 12 et 13
de la division organique 17 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour 'année budgétaire 2011

La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I’Egalité des Chances,

Vu les lois sur la comptabilité de I'Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment 1article 12, tel que modifié
par l'article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 22 décembre 2010 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour 1’année
budgétaire 2011, notamment l'article 37;

Vu le décret du 20 juillet 2011 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de
la Région wallonne pour l’année budgétaire 2011;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative a la gestion administrative des programmes cofinancés par les Fonds
européens en Région wallonne, particulierement son point III, 2, 4° alinéa;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’ordonnancement a 1’allocation de base 01.03 du programme 13
de la division organique 17 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour I'année budgétaire 2011,
afin de rencontrer les décisions du Gouvernement wallon des 23 octobre 2008 et 15 octobre 2009 dans le cadre de
I'Interreg IV A, a savoir, les dossiers suivants (intitulés et codifications des projets cofinancés) :

Interreg IV A France-Wallonie-Vlaanderen;

Axe 3 : Renforcer le sentiment d’appartenance a un espace commun en améliorant l'offre et en facilitant 1’accés
aux services transfrontaliers;

Mesure 3.1 : Optimiser 1'acces a l'offre de services et d’équipements en matiere de santé et de social pour les
populations transfrontalieres;

Intitulé : Pistes pour améliorer les pratiques d’accompagnement social en matiére de logement;
Opérateur : Habitat et Participation ASBL;

Allocation de base : 01.03.13;

Crédits d’ordonnancement : 2.497,43 EUR;

Codification du projet : E IF 1 301FWA 0088 H;

Interreg IV A France-Wallonie-Vlaanderen;

Axe 3 : Renforcer le sentiment d’appartenance a un espace commun en améliorant 1'offre et en facilitant 1’accés
aux services transfrontaliers;

Mesure 3.2 : Mener des actions communes et intégrées en matiére de vie quotidienne transfrontaliere;
Intitulé : Récits;

Opérateur : Maison pour Association ASBL;
Allocation de base : 01.03.13;

Crédits d’ordonnancement : 18.307,69 EUR;
Codification du projet: E IF 1 302FWA 0051 H;
Intitulé : Récits;

Opérateur : C.P.A.S. de Mons;

Allocation de base : 01.03.13;

Crédits d’ordonnancement : 17.825,73 EUR;
Codification du projet: E IF 1 302FWA 0051 H;

Considérant la surestimation des crédits d’ordonnancement sur 1'allocation de base 01.01 du programme 12 de
la division organique 17 dans l'arrété de transfert n® 08/2011;

Interreg IV B « Europe du nord-ouest »;
Priorité 4 : Promotion de communautés fortes et prospéres au niveau transnational;
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Intitulé : Health Demographic Changes;

Opérateur : CH.U. Liege;

Crédits d’ordonnancement : - 39.000,00 EUR;

Codification du projet : E IB 1 400000 004A H,
Arréte :

Article 1°". Des crédits d’ordonnancement a concurrence de 39 milliers d’"EUR sont transférés du programme 12
de la division organique 17 au programme 13 de la méme division organique.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 12 et 13 de la division organique 17 du
budget général des dépenses de la Région wallonne pour 'année budgétaire 2011 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Crédit initial
Allocation de base apré;llaejul::eie:;ﬂieton Transfert Crédit ajusté
CD.
CE CO CE CO CE Cco
DO 17 01.01.12 465 1.042 - -39 465 1.003
DO 17 01.03.13 99 204 - +39 99 243

Art. 3. Le présent arrété est transmis au Parlement wallon, a la Cour des Comptes, a I'Inspection des Finances,
a la Chancellerie du Service public de Wallonie et a la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de 'Information et de la Communication.

Namur, le 8 décembre 2011.
Mme E. TILLIEUX

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 738 [2012/201129]

8. DEZEMBER 2011 — Ministerialerlass zur Ubertragung von Mitteln zwischen den Programmen 12 und 13 des
Organisationsbereichs 17 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das
Haushaltsjahr 2011

Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Maffinahmen und Chancengleichheit,
Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze iiber die Staatsbuchfithrung, insbesondere des Artikels 12,
in seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeénderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 22. Dezember 2010 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011, insbesondere des Artikels 37;

Aufgrund des Dekrets vom 20. Juli 2011 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 iiber die administrative Verwaltung der von den Européischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III, 2, Absatz 4;

In Erwéagung der Notwendigkeit, Ausgabeerméchtigungen auf die Basiszuwendung 01.03 des Programms 13 des
Organisationsbereichs 17 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushalts-
jahr 2011 zu tibertragen, um den in ihren Sitzungen vom 23. Oktober 2008 und 15. Oktober 2009 im Rahmen des
Interreg IV A gefassten Beschliissen der Wallonischen Regierung Folge zu leisten, ndmlich durch die folgenden
Mafinahmen (Bezeichnungen und Kodifizierungen des mitfinanzierten Projekts):

Interreg IV A - Frankreich-Wallonie-Flandern;

Zielrichtung 3: Starkung des Gefiihls der Zugehdrigkeit zu einem gemeinsamen Raum durch die Verbesserung des
Angebots und Erleichterung des Zugangs zu grenziiberschreitenden Dienstleistungen;

Mafinahme 3.1: OFtimierung des Zugangs zum Angebot von Dienstleistungen und Ausriistungen im Gesundheits-
und sozialen Bereich fiir Grenzgéanger;

Bezeichnung: Impulse fiir soziale Begleitmafinahmen in Sachen Wohnungswesen;
Tréger: “Habitat et Participation ASBL”;

Basiszuwendung: 01.03.13;

Ausgabeermichtigungen: 2.497,43 EUR;

Kodifizierung des Projekts: E IF 1 301FWA 0088 H;

Interreg IV A - Frankreich-Wallonie-Flandern;

Zielrichtung 3: Starkung des Gefiihls der Zugehorigkeit zu einem gemeinsamen Raum durch die Verbesserung des
Angebots und Erleichterung des Zugangs zu grenziiberschreitenden Dienstleistungen;

MafBnahme 3.2: Gemeinsame und integrierte Aktionen im Bereich des tdglichen Lebens der Grenzgénger;
Bezeichnung: Récits;

Trager: Haus fiir Vereinigungen VoE;

Basiszuwendung: 01.03.13;

Ausgabeermachtigungen: 18.307,69 EUR;

Kodifizierung des Projekts: E IF 1 302FWA 0051 H;
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Bezeichnung: Récits;

Trager: OSHZ Mons;

Basiszuwendung: 01.03.13;
Ausgabeermidchtigungen: 17.825,73 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E IF 1 302FWA 0051 H;

In Erwdgung der Uberschitzung der Ausgabeermachtigungen, die durch den Ubertragungserlass Nr. 08/2011 auf
die Basiszuwendung 01.01 des Programms 12 des Organisationsbereichs 17 {ibertragen worden sind;

Interreg IV B - Nordwesteuropa;
Schwerpunkt 4: Forderung von starken und erfolgreichen Gemeinschaften auf transnationaler Ebene;
Bezeichnung: Health and Demographic Changes;
Trager: C.H.U. Liittich;
Ausgabeerméchtigungen: - 39.000,00 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E IB 1 400000 004A H,
Beschlief3t:

Artikel 1 - Es werden Ausgabeermichtigungen in Hohe von 39.000 EUR vom Programm 12 des Organisations-
bereichs 17 auf das Programm 13 desselben Organisationsbereichs tibertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 12 und 13des Organisationsbereichs 17
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region fiir das Haushaltsjahr 2011 wird wie folgt
abgedndert:

(in Tausend Euro)

Urspriingliche Mittel R
Basiszuwendung nach der 1. Haushaltsanpassung Ubertragung Angepasste Mittel
AM.
VE AE VE AE VE AE
OB 17 01.01.12 465 1.042 - -39 465 1.003
OB 17 01.03.13 99 204 - +39 99 243

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnun%shof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Offentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortiibergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie iibermittelt.

Namur, den 8. Dezember 2011
Frau E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 738 [2012/201129]

8 DECEMBER 2011. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen de programma’s 12 en 13
van organisatieafdeling 17 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoordineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 22 december 2010 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2011, inzonderheid op artikel 37;

Gelet op het decreet van 20 juli 2011 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma'’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;

Overwegende dat ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 01.03, pro-
gramma 13 van organisatieafdeling 17 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2011 om gevolg te geven aan de tijdens de zittingen van 23 oktober 2008 en 15 oktober 2009 door de
Waalse Regering genomen beslissingen in het kader van Interreg IV A, namelijk de volgende dossiers (titels en
codificaties van de medegefinancierde projecten) :

Interreg IV A - Frankrijk-Wallonié-Vlaanderen;

Hoofdlijn 3 : Versterking van het gevoel deel uit te maken van een gemeenschappelijke ruimte via een beter aanbod
en een vlottere toegang toe de grensoverschrijdende diensten;

Maatregel 3.1 : De toegang tot het aanbod van dienstenverleningen en uitrustingen inzake gezondheid en welzijn
voor de grensoverschrijdende bevolkingen optimiseren;

Titel : Pistes voor de verbetring van de praktische regels voor de sociale begeleiding inzake huisvesting;
Operator : “"Habitat et Participation VZW”;

Basisallocatie : 01.03.13;

Ordonnanceringskredieten : 2.497,43 EUR;

Codificatie van het project: E IF 1 301FWA 0088 H;
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Interreg IV A - Frankrijk-Wallonié-Vlaanderen;

Hoofdlijn 3 : Versterking van het gevoel deel uit te maken van een gemeenschappelijke ruimte via een beter aanbod
en een vlottere toegang toe de grensoverschrijdende diensten;

Maatregel 3.2 : Gemeenschappelijke en geintegreerde acties voeren inzake grensoverschrijdend dagelijks leven;
Titel : « Récits »;

Operator : “Maison pour Association ASBL”;
Basisallocatie : 01.03.13;
Ordonnanceringskredieten : 18.307,69 EUR;
Codificatie van het project : E IF 1 302FWA 0051 H;
Titel : « Récits »;

Operator : O.C.M.W. van Bergen;

Basisallocatie : 01.03.13;
Ordonnanceringskredieten : 17.825,73 EUR;
Codificatie van het project: E IF 1 302FWA 0051 H;

Gelet op de overschatting van de ordonnanceringskredieten op basisallocatie 01.01, programma 12 van
organisatieafdeling 17 in het overdrachtsbesluit nr.13/2011;

Interreg IV B “Noord-West Europa”;
Hoofdlijn 4 : Bevordering van sterke en welvarende gemeenschappen op transnationaal niveau;
Titel : « Health Demographic Changes »;
Operator : C.H.U. Luik;
Ordonnanceringskredieten : -39.000,00 EUR;
Codificatie van het project : E IB 1 400000 004A H,
Besluit :

Artikel 1. Er worden ordonnanceringskredieten ten belope van 39 duizend EUR overgedragen van programma 12
van organisatieafdeling 17 naar programma 13 van dezelfde organisatieafdeling.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 12 en 13 van organisatieafdeling 17 van
de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2011 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Initieel krediet
Basisallocatie na de eerste aanpassing Overdracht Aangepast krediet
VK OK VK OK VK OK
OA 17 01.01.12 465 1.042 - -39 465 1.003
OA 17 01.03.13 99 204 - +39 99 243

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financién, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 8 december 2011.
Mevr. E. TILLIEUX

=

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

F. 2012 — 739 [2012/201325]

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel
autorisant temporairement certains types de péche dans la Mehaigne

Le Ministre de la Ruralité,

Vu la loi du 1¢" juillet 1954 sur la péche fluviale, I'article 14;
Vu I'arrété de I'Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°" juillet 1954, l'article 32;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu la requéte introduite le 9 janvier 2012 par les Amis de la Mehaigne et de la Soélhe en vue de permettre certains
types de péche dans la Mehaigne;

Considérant 'avis favorable du Service de la Péche du Département de la Nature et des Foréts,

Arréte :

Article 1°". En sus des dispositions de l'article 32, premier tiret, de 1’arrété de 1’Exécutif régional wallon du
11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°" juillet 1954 sur la péche fluviale, il est permis de pécher la truite, a une
seule ligne a main, munie d"un hamecon simple, du bord de I'eau, du troisieme samedi de mars au vendredi précédant
le premier samedi de juin, dans la Mehaigne, depuis sa source jusqu’au moulin de Hosdent a Latinne.

Art. 2. Le présent arrété cesse de produire ses effets le 31 décembre 2014.
Namur, le 2 février 2012.
C. DI ANTONIO
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 739 [2012/201325]
2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass
durch den bestimmte Arten des Fischfangs in der Mehaigne zeitweilig erlaubt werden
Der Minister der ldndlichen Angelegenheiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 iiber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Mérz 1993 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 tber die Flussfischerei, Artikel 32;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung der Verteilung der
Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des am 9. Januar 2012 durch die “Les Amis de la Mehaigne et de la Soélhe” eingereichten Antrags auf
Erlaubnis der Austibung bestimmter Arten des Fischfangs in der Mehaigne;

In Erwédgung des giinstigen Gutachtens des Dienstes der Fischerei der Abteilung Natur und Forstwesen,
Beschliefit:

Artikel 1 - Uber die Bestimmungen von Artikel 32, erster Gedankenstrich des Erlasses der Wallonischen
Regionalexekutive vom 11. Méarz 1993 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 iiber die Flussfischerei hinaus ist
es vom dritten Samstag im Mairz bis zum Freitag vor dem ersten Samstag im Juni erlaubt, in der Mehaigne ab ihrer
Quelle bis zur Miihle von Hosdent in Latinne die Forelle zu fischen. Dabei darf nur eine mit einem einzigen
Einfachhaken versehene Handleine ohne Kescher verwendet und vom Ufer aus gefischt werden.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 31. Dezember 2014 aufler Kraft.

Namur, den 2. Februar 2012

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 739 [2012/201325]
2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit
tot tijdelijke toelating van bepaalde types visvangst in de Mehaigne
De Minister van Landelijke Aangelegenheden,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, artikel 14;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954
op de riviervisserij, artikel 32;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2011 tot vaststelling van de verdeling van de
ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het verzoek dat “Les Amis de la Mehaigne et de la Soélhe” op 9 januari 2012 hebben ingediend met het
oog op de toelating van bepaalde types visvangst in de Mehaigne;

Gelet op het gunstig advies van de Dienst Visvangst van het Departement Natuur en Bossen,
Besluit :
Artikel 1. Behalve de bepalingen van artikel 32, eerste streepje, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve
van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, is het vanaf de derde zaterdag
van maart tot de vrijdag die voorafgaat aan de eerste zaterdag van juni toegelaten in de Mehaigne, vanaf de bron tot

aan de molen van Hosdent te Latinne, vanop de oever op forel te vissen d.m.v. een hengel voorzien van één gewone
vishaak.

Art. 2. Dit besluit houdt op van kracht te zijn op 31 december 2014.
Namen, 2 februari 2012.
C. DI ANTONIO

=

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F 2012 — 740 [2012/201326]

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la péche de certains poissons
en période de fermeture dans un étang sur le Bocq a Scy

Le Ministre de la Ruralité,

Vu la loi du 1¢" juillet 1954 sur la péche fluviale, I'article 14;

Vu l'arrété de 1'Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°" juillet 1954,
l’article 10, 1°%;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu la requéte introduite le 10 janvier 2012 par M. P. Hubert-Constant visant a obtenir le renouvellement de
l'autorisation de la péche de certains poissons en période de fermeture sur un étang sur le Bocq a Scy;

Considérant 'avis favorable du Service de la Péche du Département de la Nature et des Foréts;
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Considérant que cet étang, bien qu’en communication avec le ruisseau “"Le Bocq” et donc soumis a la
réglementation concernant les cours d’eau salmonicoles, présente en réalité un caractere cyprinicole et a brochets;

Considérant I'intérét sur les plans touristique et halieutique de favoriser la pratique de la péche dans cet étang,
Arréte :

Article 1°". Par dérogation aux dispositions de l'article 10, 1°, de l'arrété de I'Exécutif régional wallon du
11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°" juillet 1954, il est permis de pécher dans l’étang sur le Bocq a Scy, repris
au cadastre sous la section A, n°® 5a et 4b :

1° du 1°" octobre au 31 décembre : tout poisson a I’exception de la truite fario, de la truite arc-en-ciel, de I'omble
chevalier, du saumon de fontaine et du corégone;

2° du 1°" janvier au vendredi qui précéde le troisieme samedi de mars : tout poisson a ’exception de la truite fario,
de la truite arc-en-ciel, de 'omble chevalier, du saumon de fontaine, du corégone, du brochet, de la perche, de 'ombre,
du black-bass et du sandre.

Art. 2. Le présent arrété cesse de produire ses effets le 31 décembre 2014.
Namur, le 2 février 2012.
C. DI ANTONIO

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 740 [2012/201326]
2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass, durch den der Fang gewisser Fische
in einem Weiher auf der Bocq in Scy wahrend der Schonzeit zeitweilig erlaubt wird
Der Minister der landlichen Angelegenheiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 tiber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Mirz 1993 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 tber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 10, 1°;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung der Verteilung der
Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des am 10. Januar 2012 von der Herrn P. Hubert-Constant eingereichten Antrags auf Erneuerung der
Genehmigung, wihrend der Schonzeit gewisse Fische in einem Weiher auf der Bocq in Scy zu fangen;

In Erwédgung des giinstigen Gutachtens des Dienstes der Fischerei der Abteilung Natur und Forstwesen;

In der Erwagung, dass es in diesem Weiher, obwohl er in Verbindung mit dem Bach “Le Bocq” steht und
infolgedessen der Regelung betreffend die Salmonidengewisser unterliegt, in Wirklichkeit Cypriniden und Hechte
gibt;

In der Erwédgung, dass es fiir den Fischfang und den Tourismus von Interesse ist, die Ausiibung des Fischfangs in
diesem Wasserbecken zu fordern,

Beschliefit:
Artikel 1 - In Abweichung der Bestimmungen von Artikel 10 1° des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive

vom 11. Mérz 1993 zur Ausfithrung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 betreffend die Flussfischerei wird erlaubt, im Weiher
auf der Bocq in Scy (katastriert unter Flur A, Nrn. 5a und 4b):

1° vom 1. Oktober bis zum 31. Dezember: Fische jeglicher Art mit Ausnahme der Bachforelle, der Regenbogen-
forelle, des Wandersaiblings, des Bachsaiblings und des Renkens zu fangen;

2° vom 1. Januar bis zum Freitag vor dem dritten Samstag im Marz: Fische jeglicher Art mit Ausnahme der
Bachforelle, der Regenbogenforelle, des Wandersaiblings, des Bachsaiblings, des Renkens, des Hechts, des Barschs,
der Asche, des Schwarzbarsches und des Zanders zu fangen.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 31. Dezember 2014 aufSer Kraft.

Namur, den 2. Februar 2012

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 740 [2012/201326]

2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij de vangst van bepaalde vissen
gedurende de sluitingsperiode tijdelijk toegelaten is in een vijver op de Bocq te Scy

De Minister van Landelijke Aangelegenheden,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, artikel 14;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954
op de riviervisserij, artikel 10, 1°;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2011 tot vaststelling van de verdeling van de
ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het verzoek dat de heer P. Hubert-Constant op 10 januari 2012 heeft ingediend met het oog op de
hernieuwing van de toelating om tijdens de sluitingsperiode bepaalde vissen te vangen in een vijver op de Bocq te Scy;

Gelet op het gunstig advies van de Dienst Visvangst van het Departement Natuur en Bossen;
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Overwegende dat die vijver, alhoewel in verbinding met de beek Bocq en, bijgevolg, onderworpen aan de
regelgeving betreffende de waterlopen voor zalmachtigen, in werkelijkheid kenmerken vertoont van een waterloop
voor karperachtigen en snoek;

Gelet op het belang, op vlak van toerisme en visserij, om de visvangst in die vijver te bevorderen,

Besluit :

Artikel 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 10, 1°, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, is het toegelaten vis te vangen in de vijver
op de Bocq te Scy, kadastraal bekend onder sectie A, nrs. 5a en 4b :

1° van 1 oktober tot 31 december : elke vis, met uitzondering van beekforel, regenboogforel, beekridder, bronforel
en marene;

2° van 1 januari tot de vrijdag die voorafgaat aan de derde zaterdag van maart : elke vis, met uitzondering van
beekforel, regenboogforel, beekridder, bronforel, marene, snoek, rivierbaars, vlagzalm, zwartbaars en zander.

Art. 2. Dit besluit houdt op van kracht te zijn op 31 december 2014.
Namen, 2 februari 2012.
C. DI ANTONIO

T—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F 2012 — 741 [2012/201327]

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la péche
dans une partie du ruisseau "L’Almache” traversant des bois soumis au régime forestier

Le Ministre de la Ruralité,

Vu la loi du 1° juillet 1954 sur la péche fluviale, I'article 14;

Vu I'arrété de I"Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1° juillet 1954 sur la péche
fluviale, I'article 8, 1°;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu la requéte introduite le 21 février 2011 par la commune de Daverdisse et la requéte introduite le 16 janvier 2012
par la commune de Wellin en vue de permettre 1’exercice de la péche dans leurs parcelles traversant des bois soumis
au régime forestier et situées le long du ruisseau “L’Almache”;

Considérant 'avis favorable du Service de la Péche du Département de la Nature et des Foréts,

Arréte :

Article 1°". Par dérogation aux dispositions de l'article 8, 1°, de l'arrété de I'Exécutif régional wallon du
11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°" juillet 1954 sur la péche fluviale, il est permis de pécher dans les parties
du ruisseau “L’Almache” qui traversent les bois soumis au régime forestier appartenant aux communes de Daverdisse
et de Wellin.

La péche reste toutefois interdite sur un tron¢on de mise en réserve d'une longueur de 500 meétres situé sur la
section de Gembes et délimité sur place par le Département de la Nature et des Foréts.

Art. 2. Le présent arrété cesse de produire ses effets le 31 décembre 2014.
Namur le 2 février 2012.
C. DI ANTONIO

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 741 [2012/201327]

2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass durch den der Fischfang in einem Abschnitt
des Baches "L’Almache”, der der Forstregelung unterstehende Wilder durchflieft, vorldufig erlaubt wird

Der Minister der ldndlichen Angelegenheiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 tiber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Mirz 1993 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 tber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 8 1°;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung der Verteilung der
Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des am 21. Februar 2011 durch die Gemeinde Daverdisse eingereichten Antrags und des am
16. Januar 2012 durch die Gemeinde Wellin eingereichten Antrags auf Genehmigung der Ausiibung des Fischfangs auf
ihren jeweiligen Parzellen, die in der Forstregelung unterstehenden Wéldern entlang des Baches “L’Almache” gelegen
sind;
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In Erwdgung des giinstigen Gutachtens des Dienstes der Fischerei der Abteilung Natur und Forstwesen,
Beschliefit:
Artikel 1 - In Abweichung der Bestimmungen von Artikel 8 1° des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive
vom 11. Mérz 1993 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 betreffend die Flussfischerei wird erlaubt, in den

Abschnitten des Baches "L’ Almache”, die der Forstregelung unterstehende und den Gemeinden Daverdisse und Wellin
gehorende Walder durchflieffien, zu fischen.

Der Fischfang bleibt jedoch auf einem 500 Meter langen geschiitzten Abschnitt, der sich auf der Flur von Gembes
befindet und vor Ort durch die Abteilung Natur und Forstwesen bezeichnet wird, untersagt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 31. Dezember 2014 aufler Kraft.
Namur, den 2. Februar 2012
C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 741 [2012/201327]
2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk toegelaten is in een gedeelte
van de beek “"L’Almache” dat door bossen onder bosregeling stroomt
De Minister van Landelijke Aangelegenheden,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, artikel 14;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954
op de riviervisserij, artikel 8, 1°;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2011 tot vaststelling van de verdeling van de
ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op de verzoeken ingediend door de gemeente Daverdisse op 21 februari 2011 en door de gemeente Wellin
op 16 januari 2012 met het oog op de toelating van de visvangst op hun percelen die door bossen onder bosregeling
stromen en langs de beek "L’Almache” gelegen zijn;

Gelet op het gunstig advies van de Dienst Visvangst van het Departement Natuur en Bossen,
Besluit :

Artikel 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 8, 1°, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
11 maart 1993 houdende uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, is het toegelaten te vissen in de
gedeelten van de beek “"L’Almache” die stromen door bossen onder bosregeling die tot de gemeenten Daverdisse en
Wellin behoren.

Het visverbod blijft evenwel van kracht op een als reserve aangeduid gedeelte van 500 meter lang gelegen op de
sectie Gembes dat door het Departement Natuur en Bossen ter plaatse afgebakend is.

Art. 2. Dit besluit houdt op van kracht te zijn op 31 december 2014.
Namen, 2 februari 2012.
C. DI ANTONIO

E—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F. 2012 — 742 [2012/201328]

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la péche dans la Dyle

Le Ministre de la Ruralité,

Vu la loi du 1¢" juillet 1954 sur la péche fluviale, I'article 14;

Vu I'arrété de ’'Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1" juillet 1954, les articles 9
et 10;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu la requéte introduite le 18 aofit 2011 par la Fédération des Pécheurs du Bassin de la Dyle en vue de permettre
la péche dans la Dyle;

Considérant 'avis favorable du Service de la Péche du Département de la Nature et des Foréts,

Arréte :

Article 1. Par dérogation aux dispositions de l'article 10, 1°, de l'arrété de 1’Exécutif régional wallon du
11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°* juillet 1954, il est permis de pécher dans la Dyle en Région wallonne,
du 1° octobre au vendredi qui précéde le troisieme samedi de mars tout poisson dont la péche est ouverte en
application des dispositions de I'article 9 de I'arrété précité.

Art. 2. Le présent arrété cesse de produire ses effets le 31 décembre 2014.
Namur, le 2 février 2012.

C. DI ANTONIO
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 742 [2012/201328]
2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass durch den der Fischfang in der Dyle zeitweilig erlaubt wird
Der Minister der landlichen Angelegenheiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 tiber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Mdrz 1993 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 tiber die Flussfischerei, insbesondere der Artikel 9 und 10;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung der Verteilung der
Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des am 18. August 2011 durch die “"Fédération des Pécheurs du Bassin de la Dyle” eingereichten Antrags
auf Ausiibung des Fischfangs in der Dyle;

In Erwdgung des giinstigen Gutachtens des Dienstes der Fischerei der Abteilung Natur und Forstwesen,
Beschliefit:

Artikel 1 - In Abweichung der Bestimmungen von Artikel 10 1° des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive
vom 1. Mérz 1993 zur Ausfithrung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 betreffend die Flussfischerei wird vom 1. Oktober bis
zum Freitag vor dem dritten Samstag im Marz erlaubt, Fische jeglicher Art, deren Fangzeit in Anwendung der
Bestimmungen von Artikel 9 des vorerwdhnten Erlasses begonnen hat, zu fangen.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 31. Dezember 2014 aufler Kraft.

Namur, den 2. Februar 2012

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 742 [2012/201328]
2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij de visvangst tijdelijk toegelaten wordt in de Dijle
De Minister van Landelijke Aangelegenheden,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, artikel 14;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954
op de riviervisserij, artikelen 9 en 10;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2011 tot vaststelling van de verdeling van de
ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het verzoek dat de “Fédération des Pécheurs du Bassin de la Dyle” op 18 augustus 2011 heeft ingediend
om in de Dijle te mogen vissen;

Gelet op het gunstig advies van de Dienst Visvangst van het Departement Natuur en Bossen,
Besluit :
Artikel 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 10, 1°, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, is het vanaf 1 oktober tot de vrijdag die

voorafgaat aan de derde zaterdag van maart toegelaten in de Dijle (in het Waalse Gewest) elke vis te vangen waarvan
de vangst geopend is overeenkomstig de bepalingen van artikel 9 van voornoemd besluit.

Art. 2. Dit besluit houdt op van kracht te zijn op 31 december 2014.
Namen, 2 februari 2012.
C. DI ANTONIO

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F. 2012 — 743 [2012/201329]

2 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la péche de certains poissons
en période de fermeture dans I'étang du Chatelet a Habay-la-Neuve

Le Ministre de la Ruralité,

Vu la loi du 1 juillet 1954 sur la péche fluviale, I'article 14;

Vu l'arrété de 1'Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°" juillet 1954,
l’article 10, 1°;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu la requéte introduite le 19 juillet 2011 par la commune d’Habay visant a obtenir le renouvellement de
l'autorisation de la péche de certains poissons en période de fermeture sur I'étang du Chatelet a Habay-la-Neuve;

Considérant I'avis favorable du Service de la Péche du Département de la Nature et des Foréts;
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Considérant que cet étang, bien qu’'en communication avec la riviere “La Rulles” et donc soumis a la
réglementation concernant les cours d’eau salmonicoles, présente en réalité un caractere cyprinicole et a brochets;

Considérant qu’il importe de favoriser le tourisme dans cette région en encourageant la pratique de la péche dans
cet étang au caractere piscicole tout a fait particulier,

Arréte :

Article 1. Par dérogation aux dispositions de l'article 10, 1°, de l'arrété de 1’Exécutif régional wallon du
11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°° juillet 1954, il est permis de pécher dans 1’étang du Chatelet a
Habay-la-Neuve du 1°" octobre au 31 décembre : tout poisson a I'exception de la truite fario, de la truite arc-en-ciel, de
I'omble chevalier, du saumon de fontaine et du corégone.

Art. 2. Le présent arrété cesse de produire ses effets le 31 décembre 2014.

Namur, le 2 février 2012.

C. DI ANTONIO

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 743 [2012/201329]

2. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass, durch den der Fang gewisser Fische
im Weiher “Chitelet” in Habay-la-Neuve wihrend der Schonzeit zeitweilig erlaubt wird

Der Minister der landlichen Angelegenheiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 tiber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Mirz 1993 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 tber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 10 1°;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung der Verteilung der
Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des am 19. Juli 2011 von der Gemeinde Habay eingereichten Antrags auf Erneuerung der Genehmigung,
wihrend der Schonzeit gewisse Fische im Weiher “Chatelet” in Habay-la-Neuve zu fangen;

In Erwédgung des giinstigen Gutachtens des Dienstes der Fischerei der Abteilung Natur und Forstwesen;

In der Erwigung, dass es in diesem Teich, obwohl er in Verbindung mit dem Fluss “La Rulles” steht und
infolgedessen der Regelung betreffend die Salmonidengewaisser unterliegt, in Wirklichkeit Cypriniden und Hechte
gibt;

In Erwagung der Notwendigkeit, den Tourismus in dieser Region durch die Ausiibung des Fischfangs in diesem
Weiher, der einen besonderen Charakter hinsichtlich der Fischbevolkerung aufweist, zu fordern,

Beschliefit:

Artikel 1. In Abweichung der Bestimmungen von Artikel 10 1° des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive
vom 11. Marz 1993 zur Ausfithrung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 betreffend die Flussfischerei wird erlaubt, im Weiher
“Chatelet” in Habay-la-Neuve vom 1. Oktober bis zum 31. Dezember Fische jeglicher Art mit Ausnahme der
Bachforelle, der Regenbogenforelle, des Wandersaiblings, des Bachsaiblings und des Renkens zu fangen.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 31. Dezember 2014 aufSer Kraft.

Namur, den 2. Februar 2012

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 743 [2012/201329]

2 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij het vissen van bepaalde vissen
gedurende de sluitingsperiode tijdelijk toegelaten is in de vijver “Chitelet” te Habay-la-Neuve

De Minister van Landelijke Aangelegenheden,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, artikel 14;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954
op de riviervisserij, artikel 10, 1°;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2011 tot vaststelling van de verdeling van de
ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het verzoek dat de gemeente Habay op 19 juli 2011 heeft ingediend met het oog op de hernieuwing van
de toelating om tijdens de sluitingsperiode bepaalde vissen te vangen in de vijver “Chatelet” te Habay-la-Neuve;
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Gelet op het gunstig advies van de Dienst Visvangst van het Departement Natuur en Bossen,

Overwegende dat die vijver, alhoewel hij met de rivier “"Le Rulles” communiceert en, bijgevolg, onderworpen is
aan de regelgeving betreffende de waterlopen voor zalmachtigen, in werkelijkheid een karper- en snoekachtig karakter
vertoont;

Overwegende dat het toerisme in dat gebied moet worden bevorderd door het vissen in die vijver met een erg
bijzondere aard te stimuleren,

Besluit :

Artikel 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 10, 1°, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst is het van 1 oktober tot
31 december toegelaten in de vijver “Chatelet” te Habay-la-Neuve elke vis te vangen, met uitzondering van beekforel,
regenboogforel, beekridder, bronforel en coregonidae.

Art. 2. Dit besluit houdt op van kracht te zijn op 31 december 2014.
Namen, 2 februari 2012.
C. DI ANTONIO

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F 2012 — 744 [2012/201330]

7 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel autorisant temporairement la péche
dans des tron¢ons de la Lhomme traversant des bois soumis au régime forestier

Le Ministre de la Ruralité,

Vu la loi du 1 juillet 1954 sur la péche fluviale, I'article 14;

Vu l'arrété de I’Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1 juillet 1954 sur la péche
fluviale, ’article 8, 1°;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu la requéte introduite le 18 novembre 2011 par la commune de Tellin et celle introduite le 12 décembre 2011 par
le Domaine de Mirwart en vue de permettre 1'exercice de la péche dans des parties de la Lhomme traversant des bois
soumis au régime forestier;

Considérant 'avis favorable du Service de la Péche du Département de la Nature et des Foréts;
Considérant que, dans un but touristique et halieutique, il y a lieu d’autoriser la péche dans les parties concernées
de la Lhomme,

Arréte :

Article 1°". Par dérogation aux dispositions de l'article 8, 1°, de l'arrété de I'Exécutif régional wallon du
11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1°" juillet 1954 sur la péche fluviale et sans préjudice des autres dispositions
de cet arrété, il est permis de pécher dans les parties de la Lhomme qui traversent les bois soumis au régime forestier
appartenant au Domaine de Mirwart, a la commune de Saint-Hubert et a la commune de Tellin sur la division de Bure
et a la Fabrique d’Eglise de Bure.

Art. 2. Le présent arrété cesse de produire ses effets le 31 décembre 2014.
Namur, le 7 février 2012.
C. DI ANTONIO

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 744 [2012/201330]

7. FEBRUAR 2012 — Ministerialerlass durch den der Fischfang in Abschnitten der Lhomme,
die der Forstregelung unterstehende Wilder durchfliefSen, vorldufig erlaubt wird

Der Minister der ldndlichen Angelegenheiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 iiber die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Marz 1993 zur Ausfithrung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 tiber die Flussfischerei, Artikel 8 1°;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung der Verteilung der
Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des am 18. November 2011 durch die Gemeinde Tellin eingereichten Antrags und des am
12. Dezember 2011 durch das “Domaine de Mirwart” eingereichten Antrags, die darauf abzielen, die Ausiibung des
Fischfangs in den Abschnitten der Lhomme, die der Forstregelung unterstehende Walder durchfliefSen, zu erlauben;

In Erwédgung des giinstigen Gutachtens des Dienstes der Fischerei der Abteilung Natur und Forstwesen;
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In der Erwdgung, dass es zu touristischen und fischereitechnischen Zwecken Anlass gibt, die Ausiibung des
Fischfangs in den betreffenden Abschnitten der Lhomme zu erlauben,

Beschlief3t:

Artikel 1 - In Abweichung der Bestimmungen von Artikel 8 1° des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive
vom 11. Méirz 1993 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 betreffend die Flussfischerei und unbeschadet der
anderen Bestimmungen dieses Erlasses wird erlaubt, in den Abschnitten der Lhomme, die der Forstregelung
unterstehende Wilder durchfliefen, welche dem ”“Domaine de Mirwart”, der Gemeinde Saint-Hubert und der
Gemeinde Tellin auf der Gemarkung von Bure und der Kirchenfabrik von Bure gehéren, zu fischen.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 31. Dezember 2014 aufler Kraft.

Namur, den 7. Februar 2012

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

N. 2012 — 744

[2012/201330]

7 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk toegelaten is in de gedeelten
van de Lhomme die door bossen onder bosregeling stromen

De Minister van Landelijke Aangelegenheden,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, artikel 14;
Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954

op de riviervisserij, artikel 8, 1°;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2011 tot vaststelling van de verdeling van de
ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op de verzoeken ingediend op 18 november 2011 door de gemeente Tellin en op 12 december 2011 door de
“Domaine de Mirwart” met het oog op de toelating van het vissen in gedeelten van de Lhomme die door bossen onder

bosregeling stromen;

Gelet op het gunstig advies van de Dienst Visvangst van het Departement Natuur en Bossen;
Overwegende dat het vissen, vanuit het oogpunt van toerisme en visvangst, in de betrokken gedeelten van de

Lhomme moet worden toegelaten,

Besluit :

Artikel 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 8, 1°, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij en onverminderd de overige bepalingen van
dit besluit, is het vissen toegelaten in de gedeelten van de Lhomme die stromen door bossen onder bosregeling die

toebehoren aan de “Domaine de Mirwart
Kerkfabriek van Bure.

de gemeente Saint-Hubert, de gemeente Tellin (afdeling Bure) en aan de

Art. 2. Dit besluit houdt op van kracht te zijn op 31 december 2014.

Namen, 7 februari 2012.

C. DI ANTONIO

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2012 — 745 [C - 2012/31092]

4 JUNI 2009. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
waarbij het Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk
Onderzoek en de Innovatie van Brussel ertoe gemachtigd wordt
om 2 contractuele personeelsleden in dienst te nemen om te
voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen inzonderheid op artikel 40;

Gelet op de ordonnantie van 26 juni 2003 houdende oprichting van
het Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en
de Innovatie van Brussel;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot bepaling van
de algemene principes van het administratief en geldelijk statuut van
de Rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van de
diensten van de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de
Colleges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van
de Franse Gemeenschaps-commissie, alsook op de publiekrechtelijke
rechtspersonen die ervan afhangen;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 2012 — 745 [C - 2012/31092]

4 JUIN 2009. — Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale autorisant 1'Institut d’encouragement de la Recherche
scientifique et de I'Innovation de Bruxelles a engager 2 membres
du personnel contractuel en vue de répondre a des besoins
exceptionnels et temporaires en personnel

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment 1’article 40;

Vu l'ordonnance du 26 juin 2003 portant création de I'Institut
d’encouragement de la Recherche scientifique et de 1" Innovation de
Bruxelles;

Vu l'arrété royal du 22 décembre 2000 fixant les principes généraux
du statut administratif et pécuniaire des agents de 1’Etat applicables au
personnel des services des Gouvernements de Communauté et de
Régions et des Colleges de la Commission communautaire commune et
de la Commission communautaire francaise ainsi qu’aux personnes
morales de droit public qui en dépendent;
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Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
20 juli 2006 tot regeling van de administratieve en geldelijke toestand
van de contractuele personeelsleden van de instellingen van openbaar
nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Overwegende dat het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, voor het luik
wetenschappelijk onderzooek, de woordvoerder zal zijn van het
Belgisch Voorzitterschap van de Europese Unie tijdens het tweede
semester van 2012 en dat het IWOIB ter gelegenheid daarvan heel wat
taken op zich zal moeten nemen;

Overwegende dat het noodzakelijk en dringen is directiepersoneel in
dienst te nemen teneinde de goede werking van de diensten van het
Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en de
Innovatie van Brussel te verzekeren;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
25 mei 2009;

Gelet op het akkoord van de Minister van Openbaar Ambt gegeven
op 19 juni 2009;

Op voorstel van de Minister belast met Wetenschappelijk onderzoek;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk
Onderzoek en de Innovatie van Brussel wordt gemachtigd twee
Directeurs in dienst te nemen om te voldoen aan uitzonderlijke en
tijdelijke behoeften.

Art. 2. Het in dienst nemen van het eerste contractueel personeelslid
bedoeld in het artikel 1 van dit besluit zal gebeuren met een contract
van bepaalde duur dat afloopt op 31 augustus 2011.

Art. 3. Het in dienst nemen van het tweede contractueel personeels-
lid bedoeld in het artikel 1 van dit besluit zal gebeuren met een contract
van bepaalde duur dat afloopt op 30 september 2011.

Art. 4. Onderhavig besluit treedt in werking op 1 juni 2009.

Art. 5. De Minister bevoegd voor Wetenschappelijk Onderzoek is
belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel 4 juni 2009.
Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister belast met Wetenschappelijk Onderzoek,
B. CEREXHE

Vu I'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2006 portant réglementation de la situation administrative et
pécuniaire des membres du personnel contractuel des organismes
d’intérét public de la Région de Bruxelles-Capitale;

Considérant que pour le volet recherche scientifique, la Région de
Bruxelles-Capitale sera le porte-parole de la Présidence belge de
I'Union européenne pendant le deuxiéme semestre 2010 et que 1'IRSIB
devra a cette occasion assumer de multiples taches;

Considérant la nécessité et I'urgence, pour assurer le bon fonction-
nement des services de l'Institut d’encouragement de la Recherche
scientifique et de I'Innovation de Bruxelles, d’engager du personnel de
direction;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 25 mai 2009;
Vu l'accord du Ministre de la Fonction publique 19 juin 2009;

Sur proposition du Ministre chargé de la Recherche scientifique;
Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". L'Institut d’encouragement de la Recherche scientifique
et de I'Innovation de Bruxelles est autorisé a engager en service, en vue
de répondre a des besoins exceptionnels et temporaires, deux direc-
teurs.

Art. 2. L'engagement du premier membre du personnel contractuel
visé a l'article 1°" s’effectuera sous contrat a durée déterminée prenant
fin le 31 aotit 2011.

Art. 3. 'engagement du deuxiéme membre du personnel contrac-
tuel visé a l'article 1" s’effectuera sous contrat a durée déterminée
prenant fin le 30 septembre 2011.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juin 2009.

Art. 5. Le Ministre en charge de la Recherche scientifique est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 4 juin 2009.
Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2012 — 746 [C - 2012/31050]

19 JANUARI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 3 juni 2010 betreffende de voor de verwar-
mingssystemen van gebouwen geldende EPB-eisen bij hun instal-
latie en tijdens hun uitbatingperiode

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de Ordonnantie van 7 juni 2007 betreffende de energiepres-
taties en het binnenklimaat van gebouwen, artikelen 17, § 3, 19, § 2, 20,
§5, 23, §8§1 en 2, en 23bis, gewijzigd door de ordonnantie van
14 mei 2009;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
3 juni 2010 betreffende de voor de verwarmingssystemen van gebou-
wen geldende EPB-eisen bij hun installatie en tijdens hun uitbatingpe-
riode;

Gelet op het met redenen omkleed eindadvies 2010/2019 C(2011)
4025 van de Europese Commissie van 16 juni 2011 gericht tot het
Koninkrijk Belgié krachtens artikel 258 van het Verdrag betreffende de
werking van de Europese Unie wegens de onvolledige en niet-
conforme omzetting in intern recht van Richtlijn 2002/91/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 16 december 2002 betreffende de
energieprestatie van gebouwen;

Ch. PICQUE

Le Ministre chargé de la Recherche scientifique,
B. CEREXHE
MINISTERE

DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
F. 2012 — 746 [C - 2012/31050]

19 JANVIER 2012. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l'arrété du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-capitale du 3 juin 2010 relatif aux exigences
PEB applicables aux systémes de chauffage pour le batiment lors
de leur installation et pendant leur exploitation

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu I’'Ordonnance du 7 juin 2007 relative a la performance énergétique
et au climat intérieur des batiments, les articles 17, § 3, 19, §2, 20, § 5,
23, §§ 1°" et 2, en 23bis, modifiés par 1'Ordonnance du 14 mai 2009;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 3 juin 2010 relatif aux exigences PEB applicables aux systemes de
chauffage pour le batiment lors de leur installation et pendant leur
exploitation;

Considérant I’Avis motivé 2010/2119 C(2011) 4025 final de la
Commission européenne du 16 juin 2011 adressé au Royaume de
Belgique au titre de l'article 258 du traité sur le fonctionnement de
I'Union européenne en raison de la transposition incomplete et
non-conforme de la Directive 2002/91/CE du Parlement et du conseil
du 16 décembre 2002 sur la performance énergétique des batiments;
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Overwegende dat, in dit advies, de wetgeving van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, door termijnen te voorzien voor de toepassing
van de wetgeving betreffende de verplichtingen bedoeld in artikel 8,
letter a) van de richtlijn die de termijn zoals bepaald in artikel 15,
paragraaf 2 van de voormelde richtlijn overschrijden, haar verplichtin-
gen niet is nagekomen;

Gelet op de vraag van de Europese Commissie om zich conform te
stellen binnen de twee maanden te rekenen vanaf de ontvangst van het
voornoemde met redenen omkleed advies;

Gelet op het dringende karakter;

Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieu van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 14 september 2011;

Gelet op het advies van de Economische en Sociale Raad van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 15 september 2011;

Gelet op advies 50.578/3 van de Raad van State, gegeven op
6 december 2011 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de minister belast met Leefmilieu, Energie en
Stadsvernieuwing,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Ditbesluit beoogt het artikel 8 van de Richtlijn 2002/91/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2002
betreffende de energieprestatie van gebouwen om te zetten.

Art. 2. In Franse versie van artikel 1, § 1, 2° van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 juni 2010 betreffende de voor
de verwarmingssystemen van gebouwen geldende EPB-eisen bij hun
installatie en tijdens hun uitbatingperiode worden de woorden «du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale » geschrapt.

Art. 3. §1. In artikel 1, §1, 13° van hetzelfde besluit worden de
woorden «van minder dan 100 kW » vervangen door de woorden
«van 100 kW of minder ».

§ 2. In artikel 1, § 1, 14° van hetzelfde besluit worden de woorden
«van 100 kW of meer » vervangen door de woorden « van meer dan
100kw ».

Art. 4. In artikel 28 van hetzelfde besluit wordt een tweede lid
toe‘gevoegd, luidend als volgt : « Voor elke verwarmingsketel die de
leeftijd van zestien jaar heeft overschreden, laat de VTI de diagnose van
het verwarmingssysteem uitvoeren tegen ten laatste 1 januari 2013. »

Art. 5. Het artikel 29 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 6. In de Nederlandstalige versie van artikel 37, § 2 van hetzelfde
besluit worden de alinea’s 2, 3, 4 en 5 respectievelijk voorafgegaan door
de nummers « 1°, 2°, 3° en 4° ».

Art. 7. In artikel 39, §3 van hetzelfde besluit wordt een punt 5°
toegevoegd, luidend als volgt : «5° Een kopie van het bewijs van
betaling van de bij artikel 28 van de ordonnantie beoogde dossierrech-
ten. ».

Art. 8. Inartikel 47, § 1, 1° van hetzelfde besluit worden de woorden
«en378§1,3°»vervangen door de woorden «,37,8§1,3°en 37,§ 2, 3° ».

Art. 9. In artikel 48, § 2, 2° van hetzelfde besluit worden de woorden
«onder punt 1 van » vervangen door het woord «in ».

Art. 10. In artikelen 50, § 3 en 52, § 3 van hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° het woord « gegeven gelijkwaardige modules » wordt vervangen
door de woorden « gegeven gelijkwaardige opleidingen of delen van
opleidingen »;

2° de woorden «of delen van modules » worden ingevoegd na de
woorden « een of meerdere modules »;

Considérant que, dans cet avis, la législation de la Région de
Bruxelles-Capitale, en prévoyant des délais de mise en application
de la législation relative aux obligations prévues dans l'article 8, lettre a)
de la directive qui excédent le délai prévu a l'article 15, paragraphe 2,
de ladite directive, a manqué a ses obligations;

Vu la demande de la Commission européenne de se conformer dans
les deux mois a compter de la réception de ’avis motivé précité;

Vu l'urgence;

Vu l'avis du Conseil de ’Environnement de la Région de Bruxelles-
Capitale, donné le 14 septembre 2011;

Vu l'avis du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-
capitale, donné le 15 septembre 2011;

Vu l'avis n° 50.578/3 du Conseil d’Etat donné le 6 décembre 2011,
en application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 1° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre chargée de I'Environnement, de
I’Energie et de la Rénovation urbaine,

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". Le présent arrété vise a transposer l'article 8 de la
Directive 2002/91/CE du Parlement européen et du Conseil du
16 décembre 2002 sur la performance énergétique des batiments.

Art. 2. Dans la version frangaise de ’article 1%, § 1¥*, 2°, de l'arrété
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 juin 2010
relatif aux exigences PEB applicables aux systemes de chauffage pour
le batiment lors de leur installation et pendant leur exploitation, les
mots « du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale » sont
supprimés.

Art. 3. §1°. A l'article 1°7, § 1°, 13°, du méme arrété, les mots « ou
égale » sont insérés entre le mot « inférieure » et les mots « a 100 kW ».

§2. A l'article 1°%, § 1°", 14°, du méme arrété, les mots « ou égale »
sont supprimés.

Art. 4. ATarticle 28 du méme arrété, il est ajouté un deuxieme alinéa
rédigé comme suit: « Pour toute chaudiere qui a dépassé 1’age de
seize ans, le RIT fait réaliser le diagnostic du systeme de chauffage
pour le 1 janvier 2013 au plus tard. ».

Art. 5. L'article 29 du méme arrété est abrogé

Art. 6. Dans la version néerlandaise de l'article 37, §2, du méme
arrété, les alinéas 2, 3, 4 et 5 sont précédés respectivement des numéros
«1°,2°, 3° et 4° ».

Art. 7. A larticle 39, § 3 du méme arrété, il est ajouté un point 5°
rédigé comme suit : « 5° une copie de la preuve de paiement du droit
de dossier visé a l'article 28 de 1’ordonnance. ».

Art. 8. Alarticle 47, § 1°%, 1°, du méme arrété, les mots « et 37, § 1¢,
3° » sont remplacés par les mots «,37, § 1, 3° et 37, §2, 3° ».

Art. 9. Alarticle 48, § 2, 2°, du méme arrété, les mots « au point 1°
de » sont remplacés par le mot « a ».

Art. 10. Aux articles 50, § 3 et 52, § 3 du méme arrété, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

1° les mots « modules équivalents dispensés » sont remplacés par
les mots « formations ou parties de formations équivalentes dispen-
sées»;

2° les mots « ou parties de module » sont insérés apres les mots
«d"un ou plusieurs modules »;
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3° het woord «aan een dergelijke gelijkwaardige module » wordt
vervangen door de woorden «aan een dergelijke gelijkwaardige
opleiding of deel van opleiding ».

Art. 11. Artikel 52, § 1, 2° van hetzelfde besluit wordt vervangen als
volgt :

« De opleiding wordt gegeven in een infrastructuur die beantwoordt
aan de beschrijving opgenomen in bijlage 15. ».

Art. 12. In artikel 53, § 2 van hetzelfde besluit wordt het cijfer « 46 »
vervangen door de cijfer « 45 ».

Art. 13. In artikel 62, § 2 van hetzelfde besluit worden de woorden
«oplevering en » geschrapt.

Art. 14. In de Nederlandse versie van bijlage 1 van hetzelfde besluit
wordt « (*) » toegevoegd in de kolom luidend « verbrandingsrende-
ment » van tabellen 1 tem 7.

Art. 15. § 1. In paragraaf 4 van punt 2 van bijlage 5 van hetzelfde
besluit worden de worden « punt b)1) » vervangen door de woorden
«§1».

§2. In paragraaf 5 van punt 2 van bijlage 5 van hetzelfde besluit
worden de worden « punt b)2) » vervangen door de woorden «§ 2 ».

Art. 16. In de Nederlandstalige versie van punt 2.1 van bijlage 12
van hetzelfde besluit worden de woorden « en aan de NBN 50379-2 »
geschrapt en het woord «normen» vervangen door het woord
«norm ».

Art. 17. In punt 1.2, 2° van bijlage 12 van hetzelfde besluit, wordt
punt ¢) vervangen door het volgende :

«c) Voor de meertrapsbranders met « modulerende » werking :

- wanneer het nominaal calorisch vermogen lager is dan IMW : een
meetreeks wordt bij het nominaal calorisch vermogen uitgevoerd;

- wanneer het nominaal calorisch vermogen hoger is dan of gelijk aan
IMW : een meetreeks wordt bij het geregelde laagste vermogen
uitgevoerd, een tweede meetreeks bij het geregelde nominale vermogen
en drie meetreeksen bij tussenliggend gebruiksvermogen, respectieve-
lijk op 75 %, 50 % en 25 % van het regelbereik van de brander. »

Art. 18. In punt 1.2 van bijlage 12 van hetzelfde besluit, wordt de zin
« Bij meertrapsbranders worden de hierboven bedoelde initiéle meet-
reeks en eindmeetreeks uitgevoerd voor elk gebruiksvermogen »
geschrapt.

Art. 19. De bijlage 15 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
bijlage 1 van dit besluit.

Art. 20. In de specifieke gedeeltes voor EPB-verwarmingsadviseurs
van het tabel van bijlage 17 van hetzelfde besluit, in derde streepje
worden de woorden « De diagnose stellen van de verwarmingssyste-
men van type 2 en gebruik van de berekeningstool voor de diagnose
van de verwarmingssystemen van type 1 en de aandacht trekken op
overdimensionering » vervangen door de woorden «De diagnose
stellen van de verwarmingssystemen van type 2 en gebruik van de
berekeningstool voor de diagnose van de verwarmingssystemen van
type 2 en de aandacht trekken op overdimensionering ».

Art. 21. De bijlage 19 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
bijlage 2 van dit besluit.

Brussel, 19 januari 2012.
Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE
De Minister van Leefmilieu,
Energie en Stadsvernieuwing,
Mevr. E. HUYTEBROECK

3° les mots « audit module équivalent » sont remplacés par les mots
«a ladite formation ou partie de formation équivalente ».

Art. 11. L’article 52, § 1¢, 2°, du méme arrété est remplacé par ce
qui suit :

«La formation est dispensée dans une infrastructure conforme a la
description visée a I’annexe 15. ».

Art. 12. A larticle 53, § 2 du méme arrété, le chiffre «46» est
remplacé par le chiffre « 45 ».

Art. 13. A l'article 62, § 2 du méme arrété, les mots « de réception
et » sont supprimés.

Art. 14. Dans la version néerlandaise de l'annexe 1 du méme
arrété, le sigle « (*)» est ajouté dans la colonne intitulée « verbran-
dingsrendement » des tableaux 1 a 7 inclus.

Art. 15. §1¢. Dans le paragraphe 4 du point 2 de l'annexe 5 du
méme arrété, les mots «point b)1)» sont remplacés par les mots
« § 1€ 5.

§ 2. Dans le paragraphe 5 du point 2 de 'annexe 5 du méme arrété,
les mots « point b)2) » sont remplacés par les mots «§2 ».

Art. 16. Dans la version néerlandaise du point 2.1 de I'annexe 12
du méme arrété, les mots « en aan de NBN 50379-2 » sont supprimés
et le mot « normen » est remplacé par le mot « norm ».

Art. 17. Dans le point 1.2, 2°, de I'annexe 12 du méme arrété, le
point c) est remplacé par ce qui suit :

«c) Pour les briileurs a plusieurs allures de fonctionnement du type
«modulant » :

- lorsque leur puissance calorifique nominale est inférieure a IMW :
une série de mesures est réalisée a la puissance calorifique nominale;

- lorsque leur puissance calorifique nominale est supérieure ou
égale a IMW : une série de mesures est réalisée a la puissance
inférieure réglée, une deuxieme série a la puissance nominale réglée et
trois prélevements aux puissances intermédiaires, a respectivement
75 %, 50 % et 25 % de la plage de travail du brileur. »

Art. 18. Dans le point 1.2 de 'annexe 12 du méme arrété, la phrase
« Dans le cas de briileurs a plusieurs allures de fonctionnement, la série
de mesures initiales et la séries de mesures finales se fait pour chaque
allure de fonctionnement » est supprimée.

Art. 19. L'annexe 15 du méme arrété est remplacée par I’annexe 1™
du présent arrété.

Art. 20. Dans les parties spécifiques aux conseillers chauffage PEB
du tableau de l'annexe 17 du méme arrété, au 3¢ tiret, les mots
«Réalisation du diagnostic des systemes de chauffage de type 2 et
utilisation de l'outil de calcul pour le diagnostic des systemes de
chauffage de type 1 et la mise en évidence du surdimensionnement »
sont remplacés par les mots « Réalisation du diagnostic des systémes
de chauffage de type 2 et utilisation de l'outil de calcul pour le
diagnostic des systemes de chauffage de type 2 et la mise en évidence
du surdimensionnement ».

Art. 21. L'annexe 19 du méme arrété est remplacée par I'annexe 2
du présent arrété.

Bruxelles, le 19 janvier 2012.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE
Le Ministre de I’Environnement,
de I'Energie et de la Rénovation urbaine,
Mme E. HUYTEBROECK
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Annexe 1 a larrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale modifiant Parrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-capitale du 3 juin 2010 relatif aux exigences PEB applicables
aux systémes de chauffage pour le batiment lors de leur installation et pendant leur exploitation

Annexe 15. Conditions de reconnaissance de la formation réglementaire et de I'examen pour techniciens
chaudiéres agréés et de la formation pour chauffagistes agréés et conseillers chauffage PEB: Infrastructure
technique

1. Types de chaudiéres requis

- Les chaudiéres sont représentatives du marché neuf et existant ;

- Le nombre de modéle de chaque type est fonction du nombre de participant :
= |ors des formations : une chaudiére par groupe de maximum trois participants ;
= |ors de I'examen : une chaudiére par participant.

- Le raccordement des chaudiéres est conforme aux normes belges en vigueur. Une chaudiére peut néanmoins
ne pas respecter cette régle, pour autant qu’un panneau didactique précisant la cause de non-conformité soit
accroché a proximité ;

- Parmi les chaudiéres unit atmosphériques & combustible gazeux certaines sont du type B4gs et d’autres du
type Bi1 ;

- Parmi les chaudiéres a brileur ventilé a prémélange a combustible gazeux certaines sont montées en ouvert
(type B) et d’autres en étanches (type C) a conduits séparés ou concentriques ;

- Le circuit de déperdition permet de faire fonctionner 'ensemble des chaudiéres, excepté celles dont la
puissance nominale utile est supérieure a 100 kW;

Technicien chaudiére Chauffagist Conseiller
Type de chaudiére ou de brileur agrée auttagiste chauffage
agréé
G1 G2 L PEB

- chaudiére unit atmosphérique
- non-condensante

- une allure i i M
- sécurité par thermocouple

- chaudiére unit atmosphérique
- non-condensante ¥
- une allure

- sécurité a ionisation

- chaudiére unit

- bradleur ventilé a prémélange (premix) i &4 ¥
- chaudiére unit
- murale

- a condensation @ E EI

- braleur modulant ventilé a prémélange
(premix)

- un jeu de trois brileurs a air pulsé & monter
sur une ou plusieurs chaudiéres :

combustible gazeux

= un brdleur a une allure
= un brdleur a deux allures de plus de b ¥ ¥
100kW

= un brdleur modulant de plus de 100 kW
- chaudiére a condensation

- chaudiére équipée d’'un brdleur & une allure

chaudiére équipée d’un brileur a deux
allures

- chaudiére étanche (type C)

combustible
liquide

B &/ E
N
N
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2. Matériel didactique requis
2.1 Techniciens chaudiére agréés de type G1 et G2

1. Des panneaux synoptiques relatifs aux techniques de régulation, y compris une régulation dépendant des
conditions atmosphériques ;

2. Un panneau synoptique simulant le fonctionnement du brdleur ;

3. Un panneau synoptique portant sur les éléments composant la rampe a gaz ;

4. Des composants d’'une rampe a gaz (composée d’appareils non monoblocs) ;

5. Des analyseurs électroniques permettant le contrdle de la combustion : au moins un analyseur par groupe de
trois participants ;

6. Des appareils de mesure de la pression : manomeétres a gaz ;

7. Un panneau de simulation ou la version didactique d'un systéeme de chauffage complet avec

chaudiére/brilleur, thermostat, systéme de chauffage avec production d'eau chaude sanitaire, chauffage
d’espaces, thermostat d’ambiance, sonde extérieure, vanne motorisée a trois et/ou quatre voies ;
8. Des coupes de corps de chaudiéres et de brileurs.

2.2 Techniciens chaudiére agréés de type L

1. Une cheminée équipée d’un dispositif permettant de régler son tirage (en pression ou en dépression), ainsi
gu’un obturateur permettant de simuler une obstruction de cheminée ;

2. Des panneaux synoptiques relatifs aux techniques de régulation, y compris une régulation dépendant des
conditions atmosphériques ;

3. Un panneau synoptique simulant le fonctionnement du brileur ;

4. Des analyseurs électroniques permettant le controle de la combustion : au moins un analyseur par groupe de
trois participants ;

5. Un banc d’essai pour gicleurs, offrant la possibilité de remplacer les gicleurs et de régler la pression de
combustible ou tout autre matériel permettant de fournir une information au moins équivalente ;

6. Un banc d’essai pour transformateurs et allumage ;

7. Un banc d’essai pour pompes a combustibles liquides ;

8. Un panneau de simulation ou la version didactique d'un systéeme de chauffage complet avec
chaudiére/brilleur, thermostat, systéme de chauffage avec production d'eau chaude sanitaire, chauffage
d’espaces, thermostat d’ambiance, sonde extérieure, vanne motorisée a trois et/ou quatre voies ;

9. Des coupes de chaudiéres et de brileurs ;

10. Des coupes de pompes combustibles I|qU|des

2.3 Chauffagistes agréés et conseillers chauffage PEB

2.3.1 Combustible liquide

1. Une cheminée équipée d’un dispositif permettant de régler son tirage (en pression ou en dépression), ainsi
gu’un obturateur permettant de simuler une obstruction de cheminée ;

2. Des panneaux synoptiques relatifs aux techniques de régulation, y compris d’'une régulation dépendant des
conditions atmosphériques ;

3. Un panneau de simulation ou la version didactique d’un systéme de chauffage avec chaudiére, thermostat,
systéme de chauffage avec production d'eau chaude sanitaire, chauffage d’espaces, thermostat d’ambiance,
sonde extérieure, vanne motorisée a trois et/ou quatre voies ;

4. Au moins un analyseur électronique de gaz de combustion par groupe de trois participants.

2.3.2 Combustible gazeux

1. Des panneaux synoptiques relatifs aux techniques de régulation, y compris d’'une régulation dépendant des
conditions atmosphériques ;

2. Un panneau de simulation ou la version didactique d’un systéme de chauffage avec chaudiére, thermostat,
systéme de chauffage avec production d'eau chaude sanitaire, chauffage d’espaces, thermostat d’ambiance,
sonde extérieure, vanne motorisée a trois et/ou quatre voies ;

2.3.3 Matériel informatique requis
Au moins un ordinateur par participant a la formation.
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Annexe 2 a larrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale modifiant I'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-capitale du 3 juin 2010 relatif aux exigences PEB applicables
aux systémes de chauffage pour le batiment lors de leur installation et pendant leur exploitation

Annexe 19. Modele du certificat PEB pour batiments neufs & affectation «Enseignement»

CERTIFICAT DE PERFORMANCE ENERGETIQUE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

adresse 1 (rue, numéro, boite)

adresse 2 (code postal, commune)
partie du batiment certifiee

Superficie : XK m’

Certificat PEB N° xxxxxx-Nxxx valide jusqu'au: XXIXXXKAX

. Performance énergétique du batiment

Trés économe

Perfarmanca énergétique moyenne en Région de Bruxelles-Capitale

Trés énergivore

Consommation par m? [en kWh./m3/an] XXX

Consommation totale [en kWhgy/an] K XXX XXX

. Emissions CO:

Emissions annuelles de CO, par m* (kg CO,/ mé¥an )

PEU BEAUCOUP
A XXX
. Respect des exigences énergétiques et de la qualité du climat intérieur
Oui | Mon
O o Exigence niveau E Niveau E XX
O o Exigence niveau K Niveau K XX
oo Exigences U, - R wr Oul | Nen
oo Exigence installations techniques Présence d'une attestation de réception du systéme de chauffage o | D
[mi -] Exigence ventilation Si oui, est-elie conforme ? o | -
4] Informations administratives
Certificat délivré le: XX / /%06 Affectation: Enseignement
Coordonnées du conseilier PEB : Nom: X ¥ Numéro d’agrément:

Société:

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles—CaEitale modifiant I'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-capitale du 3 juin 2010 relatif aux exigences PEB applicables aux systéemes
de chauffage pour le batiment lors de leur installation et pendant leur exploitation

Bruxelles, le 19 janvier 2012.

Le Ministre Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
Ch. PICQUE
La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de I'Environnement, de ’Energie et de la Rénovation urbaine,
Mme E. HUYTEBROECK
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CERTIFICAT DE PERFORMANCE ENERGETIQUE

adresse 1 + adresse 2
Certificat PEB N° 00000¢-M000 valide jusqu'au: OO

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Annexe

Ce cefificat est une carte didentité de la performance énergétique du batiment (PEB) qui vous concerne
Il'a pour but d'informer et de sensibiliser les acheteurs ou locataires potentiels de la qualité énergétique du bien

Chaque batiment qui est construit, mis en vente ou mis en location en Région de Bruxelles-Capitale doit posséder ce document.

Le présent certificat a éte établi par I'BGE. sur base des informations de la declaration PEB fourmie par le conseiller PEB, comprenant entre autres un calcul de la
consommation normalisée issu de la derniera version du logiciel de calcul mis & disposition par I'NBGE. Le certificat PEB original est a garder par le proprigtaire jusqu'a la fin de sa période
de validte

51 vous constatez des anomalies dans le certificat PEB, veuillez contacter : HHA@energie.ibgebim.be

Veuillez trouver ci-dessous plus d’explications concernant les données reprises dans le certificat

Les classes A a E possédent chacune 3 Sous-niveaux (4+, A, &, B+ B, B-, .).

Les batiment les plus perfi qui soient ala classe A+, les plus énergiviores alaclasse G.
La classe énengétique du batiment estindiquée dans 1a flieche.
Elle est déterminée sur base de la consommation par m#,

Performance énergétique moyenne en Région de Bruxelles-Capitale

Laligne en poirtillés représente la performance énergétique moyenne des
batiments du parc immobilier de 1a Région appartenant 4 I'affectation « bureay
el SeIVICes », 3 |a date de I'établissement de ce certificat.

Sl la classe énergétique du batim ert se situe au-dessus de cette limite, |
COnsomme moins dénergie par métre carné que la moyenne des bitiments
bruxellois de I' affectaion « bureau et services »

La valeur de conso ion par m* et la conso ion totale se veulent indcatives et peuvent diverger de |a consomm ation réelle du bien, suivant
I'occupation qui en est fate.

Elles sont calculées en prenant en compte 1es caractéristigues des installations techniques et des parols du batiment, ainsi gue certaines conditions
standard d'occupation et de température de chauffage.

La valeur de consommation indiguée est donnée pour une année climatigue moyenne.
WOUS POUVEZ GONC COMParer 83 valewrs de consommation de certiicats de performance énergetique de biens de méme affectation, étatiis a des
années différentes, mais pas directement les comparer & votre facture énergétique annuelle, qui elle, varie en fonction du climat de l'année.

La valeur de consomm ation par m# de ce batiment est exprimée en kilowathewre d'énerge primaire (MWhep), ce qul permet, au moyen de facteurs
standards de conversion, de tenir compte des mie consommées en fonction des combustibles. Par exemple, en Belgique, pour
produire et foumir 1 kWh d'électricité, il faut consommer en moyenne 2,5 kWh d'énergle en amont (pétrole, gaz, nucléaine, charbon, éollen, ... ).

Consommation par m* [en kWhg /m?/an] XXX

Consommation totale [en kWhpfan] XXX XXX |

Le CO; estle principal gaz & effet de serre, responsable des changements dimatiques.
La quantité de COy émise est proportionnelle & la quantité de combustible et d'électricité utilisée pour le chauffage la ventilation, 'éclairage et le refroidissement du batiment

P 2/3
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. Respect des exigences énergétiques et de la qualité du climat intérieur

. _ _ _ Informations administratives
mations contenues dans celie zone peuvent étre utiles dans le cadre de la |égislation PEE sur les installations technigues. Elles sont également destinées a des fins de
tuel par I'autorité
. Conseils pour une utilisation rationnelle de I'énergie

CERTIFICAT DE PERFORMANCE ENERGETIQUE

adresse 1 + adresse 2
REGION DE BRUNELL ES-CAPITALE Certificat PEB N° 300000¢-N0K valide jusqu'au: xouhoheoo

fu bétiment qui dépend des coefficients disolation de mpacité, ¢lest-a-dire du

is du bati

ent est isole et plu

Commentaires eventuels de l'administration

Vous trouverez ci-dessous des exemples d’investissements non colteux ou trés peu colteux permettant d'économiser de |'énergie dans un batiment a affectation
« Enseignement ».

Chauffage
Economis

Passer d

2n diminuant d'un degre la temperatu

@

une consigne de température de 16°¢ la nuit & ermet r environ 20 % sur la consommation totale, et sans plaintes

Me plac as

Contrélez

Confort d'été

La journée, utiisez les stores el les volets pour limiter les apports so

La nuit, proftez de |a fraicheur pour refroidir passivemer

Eau chaude sanitaire

U ch

Installez des robinets avec boutons poussoirs ou dé

dans les sanit

nstallation !

Supp mplo

Eclairage
Rempla

les lampes ir
s tubes fluor
les lampes et les luminair

circuits

airage en Zo

Limitez I'éclairage 3 des détecteurs

Profitez de |'éclairage naturel pour limiter I'éclz
Bureautique/ audiovisuel

Eteignez ou débranchez les appareils ne fonctionnant q quelques heures par jour au moyen d'une multipnse par exemple

ur ges edcrs

Optez | 5. impnmantes, photoco

mes en énergie

Activez la mise en veille automatique d'ecran plutdt que les économiseurs

Gestion des installations

Installez une comptabiliteé énargétique (Comptage, suivi @t analyse des consommation s), C'est & premier pas pour repérer les points faibles et les problemes éventuels de
l'installation

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale modifiant I'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-capitale du 3 juin 2010 relatif aux exigences PEB applicables aux systémes
de chauffage pour le batiment lors de leur installation et pendant leur exploitation

Bruxelles, le 19 janvier 2012.
Le Ministre Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de I'Environnement, de 1’Energie et de la Rénovation urbaine,

Mme E. HUYTEBROECK
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Bijlage 1 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot wijziging van het besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 juni 2010 betreffende de voor de verwarmingssystemen
van gebouwen geldende EPB-eisen bij hun installatie en tijdens hun uitbatingperiode

Bijlage 15. Voorwaarden voor erkenning van de reglementaire opleiding en het examen voor erkende
verwarmingsketeltechnici en van de opleiding voor erkende verwarmingsinstallateurs en EPB
verwarmingsadviseurs: Technische infrastructuur

1. Vereiste type van verwarmingsketels

- De verwarmingsketels zijn representatief voor de nieuwe en bestaande markt;

- Het aantal modellen van elke type is functie van het aantal deelnemers :
= Voor de opleidingen : één verwarmingsketel per groep van maximum drie deelnemers ;
= Voor het examen : één verwarmingsketel per deelnemer.

- De aansluiting van de verwarmingsketel is conform aan de Belgische normen die van kracht zijn. Niettemin
hoeft een verwarmingsketel deze maatregel niet te respecteren, op voorwaarde dat er een didactisch
paneel met daarop de oorzaak van de niet conformiteit in de buurt is opgehangen ;

- Een deel van de atmosferische gasketelunits, zijn van type B,4gs €n andere deel zijn van type By ;

- Een deel van de gasketelunits met aangeblazen premixbrander, zijn open (type B) en een andere deel zijn
gesloten (type C) met parallelle of concentrische leidingen ;

- Het verliescircuit laat toe om alle verwarmingsketels samen te laten functioneren, uitgezonderd degene met
een nuttig nominaal vermogen hoger dan 100 kW,

Erkende
verwarmingsketel-
technicus

G1 G2 L

Erkende EPB-
verwarmings | verwarmings
installateur adviseur

Karakteristieken

- atmosferische verwarmingsketelunit
- niet-condenserende

- eentraps i
- thermokoppelbeveiliging

)

- atmosferische verwarmingsketelunit
- niet-condenserende ¥
- eentraps =
- ionisatiebeveiliging

- verwarmingsketelunit i
- aangeblazen premixbrander i ¥

verwarmingsketelunit
- wandketel

- condenserende ¥ i1 ¥
- modulerende aangeblazen premixbrander

Gasketel

- set van drie aangeblazen branders die op
een of meerdere ketels aangesloten kunnen
zijn :
= een eentraps-brander
= een tweetraps-brander van meer dan 100 ¥ k4 i

kw
= een modulerende brander van meer dan
100 kW

- condenserende verwarmingsketel

- verwarmingsketel met een eentraps-brander

- verwarmingsketel met een tweetraps-
brander

Olieketel

H A ’E
&
&

- gesloten verwarmingsketel (type C)
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2. Vereist didactisch materiaal

2.1 Erkende verwarmingsketel-technicus van type G1 en G2

1.

aoRrON

~No

8.

Synoptische panelen betreffende de regeltechnieken, met inbegrip van een regeling afhankelijk van de
weersomstandigheden

Een synoptisch paneel dat de werking van de brander simuleert;

Een synoptisch paneel over de onderdelen van de gasstraat;

De onderdelen van een gasstraat (waarvan de apparaten niet uit één stuk zijn);

Elektronische analysetoestellen voor controle van de verbranding: minstens één analysetoestel per drie
deelnemers;

Meetapparatuur voor drukmetingen: gasmanometers;

Een simulatiepaneel of de didactische uitvoering van een volledig verwarmingssysteem met
verwarmingsketel/brander, thermostaat, verwarmingssysteem met productie van sanitair warm water,
ruimteverwarming, kamerthermostaat, buitenvoeler, gemotoriseerde drie- en vierwegmengkraan ;
Doorsneden van verwarmingsketels en branders.

2.2 Erkende verwarmingsketel-technicus van type L

1.

2.

3.

o N

9.

Een schoorsteen uitgerust met een systeem om de trek te regelen (druk of onderdruk), en ook een sluiter
om een obstructie van de schoorsteen te simuleren ;

Synoptische panelen betreffende de regeltechnieken, met inbegrip van een regeling afhankelijk van de
weersomstandigheden,;

Een synoptisch paneel dat de werking van de brander simuleert;

Elektronische analysetoestellen voor controle van de verbranding: minstens één analysetoestel per drie
deelnemers;

Een testbank voor sproeiers, met de mogelijkheid tot het verwisselen van de sproeiers en het regelen van
de brandstofdruk of elk ander materiaal dat ten minste gelijkwaardige informatie kan geven;

Een testbank voor transformatoren en ontsteking;

Een testbank voor pompen voor vioeibare brandstof;

Een simulatiepaneel of de didactische uitvoering van een volledig verwarmingssysteem met
verwarmingsketel/brander, thermostaat, verwarmingssysteem met productie van sanitair warm water,
ruimteverwarming, kamerthermostaat, buitenvoeler, gemotoriseerde drie- en vierwegmengkraan;
Doorsneden van verwarmingsketels en branders;

10. Doorsneden van pompen voor vioeibare brandstoffen;

2.3 Erkende verwarmingsinstallateurs en EPB-verwarmingsadviseurs

2.3.1 Olie

1.

Een schoorsteen uitgerust met een systeem om de trek te regelen (zuigventilator met variabele snelheid);

2. Synoptische panelen betreffende de regeltechnieken, met inbegrip van een regeling afhankelijk van de
weersomstandigheden,;

3. Een simulatiepaneel of de didactische uitvoering van een volledig verwarmingssysteem met
verwarmingsketel/brander, thermostaat, verwarmingssysteem met productie van sanitair warm water,
ruimteverwarming, kamerthermostaat, buitenvoeler, gemotoriseerde drie- en vierwegmengkraan;

4. Minstens 1 elektronische rookgasontleder per drie deelnemers.

2.3.2 Gas

1. Synoptische panelen betreffende de regeltechnieken, met inbegrip van een regeling afhankelijk van de
weersomstandigheden,;

2. Een simulatiepaneel of de didactische uitvoering van een volledig verwarmingssysteem met

verwarmingsketel/brander, thermostaat, verwarmingssysteem met productie van sanitair warm water,
ruimteverwarming, kamerthermostaat, buitenvoeler, gemotoriseerde drie- en vierwegmengkraan;

2.3.3 Vereist informaticamateriaal
Minstens één computer per deelnemer aan de opleiding.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot wijziging van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 juni 2010 betreffende de voor de verwarmingssystemen van
gebouwen geldende EPB-eisen bij hun installatie en tijdens hun uitbatingperiode

Brussel, 19 januari 2012.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Ch. PICQUE
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie en Stadsvernieuwing,
Mevr. E. HUYTEBROECK
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Bijlage 2 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot wijziging van het besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 juni 2010 betreffende de voor de verwarmingssystemen
van gebouwen geldende EPB-eisen bij hun installatie en tijdens hun uitbatingperiode

Bijlage 19. Model van het EPB-certificaat voor nieuwe gebouwen met bestemming “Onderwijs”

BRUSSELS HOOFDSTEDELIWK GEWEST

adres 1 ( straat, nr, postbus)

adres 2 (postcode, gemeente)
Gecertificeerde deel van het gebouw
Opperviakte : X0 m’

EPB-certificaat nr

xxxxxx-Nxxx geldig tot en met

ENERGIEPRESTATIECERTIFICAAT

XUPURIX XXX

Energieprestatie

Zeer energiezuinig

Zeer energieverslindend

Gemiddelde energieprestatie in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Certificaat afgeleverd op :

Naam :
Firma :

Gegevens van de EPB-adviseur

Energieverbruik per m? [kWu,/m?/jaar] XXX
Totaal verbruik [kWu, /jaar] XXX XXX
CQ;uitstoot
Jaarlijkse CQ -itstoot per m? [kgCO, im*/jaar]
WEINIG XXX
A

Nalevina van de eneraie-eisen en van de kwaliteit van het binnenklimaat

Ja | Ne

Oo,0 eis E-peil E-peil XX

O |0 eisKpeil K-peil XX

O a eis Umax = Rumin Ja | MNeen
o0 els technische installaties Is een opleveringsattest beschikbaar 7 oo
O | O  eis ventilatie Zoja, is het conform ? o0

Administratieve inlichtingen

Bestemming : Onderwis

Erkenningsnummer ; = =y o000
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ENERGIEPRESTATIECERTIFICAAT

adres 1 + adres 2

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

Bijlage

Dit Cerdificaat is een identitetskaart van de energieprestatie van uw gebouw (EFB).
Het heeft als doel de potentiéle kopers of huurders te informeren over en te sensibiliseren voor de energiskwaliteit van het goed

EPB-certificaat nr  xooooo-Nooxx geldig tot en met sachohooo

Voor elk gebouw dat in het Brussels Hoofdstedelijlk Gewest wordt gebouwd, verkocht of verhuurd moet dit document worden opgesteld

Dit Certificaat werd opgesteld door het BIM op basis van de EPB-aangifte van de EPB-adviseur, die onder andere een berekening omvat van het genomaliseerde

Verbruik die werd gemaakt met behulp van de laatste versie van de berekeningssoftware die door het BIM ter beschikking wordt gesteld. Het originele EPB-certificaat moet door de

eigenaar worden bijgehouden tot het eind van de geldigheidspenode

In het geval van onregelmatigheden in dit cerificaat wordt U verzocht contact op te nemen met HHX@enemie ibgebim be

Hieronder vindt u meer uitleg over de gegevens die in het Certificaat vermeld staan

De klassen A tot E hebben telkens 3 subniveaus (&+, A, A- B+ B, B-, ).
‘ De meest performante schoolgebouwen die er zijn, behoren tot kasse A+, de meest energeversiindende tot kasse G.

De he kasse staat 1in de pill.
Zewordk bepaald op basis van hetverbrulk per m?,

Gemiddelde energieprestatie in het Brussels Hoofdstedelik Gewest

De stippellijn komt overeen met de gemiddelde energieprestatie van de gebouwen met de

bestemming "kantoren en di wvanhet ¢
wan dit certificaat (204X).

diensten”.

park in het BHG, op de datum van opstelling

Indien uw energetische Kasse boven deze grens s, verbnikt het gebouw minder energie per
vierkante meter dan het gemiddelde van de Brusselse gebouwen met de bestemming "kantoren en

pebruik dat ervan wordt germnaskt,
Ze worden berekend door rekening te houden met de kenmerken van de installaties en wanden van het gebouw, alsook met bepaalde
standaarchvoorwaarden qua gebrulk en verwarmingstemperatuur,

De werbn oe wordt Vaor en

rechtstreeks vergelijken met uw jaadijkse energiefactuur.

De hoeveelheid energie die uw gebous verbruikt, uitgedrukt in KWuvan primaire energie, maskt het mogelijk om, aan de hand van
it ersiefactaren, ing te houden met de enemiehoeveelhedsn die warden verbruikt wan de brar

kemenergie, steenkool, windenergie. . ).

De waarde van het verbiuik per m? en het totale verbrulk Zijn indicatier en kunnen afwijlken van het reele verbuik van het goed, naangelang van het

U Kan di verbrulkswaarden van certificaten van gebouwen van dezeifde bestemming en van verschillende jaren dus onderling vergel iiken, maar ze niet

Bifvoorbeeld, in Belgié vereist de levering van gemiddeld 1 kwu elektriciteit een verbrulk van 2.5 kWu energie aan toelevenngszijde (aardolie, aardgas,

Energieverbruik per m* [kWu,e /m*fjaar]

XXX

[ Totaal verbruik [kKWu,: faar]

K XXX XXX

C0O; is het belangrijkste broeikasgas en is dus mee verantwoordelijk voor de klimaatveranderingen
De uitgestoten hoeveelheid COyis recht evenredig met de hoeveelheid brandstof en elekiriciteit die wordt gebruikt voor verwarming, ventilatie, verichting en koeling van het
gebouw

| blz. 2/3
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ENERGIEPRESTATIECERTIFICAAT

adres 1 + adres 2
ERUSSE & HOOFDETEDELLK GEWERT EPB-certificaat nr o000t Nxoox geldig tot en met OO0

. Naleving van de energie-eisen en van de kwaliteit van het binnenklimaat

ommentaar van de administratie

. Administratieve inlichtingen
De infarmatie in deze zone kan nuttig zijn in het kader van de EPB-regelgeving rond de technische installaies, Ze is ook bastemd voor eventuele controledosleinden vanuit de
autoriteit

. Tips voor een rationeel energiegebruik

Hieronder vindt u voorbeelden van laag of zeer redelijk geprijsde investeringen die het mogelijk maken energie te besparen in een gebouw met bestemming
“schoolgebouwen”.

Verwarming

U kan 6 tot 7 % besparen door de dagtemperatuur een graad lager in te stellen

nachttemperatuur in te stellen besparen op het totaalverbruik, zonder comfortverlies

6 “C kan u ongeves

niet af

an het gebouw en op het seizoen

rwarmingsk atels

Zomerconfort
Gebruik

Frofiteer va

Je nachtelijke afkosling om het gebouw passief te koelen

Sanitair warm water
Door g

Installes

warm water ter beschild

ties, kan u besparen op energie en of

kranen met druklmoppen

an 26 mm die 8 % minder verbruiken

18's van de lokaler

verlichting aan de hand » gheidsdetectoren of op basis van de bezettingssche

Profiteer van de natuurlijke verlichting om het kunsth rken en installeer dimbare elekdronische

schakelapparaten

Burotical audiovisueel

s enkele un

Schakel toestellen die u slec

ebruikt uit, trek de stekker utt of gebruik een stekkerdoos

Beheer van de installaties

n energisboekho alyse van het verbruil): dit is d oblemen in de installatie aan het licht

gen

ing in {meting, folloy

te stap om

vakke punten en eventuel

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot wijziging van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 juni 2010 betreffende de voor de verwarmingssystemen van
gebouwen geldende EPB-eisen bij hun installatie en tijdens hun uitbatingperiode

Brussel, 19 januari 2012.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Ch. PICQUE
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie en Stadsvernieuwing,
Mevr. E. HUYTEBROECK
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2012 — 747 [C - 2012/31093]

16 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering waarbij de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brand-
weer en Dringende Medische Hulp ertoe gemachtigd wordt
76 contractuele personeelsleden in dienst te nemen of te houden
om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke personeels-
behoeften

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, inzonderheid op artikel 40;

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 1990 houdende oprichting van de
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medi-
sche Hulp;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot bepaling van
de algemene principes van het administratief en geldelijk statuut van
de Rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van de
Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de Colleges van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van de Franse
Gemeenschapscommissie, alsook van de publiekrechtelijke rechtsper-
sonen die ervan afhangen;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
20 juli 2006 tot regeling van de administratieve en geldelijke toestand
van de contractuele personeelsleden van de instellingen van openbaar
nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Overwegende dat het noodzakelijk is personeelsleden in dienst te
nemen of te houden teneinde de goede werking van de administratieve
diensten van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en
Dringende Medische Hulp te verzekeren;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
8 februari 2012;

Op voorstel van de Staatssecretaris belast met Huisvesting, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp,

Besluit :

Artikel 1. De Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en
Dringende Medische Hulp wordt ertoe gemachtigd 76 contractuele
personeelsleden in dienst te nemen of te houden om te voldoen aan
uitzonderlijke en tijdelijke taken.

Art. 2. Deze 76 personeelsleden worden verdeeld als volgt :
Personeel van niveau A : 3 equivalent voltijdse betrekking.
Personeel van niveau B : 5 equivalent voltijdse betrekking.
Personeel van niveau C : 30 equivalent voltijdse betrekking.
Personeel van niveau D : 33 equivalent voltijdse betrekking.
Personeel van niveau E : 5 equivalent voltijdse betrekking.

Bij gebrek aan voldoende kandidaten voor de betrekkingen van
niveau C is het toegelaten personeelsleden van niveau D aan te werven
om deze functies in te vullen.

Bij gebrek aan voldoende kandidaten voor de betrekkingen van
niveau E is het toegelaten personeelsleden van niveau D aan te werven
om deze functies in te vullen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2012.

Art. 4. De Staatssecretaris belast met Huisvesting, Brandbestrijding
en Dringende Medische Hulp is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 13 februari 2012.

De Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid, Ontwikkelingsamenwerking
en bevordering van het Nationale en Internationale Imago van
Brussel,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie en Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brand-
bestrijding, Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 2012 — 747 [C - 2012/31093]

16 FEVRIER 2012. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale autorisant le Service d’Incendie et d’Aide
médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale a engager ou
maintenir en service 76 membres du personnel contractuel en vue
de répondre a des besoins exceptionnels et temporaires en per-
sonnel

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment 1’article 40;

Vu l'ordonnance du 19 juillet 1990 portant création d'un Service
d'Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-
Capitale;

Vu l'arrété royal du 22 décembre 2000 fixant les principes généraux
du statut administratif et pécuniaire des agents de 1'Etat applicables au
personnel des services des Gouvernements de Communauté et de
Région et des Colleges de la Commission communautaire commune et
de la Commission communautaire frangaise ainsi qu’aux personnes de
droit public qui en dépendent;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2006 portant réglementation de la situation administrative et
pécuniaire des membres du personnel contractuel des organismes
d’intérét public de la Région de Bruxelles-Capitale;

Considérant la nécessité, pour assurer le bon fonctionnement des
services administratifs du Service d’Incendie et d’Aide médicale
urgente, d’engager ou de maintenir en service des membres du
personnel;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 8 février 2012;

Sur la proposition du Secrétaire d’Etat chargé du Logement, de la
Lutte contre 'Incendie et de I’Aide médicale urgente,

Arréte :

Article 1°". Le Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la
Région de Bruxelles—Capitale est autorisé a engager ou maintenir en
service, en vue de répondre a des besoins exceptionnels et temporaires,
76 membres du personnel contractuel.

Art. 2. Ces 76 agents sont répartis comme suit :
Agents du niveau A : 3 équivalents temps plein.
Agents du niveau B : 5 équivalents temps plein.
Agents du niveau C : 30 équivalents temps plein.
Agents du niveau D : 33 équivalents temps plein.
Agents du niveau E : 5 équivalents temps plein.

A défaut de candidats en nombre suffisant pour les emplois de
niveau C, 'engagement de membres du personnel de niveau D est
autorisé.

A défaut de candidats en nombre suffisant pour les emplois de
niveau E, I'engagement de membres du personnel de niveau D est
autorisé.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1¢ janvier 2012.

Art. 4. Le Secrétaire d’Etat chargé du Logement, de la Lutte contre
I'Incendie et de 1’Aide médicale urgente est chargé de 1’exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 16 février 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique, de la
Coopération au Développement et de la Promotion de 1'Image
nationale et internationale de Bruxelles,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de I’Environnement, de 1'Energie et de la Politique de I'Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre 1'Incendie, de 1’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
F 2012 — 748 [S - C - 2011/31173]

3 FEVRIER 2011. — Arrété 2010/1238 du Collége de la Commission communautaire francaise
portant sur les incompatibilités de ses membres

Le College,

Vu la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes institutionnelles, et notamment 1’article 68 modifié par la loi spéciale
du 16 juillet 1993 visant a achever la structure fédérale de I'Etat;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises, et notamment 1'article 74;

Vu l'arrété du College de la Commission communautaire francaise du 9 décembre 2004 portant reglement de son
fonctionnement et réglant la signature de ses actes;

Vu l'avis n° 49.041/2 du Conseil d’Etat, donné le 5 janvier 2011, en application de 1article 84, § 1°", alinéa 1°, 1°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur proposition du Président College,

Arréte :

Article 1°". Aucun membre du Collége ne peut exercer une autre profession ou un autre mandat, qu’il soit public
ou privé, rémunéré ou gratuit.

Les mandats de Conseiller communal, de Membre du Conseil de I’Action sociale et de Membre du Conseil de
police ainsi que les mandats qui découlent de la fonction de Ministre ou de Secrétaire d’Etat régional ou de Membre
du College de la Commission communautaire frangaise ne sont pas concernés par cette interdiction.

Outre les dérogations accordées par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, des dérogations
ponctuelles relatives notamment a des mandats purement honorifiques peuvent étre accordées par le College sur
demande expresse et motivée d’un de ses membres.

La liste des dérogations accordées sera publiée au Moniteur belge par le College a la fin de chaque année.

Art. 2. Aucun membre du College ne peut percevoir une autre rétribution que son traitement de Ministre ou de
Secrétaire d'Etat régional.

Art. 3. Tout membre du College a 1'obligation de signaler, sans délai, au College, les dossiers avec lesquels il a
directement ou indirectement un intérét de nature patrimoniale 1ié a une décision ou a une opération soumise au
College.

Tout membre du Collége doit s’abstenir de prendre toute décision sur ces dossiers et de participer aux délibérations
du College concernant ceux-ci.

Dans le cas o un nombre trop important de membres est contraint de s’abstenir, les régles de quorum de 'article 9
de l'arrété du College de la Commission communautaire francaise du 9 décembre 2004 ne s’appliquent pas.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois qui suit sa publication au Moniteur belge.
Art. 5. Le Président du College veille a I'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 3 février 2011.

Par le College :

C. DOULKERIDIS,
Président du College

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
N. 2012 — 748 [S - C - 2011/31173]

3 FEBRUARI 2011. — Besluit 2010/1238 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie
betreffende de onverenigbaarheden voor zijn leden

Het College,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, en inzonderheid op artikel 68,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse Instellingen;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende reglementering van zijn
werking en regeling van de ondertekening van zijn akten;

Gelet op advies nr. 49.041/2 van de Raad van State, gegeven op 31 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Voorzitter van het College,

Besluit :

Artikel 1. Geen enkel lid van het College mag een ander bezoldigd of onbezoldigd beroep of mandaat uitoefenen,
hetzij in de openbare sector, hetzij in de privé-sector.
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Dit verbod heeft geen betrekking op de mandaten van Gemeenteraadslid, Lid van de Raad voor Maatschappelijk
Welzijn of Politieraadslid, evenmin als op de mandaten die voortvloeien uit de functie van Minister, gewestelijk
Staatssecretaris of Lid van het College van de Franse Gemeenschapscommissie.

Naast afwijkingen toegestaan door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, kunnen gevalgebonden afwijkingen,
onder meer voor zuivere eremandaten, door het College worden toegestaan op uitdrukkelijk en met redenen omkleed

verzoek van één van zijn leden.

De lijst met de toegestane afwijkingen zal door het College aan het einde van ieder jaar bekendgemaakt worden

in het Bel]gz'sch Staatsblad.

Art. 2. Geen enkel lid van het College mag een andere bezoldiging ontvangen dan zijn of haar loon van Minister

of gewestelijk Staatssecretaris.

Art. 3. ITeder Lid van het College is verplicht onmiddellijk aan het College de dossiers bekend te maken waarin
hij of zij rechtstreeks of onrechtstreeks een belang van vermogensrechtelijke aard heeft dat verband houdt met een aan

het College voorgelegde beslissing of handeling.

Iedere Lid van het College dient zich te onthouden van het nemen van een beslissing inzake deze dossiers en af
te zien van deelname aan de beraadslagingen binnen het College daarover.

Indien teveel leden genoodzaakt zijn zich te onthouden, zijn de regels in verband met het quorum, vervat in
artikel 9 van het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 9 december 2004, niet van

toepassing.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand die volgt op zijn bekendmaking in het Belgisch

Staatsblad.

Art. 5. De Voorzitter van het College ziet toe op de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 februari 2011.

Door het College :

C. DOULKERIDIS,
Voorzitter van het College

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C - 2012/03081]

16 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit betreffende de benoeming
van een regeringscommissaris van Begroting bij de naamloze
vennootschap van publiek recht «Nationale Loterij», alsook
betreffende de bezoldiging van laatstgenoemde regeringscommis-
saris

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, artikel 18;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juli 2002 tot vaststelling van de
statuten van de Nationale Loterij;

Overwegende dat er bij de naamloze vennootschap van publiek recht
« Nationale Loterij » een regeringscommissaris van Begroting dient te
worden benoemd, belast met de controle-uitoefening namens de
Minister van Begroting;

Op de voordracht van de Minister van Begroting,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Mej. Donatienne GREGOIRE wordt benoemd tot rege-
ringscommissaris van Begroting bij de naamloze vennootschap van
publiek recht « Nationale Loterij ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C - 2012/03081]

16 FEVRIER 2012. — Arrété royal concernant la nomination d’un
commissaire du gouvernement du Budget aupres de la société
anonyme de droit public « Loterie Nationale », et concernant sa
rémunération

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative a la rationalisation du fonction-
nement et de la gestion de la Loterie Nationale, 1’article 18;

Vu l'arrété royal du 9 juillet 2002 fixant les statuts de la Loterie
Nationale;

Considérant qu'il y a lieu de nommer un commissaire du gouverne-
ment du Budget chargé d’exercer la fonction de contréle au nom du
Ministre du Budget aupres de la société anonyme de droit public
« Loterie Nationale »;

Sur la proposition du Ministre du Budget,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Mlle Donatienne GREGOIRE est nommée commissaire
du gouvernement du Budget aupres de la société anonyme de droit
public « Loterie Nationale ».
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Art. 2. Er wordt aan de regeringscommissaris van begroting bij de
naamloze vennootschap van publiek recht « Nationale Loterij », voor-
gedragen door de Minister van Begroting, een jaarlijkse forfaitaire
vergoeding toegekend van 15.000 euro en 500 euro per zitting van de
raad van bestuur, overeenkomstig de regeling voor de gewone leden
van de raad van bestuur.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister van Begroting is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 16 februari 2012.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
O. CHASTEL

Art. 2. Il est accordé au commissaire du gouvernement du Budget
aupres de la société anonyme de droit public « Loterie Nationale »,
présenté par le Ministre du Budget, une indemnité forfaitaire annuelle
de 15.000 euros et 500 euros par séance du Conseil d’administration,
conformément au reglement pour les membres ordinaires du Conseil
d’administration.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre du Budget est chargé de I'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 16 février 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
O. CHASTEL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2012/00140]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 17 februari 2012 wordt Mevr. Sabine
MICHIELS, benoemd tot rijksambtenaar in klasse Al, bij de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, Centrale Diensten, Franstalig
kader, met ingang van 1 september 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C - 2012/00140]
Personnel. — Nomination

Par arrété royal du 17 février 2012, Mme Sabine MICHIELS, est
nommée en qualité d’agent de I'Etat dans la classe Al, au Service public
fédéral Intérieur, Services centraux, cadre linguistique francais, a partir
du 1¢" septembre 2011.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[2012/03080]

Patrimoniumdocumentatie
Registratie en domeinen. — Aanstelling

Bij ministerieel besluit van 28 februari 2012 wordt de heer Laga, Erik
G., eerstaanwezend inspecteur bij een fiscaal bestuur van het registra-
tiekantoor Brugge-IV, bij wijze van interim aangesteld tot de betrekking
van hypotheekbewaarder te Ieper, op datum van 1 maart 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2012/03080]

Documentation patrimoniale
Enregistrement et domaines. — Désignation

Par arrété ministériel du 28 février 2012, M. Laga, Erik G., inspecteur
principal d’administration fiscale du bureau de l'enregistrement Bru-
ges-1V, est désigné par voie d’intérim a 1'emploi de conservateur des
hypothéques a Ypres, a la date du 1" mars 2012.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2012/201424]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 30 november 2011 is de aanwijzing van
Mevr. Kohnen, C., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te Eupen,
tot de functie van beslagrechter in deze rechtbank, hernieuwd voor een
termijn van twee jaar met ingang van 30 maart 2012.

Bij koninklijke besluiten van 25 januari 2012 :

— is de heer Merckx, D., substituut-procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel, vast aangewezen tot eerste
substituut-procureur des Konings bij deze rechtbank op datum van
31 maart 2012;

— is de aanwijzing van de heer Lavens, K., rechter in de rechtbank
van eerste aanleg te Mechelen, tot de functie van onderzoeksrechter in
deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang
van 1 april 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2012/201424]
Ordre judiciaire

Par arrété royal du 30 novembre 2011, la désignation de Mme Koh-
nen, C,, juge au tribunal de gremiére instance d’Eupen, aux fonctions
de juge des saisies a ce tribunal, est renouvelée pour un terme de
deux ans prenant cours le 30 mars 2012.

Par arrétés royaux du 25 janvier 2012 :

— M. Merckx, D., substitut du procureur du Roi pres le tribunal de
premiére instance de Bruxelles, est désigné a titre définitif en qualité de
premier substitut du procureur du Roi pres ce tribunal a la date du
31 mars 2012;

— la désignation de M. Lavens, K., juge au tribunal de premiére
instance de Malines, aux fonctions de juge d’instruction a ce tribunal,
est renouvelée pour un terme de cing ans prenant cours le 1°" avril 2012.
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Bij koninklijke besluiten van 15 februari 2012 :

— is vernieuwd de benoeming tot het ambt van rechter in
handelszaken in de rechtbank van koophandel :

te Antwerpen van :

— de heer Dierckx, J., wonende te Brasschaat, voor een termijn van
vijf jaar met ingang van 17 maart 2012;

te Brussel van :

— de heer De Wachter, M., wonende te Aalst, voor een termijn van
vijf jaar met ingang van 20 maart 2012.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

Par arrétés royaux du 15 février 2012 :

— est renouvelée la nomination aux fonctions de juge consulaire au
tribunal de commerce :

d’Anvers de:

— M. Dierckx, J., domicilié a Brasschaat, pour un terme de cinq ans
prenant cours le 17 mars 2012;

de Bruxelles de :

— M. De Wachter, M., domicilié a Alost, pour un terme de cinq ans
prenant cours le 20 mars 2012.

Le recours en annulation des actes précités a portée individuelle peut
étre soumis a la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours apres cette publication. La requéte doit
étre envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé a la poste.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2012/11097]

15 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit waarbij de aanleg van
installaties voor het vervoer van aardgas door middel van lei-
dingen, die private gronden bezetten op het grondgebied van de
gemeenten Morlanwelz, Anderlues, Chapelle-lez-Herlaimont,
Montigny-le-Tilleul et van de steden Binche, La Louviere, Fontaine-
I’Evéque et Charleroi voor de installatie Binche (Péronnes) Station,
DN 600 HP Binche (Caspienne) - Fontaine-'Evéque (Leernes),
Fontaine-1’'Evéque (Leernes) Station, DN 400 HP Fontaine-1'Evéque
(Leernes) — Charleroi (Monceau-sur-Sambre), Charleroi (Monceau-
sur-Sambre quai de Sambre) Station, DN 300 HP Charleroi
(Monceau-sur-Sambre - Marchienne-au-Pont Providence),
Charleroi (Marchienne-au-Pont Providence) Station, van openbaar
nut verklaard wordt ten voordele van de NV Fluxys. — Vernieti-
ging door de Raad van State

Bij arrest nr. 217.209 van 12 januari 2012 heeft de Raad van State,
afdeling bestuursrechtspraak, het koninklijk besluit van 15 januari 2010
waarbij de aanleg van installaties van het vervoer van aardgas door
middel van leidingen, die private gronden bezetten op het grondgebied
van de gemeenten Morlanwelz, Anderlues, Chapelle-lez-Herlaimont,
Montigny-le-Tilleul en van de steden Binche, La Louviére, Fontaine-
I'Evéque et Charleroi voor de installatie Binche (Péronnes) Station,
DN 600 HP Binche (Caspienne)-Fontaine-1"Evéque (Leernes), Fontaine-
I'Evéque (Leernes) Station, DN 400 HP Fontaine-l'Evéque (Leernes) —
Charleroi (Monceau-sur-Sambre), Charleroi (Monceau-sur-Sambre quai
de Sambre) Station, DN 300 HP Charleroi (Monceau-sur-Sambre -
Marchienne-au-Pont Providence), Charleroi (Marchienne-au-Pont
Providence) Station van openbaar nut verklaard wordt ten gunste van
de NV Fluxys, vernietigd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2012/11097]

15 JANVIER 2010. — Arrété royal déclarant d’utilité publique, au
bénéfice de la SA Fluxys, I’établissement d’installations de trans-
port de gaz naturel par canalisations utilisant des terrains privés
sur le territoire des communes de Morlanwelz, Anderlues, Chapelle-
lez-Herlaimont, Montigny-le-Tilleul et des villes de Binche,
La Louviere, Fontaine-l'Evéque et Charleroi pour l'installation
Binche (Péronnes) Station, DN 600 HP Binche (Caspienne) -
Fontaine-1’Evéque (Leernes), Fontaine-1'Evéque (Leernes) Station,
DN 400 HP Fontaine-I’'Evéque (Leernes) — Charleroi (Monceau-sur-
Sambre), Charleroi (Monceau-sur-Sambre quai de Sambre)
Station, DN 300 HP Charleroi (Monceau-sur-Sambre — Marchienne-
au-Pont Providence), Charleroi (Marchienne-au-Pont Providence)
Station. — Annulation par le Conseil d’Etat

Par arrét n° 217.209 du 12 janvier 2012, le Conseil d’Etat, section du
contentieux administratif, a annulé 'arrété royal du 15 janvier 2010
déclarant d’utilité publique, au bénéfice de la SA Fluxys, I’établissement
d’installations de transport de gaz naturel par canalisations utilisant
des terrains privés sur le territoire des communes de Morlanwelz,
Anderlues, Chapelle-lez-Herlaimont, Montigny-le-Tilleul et des villes
de Binche, La Louviere, Fontaine-l'Evéque et Charleroi pour l'installa-
tion Binche (Péronnes) Station, DN 600 HP Binche (Caspienne) -
Fontaine-'Evéque (Leernes), Fontaine-1'Evéque (Leernes) Station,
DN 400 HP Fontaine-I'Evéque (Leernes) — Charleroi (Monceau-sur-
Sambre), Charleroi (Monceau-sur-Sambre quai de Sambre) Station,
DN 300 HP Charleroi (Monceau-sur-Sambre — Marchienne-au-Pont
Providence), Charleroi (Marchienne-au-Pont Providence) Station.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2012/11101]

27 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit houdende inschrijving in
het register van erkende gemachtigden met toepassing van arti-
kel 63 van de wet van 28 maart 1984 op de uitvindingsoctrooien

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 28 maart 1984 op de uitvindingsoctrooien,
artikel 60, laatst gewijzigd bij de wet van 27 december 2005, en
artikel 63;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1988 betreffende de
samenstelling en werking van de Commissie tot erkenning van de
gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien en de inschrijving en door-
haling in het register van de erkende gemachtigden inzake uitvindings-
octrooien, de artikelen 10 en 20, laatst gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 17 september 2005;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2012/11101]

27 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel portant inscription au registre
des mandataires agréés en application de l’article 63 de la loi du
28 mars 1984 sur les brevets d’invention

Le Ministre de I’Economie,

Vu la loi du 28 mars 1984 sur les brevets d’invention, ’article 60,
modifié en dernier lieu par la loi du 27 décembre 2005, et 1article 63;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 1988 relatif a la composition et au
fonctionnement de la Commission d’agrément des mandataires en
matiere de brevets d’invention et a l'inscription et la radiation du
registre des mandataires agréés en matiere de brevets d'invention, les
articles 10 et 20, modifiés en dernier lieu par l'arrété royal du
17 septembre 2005;
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Gelet op de met redenen omklede adviezen van de Commissie,
gegeven op 24 november 2011 en 13 januari 2012,

Besluit :

Enig artikel. Worden ingeschreven in het register van erkende
gemachtigden, de personen wier naam volgt :

Jurgen DUYVER;

Michel GILIO;

Yannick PHILIPPAERTS;
Koen VANHALST;

Birgit VERBEURE;

Hendrik Jan ZONNEVELD.

Brussel, 27 februari 2012.

J. VANDE LANOTTE

Vu les avis motivés de la Commission, donnés le 24 novembre 2011 et
le 13 janvier 2012,

Arréte :
Article unique. Sont inscrites au registre des mandataires agréés les
personnes dont le nom suit :

Jurgen DUYVER;

Michel GILIO;

Yannick PHILIPPAERTS;
Koen VANHALST;

Birgit VERBEURE;

Hendrik Jan ZONNEVELD.

Bruxelles, le 27 février 2012.

J. VANDE LANOTTE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2012/11102]

27 FEBRUARI 2012. — Ministerieel besluit tot erkenning van een
door een beheersvennootschap aangewezen persoon, in toepassing
van artikel 74 van de wet van 30 juni 1994 betreffende het
auteursrecht en de naburige rechten

De Minister van Economie, Consumenten en Noordzee,

Gelet op de wet van 30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de
naburige rechten, artikel 74;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 december 1997 betreffende de
erkenning van de, op grond van artikel 74 van de wet van 30 juni 1994
betreffende het auteursrecht en de naburige rechten, door de beheers-
vennootschappen aangewezen personen;

Overwegende dat krachtens artikel 74 van de voornoemde wet, de
door de beheersvennootschappen van rechten aangewezen personen,
gemachtigd worden, over te gaan tot de vaststelling, tot het tegendeel
bewezen is, van een opvoering, uitvoering, reproductie of enig andere
exploitatie, alsook van een onjuiste verklaring over de opgevoerde,
uitgevoerde of gereproduceerde werken of over de ontvangsten;

Overwegende dat, in toepassing van artikel 74, de door de beheers-
vennootschappen van de rechten aangewezen personen erkend moeten
worden door de Minister die bevoegd is voor het Auteursrecht;

Overwegende dat de in dit besluit vermelde persoon beschikt over
de vereiste professionele betrouwbaarheid en ervaring om de vaststel-
lingen voorzien bij artikel 74 van de wet van 30 juni 1994 betreffende
het auteursrecht en de naburige rechten, te verrichten,

Besluit :

Enig artikel. Wordt in toepassing van artikel 74 van de wet
van 30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de naburige
rechten erkend, voor de beheersvennootschap van de rechten
«CVBA SABAM », Aarlenstraat 75-77, 1040 Brussel, met ondernemings-
nummer 0402.989.270 :

De heer Pieter De Braekeleer, wonende te 9000 Gent.
Brussel, 27 februari 2012.

J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2012/11102]

27 FEVRIER 2012. — Arrété ministériel agréant un agent désigné par
une société de gestion, en application de l’article 74 de la loi du
30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins

Le Ministre de I’Economie, des Consommateurs et de la Mer
du Nord,

Vu la loi du 30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits
voisins, 'article 74;

Vu l'arrété royal du 11 décembre 1997 relatif a ’agrément des agents
désignés par les sociétés de gestion sur base de l'article 74 de la loi du
30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins;

Considérant qu’en vertu de l'article 74 de la loi précitée, les agents
désignés par des sociétés de gestion des droits sont autorisés a procéder
a la constatation, jusqu’a preuve du contraire, d’'une représentation,
d’une exécution, d"une reproduction ou d’une exploitation quelconque,
ainsi que celle de toute déclaration inexacte concernant les ceuvres
représentées, exécutées ou reproduites ou concernant les recettes;

Considérant qu’en application de l'article 74, les agents désignés par
les sociétés de gestion des droits doivent étre agréés par le Ministre qui
a le Droit d’auteur dans ses attributions;

Considérant que la personne visée par le présent arrété possede
I'honorabilité professionnelle nécessaire et I’expérience adéquate pour
effectuer les constatations prévues a l’article 74 de la loi du 30 juin 1994
relative au droit d’auteur et aux droits voisins,

Arréte :

Article unique. Est agréé en application de l'article 74 de la loi du
30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins, pour la
société de gestion des droits « SCRL SABAM », rue d’Arlon 75-77,
1040 Bruxelles, dont le numéro d’entreprise est 0402.989.270 :

M. Pieter De Braekeleer, domicilié a 9000 Gand.
Bruxelles, le 27 février 2012.

J. VANDE LANOTTE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2012/11098]
Personeel en Organisatie
Pensionering

Bij koninklijk besluit van 23 februari 2012 wordt aan de heer Michel
LAFAILLE, attaché bij de Algemene Directie Statistiek en Economische
Informatie, met ingang van 1 maart 2012 eervol ontslag uit zijn functies
verleend en wordt hij gerechtigd aanspraak te maken op een rust-
pensioen ten laste van de Openbare Schatkist.

De heer LAFAILLE wordt ertoe gemachtigd de titel van attaché
eershalve te voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE
[C - 2012/11098]
Personnel et Organisation
Mise a la retraite

Par arrété royal du 23 février 2012, démission honorable de ses
fonctions avec faculté de faire valoir ses droits a une pension a charge
du Trésor public est accordée, a la date du 1" mars 2012, a M. Michel

LAFAILLE, attaché a la Direction générale de la Statistique et de
I'Information économique.

M. LAFAILLE est autorisé a porter le titre honorifique d’attaché.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C - 2012/35264]

10 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
31 maart 2006 tot vaststelling van de Raad van Bestuur van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt

De Vlaamse Regering,

Gelet op het Energiedecreet van 8 mei 2009, artikel 3.1.5, § 1, tweede lid, zoals gewijzigd bij decreet van 8 juli 2011

houdende de wijziging van de wet van 10 maart 1925 o
8 mei 2009, wat betreft de omzetting van de Richtlijn 2009

}9 de elektriciteitsvoorzienin,
7

en het Energiedecreet van
2/EG en de Richtlijn 2009/73/EG;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot vaststelling van de Raad van Bestuur van het
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits-

en Gasmarkt;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In de aanhef van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot vaststelling van de Raad
van Bestuur van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaamse Reguleringsinstantie
voor de Elektriciteits- en Gasmarkt worden de woorden « reguleringsinstantie voor » vervangen door de woorden

« regulator van ».

Art. 2. Artikel 1 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

«Art. 1. De volgende personen worden aangesteld als lid van de Raad van Bestuur van de Vlaamse Regulator van

de Elektriciteits- en de Gasmarkt :

1° de heer André Pictoel ter voleindiging van zijn lopende mandaat;

2° Mevr. Els Brouwers;
3° Mevr. Sara Van Dyck;
4° de heer Kurt Deketelaere;

5° de heer Piet Vanden Abeele.
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Art. 3. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 2. De heer Kurt Deketelaere wordt aangesteld als voorzitter van de Raad van Bestuur. »
Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het energiebeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.
Brussel, 10 februari 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C - 2012/35264]
10 FEVRIER 2012. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant 1’arrété du Gouvernement flamand du
31 mars 2006 établissant le Conseil d’Administration de ’agence autonomisée externe de droit public « Vlaamse

Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt » (Autorité de régulation flamande pour le marché de
I’Electricité et du Gaz)

Le Gouvernement flamand,

Vu le Décret sur ’Energie du 8 mai 2009, notamment 'article 3.1.5, § 1°", deuxieme alinéa, tel que modifié par le
décret du 8 juillet 2011 portant modification de la loi du 10 mars 1925 sur les distributions d’énergie électrique et le
décret Energie du 8 mai 2009, concernant la transposition de la Directive 2009/72/CE et de la Directive 2009/73/CE;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 établissant le Conseil d’Administration de 1’agence
autonomisée externe de droit public « Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt »;

Sur la proposition de la Ministre flamande de 1'Energie, du Logement, des Villes et de I'Economie sociale;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". Dans l'intitulé de 1’arrété du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 établissant le Conseil
d’Administration de l’agence autonomisée externe de droit public « Vlaamse Reguleringsinstantie voor de
Elektriciteits- en Gasmarkt », les mots « reguleringsinstantie voor » (Autorité de régulation pour) sont remplacés par
les mots « Regulator van » (Régulateur du).

Art. 2. L'article 1°* du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

« Article 1°". Les personnes suivantes sont désignées en tant que membre du Conseil d’Administration du
« Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en de Gasmarkt » :

1° M. André Pictoel visant a achever son mandat en cours;
2° Mme Els Brouwers;

3° Mme Sara Van Dyck;

4° M. Kurt Deketelaere;

5° M. Piet Vanden Abeele.

Art. 3. L'article 2 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 2. M. Kurt Deketelaere est désigné en tant que président du Conseil d’Administration. »

Art. 4. Le Ministre flamand ayant la politique de 1'énergie dans ses attributions, est chargé de 1’exécution du
présent arrété.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Bruxelles, le 10 février 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de 1’Energie, du Logement, des Villes et de I'Economie sociale,
F. VAN DEN BOSSCHE
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VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[2012/201335]
Gemeentelijke externe verzelfstandigde agentschappen in privaatrechtelijke vorm. — Goedkeuringen

Bij besluit van 23 februari 2012 van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand wordt de oprichting van het gemeentelijk extern verzelfstandigd agentschap in
privaatrechtelijke vorm vzw Museum, Erfgoed en Toerisme Halle door de gemeenteraad van de stad Halle op
22 november 2011 goedgekeurd.

Bij besluit van 22 februari 2012 van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand wordt de omvorming van de vzw HISE tot een gemeentelijk extern verzelfstandigd
agentschap in privaatrechtelijke vorm door de gemeenteraad van de stad Harelbeke op 21 november 2011
goedgekeurd.

Bij besluit van 21 februari 2012 van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand wordt de oprichting van het extern verzelfstandigd agentschap in privaatrechtelijke vorm
vzw Provinciaal Centrum voor opsporing van Metabole Aandoeningen door de provincieraad van Antwerpen op
24 november 2011 goedgekeurd.

VLAAMSE OVERHEID

Internationaal Vlaanderen
[C - 2012/35262]

Vervanging van een lid van het Adviescomité
van het Toeristisch logies en de Technische Commissie Brandveiligheid

Bij besluit van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse
Rand, van 21 februari 2012, wordt bepaald :

Artikel 1. De heer Jos Van Campfort, Koninksemstraat 186, 3700 Tongeren, wordt, voor de overblijvende duur
van het mandaat, benoemd tot effectief lid van het Adviescomité van het Toeristisch logies als deskundige voor de
categorie gastenkamers.

Art. 2. Mevr. Isabelle Spenninck, Reutelstraat 3, 8560 Wevelgem, wordt, voor de overblijvende duur van het
mandaat, benoemd tot plaatsvervangend lid van de heer Jos Van Campfort in het Adviescomité van het Toeristisch
logies als deskundige voor de categorie gastenkamers.

Art. 3. Mevr. Annemie Debruyne, Waalsestraat 40, 8000 Brugge, wordt, voor de overblijvende duur van het
mandaat, benoemd tot effectief lid van de Technische commissie Brandveiligheid van het Toeristisch logies voor de
categorie gastenkamers.

VLAAMSE OVERHEID

Economie, Wetenschap en Innovatie
[2012/201305]
Ontslag. — Pensioen

Bij besluit van de Administrateur-generaal d.d. 23 februari 2012 wordt aan de heer Luc PORREZ met ingang van
1 oktober 2012 eervol ontslag verleend uit zijn functie van adjunct van de directeur.

Betrokkene is ertoe gemachtigd, met ingang van deze datum aanspraak op pensioen te doen gelden.

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[C - 2012/35259]
Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs en Studietoelagen. — Bevorderingen

Bij besluit van 29 februari 2012 van de Administrateur-generaal van het Agentschap voor Hoger Onderwijs,
Volwassenenonderwijs en Studietoelagen, werden volgende ambtenaren met ingang van 1 maart 2012 bevorderd :

— Luk Nuyts, hoofdmedewerker/celhoofd (C2 — leidinggevende functie) bij de afdeling Studietoelagen;

— Véronique Defrére, hoofdmedewerker (C2 — inhoudelijke functie) bij de afdeling Studietoelagen.

———

VLAAMSE OVERHEID
Onderwijs en Vorming

[2012/201293]

Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs
Huishoudelijk reglement van het managementcomité. — Wijzigingen

De administrateur-generaal,

Gelet op het Kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007, 12 december 2008 en 19 december 2008;
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Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoon-
lijkheid « Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs »;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Onderwijs en Vorming;

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 13 mei 2008 betreffende het nieuwe organogram van
AGIOn en de toewijzing van personeelsleden aan de nieuwe organisatiestructuur;

Gelet op het besluit van 3 oktober 2006 betreffende het huishoudelijk reglement van het managementcomité van
het Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs,

Besluit :

Artikel 1: Artikel 2 van het besluit van 3 oktober 2006 betreffende het huishoudelijk reglement van het
managementcomité van het Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs wordt als volgt vervangen :

«§ 1. Voor de uitoefening van de bevoegdheden inzake de rechtspositie van het personeel, bestaat het managementcomité uit
volgende leden :

- de lijnmanager;
- de afdelingshoofden;
- de directeurs.

§ 2. Voor andere aangelegenheden wordt het managementcomité uitgebreid met de adviseur juridische en algemene codrdinatie
die een raadgevende stem heeft. »

Art. 2: In artikel 6 van het besluit van 3 oktober 2006 betreffende het huishoudelijk reglement

van het managementcomité van het Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs, wordt de zinsnede
«...uiterlijk 5 werkdagen véor de vergadering » vervangen door de zinsnede « ...uiterlijk 8 werkdagen vocr de vergadering ».

Art. 3: In artikel 13 van het besluit van 3 oktober 2006 betreffende het huishoudelijk reglement van het
managementcomité van het Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs, wordt de zinsnede « ...treedt in werking
op 18 juli 2006 » vervangen door de zinsnede «...treedt in werking op 1 december 2011 ».

Goedgekeurd door de leden van het managementcomité in zijn vergadering van 21 november 2011.
De secretaris, De voorzitter,
(get.) Peggy De Tollenaere (get.) Henri Duqué

VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
[2012/201289]
Intrekking erkenning vrijwilligersorganisatie
Bij het besluit van de secretaris-generaal van 16 februari 2012 van het departement Welzijn, Volksgezondheid en
Gezin wordt het volgende bepaald :

De erkenning als organisatie voor autonoom vrijwilligerswerk toegekend aan de organisatie Mantelzorg vzw,
Tramstraat 69, te 9052 Gent, toegekend bij besluit van de secretaris-generaal van 13 december 2010 wordt ingetrokken
met ingang van 1 januari 2012.

VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2012/201290]
Erkenning vrijwilligersorganisaties

Bij het besluit van de secretaris-generaal van 16 februari 2012 van het departement Welzijn, Volksgezondheid en
Gezin wordt het volgende bepaald :

De organisatie Vrijwilligerswerk in Solidariteit, beheerd door de vzw Vrijwilligerswerk in Solidariteit, Tentoon-
stellingslaan 76, te 9000 Gent, blijft erkend als vrijwilligersorganisatie zoals bedoeld in artikel 3 van het decreet van
3 april 2009 betreffende het georganiseerde vrijwilligerswerk in het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.
Deze erkenning geldt voor een onbepaalde duur en gaat in op 1 januari 2012.

De erkenning kan worden ingetrokken als blijkt dat de organisatie niet meer voldoet aan de erkenningsvoorwaar-
den zoals bepaald in de regelgeving betreffende het georganiseerd vrijwilligerswerk.

De bepalingen van dit erkenningsbesluit blijven geldig zolang de regelgeving betreffende het georganiseerd
vrijwilligerswerk deze niet wijzigt.

Bij het besluit van de secretaris-generaal van 17 februari 2012 van het departement Welzijn, Volksgezondheid en
Gezin wordt het volgende bepaald :

De organisatie aPart, Kiekenstraat 4, bus BIS, te 9000 Gent, beheerd door de vzw aPart, Kiekenstraat 4, bus BIS, te
9000 Gent, blijft erkend als vrijwilligersorganisatie zoals bedoeld in artikel 3 van het decreet van 3 april 2009 betreffende
het georganiseerde vrijwilligerswerk in het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin. Deze erkenning geldt
voor een onbepaalde duur en gaat in op 1 januari 2012.

De erkenning kan worden ingetrokken als blijkt dat de organisatie niet meer voldoet aan de erkenningsvoor-
waarden zoals bepaald in de regelgeving betreffende het georganiseerd vrijwilligerswerk.

De bepalinEen van dit erkenningsbesluit blijven geldig zolang de regelgeving betreffende het georganiseerd
vrijwilligerswerk deze niet wijzigt.
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VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[2012/201300]
Personeel. — Benoeming in vast dienstverband

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Landbouw en Visserij van 10 februari 2012
wordt Tine Van Eylen, met ingang van 1 juli 2011, in vast dienstverband benoemd in de graad van ingenieur bij het
Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij, Agentschap voor Landbouw en Visserij, afdeling Markt-en Inkomens-
beheer, Brussel.

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[2012/201301]
Personeel. — Benoemingen in vast dienstverband

Bij besluit van de secretaris-generaal van het Departement Landbouw en Visserij van 13 februari 2012 wordt
Eva Van Buggenhout, met ingang van 1 januari 2012, in vast dienstverband benoemd in de graad van adjunct van de
directeur bij het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij, Departement Landbouw en Visserij, afdeling Monitoring
en Studie, Brussel.

Bij besluit van de secretaris-generaal van het Departement Landbouw en Visserg van 13 februari 2012 wordt
Sonia Lenders, met ingang van 1 september 2011, in vast dienstverband benoemd in de graad van ingenieur bij het
Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij, Departement Landbouw en Visserij, afdeling Monitoring en Studie,
Brussel.

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2012/201285]
Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

BORGLOON. — Krachtens het besluit van 10 februari 2012 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare
Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende
omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse
Gewest op het grondgebied van de stad Borgloon.

Het plan IM3D8G G 029429 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Limburg, Koningin Astridlaan 50, bus 4, 3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 10 februari 2012 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2012/201286]
Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

DE PINTE. — Krachtens het besluit van 2 december 2011 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare
Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende
omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse
Gewest op het grondgebied van de gemeente De Pinte.

De plans 1IM3D8H G 100915 00/1M3D8H G 100916 00/1M3D8H G 100917 00/1M3D8H G 100918 00 liggen ter
inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer Oost-Vlaanderen, Gebouw “Portalis”,
Bollebergen 2B, bus 12, 9052 Zwijnaarde.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 2 december 2011 kan bij de Raad van State beroep worden

aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2012/201303]
Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) 13-1 Bavikhove Dorp-Oost
stad Harelbeke

Bij besluit van 9 februari 2012 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan 13-1 Bavikhove Dorp-Oost voor de stad Harelbeke, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad
van Harelbeke in zitting van 21 november 2011, goedgekeurd.
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2012/201287]
Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) N 4-1 SEV Moerbosstraat
stad Waregem

Bij besluit van 12 januari 2012 heeft de deputatie van de provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan N 4-1 SEV Moerbosstraat voor de stad Waregem, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad van
Waregem in zitting van 4 oktober 2011, goedgekeurd.

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2012/201304]
Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) Sportstadion Wervikstraat
stad Wervik

Bij besluit van 2 februari 2012 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan Sportstadion Wervikstraat voor de stad Wervik, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad van
Wervik in zitting van 27 september 2011, goedgekeurd.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/201331]
Protection du patrimoine

ELLEZELLES. — Un arrété ministériel du 27 janvier 2012 abroge larticle unique, b), de I’arrété du 31 janvier 1944
classant le « Vieux Moulin », a Wobecq et le « Moulin de Nespelier », a Ellezelles.

—_—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201259]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets BE 0003000777

L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée compléte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1°". L’autorisation de transfert, BE 0003000777, de la Région wallonne vers les Pays-Bas, des déchets visés
a l'article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de stations d’épuration urbaines et industrielles a 25 % MS
Code *: 191210
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de 1’autorisation : 02/01/2012 au 01/01/2013
Notifiant : AIVE.
6700 ARLON
Centre de traitement : ENCI

6212 NA MAASTRICHT

Namur, le 30 décembre 2011.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201253]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets BE 0003000789
L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée compleéte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1°". L’autorisation de transfert, BE 0003000789, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés a
I’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Batteries Ni-Cd
Code *: 160602
Quantité maximum prévue : 250 tonnes
Validité de 1’autorisation : 01/12/2011 au 30/11/2012
Notifiant : REVATECH
4480 ENGIS
Centre de traitement : S.N.A.M.ST QUENTIN-FALLAVIER

F-38297 SAINT-QUENTIN-FALLAVIER CEDEX

Namur, le 28 décembre 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201254]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets BE 0003000795

L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée compléte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1. L’autorisation de transfert, BE 0003000795, de la Région wallonne vers le grand-duché de
Luxembourg, des déchets visés a l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Mélanges eaux-huiles

Code *: 130507

Quantité maximum prévue : 500 tonnes

Validité de l’autorisation : 02/01/2012 au 01/01/2013

Notifiant : LAMESCH EXPLOITATION
3201 BETTEMBOURG

Centre de traitement : LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG

Namur, le 29 décembre 2011.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201261]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets DE 1350162164
L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée compleéte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1°". L’autorisation de transfert, DE 1350162164, de I’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
a l'article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussiéres de filtrage des fumées riches en zinc

Code *: 110503

Quantité maximum prévue : 14 tonnes

Validité de 1’autorisation : 01/01/2012 au 31/12/2012

Notifiant : FEUER VERZINKEREI PICKER GmbH
D-59757 ARNSBERG

Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE
7800 ATH

Namur, le 30 décembre 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201260]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets DE 4081000152

L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée compléte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1°. L’autorisation de transfert, DE 4081000152, de I’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
a l'article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets prémélangés contenant des déchets dangereux (boues de peintures)
Code *: 190204
Quantité maximum prévue : 1000 tonnes
Validité de 'autorisation : 15/01/2012 au 14/01/2013
Notifiant : SUD MULL & CO KG
D-67258 HESHEIM /PFLAZ
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 30 décembre 2011.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201258]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets FR 2012002001
L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée compleéte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1°". L’autorisation de transfert, FR 2012002001, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés a
I’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus de grenaillage/sablage
Code *: 120117
Quantité maximum prévue : 46 tonnes
Validité de 1’autorisation : 01/01/2012 au 31/12/2012
Notifiant : DUCAMP

02100 SAINT-QUENTIN
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 30 décembre 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201255]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets GB 0001001768

L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée compléte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1°. L’autorisation de transfert, GB 0001001768, du Royaume-Uni vers la Région wallonne, des déchets
visés a l'article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif de type industriel usagé (collecte aupres de divers producteurs UK)
Code *: 061302
Quantité maximum prévue : 600 tonnes
Validité de 'autorisation : 02/01/2012 au 01/01/2013
Notifiant : CHEMVIRON CARBON
RM20 4DH GRAYS ESSEX
Centre de traitement : CHEMVIRON CARBON
7181 FELUY

Namur, le 30 décembre 2011.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201256]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets NL 210292

L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts tr
ansfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée compleéte et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :
Article 1°". L’autorisation de transfert, NL 210292, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés a
larticle 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de pré-traitement d’eaux usées industrielles (producteur de colle, peinture,
adhésif)

Code *: 190210

Quantité maximum prévue : 250 tonnes

Validité de 1’autorisation : 01/01/2012 au 31/12/2012

Notifiant : AKZO NOBEL POLYMER CHEMICALS
7410 A] DEVENTER

Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 30 décembre 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201251]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets NL 210510

L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Réglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complete et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1°". L’autorisation de transfert, NL 210510, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés a
I’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solvants

Code *: 070204

Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes

Validité de 'autorisation : 01/01/2012 au 31/12/2012

Notifiant : INDAVER GEVAARLIJK AFVAL BV
NL-4542 HOEK

Centre de traitement : CBR HARMIGNIES

7022 HARMIGNIES

Namur, le 28 décembre 2011.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201250]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets NL 211592

L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts tr
ansfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée compleéte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1°". L’autorisation de transfert, NL 211592, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés a
larticle 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus contenant des chlorures et des métaux
Code *: 110504
Quantité maximum prévue : 30 tonnes
Validité de 1’autorisation : 01/01/2012 au 31/12/2012
Notifiant : NEDCOAT ALBLASSERDAM
NL-2952 AD ALBLASSERDAM
Centre de traitement : REVATECH
4480 ENGIS

Namur, le 28 décembre 2011.

* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/201252]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de

déchets NL 211593

L’autorité compétente wallonne en matiere de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Reglement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée compléte et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1. L’autorisation de transfert, NL 211593, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés a
I’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus contenant des chlorures et des métaux
Code *: 110504
Quantité maximum prévue : 40 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/01/2012 au 31/12/2012
Notifiant : NEDCOAT MOOK
NL-6585 KD MOOK
Centre de traitement : REVATECH
4480 ENGIS

Namur, le 28 décembre 2011.
* A.G.W. du 10/07/1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C - 2012/31095]

16 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende verlenging van de aanstelling van de heer Jean
Clement als dienstdoend gouverneur van het administratief arron-
dissement Brussel-Hoofdstad

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, VIII, zoals vervangen door
de bijzondere wet van 13 juli 2001 en gewijzigd bij de bijzondere wetten
van 25 april 2004 en 13 september 2004;

Gelet op de provinciewet van 30 april 1836, inzonderheid op de
artikelen 4 en 5, § 1;

Gelet op de beslissingen van de Regering van 30 september 2010,
14 oktober 2010, 25 november 2010, 20 januari 2011, 17 maart 2011,
19 mei 2011, 7 juli 2011, 22 september 2011, 17 november 2011 en
19 januari 2012 waarbij de heer Jean Clement, geboren te Ath op
13 mei 1950, werd aangeduid als waarnemend vice-gouverneur voor
een periode van respectievelijk 2 weken, 6 weken, zeven keer
2 maanden en een maand;

Overwegende dat deze aanduiding op 25 februari 2012 een einde
neemt en dat deze moet worden verlengd;

Op de voordracht van de Minister-President van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke
Ordening, Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huis-
vesting, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking,

Besluit :

Artikel 1. De aanstelling van de heer Jean CLEMENT, geboren te
Ath op 13 mei 1950, als dienstdoend gouverneur van het administratief
arrondissement Brussel-Hoofdstad wordt verlengd voor onbepaalde
tijd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 25 februari 2012.

Art. 3. De Minister belast met Plaatselijke Besturen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 februari 2012.

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financién, Begroting,
Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Openbare Werken, Vervoer, Gewestelijke en gemeentelijke Informa-
tica en de Haven van Brussel,

Mevr. B. GROUWELS
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met

Economie, Tewerkstelling, Wetenschappelijk Onderzoek en Buiten-
landse Handel,

B. CEREXHE

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C - 2012/31095]

16 FEVRIER 2012. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant prolongation de la désignation de
M. Jean Clement en tant que gouverneur faisant fonction de
I’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale

Vu la loi spéciale du 8 aoiit 1980 de réformes institutionnelles,
notamment l'article 6, § 1¢", VIII, 1°, remplacé par la loi spéciale du
13 juillet 2001 et modifié par les lois spéciales des 25 avril 2004 et
13 septembre 2004;

Vu la loi provinciale du 30 avril 1836, notamment les articles 4
et 5, §1°;

Vu les décisions du Gouvernement du 30 septembre 2010, 14 octo-
bre 2010, 25 novembre 2010, 20 janvier 2011, 17 mars 2011, 19 mai 2011,
7 juillet 2011, 22 septembre 2011, 17 novembre 2011 et 19 janvier 2012
par lesquelles M. Jean Clement, né a Ath le 13 mai 1950, fut désigné en
tant que vice-gouverneur faisant fonction pour une période respecti-
vement de 2 semaines, 6 semaines, sept fois 2 mois et un mois;

Considérant que cette désignation prend fin le 25 février 2012 et qu'il
y a lieu de la prolonger;

Sur la proposition du Ministre-Président de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au Développement,

Arréte :

Article 1°". La désignation de M. Jean CLEMENT, né a Ath le
13 mai 1950, en tant que gouverneur faisant fonction de l'arrondis-
sement administratif de Bruxelles-Capitale est prolongée pour une
durée indéterminée.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 25 février 2012.

Art. 3. Le Ministre chargé des Pouvoirs locaux est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 16 février 2012.

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget,
de la Fonction publique et des Relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de I'’Environnement, de I'Energie, de la Politique de I'Eau, de
la Rénovation urbaine, de la Lutte contre 1'Incendie et 1’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics, des Transports, de l'Informatique
régionale et communale et du Port de Bruxelles,

Mme B. GROUWELS

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de I'Economie, de 'Emploi, de la Recherche scientifique et du
Commerce extérieur,

B. CEREXHE
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MINISTERIE

VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2012/31094]

16 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de aanstelling van de heer Jozef OSTYN als
dienstdoend vice-gouverneur van het administratief arrondisse-
ment Brussel-Hoofdstad

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, VIII, 1°, zoals vervangen
door de bijzondere wet van 13 juli 2001 en gewijzigd bij de bijzondere
wetten van 25 april 2004 en 13 september 2004;

Gelet op de provinciewet van 30 april 1836, inzonderheid op de
artikelen 4 en 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 december 1970 betreffende de
forfaitaire vergoeding voor representatiekosten van de provincie-
gouverneurs;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1995 houdende toeken-
ning van een forfaitaire residentievergoeding aan sommige commissa-
rissen van de federale regering;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1999 tot vaststelling van de
weddeschalen van de bijzondere graden en de specifieke functies van
het Ministerie van Binnenlandse Zaken.

Gelet op het koninklijk besluit van 4 december 2001 tot wijziging, met
het oog op de omschakeling naar de euro, van diverse bepalingen
inzake ambtenarenzaken die ressorteren onder de bevoegdheid van het
Ministerie van Binnenlandse Zaken;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
3 november 2008 houdende eervol ontslag van de gouverneur van
het administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad waarmee aan
Mevr. PAULUS de CHATELET, Véronique met ingang van 1 januari 2009
eervol ontslag werd verleend uit haar ambt van gouverneur;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
17 juni 2010 houdende eervol ontslag van de vice-gouverneur van het
administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad waarmee aan de heer
NYS, Hugo met ingang van 1 oktober 2010 eervol ontslag werd
verleend uit zijn ambt van vice-gouverneur;

Overwegende dat de heer Jozef OSTYN, geboren te Gent op
8 oktober 1966, bewijst over een uitgebreide ervaring te beschikken op
het vlak van de Brusselse instellingen;

Overwegende dat de heer Jozef OSTYN voldoende capaciteiten
inzake leiderschap kan doen gelden; wat blijkt uit het feit dat hij
sinds 2004 de functie van kabinetsdirecteur uitoefent;

Overwegende dat de heer Jozef OSTYN voldoet aan de aanstellings-
voorwaarden die voorzien zijn voor de functie van vice-gouverneur;

Op de voordracht van de Minister-President van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke
Ordening, Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huis-
vesting, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking,

Besluit :

Artikel 1. De heer Jozef OSTYN, geboren te Gent op 8 oktober 1966,
wordt aangesteld tot dienstdoend vice-gouverneur van het administra-
tief arrondissement Brussel-Hoofdstad.

Art. 2. De dienstdoende vice-gouverneur ontvangt de bezoldiging
en de vergoedingen voorzien voor de vice-gouverneur in de Konink-
lijke Besluiten van 3 mei 1999, 10 april 1995 en 10 december 1970, zoals
gewijzigd bij het Koninklijk Besluit van 4 december 2001.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 25 februari 2012.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C - 2012/31094]

16 FEVRIER 2012. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant désignation de M. Jozef OSTYN en tant
que vice-gouverneur faisant fonction de I’arrondissement adminis-
tratif de Bruxelles-Capitale

Vu la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes institutionnelles,
notamment 'article 6, § 1¢", VIII, 1°, remplacé par la loi spéciale du
13 juillet 2001 et modifié par les lois spéciales des 25 avril 2004 et
13 septembre 2004;

Vu la loi provinciale du 30 avril 1836, notamment les articles 4 et 5;

Vu I'arrété royal du 10 décembre 1970 relatif a I'indemnité forfaitaire
pour frais de représentation des gouverneurs de province;

Vu l'arrété royal du 10 avril 1995 relatif a I'indemnité forfaitaire de
résidence accordée a certains commissaires du gouvernement fédéral;

Vu l'arrété royal du 3 mai 1999 fixant les échelles de traitement des
grades particuliers et des fonctions spécifiques du Ministere de
I'Intérieur;

Vu I'arrété royal du 4 décembre 2001 portant modification, en vue du
basculement a 1’euro, de diverses dispositions en matiere de fonction
publique relevant du Ministére de I'Intérieur;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
3 novembre 2008 portant démission honorable du gouverneur de
I'arrondissement de Bruxelles-Capitale par lequel il est donné démis-
sion honorable de sa fonction de gouverneur a Mme PAULUS
de CHATELET, Véronique, a partir du 1°" janvier 2009;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 juin 2010 portant démission honorable du vice-gouverneur de
I'arrondissement de Bruxelles-Capitale par lequel il est donné démis-
sion honorable de sa fonction de vice-gouverneur a M. NYS, Hugo, a
partir du 1° octobre 2010;

Considérant que M. Jozef OSTYN, né le 8 octobre 1966 a Gand,
justifie d’une large expérience au niveau des institutions bruxelloises;

Considérant que M. Jozef OSTYN peut faire valoir des compétences
bien établies en matiere de direction du fait qu'il exerce, depuis 2004, la
fonction de directeur du cabinet;

Considérant que M. Jozef OSTYN remplit les conditions de nomina-
tion prévues pour la fonction de vice-gouverneur;

Sur la proposition du Ministre-Président de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au Développement,

Arréte :

Article 1°". M. Jozef OSTYN, né le 8 octobre 1966 a Gand, est désigné
en tant que vice-gouverneur faisant fonction de l’arrondissement
administratif de Bruxelles-Capitale;

Art. 2. Le vice-gouverneur faisant fonction regoit le traitement ainsi
que les indemnités qui sont d’application pour le vice-gouverneur, en
vertu des arrétés royaux du 3 mai 1999, 10 avril 1995 et du
10 décembre 1970, comme modifié par I'arrété du 4 décembre 2001.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 25 février 2012.
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Art. 4. De Minister belast met Plaatselijke Besturen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 februari 2012.

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financién, Begroting,
Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Openbare Werken, Vervoer, Gewestelijke en gemeentelijke Informa-
tica en de Haven van Brussel,

Mevr. B. GROUWELS
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met

Economie, Tewerkstelling, Wetenschappelijk Onderzoek en Buiten-
landse Handel,

B. CEREXHE

Art. 4. Le Ministre chargé des Pouvoirs locaux est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 16 février 2012.

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de ’Environnement, de I’Energie, de la Politique de I'Eau, de
la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l'Incendie et 1’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics, des Transports, de l'Informatique
régionale et communale et du Port de Bruxelles,

Mme B. GROUWELS
Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

chargé de I'Economie, de 'Emploi, de la Recherche scientifique et du
Commerce extérieur,

B. CEREXHE

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RAAD VAN STATE

[C - 2012/18100]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De gemeente Montigny-le-Tilleul heeft de schorsing en de nietigver-
klaring gevorderd van het ministerieel besluit van 12 december 2011
waarbij het besluit van de gemeenteraad dat het ontwerp van
gemeentelijk structuurplan van Montigny-le-Tilleul definitief aan-
neemt, wordt vernietigd.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 203.603/XIII-
6134.

Voor de Hoofdgriffier,
Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT
[C - 2012/18100]

Avis prescrit par I'article 3quater de 1’arrété du Régent du 23 aott 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrété royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

La commune de Montigny-le-Tilleul a demandé la suspension et
I’annulation de I'arrété ministériel du 12 décembre 2011, lequel annule
la délibération du Conseil communal adoptant définitivement le projet
de schéma de structure communal de Montigny-le-Tilleul.

Cette affaire est inscrite au role sous le numéro G/A 203.603/XIII-
6134.

Pour le Greffier en chef,
Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.

STAATSRAT

[C - 2012/18100]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Koniglichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Die Gemeinde Montigny-le-Tilleul hat die Aussetzung und die Nichtigerkldrung des Ministeriellen Erlasses vom
12. Dezember 2011 beantragt, mit dem der Beschluss des Gemeinderates zur endgiiltigen Verabschiedung des Entwurfs
des kommunalen Strukturschemas von Montigny-le-Tilleul fiir nichtig erklart wird.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 203.603/XIII-6134 in die Liste eingetragen.

Fiir den Hauptkanzler,

Chr. Stassart

Hauptsekretar
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/201351]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige wetenschappelijke dos-
sierbeheerders (m/v) (niveau A) voor het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten (ANG12004)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 30 geslaagden aange-
legd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :

Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :

e diploma van een basisopleiding van de 2e cyclus (bv. licentiaat/
master, arts, burgerlijk ingenieur,....) erkend en uitgereikt door de
Belgische universiteiten en de instellingen voor het hoger onder-
wijs (vroeger lange type) na studies die ten minste vier jaar hebben
omvat, of door de Staat of door een van de Gemeenschappen
ingestelde examencommissie behaald in één van volgende
domeinen :

o medische en farmaceutische wetenschappen, tandheelkunde of
diergeneeskunde;

o gezondheidswetenschappen (bv. lichamelijke opvoeding, moto-
rische revalidatie en kinesitherapie, biomedische wetenschap-
pen,...);

o wetenschappen (bv. scheikunde,...);

o toegepaste wetenschappen, industriéle wetenschappen en tech-
nologie, nautische wetenschappen (bv. industrieel ingenieur,...);

o toegepaste biologische wetenschappen;

o getuigschriften uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2011-2012 zijn toe-
gelaten tot de selectie.

Solliciteren kan tot 20 maart 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L'ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/201351]

Sélection comparative francophone de gestionnaires de dossiers
scientifiques (m/f) (niveau A) pour 1’Agence fédérale des Médica-
ments et des Produits de Santé (AFG12012)

Une liste de 30 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
apres la sélection.

11 est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :

Diplomes requis a la date limite d’inscription :

e diplome de base de 2° cycle (p.ex. licence/master, docteur en
médecine, ingénieur civil...) reconnu et obtenu dans une université
Belge et dans les établissements de 1’enseignement supérieur de
type long apres un cycle d’études d’au moins quatre années, ou par
une commission d’examen régie par 1’Etat ou 1'une des Commu-
nautés et obtenu dans un des domaines suivant :

o sciences médicales et pharmaceutiques, dentisterie, médecine
vétérinaire;

o sciences de la santé (p.ex. éducation physique, kinésithérapie et
revalidation motrice, sciences biomédicales...);

o sciences (p.ex. chimie...);

o sciences appliquées, sciences industrielles et technologie, scien-
ces nautiques, architecture (p.ex. ingénieur industriel...);

0 sciences agronomiques;

o certificats délivrés aux lauréats de I’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d'ingénieur civil.

Les étudiants qui au cours de I'année académique 2011-2012 suivent
la derniére année des études pour l'obtention du diplome requis,
sont également admis.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 20 mars 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprés du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C - 2012/08002]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige brandweermannen-
ambulanciers (m/v) (niveau D) voor de Brusselse Hoofdstedelijke
Dienst voor Brandweer en Dringende Medische Hulp
(ANG12027). — Vernietiging

De tekst met nummer 2012201379 verschenen in het Belgisch Staats-
blad van 5 maart 2012 op pagina 13893 moet nietig verklaard worden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE
[C - 2012/08002]

Sélection comparative de pompiers (m/f) (niveau D) francophones
pour le Service d'Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région
de Bruxelles-Capitale (AFG12020). — Annulation

Le texte avec le numéro 2012201379 parut dans le Moniteur belge du
5 mars 2012 a la page 13893 doit étre annulé.

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C - 2012/08003]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige officiers (onderluite-
nant) (m/v) (niveau A) voor de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst
voor Brandweer en Dringende Medische Hulp (ANG12035). —
Vernietiging

De tekst met nummer 2012201380 verschenen in het Belgisch Staats-
blad van 5 maart 2012 op pagina 13894 moet nietig verklaard worden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L'ADMINISTRATION FEDERALE

[C - 2012/08003]

Sélection comparative d’officiers (sous-lieutenants) (m/f) (niveau A)
francophones pour le Service d'Incendie et d’Aide médicale
urgente de la Région de Bruxelles-Capitale (AFG12022). — Annu-
lation

Le texte avec le numéro 2012201380 parut dans le Moniteur belge du
5 mars 2012 a la page 13894 doit étre annulé.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG
[2012/201295]
Rechterlijke Macht. — Arbeidshof te Gent
Bij beschikking van 17 februari 2012 werd de heer Palmer DOUBEL,
raadsheer in sociale zaken, als werkgever, bij het arbeidshof te Gent,
door de eerste voorzitter van dit hof aangewezen om, vanaf 1 april 2012,

het ambt van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de
leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/201295]
Pouvoir judiciaire. — Cour du travail de Gand

Par ordonnance du 17 février 2012, M. Palmer DOUBEL, conseiller
social au titre d’employeur a la cour du travail de Gand, a été désigné
par le premier président de cette cour pour exercer, a partir du
1°7 avril 2012, les fonctions de magistrat suppléant jusqu’a ce qu’il ait
atteint 1’dge de 70 ans.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C - 2012/09088]

15 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit waarbij machtiging wordt
verleend aan de verantwoordelijke voor de verwerking van de
onderneming JP Morgan Chase Bank om grensoverschrijdende
doorgiften te verrichten overeenkomstig de bindende onderne-
mingsregels

«Na advies van de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levensfeer op 28 september 2011 en overeenkomstig het
koninklijk besluit van 15 februari 2012 wordt de onderneming JP Mor-
gan Chase Bank gemachtigd doorgiften te verrichten van persoonsge-
gevens naar landen buiten de Europese Unie, overeenkomstig de haar
bij dit Koninklijk besluit gevoegde bindende ondernemingsregels. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2012/09088]

15 FEVRIER 2012. — Arrété royal autorisant le responsable du
traitement de I'entreprise JP Morgan Chase Bank a effectuer des
flux transfrontieres conformément a ses regles d’entreprise contrai-
gnantes

« Apres avis de la Commission de la protection de la vie privée du
28 septembre 2011 et conformément a 1'arrété royal du 15 février 2012,
I'entreprise JP Morgan Chase Bank est autorisée a transmettre des
données a caractére personnel vers des pays non membre de 1'Union
européenne, conformément a ses regles d’entreprise contraignantes,
telles qu’annexées a l’arrété royal précité. »

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2012/09091]

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmaking. — Rechtzetting

Deze bekendmaking vervangt die van 6 februari 2012, tweede editie,
bladzijde 8.558.

Bij koninklijk besluit van 7 november 2011, is machtiging verleend
aan Mevr. Vandermaelen, Christel Ernestine Philomene, geboren te
Ukkel op 7 augustus 1981, wonende te Eigenbrakel, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die
van « Sandri » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2012/09091]

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms
Publication. — Avis rectificatif

La présente publication remplace celle du 6 février 2012, 2¢ éd.,
page 8.558.

Par arrété royal du 7 novembre 2011, Mme Vandermaelen, Christel
Ernestine Philomeéne, née a Uccle le 7 aolit 1981, demeurant a
Braine-I’Alleud, est autorisée, sauf opposition en temps utile sur
laquelle il sera statué, a substituer a son nom patronymique celui de
« Sandri », apres 1’expiration du délai de soixante jours a compter de la
présente insertion.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2012/201425]
Rechterlijke Macht

Hof van beroep te Brussel

Bij beschikking van 23 november 2011, van de eerste voorzitter van
het hof van beroep te Brussel, is de heer Blondeel, P., raadsheer in het
hof van beroep te Brussel, voor vast aangewezen tot kamervoorzitter in
dit hof op datum van 20 maart 2012.

Arbeidshof te Luik

Bij beschikking van 27 januari 2012 is de heer Dumont, M., raadsheer
in het arbeidshof te Luik, voor vast aangewezen tot kamervoorzitter in
dit hof op datum van 10 maart 2012.

Rechtbank van eerste aanleg te Neufchiteau

Bij beschikking van 17 november 2011, van de voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg te Neufchateau, is de aanwijzing van de
heer Dolizy, R., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te Neufchateau,
tot ondervoorzitter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van
drie jaar met ingang van 1 april 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2012/201425]
Pouvoir judiciaire

Cour d’appel de Bruxelles

Par ordonnance du 23 novembre 2011, du premier président de la
cour d’appel de Bruxelles, M. Blondeel, P, conseiller a la cour d’appel
de Bruxelles, est désigné a titre définitif comme président de chambre
a cette cour a la date du 20 mars 2012.

Cour du travail de Liege

Par ordonnance du 27 janvier 2012, M. Dumont, M., conseiller a la
cour du travail de Liege, est désigné a titre définitif comme président de
chambre a cette cour a la date du 10 mars 2012.

Tribunal de premiere instance de Neufchiteau

Par ordonnance du 17 novembre 2011 du président du tribunal de
premiere instance de Neufchateau, la désignation de M. Dolizy, R.,
juge au tribunal de premiere instance de Neufchateau, comme vice-
président a ce tribunal, est renouvelée pour une période de trois ans
prenant cours le 1°" avril 2012.
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Rechtbank van eerste aanleg te Doornik

Bij beschikking van 20 februari 2012, van de voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg te Doornik, is de aanwijzing van de
heer Chevalier, E., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te Doornik,
tot ondervoorzitter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van
drie jaar met ingang van 25 maart 2012.

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij beschikkingen van 3 oktober 2011 werden door de voorzitter van
de rechtbank van koophandel te Antwerpen aangewezen om het ambt
van plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank te
blijven uitoefenen :

de heren :
— Gosset, J., voor een termijn van één jaar vanaf 8 maart 2012;
— Dejosse, F.,, voor een termijn van één jaar vanaf 31 maart 2012.

Rechtbank van koophandel te Brugge

Bij beschikking van 6 februari 2012 werd de heer Deblauwe, M.,
door de voorzitter van de rechtbank van koophandel te Brugge,
aangewezen om, Voor een termijn van één jaar vanaf 19 maart 2012, het
ambt van plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank
te blijven uitoefenen.

Tribunal de premiere instance de Tournai

Par ordonnance du 20 février 2012 du président du tribunal de
premiere instance de Tournai, la désignation de M. Chevalier, E.,
juge au tribunal de premiere instance de Tournai, comme vice-président
a ce tribunal, est renouvelée pour une période de trois ans prenant
cours le 25 mars 2012.

Tribunal de commerce d’Anvers

Par ordonnances des 3 octobre 2011, ont été désignés par le président
du tribunal de commerce d’Anvers pour continuer a exercer les
fonctions de juge consulaire suppléant a ce tribunal :

MM. :
— Gosset, J., pour une période d’un an a partir du 8 mars 2012;
— Dejosse, E,, pour une période d’un an a partir du 31 mars 2012.

Tribunal de commerce de Bruges

Par ordonnance du 6 février 2012, M. Deblauwe, M., a été désigné par
le président du tribunal de commerce de Bruges, pour continuer a
exercer, pour une période d'un an a partir du 19 mars 2012, les fonctions
de juge consulaire suppléant a ce tribunal.

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C - 2012/18101]

Lijst van de erkenningen die tussen 1 februari 2012 en 29 februari 2012
toegekend werden bij toepassing van de wet van 19 december 2008
inzake het verkrijgen en het gebruik van menselijk lichaamsma-
teriaal met het oog op de geneeskundige toepassing op de mens of
het wetenschappelijk onderzoek

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C - 2012/18101]

Liste des agréments d’établissements de matériel corporel humain
octroyés entre le 1°" février 2012 et le 29 février 2012 en application
de laloi du 19 décembre 2008 relative a ’obtention et a l'utilisation
de matériel corporel humain destiné a des applications médicales
humaines ou a des fins de recherche scientifique

Etablissement Localité

corporel humain ou d’opérations

Type de matériel Agrément

provisoire

Agrément
définitif

A. Banques de matériel corporel humain

AZ Sint-Lucas 9000 Gent

autorisées

Matériel corporel humain de l'appareil -
reproducteur (limité aux activités

« médecine de la reproduction A »)

Du 01/07/11
au 31/12/13
a un programme de soins

CHU de Liege 4000 Liege

Sang de cordon ombilical -

Du 01/01/11
au 31/12/14

CHU de Liege 4000 Liege

Cellules souches hématopoiétiques et -
lymphocytes de donneur pour infusion

Du 01/01/11
au 31/12/14

GZA ziekenhuizen - site AZ Sint-
Augustinus

2610 Wilrijk

Cellules souches hématopoiétiques -

Agrément refusé
autologues

Hépital Erasme 1070 Anderlecht

Matériel corporel humain de l'appareil -

Du 01/01/12

reproducteur au 31/03/13

Institut J. Bordet 1000 Bruxelles

Cellules souches hématopoiétiques et -
lymphocytes de donneur pour infusion

Du 01/01/11
au 31/03/13

Institut J. Bordet 1000 Bruxelles

Autre matériel corporel humain destiné -
a des thérapies cellulaires (cellules
souches mésenchymateuses, cellules
dendritiques, lymphocytes spécifiques)

Du 01/01/12
au 31/12/15

Universitair Ziekenhuis Leuven 3000 Leuven

Sang de cordon ombilical -

Du 01/01/10
au 30/06/13

Universitair Ziekenhuis Brussel 1090 Jette

Cellules souches hématopoiétiques -

Du 01/01/11
au 31/12/14

ZNA - campus Stuivenberg 2060 Antwerpen

Du 01/01/11
au 31/12/14

Peau -
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Etablissement Localité Type d.e matel:lel . Agrem gnt Ag}‘ grr}ept
corporel humain ou d’opérations provisoire définitif
B. Structure intermédiaire
AZ Sint-Augustinus 8630 Veurne Capacitation des gametes masculins - Du 08/01/10
au 31/12/13
Type menselijk . -
Instelling Plaats lichaamsmateriaal Volc()rloplge Delimltl.e ve
of handeling erkenning erkenning

A. Bank voor menselijk lichaamsmateriaal

AZ Sint-Lucas

9000 Gent

Reproductief menselijk lichaamsmateri-

Van 01/07/11

aal (beperkt tot de activiteiten van een tot 31/12/13
zorgprogramma « reproductieve
geneeskunde A »)
GZA ziekenhuizen — campus AZ 2610 Wilrijk Autologe hematopoiétische stamcellen - Erkenning
Sint-Augustinus geweigerd

CHU de Liege

4000 Liege

Navelstrengbloed

Van 01/01/11
tot 31/12/14

CHU de Liege

4000 Liege

Hematopoiétische stamcellen

Van 01/01/11

en donorlymfocyten voor infusie tot 31/12/14

Hopital Erasme 1070 Anderlecht Reproductief menselijk - Van 01/01/12
lichaamsmateriaal tot 31/03/13

Instituut J. Bordet 1000 Brussel Hematopoiétische stamcellen - Van 01/01/11
en donorlymfocyten voor infusie tot 31/03/13

Instituut J. Bordet 1000 Brussel Ander menselijk lichaamsmateriaal - Van 01/01/12
bestemd voor celtherapieén (mesenchym- tot 31/12/15

ale stamcellen, dendritische cellen,
specifieke lymfocyten)

Universitair Ziekenhuis Leuven

3000 Leuven

Navelstrengbloed

Van 01/01/10
tot 30/06/13

Universitair Ziekenhuis Brussel 1090 Jette Hematopoiétische stamcellen - Van 01/01/11
tot 31/12/14
ZNA - campus Stuivenberg 2060 Antwerpen Huid - Van 01/01/11
tot 31/12/14

B. Intermediaire structuur

AZ Sint-Augustinus

8630 Veurne

Capacitatie van mannelijke gameten

Van 08/01/10

tot 31/12/13
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN
VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE
JOBPUNT VLAANDEREN
[2012/201434]

Jobpunt Vlaanderen coordineert de aanwerving van een beroepsonderluitenant brandweer bij de stad Bilzen

Ben je op zoek naar een boeiende job ?

Misschien is het werken voor een lokaal bestuur - en de troeven die dit met zich meebrengt - echt iets voor jou ?
Even voorstellen: Bilzen is een bruisende, dynamische stad met ruim 30000 inwoners, die voortdurend in
ontwikkeling is en de uitdagingen niet uit de weg gaat. Cultuur en natuur gaan er hand in hand, geschiedenis en

toekomst ook.
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Het stadsbestuur van Bilzen zoekt :
Beroepsonderluitenant brandweer
(m/v, statutair, voltijds)
Taken :
* interventieplannen opstellen en preventieopdrachten uitvoeren
*samen met de stafleden :

- codrdineren van de dagdagelijkse leiding van de brandweer alsook van specifieke opdrachten van de
brandweer;

- een leidinggevende strategie uitbouwen;
* leidinggeven aan een dynamisch vrijwilligerskorps in functie van de interventies of opdrachten.
Profiel :
* Belg zijn;
* ten minste 21 jaar oud zijn;
* een minimale lengte hebben van 1,60 m;
* van goed zedelijk gedrag zijn;
* in orde met de dienstplichtwetten;

* houder zijn van een diploma of getuigschrift dat toegang verleent tot betrekkingen van niveau 2 bij de federale
overheidsdiensten, bij voorkeur houder zijn van een diploma bachelor of master;

* voldoen aan de aanwervingsvoorwaarden zoals bepaald door het koninklijk besluit van 19 april 1999.
Geschiktheidsproeven :

« schriftelijk en mondeling examengedeelte;
* medische en lichamelijke geschiktheid.
Onze troeven :

* boeiende en afwisselende job;

+ maaltijdcheques;

* interessante verlofregeling;

* ruime vormingskansen;

* hospitalisatieverzekering;

* statutaire en voltijdse betrekking.

De volledige functiebeschrijving, aanwervingsvoorwaarden, selectieproeven en sollicitatieprocedure kan je op
eenvoudig verzoek bekomen op de personeelsdienst (tel. 089-519 200).

Kandidatuur samen met je CV, een kopie van het vereiste diploma en een recent uittreksel uit het strafregister
(model 1) aangetekend verzenden aan de heer burgemeester Sauwens, Deken Paquayplein 1, 3740 Bilzen, uiterlijk
gepost op 20 maart 2012.

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2012/29105]

Direction générale de la Culture
Appel a candidatures pour la constitution des instances d’avis ceuvrant dans le secteur culturel

Le présent appel est lancé conformément aux dispositions :

- du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis oeuvrant dans le secteur culturel, tel que
modifié par le décret du 1°" février 2008 et plus particulierement son article 3, § 4;

- du décret du 11 janvier 2008 portant ratification de 1’arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du
23 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis
tombant dans le champ d’application du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis ceuvrant
dans le secteur culturel;

- de I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 23 juin 2006 instituant les missions, la composition
et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis tombant dans le champ d’application du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis ceuvrant dans le secteur culturel;

- de l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 30 juin 2006 portant exécution du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis ceuvrant dans le secteur culturel.

11 vise a renouveler les membres nommés le 27 juillet 2007 dont le mandat arrive a échéance conformément a
l'article 5 du décret du 10 avril 2003 ainsi que les membres issus des appels complémentaires a candidatures
conformément a I'article 3, § 4, alinéa 3, du décret du 10 avril 2003 excepté les représentants des tendances idéologiques
et philosophiques renouvelés le 22 juillet 2011 en conséquence de l'installation du nouveau gouvernement.

11 vise a rechercher les personnes qui compléteront la composition de la catégorie « représentant des tendances
idéologiques et philosophiques » de toutes les instances d’avis et la composition de la commission consultative des arts
numériques installée le 19 février 2009.

1l ne vise pas les représentants des organisations représentatives d’utilisateurs agréées.
I. REGLES GENERALES
Incompatibilités
Conformément a 'article 2 du décret du 10 avril 2003, la qualité de membre d’une instance d’avis est incompatible

avec celle de membre d'un organisme ou d’une association qui ne respecte pas les principes de la démocratie tels
qu’énoncés par la Convention européenne de sauvegarde des droits de 'homme et des libertés fondamentales, par la
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Constitution, par la loi du 30 juillet 1981 tendant a réprimer certains actes inspirés par le racisme et la xénophobie ou
par la loi du 23 mars 1995 tendant a réprimer la négation, la minimisation, la justification ou ’approbation du génocide
commis par le régime national socialiste pendant la seconde guerre mondiale.

Pour étre complet, 'acte de candidature doit :

a) justifier la motivation du candidat a siéger au sein de l'instance ainsi que sa compétence ou son expérience
professionnelle;

b) indiquer le(s) mandat(s) pour le(s)quel(s) le candidat postule, en tant qu’effectif ou suppléant;

¢) indiquer la qualité en laquelle le candidat se présente (sil se présente en tant que professionnel, expert, usager
et/ou s’il se réclame d'une tendance idéologique ou philosophique);

d) étre accompagné du curriculum vitae du candidat;

Particularités

a) Le membre suppléant exerce son mandat seulement a partir du moment o1 le membre effectif correspondant
n’achéve pas son mandat.

b) Un membre ne peut exercer plus de deux mandats effectifs consécutifs.

¢) Pour chaque réunion d'une demi-journée, les membres bénéficient de jetons de présence (40 euros pour
1/2 journée de travail) ainsi que, selon les instances, d'indemnités de lecture. Ils sont également remboursés de leurs
frais de parcours (articles 9 et 10 de I’AGCF du 30 juin 2006 portant exécution du décret du 10 avril 2003 relatif au
fonctionnement des instances d’avis ceuvrant dans le secteur culturel).

d) Conformément au décret du 17 juillet 2002 visant a promouvoir la participation équilibrée d’hommes et de
femmes dans les organes consultatifs, chaque instance comporte au minimum trente cinq pour cent (35 %) de membres
de chaque sexe.

Les candidatures sont a adresser a :

Mme Christine GUILLAUME
Directrice générale
Direction générale de la Culture
Ministere de la Communauté francaise
Bd Léopold II 44
1080 Bruxelles

par envoi recommandé, avant le 5 avril 2012 (cachet de la poste faisant foi).
L'enveloppe portera la mention « candidature instance d’avis ».

II. INSTANCES D’AVIS CONCERNEES

SECTEURS DU PATRIMOINE CULTUREL ET DES ARTS PLASTIQUES

Le Conseil d’Ethnologie

1) Le Conseil donne des avis sur toute demande de subvention introduite aupres de la Communauté francaise et
portant sur les enquétes, la recherche, les publications de toute nature en matiére d’ethnologie, d’arts et de traditions
populaires.

2) La Direction générale de la Culture recherche 11 membres effectifs et 7 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant d'une compétence ou d’une expérience en ethnologie : 5 effectifs et 3 suppléants;

2° experts justifiant d'une compétence ou d’une expérience en arts et traditions populaires: 3 effectifs et
2 suppléants;

3° experts justifiant d’'une compétence ou d'une expérience en sciences et technologies de l'information et de la
documentation dans le domaine de 1’ethnologie : 1 effectif et 1 suppléant;

4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 effectifs (CDH, PS) et 1 suppléant (PS).
3) Toute demande d’information doit étre adressée a :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général du patrimoine culturel et des arts plastiques

Service du patrimoine culturel

M. P. Dartevelle

TélL : 02-413 20 34

M. R. Zeebroek

Tél. : 02-413 3279

Courriel : renaud.zeebroek@cfwb.be

Le Conseil d’"Héraldique et de Vexillologie

1) Le Conseil formule toute recommandation, proposition ou avis sur toutes les questions relatives aux politiques
menées dans le domaine de I'héraldique et de la vexillologie. Il donne des avis sur les demandes de reconnaissance
d’armoiries, sceaux et drapeaux introduites par les villes et communes aupres de la Communauté frangaise ainsi que
sur les demandes d’enregistrement d’armoiries de personne physique ou d’association familiale en Communauté
francaise.

2) La Direction générale de la Culture recherche 6 membres effectifs et 5 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant d'une compétence ou d’une expérience en héraldique, vexillologie ou sigillographie, dont deux
au moins sont titulaires d’une licence ou d’un master en histoire : 5 effectifs et 3 suppléants;

2° experts titulaire d’un doctorat, d’une licence ou d’un master en droit: 1 effectif et 1 suppléant;
3° représentant de tendances idéologiques et philosophiques : 1 suppléant (PS).
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3) Toute demande d’information doit étre adressée a :

Ministére de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général du patrimoine culturel et des arts plastiques

Service du patrimoine culturel

M. P. Dartevelle

TélL : 02-413 20 34

M. J- P Springael

Tél. : 02-413 24 55

Courriel : jean-paul.springael@cfwb.be

Le Conseil des Musées et des autres institutions muséales

1) Le Conseil donne les avis prévus par le décret du 17 juillet 2002 relatif a la reconnaissance et au
subventionnement des musées et autres institutions muséales, ainsi que sur toutes les questions relatives a la politique
des musées et des autres institutions muséales.

2) La Direction générale de la Culture recherche 10 membres effectifs et 8 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant d"une compétence ou d'une expérience dans le domaine des musées, chacun d’entre eux étant
respectivement compétent dans 1'un des domaines suivants : 7 effectifs et 4 suppléants.

a) beaux-arts et arts appliqués;

b) histoire et archéologie;

c) sciences, techniques et sciences naturelles;

d) ethnographie;

e) musées spécialisés ou régionaux;

f) muséologie;

¢) médiation pédagogique;

2° experts issus d'une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie
d’usagers : 2 effectifs et 2 suppléants;

3° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (PS) et 2 suppléants (CDH, PS);

3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministeére de la Communauté frangaise, Direction générale de la Culture

Service général du patrimoine culturel et des arts plastiques

Service du patrimoine culturel

M. P. Dartevelle

Tél. : 02-413 20 34

Mme N. Nyst

Tél. : 02-413 20 27

Courriel : nathalie.nyst@cfwb.be

Le Conseil des Centres d’archives privées

1) Le Conseil donne les avis prévus par le décret du 12 mai 2004 relatif aux centres d’archives privées en
Communauté frangaise de Belgique, ainsi que sur toutes les questions relatives a la politique des archives privées.

2) La Direction générale de la Culture recherche 11 membres effectifs et 8 membres suppléants qui répondent aux
critéres suivants :

1° experts justifiant d'une compétence ou d'une expérience en archivistique contemporaine et titulaires d’une
licence ou d'un master en histoire, dont trois titulaires d'un séminaire en histoire contemporaine dans une université
de la Communauté francaise délivrant un master en histoire : 8 effectifs et 4 suppléants;

2° experts justifiant d"une compétence ou d'une expérience en sciences de I'information et de la documentation et
plus particulierement en technologies de l'information et de la communication : 1 effectif et 1 suppléant;

3° professionnel exergant son activité dans le secteur muséal : 1 effectif et 1 suppléant;
4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (PS) et 2 suppléants (MR, PS).
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général du patrimoine culturel et des arts plastiques

Service du patrimoine culturel

M. P. Dartevelle

Tél. : 02-413 20 34

Mme D. Duquene

Tél. : 02-413 35 24

Courriel : daniele.duquene@cfwb.be

La Commission du patrimoine culturel mobilier

1) Outre les missions qui lui sont confiées en vertu du décret du 11 juillet 2002 relatif aux Biens culturels mobiliers
et au Patrimoine immatériel de la Communauté frangaise, la Commission formule tout avis, recommandation ou
proposition relatif aux politiques menées en matiere de protection du patrimoine culturel mobilier.

2) La Direction générale de la Culture recherche 11 membres effectifs et 8 membres suppléants qui répondent aux
critéres suivants :

1° experts justifiant d'une compétence et d'une expérience dans l'un des domaines suivants: 3 effectifs
et 2 suppléants

a) le patrimoine culturel préhistorique, protohistorique ou antique;
b) le patrimoine artistique ou historique du Moyen-age et des Temps modernes;
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c) le patrimoine artistique ou historique des dix-neuvieme et vingtiéme siecles;

d) le patrimoine scientifique ou technique;

e) le patrimoine ethnologique;

f) les archives;

2° experts membres du corps académique d'une université : 3 effectifs et 2 suppléants

3° experts justifiant d’'une compétence ou d’une expérience en conservation-restauration : 2 effectifs et 1 suppléant
4° expert titulaire d’un doctorat, d'une licence ou d’un master en droit : 1 effectif et 1 suppléant

5° professionnels exercant la fonction de conservateur d’'un musée reconnu par la Communauté francaise :
2 effectifs et 1 suppléant

6° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 suppléant (PS)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général du patrimoine culturel et des arts plastiques

Service du patrimoine culturel

M. P. Dartevelle

Tél. : 02-413 22 51

M. C. Vandewattyne

TéL : 02-413 22 51

Courriel : claude.vandewattyne@cfwb.be

La Commission consultative des arts plastiques

1) La Commission formule tout avis, recommandation ou proposition sur les politiques menées dans le domaine
des arts plastiques contemporains.

Plus particulierement, la Commission formule, d’initiative ou a la demande du Gouvernement, tout avis,
recommandation ou proposition relatif a ’acquisition d’ceuvres et de monographies, a 1’organisation d’expositions, a
l'octroi de subventions et de bourses. Lorsqu’elle est saisie par le Gouvernement, la Commission répond dans les
soixante-cing jours de la réception du dossier complet lui communiqué par I’Administration.

2) La Direction générale de la Culture recherche 9 membres effectifs et 6 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° professionnel dont 'activité consiste en tout ou en partie en la création d’ceuvres plastiques: 1 effectif et
1 suppléant

2° professionnels exercant la fonction de directeur ou de conservateur de musée, de centre d’art contemporain ou
d’association de promotion des arts plastiques contemporains : 3 effectifs et 2 suppléants

3° experts justifiant d'une compétence ou d'une expérience dans le domaine de 1’art contemporain : 4 effectifs et
2 suppléants

4° expert issu d’'une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d'une catégorie
d’usagers : 1 effectif et 1 suppléant

3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général du patrimoine culturel et des arts plastiques

Service des arts plastiques

Mme Nicole Schets

02-413 25 47 - nicole.schets@cfwb.be

Mme Daphné Bourgoing

02-413 26 67 — daphne.bourgoing@cfwb.be

SECTEURS DES LANGUES, DES LETTRES ET DU LIVRE

Le Conseil de la Langue frangaise et de la politique linguistique
1) Le Conseil a pour missions :
1° de donner des avis :

a) sur toute question relative a la politique linguistique et a la francophonie autant en Communauté francaise que
sur le plan international

b) quant a l'évolution de la situation linguistique en Communauté frangaise et quant a la place de la langue
frangaise par rapport aux autres langues pratiquées en Communauté francaise;

¢) quant a l’évolution de l'usage de la langue francaise et a son enrichissement;
2° de proposer toute action de sensibilisation a la langue frangaise.

2) La Direction générale de la Culture recherche 13 membres effectifs et 12 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts nommés sur base de leur compétence ou de leur expérience en matiere de langues dans 1'un des
domaines classés selon 1'ordre de priorité suivant : 11 effectifs et 6 suppléants

a) la philologie et la dialectologie;

b) la linguistique;

¢) la socio-économie;

d) I'alphabétisation et I'accueil des migrants;
e) 'enseignement et la formation;

f) les arts et les lettres;

g) les sciences;
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h) le droit;
i) les médias;

2° expert nommé sur base de ses compétences ou de son expérience en matiere de langues régionales endogenes :
1 effectif et 1 suppléant

3° expert issu de I’Académie royale de Langue et de Littérature francaises : 1 effectif et 1 suppléant
4° représentants des tendances idéologiques et philosophiques : 4 suppléants (CDH, MR, PS, ECOLO)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général des Lettres et du Livre

Service de la langue frangaise

Mme N. Marchal

TélL : 02-413 29 26 ou 02-413 23 37

Courriel : nathalie.marchal@cfwb.be

Le Conseil des Langues régionales endogenes
1) Le Conseil a pour mission de :

1° proposer toutes mesures visant a protéger et a promouvoir les langues régionales endogenes de la Communauté
frangaise,

2° donner avis sur toutes mesures visant a protéger et a promouvoir les langues régionales endogeénes de la
Communauté frangaise,

3° donner avis sur les demandes de subventions et aides financieres en matiere d’édition de travaux relatifs aux
langues régionales endogenes de la Communauté francaise et, le cas échéant, d’assurer une assistance scientifique
préalable a 'édition de ces travaux,

4° proposer les membres des jurys des prix annuels de la Communauté francaise destinés a récompenser des
travaux en matiere de langues régionales endogenes de cette Communauté.

2) La Direction générale de la Culture recherche 9 membres effectifs et 7 membres suppléants qui répondent aux
critéres suivants :

1° experts, dont un issu de I’Académie royale de Langue et de Littérature francaises, justifiant d'une compétence
ou d'une expérience en matiére de littérature et de linguistique concernant les langues régionales endogenes
(champenois, francique, lorrain, picard, thiois brabancon, wallon, et cetera) de la Communauté frangaise : 7 effectifs et
4 suppléants

2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 effectifs (MR, ECOLO) et 3 suppléants (CDH,
MR, PS)

3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre

Service des langues régionales

Mme Nadine Vanwelkenhuyzen

TéL : 02-413 25 48

Courriel : nadine.vanwelkenhuyzen@cfwb.be

La Commission des Lettres

1) La Commission formule tout avis, recommandation ou proposition relatif a la politique des lettres francophones
de Belgique. Plus particulierement elle formule :

1° des recommandations relatives aux achats d’ouvrages d’auteurs francophones belges, d’origine belge, ou
domiciliés en Communauté francaise, qui sont destinés a des institutions scientifiques ou culturelles au sein desquelles
s’étudient et se diffusent la langue francaise et les littératures qui s’y rattachent,

2° des avis sur les demandes de bourses littéraires introduites aupres de la Communauté frangaise (notamment les
bourses de création littéraire, bourses « année sabbatique », bourses d’appoint, bourses de résidences d’auteurs),

3° des propositions de lauréats du Prix littéraire de la Premiére ceuvre et du Prix du Rayonnement des Lettres a
I'étranger,
4° des propositions d’aides financieres a 1’édition de poésies et d’ceuvres théatrales,

5° des avis sur des projets littéraires développés en Communauté frangaise dans le domaine de la création, de
I’édition, de la diffusion, de la promotion et de la traduction a la demande du Ministre ayant les lettres dans ses
attributions.

2) La Direction générale de la Culture recherche 6 membres effectifs et 6 membres suppléants qui répondent aux
critéres suivants :

1° professionnels nommés parmi les titulaires de 1’enseignement des lettres belges de langue francaise dans les
universités de la Communauté frangaise : 3 effectifs et 2 suppléants

2° expert ou un professionnel dans le domaine des lettres nommé en raison de sa contribution au développement
des lettres belges de langue francaise : 1 effectif et 1 suppléant

3° expert issu de 1’Académie royale de Langue et de Littérature francaises : 1 effectif et 1 suppléant
4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (MR) et 2 suppléants (MR, PS)

3) Les membres percoivent une indemnité de lecture supplémentaire de 210 euros par présence effective a chaque
réunion de travail de la Commission. Ce montant est plafonné a 840 euros par an.
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4) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministére de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général des Lettres et du Livre

Service de la Promotion des Lettres

M. Laurent Moosen

Tél. : 02-413 22 88

Courriel : laurent.moosen@cfwb.be

Le Conseil du Livre
1) Le Conseil donne des avis sur toute question relative a la politique du livre.

2) La Direction générale de la Culture recherche 10 membres effectifs et 10 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° professionnels exergant leur activité dans le milieu de 1’édition, dont un justifie d'une compétence ou d'une
expérience en matiére de numérisation : 3 effectifs et 2 suppléants

2° professionnel exercant son activité dans le milieu de la librairie : 1 effectif et 1 suppléant
3° professionnel exer¢ant son activité dans le milieu de la diffusion et/ou de la distribution : 1 effectif et 1 suppléant
4° professionnel exercant 1'activité d’auteur : 1 effectif et 1 suppléant

5° expert justifiant d’'une compétence ou d'une expérience en science et/ou économie du livre: 1 effectif et
1 suppléant

6° expert issu de I’Académie royale de Langue et de Littérature francaise : 1 effectif et 1 suppléant

7° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d'une catégorie
d’'usagers : 1 effectif et 1 suppléant

8° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (MR) et 2 suppléants (MR, CDH)

3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté frangaise, Direction générale de la Culture

Service général des Lettres et du Livre

Service de la Promotion des Lettres

Mme S. Lefebvre

Tél. : 02-413 23 37

Courriel : sonia.lefebvre@cfwb.be

La Commission d’aide a l’édition

1) La Commission formule tout avis sur les demandes de soutiens financiers introduites auprés du Fonds d’aide
a I’édition.

2) La Direction générale de la Culture recherche 5 membres effectifs et 5 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant d'une compétence ou d'une expérience dans le domaine éditorial : 3 effectifs et 2 suppléants

2° expert financier justifiant d'une compétence ou d'une expérience en audits techniques et budgétaires dans le
secteur de I'édition : 1 effectif et 1 suppléant

3° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (MR) et 2 suppléants (MR, PS)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général des Lettres et du Livre

Service de la Promotion des Lettres

Mme S. Lefebvre

Tél. : 02-413 23 37

Courriel : sonia.lefebvre@cfwb.be

La Commission d’aide a la librairie

1) La commission formule tout avis sur les demandes de soutiens financiers introduites aupres du Fonds d’aide a
la librairie.

Elle Iui donne également des avis sur la gestion du Fonds d’aide a la librairie.

2) La Direction générale de la Culture recherche 6 membres effectifs et 4 membres suppléants qui répondent aux
critéres suivants :

1° experts justifiant d'une compétence ou d'une expérience dans le secteur du livre et celui de la librairie en
particulier : 4 effectifs et 2 suppléants

2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 effectifs (MR, PS) et 2 suppléants (MR, PS)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté frangaise, Direction générale de la Culture

Service général des Lettres et du Livre

Service de la Promotion des Lettres

Mme S. Lefebvre

Tél. : 02-413 23 37

Courriel : sonia.lefebvre@cfwb.be

Le Conseil des bibliotheques publiques

1) Outre les missions qui lui sont confiées en vertu du décret du 28 février 1978 organisant le service public de la
lecture et de I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 14 mars 1995 relatif a I'organisation du service
public de la lecture, le Conseil donne des avis sur toutes les questions relatives a 1’organisation du service public de la
lecture.
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2) La Direction générale de la Culture recherche 14 membres effectifs et 14 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° professionnel exercant la fonction de dirigeant d'un opérateur d’appui : 1 effectif et 1 suppléant
2° professionnels exergant leur activité dans une bibliotheque publique locale : 4 effectifs et 2 suppléants
3° professionnel exercant son activité dans une bibliotheque publique itinérante : 1 effectif et 1 suppléant

4° un professionnel exercant la fonction de directeur dans une bibliotheque publique spéciale: 1 effectif et
1 suppléant

5° experts issus d’organisation d’éducation permanente, de centre de jeunes, de centre d'information de jeunes ou
de centre culturel : 3 effectifs et 2 suppléants

6° expert justifiant d'une compétence ou d'une expérience en matiere de multimédia : 1 effectif et 1 suppléant

7° expert issu soit d'une Haute Ecole francophone délivrant le graduat de bibliothécaire documentaliste soit d"une
université francophone délivrant le master en sciences et technologie de l'information et de la communication : 1 effectif
et 1 suppléant

8° experts issus d'une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d'une catégorie
d’usagers : 2 effectifs et 2 suppléants

10° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (CDH, MR, PS)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général des Lettres et du Livre

Service de la lecture publique

M. Jean-Francois Fiieg

TélL : 02-413 30 02

Courriel : jean-francois.fueg@cfwb.be

La Commission d’aide a la bande dessinée

1) La commission donne des avis sur la politique générale de soutien des pouvoirs publics a la bande dessinée et
plus particulierement sur :

1° l'octroi de bourses a des auteurs francophones (dessinateurs et/ou scénaristes) domiciliés en Communauté
francaise,

2° I'aide a I'édition d’ouvrages de bande dessinée de création,
3°l'aide a la traduction d’ceuvres significatives et importantes de la création belge francophone en bande dessinée,
4° I'aide a la réédition d’ceuvres patrimoniales de la bande dessinée,

5° le soutien a la mise sur pied ou a la réalisation d"un ou de plusieurs festivals par an consacrés a la mise en valeur
de la recherche ou de la création en bande dessinée.

La commission peut également proposer un soutien ponctuel a une manifestation promotionnelle de la bande
dessinée destinée a un large public.

2) La Direction générale de la Culture recherche 6 membres effectifs et 7 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° professionnels exercant en tout ou en partie 'activité d’auteur de bandes dessinées : 2 effectifs et 1 suppléant

2° professionnel du secteur de la bande dessinée dont I'activité consiste en tout ou en partie en la critique de bandes
dessinées : 1 effectif et 1 suppléant

3° experts justifiant d’'une compétence ou d’une expérience en bande dessinée : 3 effectifs et 2 suppléants
4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (CDH, MR, ECOLO)

3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général des Lettres et du Livre

M. Bruno Merckx

Tél. : 02-413 21 33

Courriel : bruno.merckx@cfwb.be

SECTEUR PROFESSIONNEL DES ARTS DE LA SCENE

L. Secteur professionnel des arts de la scéne

Le Conseil d’aide aux projets théatraux

1) Le Conseil donne des avis sur les demandes d’aides ponctuelles introduites aupres de la Communauté francaise
et relatives a des projets de spectacles théatraux.

2) La Direction générale de la Culture recherche 6 membres effectifs et 5 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant de leur compétence ou de leur expérience dans le domaine de la création et de la diffusion
dramatique : 5 effectifs et 3 suppléants

2° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (MR) et 2 suppléants (MR et CDH)

3) Les membres percoivent une indemnité de lecture supplémentaire de 75 euros par présence effective a chaque
réunion de travail du Conseil. Ce montant est plafonné a 300 euros par an.
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4) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scene

Service du Théatre

Mme C. Bonbled

Tél. : 02-413 24 89

Courriel : carole.bonbled@cfwb.be

Le Conseil de I’Art dramatique

1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur la politique menée dans le secteur du théatre et en
particulier, sous réserve de la compétence attribuée au Conseil de 1'aide aux projets théatraux, les avis prévus aux
articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif a la reconnaissance et au subventionnement du secteur
professionnel des arts de la scéne.

2) La Direction générale de la Culture recherche 5 membres effectifs et 5 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant de leur compétence ou de leur expérience dans le domaine de 1’art dramatique : 4 effectifs et
2 suppléants

2° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d'une catégorie
d’usagers : 1 effectif et 1 suppléant

3° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (CDH et PS)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général des Arts de la Scéne

Service du Théatre

Mme C. Bonbled

Tél. : 02-413 24 89

Courriel : carole.bonbled@cfwb.be

Le Conseil de 1’Art de la Danse

1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation portant sur toute question relative a I'art de la danse et en
particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif a la reconnaissance et au
subventionnement du secteur professionnel des arts de la scéne.

Il donne des avis notamment sur :

a) 'octroi de bourses et d’aides financieres dans le domaine de la danse,

b) I'octroi d’aides a la création de spectacles chorégraphiques,

c) I'octroi de subventions de fonctionnement a des compagnies de danse,

d) Toctroi de subventions a des manifestations et festivals consacrés, en tout ou en partie, a la danse,

e) 'octroi de subventions a des organismes et associations de promotion et de développement de la danse.

2) La Direction générale de la Culture recherche 7 membres effectifs et 5 membres suppléants qui répondent aux
critéres suivants :

1° experts justifiant d’'une compétence ou d’une expérience dans le domaine de l'art de la danse : 3 effectifs et
2 suppléants

2° experts justifiant d'une compétence ou d’une expérience dans l'un des domaines suivants: le théatre, la
musique, les arts du cirque, les arts plastiques ou visuels et multimédias : 2 effectifs et 1 suppléant

3° experts justifiant d'une compétence ou d'une expérience dans le domaine de la diffusion chorégraphique :
2 effectifs et 1 suppléant

4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (CDH, PS)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté frangaise, Direction générale de la Culture

Service général des Arts de la Scene

Service de la danse

M. Charles-Yvon Gerard

Tél. : 02-413 20 94 - 0497/94 93 40

Courriel : charles-yvon.gerard@cfwb.be

Le Conseil des Arts forains, du Cirque et de la Rue

1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les politiques menées dans les domaines relevant de sa
compétence et en particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif a la
reconnaissance et au subventionnement du secteur professionnel des arts de la scéne.

2) La Direction générale de la Culture recherche 9 membres effectifs et 7 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant d’'une compétence ou d’une expérience dans le domaine des arts forains, du cirque et de la
rue : 6 effectifs et 3 suppléants

2° expert issu d’une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d'une catégorie
d’'usagers : 1 effectif et 1 suppléant

3° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 effectifs (MR, PS) et 3 suppléants (CDH, MR, PS)
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3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scene

Service du Cirque, des Arts forains et des Arts de la Rue

Mme Amélia Franck

Tél. : 02-413 22 75 — 02-413 24 81

Courriel : amelia.franck@cfwb.be

Le Conseil de la Musique classique

1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les politiques menées en musique classique et en
particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif a la reconnaissance et au
subventionnement du secteur professionnel des arts de la scéne.

2) La Direction générale de la Culture recherche 9 membres effectifs et 9 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° professionnels exercant 'activité d’interprete de musique : 3 effectifs et 2 suppléants

2° professionnels exercant l'activité de programmateur ou exercant leur activité dans le milieu du disque:
3 effectifs et 2 suppléants

3° professionnels exercant l'activité de critique musical ou d’enseignement de musique classique : 2 effectifs
et 1 suppléant

4° expert issu d’'une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie
d’usagers : 1 effectif et 1 suppléant

5° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 3 suppléants (CDH, MR, PS)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général des Arts de la Scene

Service de la Musique

Mme Sophie Millecamps

Tél. : 02-413 21 59

Courriel : sophie.millecamps@cfwb.be

Le Conseil de la Musique contemporaine

1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les politiques menées en musique contemporaine et en
particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif a la reconnaissance et au
subventionnement du secteur professionnel des arts de la scéne.

Par musique contemporaine, il y a lieu d’entendre les ceuvres musicales composées au cours des cinquante
derniéres années a dater de la saisine du Conseil.

2) La Direction générale de la Culture recherche 9 membres effectifs et 9 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° professionnels exercant 1'activité de compositeur de musique contemporaine : 3 effectifs et 2 suppléants
2° professionnels exercant I'activité d’interprete de musique contemporaine : 2 effectifs et 1 suppléant

3° professionnels exercant l'activité de programmateur, de critique musical, ou d’enseignant de musique
contemporaine ou exercant leur activité dans le milieu du disque : 4 effectifs et 2 suppléants

4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 4 suppléants (CDH, MR, PS, ECOLO)

3) Les membres percoivent une indemnité de lecture supplémentaire de 50 euros par présence effective a chaque
réunion de travail du Conseil. Ce montant est plafonné a 200 euros par an.

4) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté frangaise, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scene

Service de la Musique

Mme Sophie Millecamps

Tél. : 02-413 21 59

Courriel : sophie.millecamps@cfwb.be

Le Conseil des Musiques non classiques

1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les politiques menées dans le domaine des musiques non
classiques et en particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret du 10 avril 2003 relatif a la
reconnaissance et au subventionnement du secteur professionnel des arts de la scéne.

2) La Direction générale de la Culture recherche 10 membres effectifs et 10 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° professionnels exercant leur activité en tout ou en partie dans 1'un des secteurs suivants : le jazz, la chanson, en
ce compris la chanson pour enfants, les musiques traditionnelles ou les musiques du monde : 5 effectifs et 3 suppléants

2° professionnels exergant leur activité en tout ou en partie dans 1'un des secteurs suivants : le rock, le hip hop ou
les musiques électroniques : 3 effectifs et 2 suppléant

3° expert issu d’'une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie
d’'usagers : 1 effectif et 1 suppléant

4° représentants de tendances idéologiques et philosophiques: 1 effectif (MR) et 4 suppléants (CDH, MR, PS,
ECOLO)

3) Les membres percoivent une indemnité de lecture supplémentaire de 30 euros par présence effective a chaque
réunion de travail du Conseil. Ce montant est plafonné a 200 euros par an.
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4) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministére de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scene

Service de la Musique

Mme Francoise Gallez

TéL : 02-413 24 68

Courriel : francoise.gallez@cfwb.be

Le Conseil interdisciplinaire des Arts de la Scene

1) Le Conseil formule tout avis ou recommandation sur les projets de création et/ou de diffusion relevant de
plusieurs domaines des arts de la scéne et en particulier les avis prévus aux articles 45, 50, 55, 61, 65 et 71 du décret
du 10 avril 2003 relatif a la reconnaissance et au subventionnement du secteur professionnel des arts de la scene.

Le Conseil coordonne les avis émis par les instances d’avis visées aux articles 45 a 58, 63 et 64 de ' AGCF du
30 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis
tombant dans le champ d’application du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis ceuvrant
dans le secteur culturel, pour les dossiers qui relevent de plusieurs domaines.

2) La Direction générale de la Culture recherche 8 membres effectifs et 8 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° expert justifiant d'une compétence ou d’une expérience en art dramatique, et plus particuliérement d'une
compétence dans le domaine de la diffusion théatrale en Communauté francaise : 1 effectif et 1 suppléant

2° expert justifiant d’'une compétence ou d’une expérience dans le domaine du Théatre pour 1’Enfance et la
Jeunesse : 1 effectif et 1 suppléant

3° expert justifiant d"une compétence ou d'une expérience en musique non classique et plus particulierement d"une
compétence dans le domaine de la diffusion musicale en Communauté francaise : 1 effectif et 1 suppléant

4° expert justifiant d’une compétence ou d’une expérience dans le domaine de la musique classique et
contemporaine : 1 effectif et 1 suppléant

5° expert justifiant d’'une compétence ou d'une expérience dans le domaine de l'art de la danse: 1 effectif
et 1 suppléant

6° expert justifiant d"une compétence ou d’une expérience dans le domaine des arts forains, du cirque, et de la rue :
1 effectif et 1 suppléant

7° expert justifiant d’une expérience ou d'une compétence en sciences et technologies de 'information : 1 effectif
et 1 suppléant

8° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (MR) et 1 suppléant (MR)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté frangaise, Direction générale de la Culture

Service général des Arts de la Scéne

Service des Aaffaires générales

Mme Mallorie Duplouy

TéL : 02-413 24 92

Courriel : mallorie.duplouy@cfwb.be

Le comité de concertation des Arts de la Scéne

1) Le comité de concertation formule les recommandations et avis sur toute question de politique générale relative
aux Arts de la Scene.

11 est consulté préalablement a tout projet de décret ou d’arrété réglementaire relatif au secteur professionnel des
Arts de la Scéne.

2) La Direction générale de la Culture recherche 2 membres effectifs et 4 membres suppléants qui représentent les
tendances idéologiques et philosophiques : 2 effectifs (MR, PS) et 4 suppléants (CDH, MR, PS, ECOLO)

3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scéne

Service des Affaires générales

M. Jean Philippe Van Aelbrouck

Tél. : 02-413 25 13

Courriel : jean-philippe.vanaelbrouck@cfwb.be

Le Conseil du Théatre pour I’Enfance et la Jeunesse

1) Le Conseil exerce les missions définies par le décret du 13 juillet 1994 relatif au théatre pour 1’enfance et la
jeunesse. Il peut également donner, a la demande du Gouvernement ou d’initiative, des avis relatifs au théatre pour
I’Enfance et la Jeunesse, tant en ce qui concerne les questions d’ordre général que le fonctionnement artistique et
financier des Compagnies et Centres dramatiques.

2) La Direction générale de la Culture recherche 9 membres effectifs et 8 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts exercant une activité de programmateur culturel chargé de la décentralisation en Communauté francaise
et plus particulierement du théatre pour I'Enfance et la Jeunesse : 2 effectifs et 1 suppléant

2° professionnels justifiant d"une expérience dans le domaine du théatre pour I'enfance et la jeunesse : 3 effectifs
et 2 suppléants

3° professionnels exercant l'activité d’enseignant dans 1’enseignement fondamental ou secondaire : 2 effectifs et
1 suppléant

4° expert issu d’'une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d'une catégorie
d’usagers : 1 effectif et 1 suppléant

5° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (PS) et 3 suppléants (CDH, MR, PS)
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3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministere de la Communauté frangaise, Direction générale de la Culture
Service général des Arts de la Scene

Service du Théatre

Mme C. Bonbled

Tél. : 02-413 24 89

Courriel : carole.bonbled@cfwb.be

II. Secteur non-professionnel des arts de la scene

La Commission du théatre amateur

1) La Commission formule tout avis ou recommandation sur les demandes de subvention et aides financiéres aux
compagnies de théatre amateur ainsi que sur toute politique relative a la pratique du théatre amateur.

2) La Direction générale de la Culture recherche 4 membres effectifs et 5 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant d’une expérience ou d'une compétence dans le domaine du théatre amateur non dialectal :
2 effectifs et 1 suppléant

2° expert justifiant d"une expérience ou d'une compétence dans le domaine du théatre amateur dialectal : 1 effectif
et 1 suppléant

3° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (PS) et 3 suppléants (CDH, MR, PS)
3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministére de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture

Service général des Arts de la Scene

Service du Théatre

Mme C. Bonbled

Tél. : 02-413 24 89

Courriel : carole.bonbled@cfwb.be

SECTEUR DES CENTRES CULTURELS

La Commission des centres culturels

1) La Commission formule tout avis, recommandation ou proposition sur les politiques menées dans le secteur des
centres culturels ainsi que sur la reconnaissance, le classement en catégories, le déclassement, le retrait de
reconnaissance et la suspension de 1'octroi de subventions aux centres culturels.

2) La Direction générale de la Culture recherche 21 membres effectifs et 18 membres suppléants qui répondent aux
criteres suivants :

1° experts justifiant de leur compétence ou de leur expérience dans I'un des domaines suivants : 4 effectifs et
2 suppléants

a) les arts de la scéne;

b) les arts plastiques et arts visuels;

¢) les lettres et le livre;

d) I'audiovisuel et le cinéma;

e) 'information et la lecture publique;
f) 'enfance et la jeunesse;

g) l'expression et la créativité;

h) 1'éducation permanente;

i) le patrimoine et les langues;

2° professionnels exercant la fonction d’animateurs-directeurs dans un centre culturel reconnu: 6 effectifs et
3 suppléants

3° experts justifiant de leur compétence ou de leur expérience dans le domaine culturel (10 effectifs et
10 suppléants) dont :

a) 5 effectifs issus de services culturels des différentes provinces francophones suivantes : Luxembourg, Brabant
Wallon, Hainaut, Liege, Namur et 5 suppléants issus de services culturels des différentes provinces francophones
suivantes : Luxembourg, Brabant Wallon, Hainaut, Liege, Namur;

b) 1 effectif et 1 suppléant issus des services culturels de la Commission communautaire frangaise;

c) 2 effectifs et 2 suppléants issus d"un Conseil d’administration de Centre culturel local ou régional reconnu;

d) 1 effectif et 1 suppléant issus de 1'Union des Villes et des Communes de la Région de Wallonie

e) 1 effectif et 1 suppléant issus de 1’Association de la Ville et des Communes de la Région de Bruxelles-Capitale

4° expert issu d’'une association ayant pour objet social au moins la défense des usagers ou d’une catégorie
d’usagers : 1 effectif et 1 suppléant

5° quatre représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 2 suppléants (MR, PS)
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3) Toute demande d’information doit étre adressée au :

Ministére de la Communauté francaise, Direction générale de la Culture
Direction des Centres culturels

Mme Sophie Levéque et Mme Adeline Wautelet

TélL : 02-413 46 66 — 32 50

Courriel : sophie.leveque@cfwb.be — adeline.wautelet@cfwb.be

SECTEUR DES ARTS NUMERIQUES

La Commission des arts numériques

1) La Commission formule tout avis, recommandation ou proposition sur les politiques menées dans le domaine
des arts numériques, et notamment sur les demandes d’aides a la création, a la production, a la diffusion et a la
promotion d’ceuvres d’arts numériques, sur les demandes de subventionnement ou de conventionnement de structures
ou d’activités en lien avec les arts numériques.

2) La Direction générale de la Culture recherche 1 effectif et 9 membres suppléants qui répondent aux criteres
suivants :

1° professionnels du secteur des arts numériques exercant I'une des activités suivantes : 6 suppléants

a) la création d’ceuvres d’art numérique;

b) la production d’ceuvres d’art numérique;

c) la diffusion d’ceuvres d’art numérique;

d) I'enseignement artistique;

e) la recherche scientifique et technologique;

f) la recherche en sciences humaines et sociales.

3° représentants de tendances idéologiques et philosophiques : 1 effectif (MR) 3 suppléants (MR, CDH, PS)

3) Toute demande d’information doit étre adressée a :

Ministere de la Communauté francaise, Service général de 1’Audiovisuel et des Multimédias

Mme Anne HUYBRECHTS — Mme Delphine HENRARD

TélL : 02-413 33 18 — 02-413 25 53

Courriel : anne.huybrechts@cfwb.be — delphine. henrard@cfwb.be

AGENDA’S — ORDRES DU JOUR

PARLEMENT FRANCOPHONE BRUXELLOIS
[2012/20012]

Parlement francophone bruxellois
(Assemblée de la Commission communautaire francaise)

Comité d’avis pour I'égalité des chances entre les hommes et les femmes

Convocation (1)

Mercredi 7 mars 2012, a 9 h 30 m
(Rue du Lombard 69 - Salle 206)

Ordre du jour :
1. Chapitre 1°" du rapport relatif aux politiques de genre : volet formation
53 (2011-2012) n° 1
Rapporteur : M. Ahmed Moubhssin.
Lecture et approbation du chapitre 1" — La formation.
2. Auditions relatives a I’éducation a la vie relationnelle, affective et sexuelle (EVRAS).
Rapporteur : M. Ahmed Moubhssin.
Désignation éventuelle d'un corapporteur/d une carapporteuse.
Exposé du Ministre Emir Kir, en charge de I’Action sociale et de la Famille.

3. Divers.

Note

(1) Dans les conditions de I'article 20 du réglement, les réunions des commissions sont publiques.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Destelbergen

Bekendmaking openbaar onderzoek
Ontwerp gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

"Woonlint Magerstraat’

Overeenkomstig art. 2.2.14, § 2 van de Vlaamse Codex ruimtelijke
ordening, en zijn latere wijzigingen maakt het college van de gemeente
Destelbergen bekend dat het ontwerp 'RUP Woonlint Magerstraat’,
voorlopig werd aangenomen door de gemeenteraad in zitting van 16
februari 2012 en ter inzage ligt op de dienst stedenbouw en ruimtelijke
ordening van de gemeente Destelbergen tijdens het openbaar onder-
zoek.

Het openbaar onderzoek start op 12 maart 2012 en heeft plaats tot en
met 10 april 2012.

Binnen de bovenvermelde termijn kunnen adviezen, bezwaren en
opmerkingen schriftelijk, per aangetekend schrijven of afgegeven tegen
ontvangstbewijs, worden gericht aan de Gecoro, Dendermondse-
steenweg 430, 9070 Destelbergen.

Het ontwerp 'RUP Woonlint Magerstraat” bestaat uit een toelichtings-
nota, verordenende voorschriften, een plan van de bestaande en
juridische toestand, een grafisch plan en een register bestemmings-
wijzigingen.

De dienst stedenbouw en ruimtelijke ordening van de gemeente is
open van maandag tot vrijdag, van 9 tot 12 uur, en woensdagnamiddag,
van 14 tot 17 uur.

Het ontwerp is ook te raadplegen via www.destelbergen.be

Destelbergen, 20 februari 2012.
(7996)

Aankondigingen — Annonces

VENNOOTSCHAPPEN - SOCIETES

DEXIA B
Bevek naar Belgisch recht - Naamloze vennootschap
Categorie I.C.B in Effecten en Liquide middelen

Maatschappelijke zetel : Rogierplein 11, 1210 Brussel
Ondernemingsnummer : 0445.374.114

OPROEPINGSBERICHT VOOR DE GEWONE ALGEMENE
VERGADERING

De gewone algemene vergadering van DEXIA B heeft plaats op
donderdag 22 maart 2012, om 15 u. 30 m., in het gebouw Dexia Tower,
Rogierplein 11, 1210 Brussel om te beraadslagen over de volgende
agendapunten :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2011.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2011.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2011.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering keurt de globale jaarreke-
ning alsook de jaarrekening van elk compartiment van het boekjaar
afgesloten op 31 december 2011 goed.”

4. Toewijzing van de resultaten van het boekjaar afgesloten op
31 december 2011.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing, voor ieder comparti-
ment, van de resultaten van het afgesloten boekjaar per
31 december 2011.”

5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en aan de commissaris.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering verleent kwijting, globaal
en per compartiment, aan de bestuurders en aan de commissaris voor
het boekjaar afgesloten op 31 december 2011.”

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering beslist, onder voorbehoud
van goedkeuring door de FSMA, om de mandaten van de heren Marc
Vermeiren, Willy Lauwers en Jan Vergote, van Mevr. Myriam Vanneste,
van de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid Muse-
nius, onafhankelijke bestuurder, vast vertegenwoordigd door de heer
Wim Moesen en van de naamloze vennootschap Dexia Asset Manage-
ment Belgium, vast vertegenwoordigd door Mevr. Helena Colle, te
hernieuwen.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend
behalve die van de onafhankelijke bestuurder waarvan de jaarlijkse
bezoldiging is vastgesteld op 2.000 euro. Hun functies zullen een einde
nemen op de gewone algemene vergadering van 2013.

De vergadering beslist om het mandaat van de commissaris
« Deloitte Bedrijfsrevisoren / Réviseurs d’Entreprises B.V. o.v.v.e.
C.V.B.A. », met zetel te Berkenlaan 8b, 1831 Diegem, vertegenwoordigd
door de heer Maurice Vrolix, te hernieuwen. De vergadering stelt
zijn bezoldiging vast op het bedrag bepaald in akkoord met de raad
van bestuur. Het mandaat zal een einde nemen op de gewone algemene
vergadering van 2015.”

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de vergadering,
worden verzocht de statutaire bepalingen na te leven.

Het prospectus, het vereenvoudigd prospectus en de laatste perio-
dieke verslagen van Dexia B zijn gratis beschikbaar op de maatschap-
pelijke zetel van de vennootschap of aan de loketten van de instelling
die de financiéle dienst verzekert, namelijk Dexia Bank Belgié¢ NV,
Pachecolaan 44, te 1000 Brussel.

De raad van bestuur.
(7997)

DEXIA B
Sicav de droit belge - Société anonyme
Catégorie O.P.C. en Valeurs Mobiliéres et Liquidités

Siége Social : place Rogier 11, 1210 Bruxelles
Numéro d’entreprise : 0445.374.114

AVIS DE CONVOCATION A L'ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

L'assemblée générale ordinaire de DEXIA B se tiendra le jeudi
22 mars 2012, a 15 h 30 m, en I'immeuble Dexia Tower, place Rogier 11,
1210 Bruxelles pour délibérer sur I'ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur 1’exercice
cloturé au 31 décembre 2011.
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2. Lecture du rapport du commissaire sur l'exercice cloturé au
31 décembre 2011.

3. Approbation des comptes annuels de lexercice cloturé au
31 décembre 2011.

Proposition de décision : “L’assemblée approuve, globalement et par
compartiment, les comptes annuels de I'exercice cloturé au 31 décem-
bre 2011.”

4. Affectation des résultats de 1’exercice clos le 31 décembre 2011.

Proposition de décision : “L’assemblée accepte la proposition du
conseil d’administration relative a I'affectation, pour chaque comparti-
ment, des résultats de 1'exercice cloturé le 31 décembre 2011.”

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition de décision : “L’assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
I'exercice cloturé au 31 décembre 2011.”

6. Nominations statutaires.

Proposition de décision “L’'assemblée décide, sous réserve
d’approbation de la FSMA, de renouveler les mandats de Messieurs
Marc Vermeiren, Willy Lauwers, et Jan Vergote, de Mme Myriam
Vanneste, de la société privée a responsabilité limitée Musenius,
administrateur indépendant, dont le représentant permanent est
M. Wim Moesen, et de la société anonyme Dexia Asset Management
Belgium, dont le représentant permanent est Mme Helena Colle.

Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé a titre
gratuit, a I’exception de celui de I’administrateur indépendant, dont la
rémunération annuelle est fixée a 2.000 euros. Leurs fonctions pren-
dront fin a l’assemblée générale ordinaire de 2013.

L'assemblée décide de renouveler le mandat du commissaire
« Deloitte Réviseurs d’Entreprises / Bedrijfsrevisoren S.C. s.f.d.
S.C.R.L. », ayant son siege social Berkenlaan 8b, 1831 Diegem, dont le
représentant permanent est M. Maurice Vrolix. L’assemblée fixe les
émoluments du commissaire au montant arrété en accord avec le
conseil d’administration. Sa fonction prendra fin a I'assemblée générale
ordinaire de 2015.”

Les actionnaires désireux de participer a 1’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus, le prospectus simplifié et les derniers rapports pério-
diques de Dexia B sont disponibles gratuitement au siege social de la
société ou dans les agences de l'institution assurant le service financier,
a savoir Dexia Banque Belgique SA, boulevard Pachéco 44, a
1000 Bruxelles.

Le conseil d’administration.

Omega Preservation Fund SA, Sicav publique de droit belge a
compartiments multiples ayant opté pour des placements ne répon-
dant pas aux conditions prévues par la directive 85/611/CEE, place
Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

RPM Bruxelles - TVA BE864.363.634

Avis de convocation a 'assemblée générale ordinaire

Le conseil d’administration a I’'honneur d’inviter les actionnaires de
la sicav OMEGA Preservation FUND SA a assister a l'assemblée
générale ordinaire le 21 mars 2012, a 9 heures, au siége social aux fins
d’entendre les rapports annuels du conseil d’administration et du
commissaire et de délibérer et statuer sur I'ordre du jour ci-dessous.

1. Approbation des comptes annuels arrétés au 31 décembre 2011

Proposition du conseil d’administration : 'assemblée approuve,
compartiment par compartiment, les comptes annuels arrétés au
31 décembre 2011 présentant pour l'ensemble des compartiments un
total au bilan de EUR 66.439.728,45 et une perte de EUR 6.770.694,14.

2. Affectation du résultat.

Proposition du conseil d’administration :
report du résultat.

I'assemblée approuve le

3. Décharge aux administrateurs et commissaire

Proposition du conseil d’administration : 1'assemblée approuve la
décharge aux administrateurs et au commissaire pour l'exercice de leur
mandat jusqu’au 31 décembre 2011.

4. Approbation des émoluments des administrateurs et du commis-
saire.

Proposition du conseil d’administration : 1’assemblée approuve les
émoluments attribués par provisions aux administrateurs a raison de
EUR 10.000/administrateur indépendant et au commissaire a raison
d’un montant de EUR 2.860 hors TVA par compartiment.

Les actionnaires qui souhaitent assister a I'assemblée ou s’y faire
représenter, sont invités a déposer leurs titres au porteur, ou pour les
titres dématérialisés, l'attestation établie par le teneur de comptes
agréé, au plus tard le 16 mars 2012, aupres de la société de bourse
PETERCAM SA a 1000 Bruxelles, Place Sainte-Gudule 19, qui assure le
service financier.

Le prospectus et le prospectus simplifié adaptés et les derniers
rapports périodiques de la sicav sont disponibles gratuitement aupres
du service financier ou sur le site https ://funds.petercam.com.

Le conseil d’administration.
(7998)

Omega Preservation Fund NV, Openbare bevek met meerdere
compartimenten die geopteerd heeft voor beleggingen die niet
voldoen aan de voorwaarden van de richtlijn 85/611/CEE, Sint-
Goedeleplein 19, 1000 Brussel

RPR Brussel — BTW BE 0864.363.634

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders van de bevek
OMEGA PRESERVATION FUND NV uit te nodigen op de gewone
algemene vergadering, die doorgaat op 21 maart 2012 om 14 uur op de
maatschappelijke zetel, om de jaarverslagen van de raad van bestuur
en van de commissaris te aanhoren en om over volgende dagorde te
beraadslagen en te beslissen.

1. Goedkeuring van de jaarrekening op 31 december 2011

Voorstel van de raad van bestuur : De vergadering keurt, comparti-
ment per compartiment, de jaarrekening op 31 december 2011 goed die
voor alle compartimenten samen een balanstotaal van
EUR 66.439.728,45, en een verlies van EUR 6.770.694,14 vertoont.

2. Resultaatverwerking :

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de over-
dracht van de resultaten goed.

3. Kwijting aan de bestuurders en commissaris

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering verleent kwijting
aan de bestuurders en aan de commissaris voor de uitoefening van hun
mandaat tot 31 december 2011.

4. Goedkeuring van de bezoldigingen van de bestuurders en van de
commissaris.

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de bezoldi-
gingen goed die als voorschot werden toegekend aan de bestuurders
voor een bedrag van EUR 10.000 per onafhankelijk bestuurder en aan
de commissaris voor een bedrag van EUR 2.860 excl. BTW per
compartiment.

De aandeelhouders die de vergadering wensen bij te wonen of zich
te laten vertegenwoordigen, worden verzocht hun aandelen aan
toonder of voor de gedematerialiseerde aandelen, een attest opgesteld
door de erkende rekeninghouder, ten laatste op 16 maart 2012 te
deponeren bij de beursvennootschap PETERCAM NV, te 1000 Brussel,
Sint-Goedeleplein 19, die de financiéle dienst verzorgt.

De aangepaste prospectus en vereenvoudigd prospectus en de laatste
periodieke verslagen van de bevek zijn gratis ter beschikking bij de
financiéle dienst of op de site https ://funds.petercam.com.

De raad van bestuur.
(7998)
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Petercam B Multifund SA, Sicav publique de droit belge a compar-
timents multiples ayant opté pour des placements ne répondant
pas aux conditions prévues par la directive 85/611/CEE, place
Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

RPM Bruxelles - TVA BE 0478 311 552

Avis de convocation a I'assemblée générale ordinaire

Le conseil d’administration a I’'honneur d’inviter les actionnaires de
la sicav PETERCAM B MULTIFUND SA a assister a 1’assemblée géné-
rale ordinaire le 21 mars 2012 a 9.00 heures au siege social aux fins
d’entendre les rapports annuels du conseil d’administration et du
commissaire et de délibérer et statuer sur I'ordre du jour ci-dessous.

1. Approbation des comptes annuels arrétés au 31 décembre 2011.

Proposition du conseil d’administration : l'assemblée approuve,
compartiment par compartiment, les comptes annuels arrétés au
31 décembre 2011 présentant pour I'ensemble des compartiments un
total au bilan de EUR 255.657.270,45 et une perte de EUR 25.870.951,30.

2. Affectation du résultat.

Proposition du conseil d’administration :
report du résultat.

I'assemblée approuve le

3. Décharge aux administrateurs et commissaire

Proposition du conseil d’administration : 1’assemblée approuve la
décharge aux administrateurs et au commissaire pour 1’exercice de leur
mandat jusqu’au 31 décembre 2011.

4. Approbation des émoluments des administrateurs et du commis-
saire.

Proposition du conseil d’administration : 1’assemblée approuve les
émoluments attribués par provisions aux administrateurs a raison de
EUR 5.000 / administrateur non lié au groupe Petercam et au commis-
saire a raison d’un montant de EUR 2.860 hors TVA par compartiment.

Les actionnaires qui souhaitent assister a ’assemblée ou s’y faire
représenter, sont invités a déposer leurs titres au porteur, ou pour les
titres dématérialisés, l'attestation établie par le teneur de comptes
agréé, au plus tard le 16 mars 2012, aupres de la société de bourse
PETERCAM SA, a 1000 Bruxelles, place Sainte-Gudule 19, qui assure le
service financier.

Le prospectus et le prospectus simplifié adaptés et les derniers
rapports périodiques de la sicav sont disponibles gratuitement aupres
du service financier ou sur le site https ://funds.petercam.com.

Le conseil d’administration.
(7999)

Petercam B Multifund NV, Openbare bevek met meerdere comparti-
menten die geopteerd heeft voor beleggingen die niet voldoen aan
de voorwaarden van de richtlijn 85/611/CEE, Sint-Goedeleplein 19,
1000 Brussel

RPR Brussel — BTW BE 0478.311 552

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders van de bevek
PETERCAM B MULTIFUND NV uit te nodigen op de gewone alge-
mene vergadering, die doorgaat op 21 maart 2012, om 9 uur, op de
maatschappelijke zetel, om de jaarverslagen van de raad van bestuur
en van de commissaris te aanhoren en om over volgende dagorde te
beraadslagen en te beslissen.

1. Goedkeuring van de jaarrekening op 31 december 2011

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt, comparti-
ment per compartiment, de jaarrekening op 31 december 2011 goed die
voor alle compartimenten samen een balanstotaal van
EUR 255.657.270,45, en een verlies van EUR 25.870.951,30 vertoont.

2. Resultaatverwerking :

Voorstel van de raad van bestuur :
dracht van de resultaten goed.

de vergadering keurt de over-

3. Kwijting aan de bestuurders en commissaris

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering verleent kwijting
aan de bestuurders en aan de commissaris voor de uitoefening van hun
mandaat tot 31 december 2011.

4. Goedkeuring van de bezoldigingen van de bestuurders en van de
commissaris.

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de bezoldi-
gingen goed die als voorschot werden toegekend aan de bestuurders
voor een bedrag van EUR 5.000 per bestuurder die niet met de
Petercam-groep is verbonden en aan de commissaris voor een bedrag
van EUR 2.860 excl. BTW per compartiment.

De aandeelhouders die de vergadering wensen bij te wonen of zich
te laten vertegenwoordigen, worden verzocht hun aandelen aan
toonder of voor de gedematerialiseerde aandelen, een attest opgesteld
door de erkende rekeninghouder, ten laatste op 16 maart 2012 te
deponeren bij de beursvennootschap PETERCAM NV, te 1000 Brussel,
Sint-Goedeleplein 19, die de financiéle dienst verzorgt.

De aangepaste prospectus en vereenvoudigd prospectus en de laatste
periodieke verslagen van de bevek zijn gratis ter beschikking bij de
financiéle dienst of op de site https ://funds.petercam.com

De raad van bestuur.
(7999)

Petercam Horizon B, société anonyme,
Sicav publique de droit belge a compartiments multiples ayant opté pour des placements
ne répondant pas aux conditions prévues par la directive 85/611/CEE, place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

RPM Bruxelles - T.V.A. BE 0464.984.148

Avis de convocation a 'assemblée générale ordinaire

Le conseil d’administration a 1’'honneur d’inviter les actionnaires de la sicav PETERCAM HORIZON B SA a assister a I’assemblée générale
ordinaire le 21 mars 2012 a 10 heures au siege social aux fins d’entendre les rapports annuels du conseil d’administration et du commissaire et de

délibérer et statuer sur l'ordre du jour ci-dessous.

1. Approbation des comptes annuels arrétés au 31 décembre 2011

Proposition du conseil d’administration : 'assemblée approuve, compartiment par compartiment, les comptes annuels arrétés au 31 décem-
bre 2011 présentant pour 1’ensemble des compartiments un total au bilan de EUR 326.983.752,94, et une perte de EUR 3.207.210,50.

2. Approbation de la distribution d’un dividende

Proposition du conseil d’administration : 1’assemblée approuve la distribution d’un dividende aux détenteurs d’actions de distribution pour

I'exercice a concurrence des montants bruts suivants par action :

Compartiment Classe | Proposition dividende brut en euro | Numéro de coupon
PETERCAM HORIZON B EQUITIES BELGIUM PLUS A 1,20 7
PETERCAM HORIZON B EQUITIES BELGIUM PLUS E 1,60 4
PETERCAM HORIZON B BONDS INFLATION LINKED EUR A 1,20 3
PETERCAM HORIZON B BONDS INFLATION LINKED EUR E 1,20 3
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3. Affectation du résultat.
Proposition du conseil d’administration : I’assemblée approuve le report du résultat, tenant compte de la décision sur le point 2.
4. Décharge aux administrateurs et commissaire

Proposition du conseil d’administration : 1’assemblée approuve la décharge aux administrateurs et au commissaire pour 1’exercice de leur
mandat jusqu’au 31 décembre 2011.

5. Approbation des émoluments des administrateurs et du commissaire.

Proposition du conseil d’administration : I’assemblée approuve les émoluments attribués par provisions aux administrateurs a raison de
EUR 5.000 / administrateur non lié au groupe Petercam et au commissaire a raison d'un montant de EUR 2.860 hors T.V.A. par compartiment.

Le conseil d’administration informe les actionnaires qu’en cas de vote positif sur le point 2 de l'ordre du jour, les intermédiaires financiers
préleveront, le cas échéant, sur le montant brut du dividende payé, un précompte de 21 % + 4 % en fonction de la situation individuelle de
l'investisseur.

Les actionnaires qui souhaitent assister a ’assemblée ou s’y faire représenter, sont invités a déposer leurs titres au porteur, ou pour les titres
dématérialisés, I'attestation établie par le teneur de comptes agréé, au plus tard le 16 mars 2012, aupres de la société de bourse PETERCAM SA,
a 1000 Bruxelles, place Sainte-Gudule 19, qui assure le service financier.

Le prospectus et le prospectus simplifié adaptés et les derniers rapports périodiques de la sicav sont disponibles gratuitement aupres du
service financier ou sur le site https://funds.petercam.com.

Le conseil d’administration.
(8000)

Petercam Horizon B, naamloze vennootschap,
Openbare bevek met meerdere compartimenten die geopteerd heeft voor beleggingen die niet voldoen
aan de voorwaarden van de richtlijn 85/611/CEE, Sint-Goedeleplein, 19-1000 Brussel

RPR Brussel — Btw BE 0464.984.148

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders van de bevek PETERCAM HORIZON B NV uit te nodigen op de gewone algemene
vergadering, die doorgaat op 21 maart 2012 om 10 uur op de maatschappelijke zetel, om de jaarverslagen van de raad van bestuur en van de
commissaris te aanhoren en om over volgende dagorde te beraadslagen en te beslissen.

1. Goedkeuring van de jaarrekening op 31 december 2011

Voorstel van de raad van bestuur : De vergadering keurt, compartiment per compartiment, de jaarrekening op 31 december 2011 goed die
voor alle compartimenten samen een balanstotaal van EUR 326.983.752,94, en een verlies van EUR 3.207.210,50 vertoont.

2. Goedkeuring van de distributie van een dividend

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de distributie van een dividend aan de houders van distributieaandelen goed voor
het boekjaar ten belope van volgende bruto bedragen per aandeel :

Compartiment o )
Klasse Voorstel bruto dividend in euro Coupon nummer
PETERCAM HORIZON B EQUITIES BELGIUM PLUS A 1,20 7
PETERCAM HORIZON B EQUITIES BELGIUM PLUS E 1,60 4
PETERCAM HORIZON B BONDS INFLATION LINKED EUR A 1,20 3
PETERCAM HORIZON B BONDS INFLATION LINKED EUR E 1,20 3

3. Resultaatverwerking :

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de overdracht van de resultaten goed, rekening houdend met de beslissing betref-
fende punt 2.

4. Kwijting aan de bestuurders en commissaris

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering verleent kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor de uitoefening van hun
mandaat tot 31 december 2011.

5. Goedkeuring van de bezoldigingen van de bestuurders en van de commissaris.

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de bezoldigingen goed die als voorschot werden toegekend aan de bestuurders voor
een bedrag van EUR 5.000 per bestuurder die niet met de Petercam groep is verbonden en aan de commissaris voor een bedrag van EUR 2.860
excl. btw per compartiment.

De raad van bestuur laat de aandeelhouders weten dat, in geval van een positieve stemming over punt 2 van de dagorde, de financiéle
tussenpersonen, indien van toepassing, een bedrag van 21 % + 4 % volgens de individuele situatie van de belegger, op het bruto bedrag van het
betaalde dividend zullen weerhouden als voorheffing.

De aandeelhouders die de vergadering wensen bij te wonen of zich te laten vertegenwoordigen, worden verzocht hun aandelen aan toonder
of voor de gedematerialiseerde aandelen, een attest opgesteld door de erkende rekeninghouder, ten laatste op 16 maart 2012 te deponeren bij de
beursvennootschap PETERCAM NV, te 1000 Brussel, Sint-Goedeleplein 19, die de financiéle dienst verzorgt.

De aangepaste prospectus en vereenvoudigd prospectus en de laatste periodieke verslagen van de bevek zijn gratis ter beschikking bij de
financiéle dienst of op de site https://funds.petercam.com.

De raad van bestuur.
(8000)
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Petercam B Fund, naamloze vennootschap,
Openbare bevek naar Belgisch recht met meerdere compartimenten,
die beantwoordt aan de voorwaarden van de richtlijn 85/611/EEG, Sint Goedeleplein 19, 1000 Brussel

RPR Brussel — Btw BE 0444.265.542

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering
DAGORDE VAN DE BEVEK PETERCAM B FUND NV

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders van de bevek PETERCAM B FUND NV uit te nodigen op de gewone algemene
vergadering, die doorgaat op 21 maart 2012 om 11 uur op de maatschappelijke zetel, om de jaarverslagen van de raad van bestuur en van de
commissaris te aanhoren en om over volgende dagorde te beraadslagen en te beslissen.

1. Goedkeuring van de jaarrekening op 31 december 2011

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt, compartiment per compartiment, de jaarrekening op 31 december 2011 goed die
voor alle compartimenten samen een balanstotaal van EUR 2.353.000.101,71, en een verlies van EUR 231.483.896,78 vertoont.

2. Goedkeuring van de distributie van een dividend

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de distributie van een dividend aan de houders van distributieaandelen goed voor
het boekjaar ten belope van volgende bruto bedragen per aandeel :

Compartiment Klasse Voorstel bruto dividend in euro Coupon nummer
PETERCAM BALANCED DYNAMIC GROWTH A 1,00 5
PETERCAM BONDS EUR A 1,80 6
PETERCAM BONDS EUR E 1,80 3
PETERCAM BONDS EUR K 1,60 2
PETERCAM BONDS EUR INVESTMENT GRADE A 1,20 1
PETERCAM EQUITIES AGRIVALUE A 0,80 4
PETERCAM EQUITIES AGRIVALUE E 0,80 3
PETERCAM EQUITIES BELGIUM A 1,00 7
PETERCAM EQUITIES ENERGY & RESOURCES A 0,80 5
PETERCAM EQUITIES ENERGY & RESOURCES E 0,80 1
PETERCAM EQUITIES EUROLAND A 2,00 5
PETERCAM EQUITIES EUROLAND R 1,00 3
PETERCAM EQUITIES EUROLAND S 1,20 3
PETERCAM EQUITIES EUROPE A 1,20 5
PETERCAM EQUITIES EUROPE R 1,00 3
PETERCAM EQUITIES EUROPE S 1,20 1
PETERCAM EQUITIES EUROPEAN CONVERGENCE A 0,60 5
PETERCAM EQUITIES EUROPEAN SMALL & MIDCAPS A 1,20 7
PETERCAM EQUITIES EUROPEAN SMALL & MIDCAPS E 1,20 4
PETERCAM EQUITIES EUROPE DIVIDEND A 3,00 9
PETERCAM EQUITIES EUROPE DIVIDEND R 2,20 3
PETERCAM EQUITIES EUROPE SUSTAINABLE A 3,00 8
PETERCAM EQUITIES EUROPE SUSTAINABLE E 3,00 4
PETERCAM EQUITIES NORTH AMERICA A 0,80 5
PETERCAM EQUITIES WORLD 3F A 1,40 5
PETERCAM EQUITIES WORLD 3F E 1,40 2
PETERCAM LIQUIDITY EUR A 3,40 10
PETERCAM SECURITIES REAL ESTATE EUROPE A 4,00 5
PETERCAM SECURITIES REAL ESTATE EUROPE E 4,00 3
PETERCAM REAL ESTATE EUROPE DIVIDEND A 2,00 1
PETERCAM EQUITIES METALS & MINING A 0,40 1
PETERCAM EQUITIES METALS & MINING E 0,40 1

3. Resultaatverwerking

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de overdracht van de resultaten goed, rekening houdend met de beslissing betref-
fende punt 2.
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4. Kwijting aan de bestuurders en commissaris

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering verleent kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor de uitoefening van hun
mandaat tot 31 december 2011.

5. Goedkeuring van de bezoldigingen van de bestuurders en van de commissaris

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de bezoldigingen goed die als voorschot werden toegekend aan de bestuurders voor
een bedrag van EUR 5.000 per bestuurder die niet met de Petercam-groep is verbonden en aan de commissaris voor een bedrag van EUR 2.860
excl. btw per compartiment.

6. Herbenoeming van de commissaris

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de vernieuwing van het mandaat van de commissaris Deloitte Bedrijfsrevisoren BV
o.v.v.e. CVBA met maatschappelijke zetel te 1831 Diegem, Berkenlaan 8B, en vertegenwoordigd door de heer Philip Maeyaert goed voor 3 jaar
eindigend op de gewone algemene vergadering die gehouden zal worden in 2015. De bezoldiging van de commissaris bedraagt EUR 2.950 excl.
btw per compartiment. Het voorstel van besluit is opgemaakt onder de opschortende voorwaarde van de goedkeuring van de FSMA.

7. Herbenoeming van de bestuurders :

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de herbenoeming van de bestuurders in functie goed : Hugo Lasat, Luc Van den
Brande, Baudouin du Parc Locmaria, Yvon Lauret en Petercam NV vertegenwoordigd door Geoffroy d’Aspremont Lynden tot de gewone
algemene vergadering die gehouden zal worden in 2015 onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA.

8. Benoeming van een bijkomende bestuurder

Voorstel van de raad van bestuur : de algemene vergadering benoemt de heer Christian Bertrand tot bestuurder van de bevek tot aan de
gewone algemene vergadering van 2015 onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA.

De raad van bestuur laat de aandeelhouders weten dat, in geval van een positieve stemming over punt 2 van de dagorde, de financiéle
tussenpersonen, indien van toepassing, een bedrag van 21 % + 4 % volgens de individuele situatie van de belegger, op het bruto bedrag van het
betaalde dividend zullen weerhouden als voorheffing.

Oproepingsbericht voor een buitengewone algemene vergadering
tot afsluiting van de vereffening van het compartiment Petercam Equities Europe Recovery

DAGORDE VAN HET COMPARTIMENT PETERCAM EQUITIES EUROPE RECOVERY

Petercam Management Services NV met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Sint-Goedeleplein 19, vereffenaar van het compartiment
Petercam Equities Europe Recovery, heeft de eer de aandeelhouders van dit compartiment uit te nodigen op de algemene vergadering van
21 maart 2012 om 12 uur op de maatschappelijke zetel :

1. Verslagen van de vereffenaar en van de commissaris

Voorstel van de vereffenaar : de vergadering keurt de verslagen van de vereffenaar en van de commissaris, over de afsluiting van de veref-
fening, goed; daarin wordt gewag gemaakt van de betaling van € 117,79 per aandeel aan de aandelen van de klasse A, van € 130,11 per aandeel
aan de aandelen van de klasse B en € 132,54 per aandeel aan de aandelen van de klasse F.

2. Kwijting aan de vereffenaar en aan de commissaris

Voorstel van de vereffenaar : de vergadering keurt de kwijting aan de vereffenaar en aan de commissaris, voor de vereffening van het
compartiment, goed.

3. Goedkeuring van de rekeningen van de afsluiting van de vereffening, de afsluiting van de vereffening van het compartiment en de bewaring
van de boeken en bescheiden.

Voorstel van de vereffenaar : de vergadering keurt de rekeningen van de afsluiting van de vereffening, de afsluiting van de vereffening van
het compartiment en de bewaring van de boeken en bescheiden ter maatschappelijke zetel, goed.

4. Consignatie van de sommen en waarden

Voorstel van de vereffenaar : de vergadering keurt het volgende voorstel goed : geen enkele som dient in bewaring gegeven te worden bij de
Deposito- en Consignatiekas aangezien de totaliteit van de uitgegeven aandelen terugbetaald werd.

De aandeelhouders die een van beide vergaderingen wensen bij te wonen of zich te laten vertegenwoordigen, worden verzocht hun aandelen
aan toonder of voor de gedematerialiseerde aandelen, een attest opgesteld door de erkende rekeninghouder, ten laatste op 16 maart 2012 te
deponeren bij de beursvennootschap PETERCAM NV, te 1000 Brussel, Sint-Goedeleplein 19, die de financiéle dienst verzorgt of in een bijkantoor
van de BANQUE DE LUXEMBOURG, naamloze vennootschap, die de financiéle dienst in Luxemburg verzorgt.

De staat van activa en passiva evenals de verslagen van de vereffenaar en van de commissaris op de afsluiting van de vereffening van het
compartiment Petercam Equities Europe Recovery zijn ter beschikking op de maatschappelijke zetel van de bevek en bij de financiéle dienst.

De aangepaste prospectus en vereenvoudigd prospectus en de laatste periodieke verslagen van de bevek zijn gratis ter beschikking bij de
financiéle dienst of op de site https://funds.petercam.com

De raad van bestuur.
(8001)

Petercam B Fund, société anonyme,
Sicav publique de droit belge a compartiments multiples ayant opté pour des placements
répondant aux conditions prévues par la Directive 85/611/CEE, place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

RPM Bruxelles - T.V.A. BE 0444.265.542

Avis de convocation a 'assemblée générale ordinaire
ORDRE DU JOUR DE LA SICAV PETERCAM B FUND SA

Le conseil d’administration a I’honneur d’inviter les actionnaires de la sicav PETERCAM B FUND SA a assister a 'assemblée générale
ordinaire le 21 mars 2012 a 11 heures au siege social aux fins d’entendre les rapports annuels du conseil d’administration et du commissaire et de
délibérer et statuer sur l'ordre du jour ci-dessous.

1. Approbation des comptes annuels arrétés au 31 décembre 2011
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Proposition du conseil d’administration : ’assemblée approuve, compartiment par compartiment, les comptes annuels arrétés au 31 décem-
bre 2011 présentant pour 1'ensemble des compartiments un total au bilan de EUR 2.353.000.101,71, et une perte de EUR 231.483.896,78.

2. Approbation de la distribution d'un dividende

Proposition du conseil d’administration : I’assemblée approuve la distribution d’un dividende aux détenteurs d’actions de distribution pour
I'exercice a concurrence des montants bruts suivants par action :

Compartiment Classe | Proposition dividende brut en euro | Numéro de coupon
PETERCAM BALANCED DYNAMIC GROWTH A 1,00 5
PETERCAM BONDS EUR A 1,80 6
PETERCAM BONDS EUR E 1,80 3
PETERCAM BONDS EUR K 1,60 2
PETERCAM BONDS EUR INVESTMENT GRADE A 1,20 1
PETERCAM EQUITIES AGRIVALUE A 0,80 4
PETERCAM EQUITIES AGRIVALUE E 0,80 3
PETERCAM EQUITIES BELGIUM A 1,00 7
PETERCAM EQUITIES ENERGY & RESOURCES A 0,80 5
PETERCAM EQUITIES ENERGY & RESOURCES E 0,80 1
PETERCAM EQUITIES EUROLAND A 2,00 5
PETERCAM EQUITIES EUROLAND R 1,00 3
PETERCAM EQUITIES EUROLAND S 1,20 3
PETERCAM EQUITIES EUROPE A 1,20 5
PETERCAM EQUITIES EUROPE R 1,00 3
PETERCAM EQUITIES EUROPE S 1,20 1
PETERCAM EQUITIES EUROPEAN CONVERGENCE A 0,60 5
PETERCAM EQUITIES EUROPEAN SMALL & MIDCAPS A 1,20 7
PETERCAM EQUITIES EUROPEAN SMALL & MIDCAPS E 1,20 4
PETERCAM EQUITIES EUROPE DIVIDEND A 3,00 9
PETERCAM EQUITIES EUROPE DIVIDEND R 2,20 3
PETERCAM EQUITIES EUROPE SUSTAINABLE A 3,00 8
PETERCAM EQUITIES EUROPE SUSTAINABLE E 3,00 4
PETERCAM EQUITIES NORTH AMERICA A 0,80 5
PETERCAM EQUITIES WORLD 3F A 1,40 5
PETERCAM EQUITIES WORLD 3F E 1,40 2
PETERCAM LIQUIDITY EUR A 3,40 10
PETERCAM SECURITIES REAL ESTATE EUROPE A 4,00 5
PETERCAM SECURITIES REAL ESTATE EUROPE E 4,00 3
PETERCAM REAL ESTATE EUROPE DIVIDEND A 2,00 1
PETERCAM EQUITIES METALS & MINING A 0,40 1
PETERCAM EQUITIES METALS & MINING E 0,40 1

3. Affectation du résultat.
Proposition du conseil d’administration : I’assemblée approuve le report du résultat, tenant compte de la décision sur le point 2.
4. Décharge aux administrateurs et commissaire

Proposition du conseil d’administration : 'assemblée approuve la décharge aux administrateurs et au commissaire pour l'exercice de leur
mandat jusqu’au 31 décembre 2011.

5. Approbation des émoluments des administrateurs et du commissaire.

Proposition du conseil d’administration : I'assemblée approuve les émoluments attribués par provisions aux administrateurs a raison de
EUR 5.000/administrateur non lié au groupe Petercam et au commissaire a raison d'un montant de EUR 2.860 hors T.V.A. par compartiment.

6. Renomination du commissaire

Proposition du conseil d’administration : I'assemblée générale approuve le renouvellement du mandat du commissaire, Deloitte Réviseurs
d’Entreprises SC s.f.d. SCRL ayant son siege social a 1831 Diegem, Berkenlaan 8b, représentée par M. Philip Maeyaert pour trois ans, prenant fin
apres 1’assemblée générale ordinaire qui se tiendra en 2015. Les émoluments du commissaire s’élevent a EUR 2.950 hors T.V.A. par compartiment.
La proposition de résolution est faite sous la condition suspensive de 1'approbation de la FSMA.

7. Renomination du mandat des administrateurs.

Proposition du conseil d’administration : I’assemblée approuve la renomination des administrateurs en fonction, a savoir Hugo Lasat,
Luc Van den Brande, Baudouin du Parc Locmaria, Yvon Lauret et Petercam SA représentée par Geoffroy d’Aspremont Lynden jusqu’a ’assemblée
générale ordinaire de 2015 sous la condition suspensive de I'approbation de la FSMA
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8. Nomination d’un administrateur supplémentaire.

Proposition du conseil d’administration :

I'assemblée générale nomme M. Christian Bertrand comme administrateur de la sicav jusqu’a

I'assemblée générale ordinaire de 2015 sous la condition suspensive de 1'approbation de la FSMA.

Le conseil d’administration informe les actionnaires qu’en cas de vote positif sur le point 2 de 1’'ordre du jour, les intermédiaires financiers
préleveront, le cas échéant, sur le montant brut du dividende payé, un précompte de 21 % + 4 % en fonction de la situation individuelle de

I'investisseur.

Avis de convocation d’une assemblée générale extraordinaire pour la cloture de la liquidation du compartiment Petercam Equities Europe Recovery
ORDRE DU JOUR DU COMPARTIMENT PETERCAM EQUITIES EUROPE RECOVERY

Petercam Management Services SA dont le siége social est situé a 1000 Bruxelles, place Sainte-Gudule 19, liquidateur du compartiment
Petercam Equities Europe Recovery, a '’honneur d’inviter les actionnaires de ce compartiment a assister a ’assemblée générale du 21 mars 2012

a 12 heures au siege social.
1. Rapports du liquidateur et du commissaire

Proposition du liquidateur : I'assemblée approuve les rapports du liquidateur et du commissaire sur la cloture de la liquidation faisant état
du paiement de € 117,79 par action aux actions de la classe A, € 130,11 par action aux actions de la classe B et € 132,54 par action aux actions de

la classe F.
2. Décharge au liquidateur et au commissaire

Proposition du liquidateur : I'assemblée approuve la décharge au liquidateur et au commissaire pour la liquidation du compartiment

3. Approbation des comptes de cloture de liquidation, cloture de la liquidation et conservation des livres et documents sociaux

Proposition du liquidateur : ’assemblée approuve les comptes de cléture de la liquidation, la cloture de la liquidation du compartiment et

la conservation des livres et documents sociaux au siege social
4. Consignations des sommes et des valeurs

Proposition du liquidateur : I’assemblée approuve la proposition suivante : ayant payé I'entiéreté des actions émises aucune somme ne doit

étre consignée apres de la Caisse des Dépots et Consignation

Les actionnaires qui souhaitent assister a 1'une ou l'autre des assemblées ou sy faire représenter, sont invités a déposer leurs titres au porteur,
ou pour les titres dématérialisés, 1’attestation établie par le teneur de comptes agréé, au plus tard le 16 mars 2012, aupres de la société de bourse
PETERCAM SA, a 1000 Bruxelles, place Sainte-Gudule 19, qui assure le service financier ou aupres d’une agence de la Banque de Luxembourg,

société anonyme, qui assure le service financier au Luxembourg.

L'état des actifs et des passifs ainsi que les rapports du liquidateur et du commissaire sur la cloture de la liquidation du compartiment
Petercam Equities Europe Recovery sont disponibles au siege social de la sicav et aupres du service financier.

Le prospectus et le prospectus simplifié adaptés et les derniers rapports périodiques de la sicav sont disponibles gratuitement aupres du

service financier ou sur le site https://funds.petercam.com

Le conseil d’administration.
(8001)

Ets Ger, société anonyme,
Rue Gomelevay 524, 4870 Nessonvaux

T.V.A. 0427.215.615

Assemblée du conseil d’administration du 13 février 2012

Suite a la demande de l'assemblée générale ordinaire du
14 décembre 2011, le conseil d’administration a fait vérifier les statuts
de la société GER, en vue de la suppression des titres au porteur.

Une modification des statuts n’étant pas nécessaire, le conseil
d’administration a décidé, a I'unanimité, de prévoir un registre des
actionnaires dans le sein de la société qui identifiera les détenteurs des
parts sociales. Ce registre sera mis a la disposition des actionnaires a
partir du 1°" mai 2012.

A partir de la méme date, les actionnaires sont invités a déposer leurs
titres a I’adresse ci-dessus référencée.

Cette décision sera publiée au Moniteur belge et dans 1’Echo.

(Signé) Detlev Kramer, administrateur délégué; Mireille vanden
Broucke, administrateur; Jorn Kramer, administrateur.
(8002)

Bouwbedrijf Joosten, naamloze vennootschap,
Broekkempweg 9A, 3680 Maaseik

Ondernemingsnummer 0412.870.602

Algemene vergadering ten kantore van notaris Marc Van Nerum,
Keistraat 4-6, 3670 Meeuwen-Gruitrode, op 26 maart 2012, om
10 uur. — Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Kapitaalsvermindering. Divers.

(AOPC11200282/ 06.03) (8198)

Vlagil, société anonyme,
Houyeux 637, 4654 Charneux

Numéro d’entreprise 0480.426.350

Assemblée ordinaire dans les bureaux du notaire Bart Drieskens, sis
a 3530 Houthalen-Helchteren, Ringlaan 22, le 27 mars 2012, a 10 heures.
— Ordre du jour : 1. Rapport spécial du conseil d’administration et état
résumant la situation active et passive conformément a l'article 181 du
Code des sociétés. 2. Rapport spécial du réviseur d’entreprises confor-
mément a l'article 181 du Code des sociétés. 3. Dissolution de la société.
4. Prise de connaissance de la démission des administrateurs. 5. Nomi-
nation d'un liquidateur, rémunération. 6. Nomination d’un liquidateur
de remplacement, rémunération. 7. Détermination des pouvoirs du
liquidateur. 8. Procuration formalités.
(8199)

EVANGELION NV
Openbare Bevek naar Belgisch recht, ICBE

Guimardstraat 18, 1040 Brussel
RPR Brussel 0465 381 848

Oproepingsbericht voor de Gewone Algemene Vergadering

De gewone algemene vergadering van de aandeelhouders van Evan-
gelion NV, openbare bevek naar Belgisch recht vindt plaats op
donderdag 22 maart 2012, om 10 uur, op de maatschappelijke zetel,
Guimardstraat 18, te 1040 Brussel, om te beraadslagen en te stemmen
over de volgende agenda :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2011.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2011.
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3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2011.

Voorstel tot beslissing : de vergadering keurt de jaarrekening goed
voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2011.

4. Toewijzing van de resultaten.

Voorstel tot beslissing : de vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur met betrekking tot de toewijzing van de resultaten
van het boekjaar afgesloten op 31 december 2011.

5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en de commissaris.

Voorstel tot beslissing : de vergadering verleent kwijting aan de
bestuurders en de commissaris voor het boekjaar afgesloten op
31 december 2011.

6. Benoeming van bestuurder

Voorstel tot beslissing : de vergadering beslist om het ontslag van de
heer Benoit Dehem, en de benoeming van Mevr. Diane Govaerts, om
het mandaat van de heer Benoit Dehem, verder te zetten en te
beéindigen, te bekrachtigen.

7. Honorarium van de commissaris

Voorstel tot beslissing : de vergadering beslist om het honorarium
van de commissaris vast te leggen op 3.570 euro (BTW uitgezonderd
en normale onkosten inbegrepen) per jaar en per compartiment voor
de boekjaren 2011, 2012 en 2013.

De besluiten met betrekking tot de agenda van de vergadering
worden aangenomen als de meerderheid van de aanwezige of verte-
genwoordigde aandeelhouders ermee instemt. Elk aandeel beschikt
over een stemrecht in verhouding tot het deel van het kapitaal dat het
vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de laagste quotiteit verte-
genwoordigt, voor één stem geldt en waarbij geen rekening gehouden
wordt met fracties van stemmen.

Om de vergadering te mogen bijwonen, moeten de aandeelhouders
aan toonder hun aandelen aan toonder uiterlijk vijf volledige dagen
v6or de datum van de Vergadering neerleggen op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap of bij Bank Degroof NV, Nijverheidsstraat
44, te 1040 Brussel.

De houders van gedematerialiseerde aandelen moeten binnen
dezelfde termijn op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of
aan de loketten van Bank Degroof NV, Nijverheidsstraat 44, te
1040 Brussel, een attest neerleggen dat werd opgesteld door een
erkende rekeninghouder of de erkende rekeninghouder-centralisator
(Bank Degroof NV) en dat de onbeschikbaarheid van de boven-
vermelde aandelen vaststelt tot de datum van de Vergadering.

De houders van aandelen op naam moeten, binnen dezelfde termijn,
de raad van bestuur (C/O Banque Degroof Luxembourg, bijkantoor te
Brussel, Guimardstraat 19, 3de verdieping, 1040 Brussel) schriftelijk op
de hoogte brengen van hun intentie om de vergadering bij te wonen en
van het aantal aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming
deel te nemen.

Het jaarverslag, het prospectus, het vereenvoudigd prospectus
alsook de statuten zijn kosteloos te verkrijgen bij Bank Degroof NV,
Nijverheidsstraat 44, te 1040 Brussel.

De raad van bestuur.
(8200)

EVANGELION SA
Sicav publique de droit belge, OPCVM
rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

RPM Bruxelles 0465 381 848

Avis de convocation a I'assemblée générale ordinaire

Les actionnaires sont invités a assister a l'assemblée générale ordi-
naire d’evangelion SA, sicav publique de droit belge, qui se tiendra le
jeudi 22 mars 2012, a 10 heures, au siege social, rue Guimard 18, a
1040 Bruxelles, pour délibérer et voter sur 1'ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l'exercice
cloturé au 31 décembre 2011.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l'exercice cloturé au
31 décembre 2011.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice cloturé au
31 décembre 2011.

Proposition du conseil d’administration : L'assemblée approuve les
comptes annuels de 1’exercice cloturé au 31 décembre 2011.

4. Affectation des résultats.

Proposition du conseil d’administration : 1’Assemblée approuve la
proposition du conseil d’administration de la répartition du résultat
pour 'exercice cloturé au 31 décembre 2011.

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour 'exercice
cloturé au 31 décembre 2011.

Proposition du conseil d’administration I'assemblée donne
décharge aux administrateurs et au commissaire pour 'exercice cloturé
au 31 décembre 2011.

6. Nomination d’un administrateur.

Proposition du conseil d’administration : 1’assemblée décide de rati-
fier la démission de M. Benoit Dehem, et la nomination de Mme Diane
Govaerts, pour poursuivre et achever le mandat de M. Benoit Dehem,
en tant qu’administrateur.

7. Honoraire du commissaire.

Proposition du conseil d’administration : I’assemblée décide de fixer
les honoraires du commissaire a 3.570 euros (hors TVA et débours
ordinaires compris) par an par compartiment pour les exercices 2011,
2012 et 2013.

Les résolutions a l'ordre du jour de I'assemblée seront adoptées si
elles sont votées par la majorité des actionnaires présents ou repré-
sentés. Chaque action dispose d'un droit de vote proportionnel a la
partie du capital qu’elle représente, en comptant pour une voix 'action
représentant la quotité la plus faible et en ne tenant pas compte des
fractions de voix.

Les actionnaires sont informés que pour étre admis a 1’assemblée, ils
doivent déposer leurs actions au porteur au plus tard cing jours francs
avant la date de I'assemblée au siege social de la société ou aupres de
la Banque Degroof SA, rue de l'industrie 44, a 1040 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent, dans le méme
délai, déposer au siege social de la Société ou au guichet de I'institution
susmentionnée, une attestation établie par un teneur de comptes agréé
ou par le teneur de comptes agréé centralisateur (Banque Degroof SA)
constatant 1'indisponibilité des dites actions jusqu’a la date de
I’Assemblée.

Les propriétaires d’actions nominatives doivent, dans le méme délai,
informer par un écrit le conseil d’administration (C/O Banque Degroof
Luxembourg, succursale de Bruxelles, rue Guimard 19,
cing-
ieme étage, 1040 Bruxelles) de leur intention d’assister a I’assemblée et
indiquer le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part
au vote.

Le rapport annuel, le prospectus, le prospectus simplifié ainsi que les
statuts sont disponibles gratuitement aupres de la Banque Degroof SA,
rue de I'Industrie 44 a 1040 Bruxelles.

Le conseil d’administration.
(8200)
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Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN - PLACES VACANTES

Commune Vecaussinnes

Enseignement de Promotion Sociale

Les emplois suivants sont a conférer pour ’année scolaire 2012- 2013 :
Chargés de cours

Enseignement Secondaire Inférieur :

- Anglais UF2

- niveau élémentaire;

- Initiation aux techniques de communication professionnelle.
Enseignement Secondaire Supérieur :

- Informatique :

- Introduction a l'informatique;

- Introduction a la technologie des ordinateurs; - Technologie des
réseaux;

- Conception de pages Web;

- Logiciel Graphique d’Exploitation;

- tableur - niveau élémentaire;

- Utilitaires Complémentaires au Systéme d’Exploitation;
- Méthodes de travail;

- Communication;

- Mathématiques appliquées;

- Mathématiques appliquées a 'informatique, - Intégration de logi-
ciel;

- réseaux -internet/intranet;

- Stages : Technicien en bureautique;

- Image numérique : numérisation - traitement - retouches;

- infographie : image numérique;

- image numérique : prise de vue;

- Anglais UF3 - niveau moyen;

- Etude des vins : initiation;

- Etude des vins : les vins européens étrangers a la France;

- Connaissances de gestion.

Enseignement Supérieur Economique :

- Informatique :

- Principes et méthodes de programmation;

- Langage procédural;

- Langage orienté gestion;

- Programmation orientée objet;

- Anglais en situation appliqué 4 I'enseignement supérieur - UF1;
- Anglais en situation appliqué a 1’enseignement supérieur - UF2;

- Anglais en situation appliqué a l'enseignement supérieur - UF3, -
Gestionnaire de bases de données relationnelles;

- Structure des ordinateurs;
- Systeme d’exploitation;

- Analyse et conception d’applications;

- Administration et gestion des réseaux;

- Analyse-principes et méthodes;

- Projet de développement;

- Projet de développement Internet/Intranet;

- Projet de développement sous interface graphique;

- Epreuve intégrée : Bachelier en informatique de gestion;
- Mathématiques appliquées a l'informatique;

- Eléments de statistiques;

- Organisation des entreprises et éléments de management;
- Eléments de comptabilité et de fiscalité;

- Information et communication professionnelles;

- Initiation au droit;

- Bachelier : stage d’insertion socioprofessionnelle;

- Stage d’intégration professionnelle : bachelier en informatique de
gestion.

CONDITIONS
- étre porteur du titre requis;
- étre de bonne conduite vie et maeurs;

Les candidatures doivent parvenir pour le 20 avril 2012 a I’Ecole
Industrielle et Commerciale, rue Ernest Martel 6, 7190 ECAUSSINNES.
(8003)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de 1’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées a I'état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij vonnis bij verstek (betekend op 11/08/2011 aan woonst
(cfm. art. 38, par. 1, GerW) gewezen door de rechtbank van eerste
aanleg te Gent, 20e kamer, d.d. 27 april 2011, rechtsprekende in
correctionele zaken, werd de genaamde :

MARQUENIE, David, bediende, geboren te Antwerpen op
18.03.1975, voorheen wonende te 9000 Gent, Boekhoutestraat 11, thans
afgevoerd van ambtswege, d.d. 11 maart 2010

UIT HOOFDE VAN :

niet naleven van verplichtingen na faillissement, geen gevolg geven
aan de oproepingen van de curator en de rechter-commissaris

Te 9000 Gent tussen 11 mei 2010 en 13 september 2010
VEROORDEELD TOT :

- een HOOFDGEVANGENISSTRAF van TWEE MAANDEN en tot
een GELDBOETE van 100,00 EURO, verhoogd met 45 opdecimes, aldus
gebracht op 550,00 EURO, of een vervangende gevangenisstraf van
ACHT DAGEN;
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- de kosten, ten bate van de Staat;

- verplicht tot het betalen van de bedrag van 25,00 EUR, verhoogd
met 45 opdecimes, aldus gebracht op 137,50 EUR, te betalen bij wijze
van bijdrage tot financiering van het bijzonder fonds tot hulp aan de
slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan de occasionele
redders;

- een vergoeding opgelegd van 31,28 EUR in uitvoering van arti-
kel 71 van de wet van 28 juli 1992 en het Koninklijk Besluit van
29 juli 1992 tot wijziging van artikel 91 van het Koninklijk Besluit van
28 december 1950 houdende het algemeen reglement op de gerechts-
kosten in strafzaken, als gevolg van de indexatie voorzien in artikel 148
van het koninklijk besluit van 28 december 1950 en de ministeriéle
omzendbrief nr. 131bis (B.S. 16/02/2011)

Bovendien werd bevolen dat dit vonnis, overeenkomstig artikel 490
Strafwetboek, op kosten van de veroordeelde, bij uittreksel zal worden
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot PUBLICATIE.

Gent, 14 februari 2012

De griffier, (get.) Patty Christiaens.
(8004)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Door de correctionele rechtbank te Kortrijk, dertiende kamer, op
datum van 28.11.2011, op tegenspraak gewezen, werd een vonnis
uitgesproken ten laste van :

HAMAIDEH, Walid Abdalla Ali, chauffeur, geboren te Irbid (Jorda-
nié), op 15 april 1966, wonende te 8930 Menen, Bruggestraat 580,
Jordaanse nationaliteit,

Inverdenkinggesteld van : als dader of mededader :

In de periode van 28 februari 2004 tot op heden, de feiten de
achtereenvolgende en voortdurende uiting zijnde van eenzelfde
misdadig opzet, het laatste feit gepleegd zijnde minstens op heden, te
Menen, en/of bij samenhang elders in het Rijk

A. Bij inbreuk op artikel 73bis WBTW, met het oogmerk om een van
de in artikel 73 WBTW bedoelde misdrijven te plegen, onverminderd
de toepassing van de bepalingen betreffende de fiscale geldboeten, vals-
heid in geschrifte en gebruik van valse stukken

AL In de periode van 19 november 2005 tot en met 16 augustus 2006,
en tot op heden wat betreft het gebruik (Cass. 21 mei 2008),

AlIl In de periode van 28 februari 2004 tot 27 augustus 2007, en tot
op heden wat betreft het gebruik (Cass. 21 mei 2008),

B. In de periode van 19 november 2005 tot en met 16 augustus 2006,
en tot op heden wat betreft het gebruik (Cass. 21 mei 2008)

Bij inbreuk op de artikelen 450, lid 1 van het Wetboek van de
Inkomstenbelastingen (WIB), met het oogmerk om een van de in artikel
449 WIB bedoelde misdrijven te plegen, valsheid in geschrifte en
gebruik van valse stukken

C. In de periode van 1 januari 2005 tot 21 januari 2007

Bij inbreuk op artikel 73 WBTW, onverminderd de toepassing van de
bepalingen betreffende de fiscale geldboeten, met bedrieglijk opzet of
met het oogmerk om te schaden, als belastingplichtige en/of als
mededader, de bepalingen van dit Wetboek of de ter uitvoering ervan
gegeven regelen te hebben overtreden, meer bepaald ten onrechte
toepassing te hebben gemaakt van de margeregeling omschreven in
artikel 58, § 4 WBTW

D. In de periode van 21 februari 2005 tot 21 januari 2007

Bij inbreuk op artikel 73 WBTW, onverminderd de toepassing van de
bepalingen betreffende de fiscale geldboeten, met bedrieglijk opzet of
met het oogmerk om te schaden, als belastingplichtige en/of als
mededader, de bepalingen van dit Wetboek of de ter uitvoering ervan
gegeven regelen te hebben overtreden, meer bepaald nagelaten te
hebben periodiek een BTW-aangifte in te dienen en de verschuldigd
geworden belasting te voldoen binnen de voorgeschreven termijn

E. Bij inbreuk op artikel 305 WIB als belastingplichtige die aan de
vennootschapsbelasting is onderworpen, niet ieder jaar aan de Admi-
nistratie der directe belastingen een aangifte te hebben overgelegd in
de vormen en binnen de termijnen omschreven in de artikelen 307 tot
311 WIB

EL in de periode van 6 juli 2004 tot 30 juni 2006
EIL in de periode van 1 januari 2006 tot 30 juni 2007

Hij werd wegens de gezamenlijke feiten A (Al en All), B, C, D, E (EI
en EII), veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van negen maanden,
met uitstel voor de duur van drie jaar, behoudens drie maanden die
effectief zijn,

Hij werd tevens veroordeeld tot :
- de gerechtskosten
- een vergoeding van € 31,28

- een bijdrage van € 25, te verhogen met 45 opdeciemen, hetzij
€ 137,50, tot financiering van het Fonds tot hulp aan slachtoffers van
opzettelijke gewelddaden;

De verbeurdverklaring van de gerealiseerde vermogensvoordelen
(telastleggingen A t.e.m. E werd bevolen, met uitstel drie jaar.

Er werd hem verbod opgelegd om gedurende een periode van
vijf jaar, de functies bepaald bij artikel 1 van het K.B. nr. 22 van
24 oktober 1934, uit te oefenen.

De publicatie van het vonnis bij uittreksel werd bevolen in het
Belgisch Staatsblad op kosten van de veroordeelde.

Voor echt uittreksel afgeleverd aan de procureur des Konings te Kort-
rijk, voor publicatie in het Belgisch Staatsblad.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Sonia Verbauwhede.
PRO JUSTITIA

Tegen bovenstaand vonnis werd geen rechtsmiddel aangewend op
strafgebied.

Kortrijk, 25 januari 2012.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Sonia Verbauwhede.
(8005)

Door de correctionele rechtbank te Kortrijk, dertiende kamer, op
datum van 31.10.2011, op tegenspraak gewezen, werd een vonnis
uitgesproken ten laste van :

RAMON, Geert Eric, geboren te Torhout op 4 januari 1963, bediende,
wonende te 8830 Hooglede, Roeselarestraat 49

Inverdenkinggesteld van :

A. valsheid in geschrifte

Al. te Hooglede, op 23.09.2009

A2. te Hooglede op 28.09.2009 en 14.10.2009
A3. te Hooglede op 30.09.2009

B. gebruik van valse stukken

te Roeselare en Deerlijk, herhaaldelijk in de periode van 23.09.2009
tot en met 20.05.2010

C. als handelaar, ingeschreven in de Kruispuntbank voor Onderne-
mingen onder het nummer 0869.964.591, in staat van faillissement
verklaard bij vonnis van 29.10.2008 van de rechtbank van koophandel
te Kortrijk, zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de
verplichtingen gesteld hij artikel 53 van de Faillissementswet na te
leven (art. 489, par. 2 Sw.), nl. geen gevolg te hebben gegeven aan alle
oproepingen die hij heeft ontvangen van de rechtercommissaris of van
de curator en hem niet alle vereiste inlichtingen te hebben verstrekt

te Hooglede en Deerlijk, herhaaldelijk in de periode van 02.07.2010
tot en met 09.08.2010

Met de omstandigheid dat hij zich in staat van wettelijke herhaling
bevindt.
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Hij werd wegens de gezamenlijke feiten Al, A2, A3, B en C,
veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van acht maanden en een
geldboete van vijftig euro, te verhogen met 45 opdeciemen, hetzij
tweehonderdvijfenzeventig euro of een vervangende gevangenisstraf
van acht dagen.

Hij werd tevens veroordeeld tot
- de gerechtskosten
- een vergoeding van € 31,28

- een bijdrage van € 25, te verhogen met 45 opdeciemen, hetzij
€ 137,50, tot financiering van het Fonds tot hulp aan slachtoffers van
opzettelijke gewelddaden;

Er werd hem verbod opgelegd om gedurende een periode van tien
jaar, de functies bepaald bij artikel 1 van het K.B. nr. 22 van 24.10.1934,
uit te oefenen, alsook, overeenkomstig art. 1bis van voornoemd K.B.,
om persoonlijk of door eert tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

De publicatie van het vonnis bij uittreksel werd bevolen in het
Belgisch staatsblad op kosten van de veroordeelde.

Voor echt uittreksel afgeleverd aan de procureur des Konings te Kort-
rijk, voor publicatie in het Belgisch Staatsblad.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Sonia Verbauwhede.
PRO JUSTITIA
Tegen bovenstaand vonnis werd geen rechtsmiddel aangewend.

Kortrijk, 25 januari 2012.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Sonia Verbauwhede.
(8006)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1¢*
du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Antwerpen-1

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 16 februari 2012, werd Leysen, Lodewijk, geboren te
Antwerpen op 27 juni 1924, wonende te 2060 Antwerpen, Van Maer-
lantstraat 48-50, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Wim van Caeneghem,
advocaat, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Quinten Matsijslei 34.

Antwerpen, 28 februari 2012.

De griffier, (get.) Zys, Els.
(63028)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 29 februari 2012, werd M. Janet Jhonsy, geboren te
Monrovia op 29 september 1978, voorheen wonende te 2100 Deurne
(Antwerpen), Van Lissumstraat 16, verblijvende in het
P.C. Sint-Amedeus, Deurnestraat 252, te 2640 Mortsel, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. Wim Leenaards, advocaat, kantoorhoudende te
2610 Wilrijk (Antwerpen), Ridderveld 19.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 februari 2012.

Antwerpen, 29 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
Engelen.
(63029)

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 29 februari 2012, werd M. Raymond Bosmans, geboren te
Deurne op 22 augustus 1932, wonende te 2640 Mortsel, P.C. Sint-
Amedeus, Deurnestraat 252, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Wim
Leenaards, advocaat, kantoorhoudende te 2610 Wilrijk (Antwerpen),
Ridderveld 19.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 februari 2012.

Antwerpen, 29 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
Engelen.
(63030)

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 28 februari 2012, werd Drapel, Viviane
Alexandra Paula, weduwe van de heer Jan Theodoor Filz, geboren te
Berchem op 27 juli 1923, wonende te 2100 Deurne, Woonzorgcentrum
Residentie De Manevinke, Bisschoppenhoflaan 361-365, niet in staat
verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder: Calewaert, Arn, advocaat, kantoorhoudende te
2000 Antwerpen, Lange Gasthuisstraat 27.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 13 februari 2012.
Antwerpen, 28 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel :

de hoofdgriffier,
Blendeman.

(get.) Richard
(63031)

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 28 februari 2012, werd De Backer, Louisa,
weduwe van de heer Frans Antoon Bresseleers, geboren te Westmalle
op 3 oktober 1928, wonende te 2100 Deurne, Woonzorgcentrum Resi-
dentie De Manevinke, Bisschoppenhoflaan 361-365, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Van Den Bosch, Chantal, advocaat, kantoorhoudende
te 2100 Deurne, August Van de Wielelei 348.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 13 februari 2012.
Antwerpen, 28 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel :

de hoofdgriffier,
Blendeman.

(get.) Richard
(63032)

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 28 februari 2012, werd Verschueren, Maria
Elisabeth, weduwe van de heer Robertus Henricus Ludovicus Maria
Brosius, geboren te Turnhout op 25 november 1921, wonende te
2100 Deurne, Woonzorgcentrum Residentie De Manevinke,
Bisschoppenhoflaan 361-365, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van Den
Bosch, Chantal, advocaat, kantoorhoudende te 2100 Deurne, August
Van de Wielelei 348.
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Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 13 februari 2012.

Antwerpen, 28 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel :
Blendeman.

de hoofdgriffier, (get.) Richard

(63033)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking, d.d. 22 februari 2012, gewezen op verzoekschrift van
25 januari 2012, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge
voor recht verklaard dat Vandenbussche, Willy, geboren te Veurne op
27 juli 1933, wonende te 8000 Brugge, Hoefijzerlaan 11, niet in staat is
zelf zijn goederen te beheren en heeft aangewezen als voorlopige
bewindvoerder : Mr. Dekersgieter, Jan, advocaat met kantoor te
8000 Brugge, Tempelhof 68.

Brugge, 28 februari 2012.

De griffier, (get.) Van Welden, Stefaan.
(63034)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend op
28 februari 2012, werd Merlier, André, geboren te Anzegem op
8 december 1927, wonende te 9570 Anzegem, Grote Leiestraat 2/102,
verblijvende VZW Sint-Vincentius, te 9870 Zulte, Pontstraat 20, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder: Depraetere, Greta, Bredabaan 45,
8570 Vichte.

Deinze, 28 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Stevens, Dora.
(63035)

Vredegerecht van het kanton Gent-4

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht Gent-4, verleend
op 24 februari 2012, werd beslist dat Liliana Theresia Victoir, geboren
op 26 juli 1929 te Sint-Amandsberg, wonende te 9040 Sint-Amandsberg
(Gent), Striemenbergstraat 7, thans verblijvend in het woon- en zorg-
centrum Ter Hovingen, te 9050 Gentbrugge (Gent), Kliniekstraat 29,
met rijksregisternummer 29.07.26-030.42, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder: Mr. Inge Martens, advocaat te Sint-Markoenstraat 14,
9032 Wondelgem (Gent).

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Fatma Maya.
(63036)

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Hoogstraten, verleend
op 22 februari 2012, werd Celis, Agnes Philomena Albertine, geboren te
Emblem op 12 augustus 1951, zonder beroep, wonende te 2310 Rijke-
vorsel, Merksplassesteenweg 104/54, niet in staat verklaard zelf
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder, haar partner: De Beuckelaer, Romanus August Ernestina,
geboren te Beerse op 12 april 1952, wonende te 2310 Rijkevorsel,
Merksplasse-
steenweg 104/54.

Hoogstraten, 28 februari 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Van Gils, Herman.
(63037)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Mechelen, verleend
op 20 februari 2012, werd Bouzambou, Sofien, geboren te Mechelen op
25 mei 1977, wonende te 2800 Mechelen, Theo Blickxstraat 13, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder: Peeters, Kristin, advocaat, kantoorhou-
dende te 2820 Bonheiden, Kanonniersweg 21.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 31 januari 2012.

Mechelen, 29 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Heremans.
(63038)

Vredegerecht van het kanton Oostende-1

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton vredegerecht
Oostende-1, verleend op 10 november 2011, werd Hilaire, Requiere,
geboren te Montignies-sur-Sambre op 26 februari 1928, wonende te
8450 Bredene, Kapelstraat 261, verblijvend te AZ Damiaan, campus
H. Hartziekenhuis, Gouwelozestraat 100, 8400 Oostende, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder: Frank Batsleer, advocaat, kantoorhoudende te
8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11.

Oostende, 10 november 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.
(63039)

Vredegerecht van het kanton Sint-Jans-Molenbeek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Jans-
Molenbeek, verleend op 9 februari 2012, werd Mevr. Delathouwer,
Rosalie, geboren op 29 september 1924, wonende te 1083 Ganshoren,
J.B. Van Pagéstraat 72, verblijvende Gelukkige Grijsheidsstraat 1, te
1080 Sint-Jans-Molenbeek, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Six,
Anne, wonende te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, Koolmijngraversstraat 2.

Sint-Jans-Molenbeek, 28 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Martine Rimaux.
(63040)

Vredegerecht van het kanton Torhout

Uittreksel uit de minuten berustend ter griffie van het vredegerecht
van het kanton Torhout, in de zaak 11B181.

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, werden
de bevoegdheden van Deschoenmaker, Kati, kantoorhoudende te
8480 Ichtegem, Mexicostraat 48, die op 22 juni 2010 (Belgisch Staatsblad
1 juli 2010, blz. 43947), als voorlopige bewindvoerder werd aangesteld
over de goederen van Cliff Van Eygen, geboren te Oostende op
27 februari 1992, thans wonende te 8400 Oostende, Stormvogelstraat 11,
gewijzigd in die zin dat aan de bewindvoerder een algemene bevoegd-
heid werd toegekend.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Stefanie Vandenberghe.
(63041)
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Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele,
zetel Zottegem

Vonnis, d.d. 17 februari 2012, verklaart De Beer, Rita, geboren te
Zottegem op 27 januari 1945, wonende te 9552 Herzele, Holestraat 94,
verblijvende in het Algemeen Ziekenhuis Sint-Elisabeth, te
9620 Zottegem, Godveerdegemstraat 69, geheel niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en voegt toe als voorlopig bewindvoerder :
Mr. De Bruyn, Karolien, advocaat, gevestigd te 9550 Herzele, Kasteel-
straat 9.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
3 februari 2012.

Zottegem, 29 februari 2012.

De afgevaardigd griffier, (get.) An Vanherweghe.
(63042)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines,
siege de Lessines

Suite a la requéte déposée le 15 décembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siege de Lessines, rendue le
13 février 2012, Mme Denise Caulier, née a Anvaing le
17 décembre 1927, domiciliée a Ellezelles, Cité des Collines 33, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Aurore Verpoort, avocat, dont
les bureaux sont sis a Ath, rue du Noir Beeuf 2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Derobertmasure,
Jean-Marie.
(63043)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite a la requéte déposée le 7 février 2012 par ordonnance du juge
de paix du canton de Fléron, rendue le 14 février 2012, Mme Rommes,
Yvonne, née a Liege le 30 novembre 1931, retraitée, domiciliée a
4610 Beyne-Heusay, avenue N. Dethier 26, résidant au « CHU Les
Bruyeres », rue de Gaillarmont 600, 4032 Liege, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire en la
personne de M. Hoffmann, Serge, retraité, domicilié a 4000 Liege,
Montagne Sainte Walburge 8A/051.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(63044)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siege d’Eghezée

Suite a la requéte déposée le 8 février 2012, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siege d"Eghezée,
rendue le 27 février 2012, la nommée Mme Adele Dury, née a Spy le
14 aott 1923, veuve de M. Maurice Delaitte, domiciliée a 5081 Meux
(La Bruyere), « La Méridienne », rue du Village 13, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur
provisoire en la personne de Mme Marie-Eve Clossen, avocate, dont les
bureaux sont établis a 5000 Namur, rue Lucien Naméche 19.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Denil.
(63045)

Justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez,
siege de Perwez

Suite a l'inscription d’office du 23 février 2012, par ordonnance du
juge de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section de Perwez, rendue
le 23 février 2012.

Constatons que la premiere partie sub-nommée n’est pas apte a
assurer la gestion de ses biens.

Désignons la deuxieme partie sub-nommeée, en qualité d’administra-
teur provisoire, avec les pouvoirs prévus a l'article 488bis, ¢ du Code
civil.

Les parties sont: Mme Véronique Laureys, née a Uccle le
28 aolit 1957, domiciliée a 1180 Bruxelles, rue Le Percke 123, mais
résidant a 1360 Perwez, chaussée de Charleroi 13, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur
provisoire en la personne de Mme Cécile Van Ackere, avocat, domiciliée
a 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve, rue de Clairvaux 40/202.

Perwez, le 23 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Courtauche.
(63046)

Justice de paix du deuxieme canton de Liege

Suite a la requéte déposée le 31 janvier 2012, une ordonnance du juge
de paix du deuxieme canton de Liége, rendue le 28 février 2012, a
déclaré M. Guy Paul Fernand Joseph Frangois Troisfontaines, né a Liege
le 14 aott 1921, domicilié a 4000 Liége, avenue Blonden 3, incapable de
gérer ses biens et cette personne a, en conséquence, été pourvue d'un
administrateur provisoire en la personne de Me Thierry Jammaer,
avocat, dont le cabinet est sis a 4000 Liege, rue de Campine 293.

Liege, le 28 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Juvyns, Monique.
(63047)

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite a la requéte déposée le 14 décembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le
26 janvier 2012, M. Mounir Bakori El Meguri, né a Watermael-Boitsfort
le 25 mars 1971, domicilié a 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Saint-
Martin 65/12, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, étant, Me Anne Six, avocat, dont le
cabinet est établi a 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue des Houilleurs 2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(63048)

Suite a la requéte déposée le 2 février 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le 9 février 2012,
M. Aquino Garcia, Gilberto, né le 4 février 1936, domicilié a 1070 Ander-
lecht, rue de I’Orphelinat 30/67, résidant rue de la Vieillesse
Heureuse 1, a 1080 Molenbeek-Saint-Jean, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d'un administrateur provisoire, étant,
Me Leclerc, Patrick, domicilié a 1030 Schaerbeek, avenue Ernest
Cambier 39.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(63049)
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Suite a la requéte déposée le 23 janvier 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le 9 février 2012,
Mme Rassel, Paulette, née a Athus le 28 aolit 1936, domiciliée a
1070 Anderlecht, avenue Frans Van Kalken 3/9, résidant rue de la
Mélopée 50, a 1080 Molenbeek-Saint-Jean, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire, étant,
Me Dutrieu, Philippe, avocat, dont le cabinet est établi a 1060 Saint-
Gilles, rue d’Irlande 70.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(63050)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite a la requéte déposée le 6 janvier 2012, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons, rendue le 15 février 2012,
Mme Nadia Michele Anita Brigitte Ghislaine Houze, née a Namur le
25 avril 1964, domiciliée a 1160 Auderghem, chaussée de Wavre 1126,
résidant au CHP «Le Chéne aux Haies », chemin du Chéne aux
Haies 24, a 7000 Mons, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d'un administrateur provisoire en la personne de
Me Xavier Beauvois, avocat, dont le cabinet est sis a 7000 Mons, place
du Parc 34.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(63051)

Suite a la requéte déposée le 16 septembre 2011, par ordonnnance du
juge de paix du premier canton de Mons, rendue le 20 février 2012,
Mme Catherine Ghislaine Micheline Quenon, née a Auderghem le
18 mai 1958, domiciliée a 7020 Mons, avenue des Sports 16, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Olivier Lesuisse, avocat, dont
le cabinet est sis a 7000 Mons, Croix-Place 7.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cordier, Anne-France.
(63052)

Suite a la requéte déposée le 19 janvier 2012, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons, rendue le 20 février 2012,
Mme Catherine Nelly Paula Corinne Orban, née a Mons le
28 mars 1969, domiciliée a 7020 Mons, avenue du Prince Régent 19,
résidant au CHP «Le Chéne aux Haies », chemin du Chéne aux
Haies 24, a 7000 Mons, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d'un administrateur provisoire en la personne de
Mme Myriam Duperoy, domiciliée a 3090 Overijse, Tarveloon 10.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cordier, Anne-France.
(63053)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 27 février 2012 (RG.N° 12A397), Bondroit,
Antoine, né a Namur le 13 décembre 1993, domicilié a 5020 Vedrin
(Namur), rue Jean Matagne 12, a été déclaré hors d’état de gérer ses
biens et a été pourvu d'un administrateur provisoire, a savoir,
Mme Malotaux, Marie-Béatrice, domiciliée a 5020 Vedrin, rue Jean
Matagne 12.

Namur, le 28 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(63054)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur en date
du 27 février 2012, la nommée Sorée, Ernestine, née le 14 avril 1925,
domiciliée a 5100 Jambes, rue des Verreries 60, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire,
étant, Litar, Francoise, domiciliée a 5100 Jambes, rue des Verreries 60.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette Gérard.
(63055)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par jugement du 16 février 2012, prononcé par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire,
Me Authelet, Pascal, avocat, dont le cabinet est établi a 7160 Piéton
(Chapelle-lez-Herlaimont), rue Allard Cambier 52, a été désigné en
qualité d’administrateur provisoire des biens de Mme Bartoli, Anna,
née a Riesi (Italie) le 23 mars 1928, domiciliée a 7160 Chapelle-lez-
Herlaimont, Cité de la Case 39, cette derniere étant hors d’état de gérer
ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christel Gustin.
(63056)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 27 février 2012, Delfosse, Catherine, née a Tournai le 8 ao(it 1965,
domiciliée a 7622 Laplaigne (Brunehaut), rue Gilles Savoie 31, mais
résidant au « CHwapi, Site Dorcas », chambre 312, a 7500 Tournai,
boulevard du Roi Albert I, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d'un administrateur provisoire en la personne de
Bléhaut, Bruno, domicilié a 7622 Laplaigne (Brunehaut), rue Gilles
Savoie 31.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Emmanuelle Wallez.
(63057)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 27 février 2012, Parent, Christelle, née a Tournai le 25 octobre 1972,
domiciliée a 7730 Néchin (Estaimpuis), avenue des Sports 24, mais
résidant au « CHwapi, Site Dorcas », chambre 408, a 7500 Tournai,
boulevard du Roi Albert I, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d'un administrateur provisoire en la personne de
Waignein, Michele, avocate, dont le cabinet est sis a 7500 Tournai,
boulevard du Roi Albert 51.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Emmanuelle Wallez.
(63058)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 27 février 2012, Bonnet, Jacques, né a Tournai le 4 aotit 1931, domicilié
a 7500 Tournai, rue Haigne 23, mais résidant au « CHwapi, Site
Union », a 7500 Tournai, boulevard Lalaing 39, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Delecluse, Nicolas, avocat, dont le cabinet est établi a
7500 Tournai, rue de 1’Athénée 12.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Emmanuelle Wallez.
(63059)
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Opbheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het zevende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het zevende kanton
Antwerpen, verleend op 28 februari 2012, werd een einde gesteld aan
het voorlopig bewind over Bolders, Ludovicus Franciscus, geboren te
Wilrijk op 28 oktober 1921, in leven wonende te 2610 Wilrijk (Antwer-
pen), Michel Geysemansstraat 2, en in leven verblijvende in het
R.V.T. Sint-Bavo, te 2610 Wilrijk (Antwerpen), Sint-Bavostraat 29, door
Bolders, Christiane Gustaaf Madeleine, geboren te Wilrijk op
23 oktober 1946, wonende te 2610 Wilrijk (Antwerpen), Heistraat 57,
daartoe aangewezen bij vonnis, uitgesproken door de vrederechter van
het derde kanton Antwerpen, op 3 maart 2011 (rolnummer 11A289 -
Rep.R. 655/2011), en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
15 maart 2011, bl. 16499, onder nummer 63215, ingevolge het overlijden
van Bolders, Ludovicus, te Wilrijk (Antwerpen) op 10 februari 2012.

Antwerpen, 29 februari 2012.

De griffier, (get.) Isabel Verneirt.
(63060)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 21 februari 2012, werd De Troetsel, Maria, advocaat en plaatsver-
vangend vrederechter, kantoorhoudende te 2845 Niel, Ridder Berthout-
laan 24, aangewezen bij vonnis, verleend door de vrederechter van het
kanton Boom, op 22 april 2008 (rolnr. 08A321 - Rep.R. 1001/2008), tot
voorlopig bewindvoerder over De Voeght, Marc Marcel Maria, geboren
te Mechelen op 13 september 1965, wonende te 2840 Rumst,
Steenbakkerijstraat 9, met ingang van 21 februari 2012, ontslagen van
haar opdracht aangezien de beschermde persoon opnieuw in staat
werd verklaard zijn goederen te beheren.

Boom, 28 februari 2012.

De griffier, (get.) Schippers, Chantal.
(63061)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 28 februari 2012, werd een einde gesteld aan de opdracht van de
heer Bart De Backer, geboren te Eeklo op 24 april 1968, wonende te
2880 Bornem, Weertstraat 15, als voorlopige bewindvoerder over de
goederen van Mevr. Francine De Waele, geboren te Lovendegem
opl5 april 1946, laatst wonende en verblijvende in het
W.Z.C. Larenshor, te 9270 Laarne, Schoolstraat 15, overleden te Gent op
13 februari 2012.

Eeklo, 29 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Dobbelaere.
(63062)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 28 februari 2012, werd een einde gesteld aan de opdracht van de
heer Georges Devos, wonende te 9991 Adegem, Moerwege 14, als
voorlopige bewindvoerder over de goederen van de heer Robert Van
Paemelen, geboren te Maldegem op 13 maart 1925, laatst wonende en
verblijvende in het W.Z.C. Warmhof, te 9990 Maldegem, Begijnewater 1,
overleden te Maldegem op 21 februari 2012.

Eeklo, 29 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Dobbelaere.
(63063)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 28 februari 2012, werd Belmans, Koen, advocaat, kantoorhoudende
te 2440 Geel, Possonsdries 7, bij beschikking, verleend door de vrede-
rechter van het kanton Geel, d.d. 25 mei 2010 (rolnr. 10A282 -
repnr. 1244/2010, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
8 juni 2010, bl. 36240, en onder nummer 67038), aangesteld als voor-
lopig bewindvoerder over de goederen van Van Pelt, Margaretha,
geboren op 17 april 1940, laatst wonende te 2440 Geel, Koekoek-
straat 15, doch verblijvende in het « Home Laarsveld », Laarsveld 28, te
2440 Geel, ontslagen van de opdracht gezien de beschermde persoon
overleden is te Geel op 19 februari 2012.

Geel, 29 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Karel Thys.
(63064)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 29 februari 2012, werd Devos, Filip, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Sint-Annaplein 34, aangesteld als voorlopig bewind-
voerder bij beschikking, verleend door de vrederechter van het eerste
kanton Gent, op 25 januari 2012, over de goederen van Van Peteghem,
Marie-Louise, geboren te Wetteren op 12 januari 1930, laatst wonende
te 9040 Sint-Amandsberg, Rietzangerstraat 5, laatst verblijvende te
9000 Gent, A.Z. Jan Palfijn, Henri Dunantlaan 5, ontlast van zijn
ambt als voorlopige bewindvoerder ingevolge het overlijden van Van
Peteghem, Marie-Louise, op 19 februari 2012.

Gent, 29 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.
(63065)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, verleend op 28 februari 2012, werd
ambtshalve een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de
goederen van Vrolix, Maria, geboren te Bocholt op 21 april 1929,
wettelijk gedomicilieerd Beverbekerdijk 7, te 3930 Hamont (Achel),
ingevolge haar overlijden op 10 februari 2012 te Hamont-Achel.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Kelly
Leten.
(63066)

Vredegerecht van het kanton Sint-Pieters-Leeuw

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Pieters-
Leeuw, verleend op 29 februari 2012, verklaart Detavernier, Serge,
geboren te Roeselare op 3 februari 1965, wonende te 1601 Sint-Pieters-
Leeuw, Fabriekstraat 225, opnieuw in staat zelf zijn goederen te beheren
vanaf heden, zodat de beschikking, verleend door de vrederechter van
het kanton Boussu, op 1 juni 2011 (rolnummer 11B296 - Rep.R. 1985/
201107), en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 17 juni 2011,
bl. 36087, en onder nr. 67400), ophoudt uitwerking te hebben en er met
ingang van heden een einde komt aan de opdracht als voorlopig
bewindvoerder van Martine Leo, kantoorhoudende te 7000 Mons,
rue d’Enghien 26.

Sint-Pieters-Leeuw, 29 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Wendy
Nerinckx.
(63067)
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Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siége de Lessines

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siege
de Lessines, du 27 février 2012, il a été mis fin au mandat de Me Aurore
Verpoort, dont les bureaux sont sis a Ath, rue du Noir Beeuf 2, en sa
qualité d’administrateur provisoire des biens de Roger Van der
Straeten, né a Kruishoutem le 20 février 1933, domicilié a Flobecq, rue
des Freres Gabreau 43, cette personne étant décédée le 15 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J.-M. Derobert-
masure.

(63068)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siege de Ciney

Suite a la requéte déposée le 6 septembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Ciney-Rochefort, siege de Ciney, rendue le
15 janvier 2008, Demeffe, Charles, né a Namur le 31 mars 1958,
domicilié et résidant a 5377 Sinsin, rue des Spiroux 2, a été déclaré a
nouveau capable de gérer ses biens si bien qu’il a été mis fin au mandat
d’administrateur provisoire de Me Muriel Pigeolet, avocat a 5590 Ciney,
rue du Commerce 8, qui avait été désignée par ordonnance de ce
tribunal en date du 25 octobre 2005.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(63069)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode
en date du 28 février 2012, mettons fin a la mission de Lerou, Guy,
domicilié a 1140 Evere, rue Hugo Verriest 3, administrateur provisoire
des biens de Somers, Raymonde, née a Bruges le 6 ao(it 1928, domiciliée
en dernier lieu a 1140 Evere, Résidence « La Paix », rue Frans Léon 40,
fonctions lui conférées par ordonnance du juge de paix du troisieme
canton de Bruxelles, du 25 novembre 2010, suite au déces de la
personne protégée survenu a 1140 Evere, le 14 février 2012.

Le greffier délégué, (signé) Damien Lardot.
(63070)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Wavre, rendue
le 28 février 2012, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire ordonnée par décision du 2 avril 2003, a pris fin, a la suite
du déces survenu a Ottignies-Louvain-la-Neuve le 13 janvier 2012,
de M. Henri Stendebach, né a Ixelles le 26 mars 1951, en son vivant
domicilié a Rixensart, clos des Quatre Vents 10/4.

Par conséquent, il a été mis fin a la mission de son administrateur
provisoire, a savoir : Me Virginie Roos, avocat a 1332 Rixensart, avenue
des Combattants 227.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(63071)

Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton te Hasselt,
van 27 februari 2012, wordt Roggen, Marcel, wonende te 3590 Diepen-
beek, Alfons Jeurissenstraat 158, aangesteld bij vonnis van de vrede-
rechter van het kanton Sint-Truiden, d.d. 15 april 2008, tot voorlopige
bewindvoerder over Roggen, Robert, geboren te Hasselt op 8 juni 1946,
wonende te 3500 Hasselt, Ekkelgaarden 17, ontheven van zijn taak, hij
wordt vervangen door Mr. Dewez, Johan, advocaat te 3520 Zonhoven,
Dijkbeemdenweg 32.

Hasselt, 28 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Baeyens.
(63072)

Justice de paix du canton de Hamoir

Suite a la requéte déposée le 12 janvier 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Hamoir S/O, rendue le 23 février 2012, Jacques
Gerday, né a Huy le 7 mai 1962, domicilié a 4557 Fraiture (Tinlot), rue
Croix Rouge 9, a été pourvu d'un nouvel administrateur provisoire en
la personne de Stéphanie Collard, avocate, dont les bureaux sont sis a
4500 Huy, rue des Croisiers 15, en remplacement de Muriel Billen,
avocate, dont les bureaux sont sis a 4500 Huy, avenue Louis Chai-
naye 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(63073)

Suite a la requéte déposée le 24 février 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Hamoir S/O, rendue le 27 février 2012, Raymond
Dardar, né le 19 septembre 1941, domicilié a 6900 Marche-en-Famenne,
rue Notre-Dame de Grace 5, bte 15, a été pourvu d'un nouvel
administrateur provisoire en la personne de Charlotte Leduc, avocate,
dont les bureaux sont sis a 6900 Marche-en-Famenne, rue Victor
Libert 8, en remplacement de Marianne Goijen-Corroy, avocate, dont
les bureaux sont sis a 4171 Poulseur, rue de 1'Ourthe 58, a la demande
de celle-ci.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(63074)

Suite a la requéte déposée le 15 février 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Hamoir S/O, rendue le 27 février 2012, Marie
Appeltants, née a Liege le 30 mars 1930, actuellement domiciliée a
4900 Spa, route du Tonnelet 544, a été pourvue d’un nouvel adminis-
trateur provisoire en la personne de Vincent Dupont, avocat, dont les
bureaux sont sis a 4900 Spa, place Achille Salée 1, en remplacement de
Marianne Goijen-Corroy, avocate, dont les bureaux sont sis a 4171 Poul-
seur, rue de 1’Ourthe 58, a la demande de celle-ci.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(63075)

Suite a la requéte déposée le 15 février 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Hamoir S/O, rendue le 23 février 2012, Pierre
Beelen, né a Seraing le 1°" septembre 1930, domicilié et résidant a
4550 Nandrin, a la résidence « Jour de Mai », route du Condroz 331, a
été pourvu d’'un nouvel administrateur provisoire en la personne de
Stéphanie Collard, avocate, dont les bureaux sont sis a 4500 Huy, rue
des Croisiers 15, en remplacement de Marianne Goijen-Corroy, avocate,
dont les bureaux sont sis a 4171 Poulseur, rue de 1'Ourthe 58, a la
demande de celle-ci.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(63076)
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Justice de paix du premier canton de Mons

Suite a la requéte déposée le 8 février 2012, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons, rendue le 16 février 2012, il a été
mis fin a la mission de M. Patrick Blanc, domicilié a 7020 Mons, rue des
Viaducs 133/0-2, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Lucienne Becquet, résidant a 7000 Mons, rue de Bouzanton 1.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné en la personne de
Me Xavier Beauvois, avocat, dont le cabinet est sis a 7000 Mons, place
du Parc 34.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christian Chatelle.
(63077)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du 27 février 2012, le juge de paix du second canton
de Namur a déchargé Me Isabelle Bilquin, avocat a 5000 Namur, rue
Lucien Naméche 19, de sa mission d’administrateur provisoire, dési-
gnée par ordonnance de la présente juridiction en date du 28 mars 2011
pour Raoul Clement, né le 21 aott 1937, domicilié a 5100 Jambes,
avenue Parc d’Armée 11A et a désigné pour la remplacer Me Marie-Eve
Clossen, avocat a 5000 Namur, rue Lucien Naméche 19.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Anne Palate.
(63078)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par ’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, op 22 februari 2012, heeft Mevr. HEUVELMANS,
Wonne, geboren te Mol op 26 januari 1990, wonende te 2400 Mol, Graaf
de Broquevillestraat 35/0008, verklaard onder voorrecht van boedelbe-
schrijving de nalatenschap van wijlen de heer HEUVELMANS, Koen-
raad Victor Dimphna, geboren te Geel op 3 juli 1962, in leven laatst
wonende te 2400 Mol, Ginderbuiten 25/0003, en overleden te Mol op
23 januari 2012, te aanvaarden.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de opneming in het Belgisch Staatsblad,
hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor
van geassocieerde notarissen Johan en Jan Van Ermengem, te
2450 Meerhout, Markt 36.

Meerhout, 1 maart 2012

Namens verzoekster: (get.) Mr. Jan Van Ermengem, notaris te
Meerhout.
(8007)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, op 28 februari 2012, heeft Van Bulck, Renild, advocaat,
kantoorhoudende te 2850 Boom, Noeverselaan 6, handelend in
haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe benoemd bij
vonnis van de vrederechter van het kanton Boom van 25 augustus 2011,
over de goederen van DE WACHTER, André Joseph, geboren te
Mechelen op 3 september 1935, verblijvende in WZC "Den Beuk’, te
2850 Boom, J. Van Cleemputplein 1, hiertoe gemachtigd bij beschikking
van de vrederechter van het kanton Boom van 17 februari 2012,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen WILLOX Livina, geboren te Niel op
26 april 1936, in leven laatst wonende te 2850 Boom,
Tuyaertsstraat 31/2, en overleden te Boom op 1 februari 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen toekomen op
het kantoor van advocaat Renild Van Bulck, Noeverselaan 6, te
2850 BOOM.

(Get) R. Van Bulck, advocaat.
(8008)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op zeventien februari tweeduizend en twaalf, blijkt dat
Mevr. SOW, Djieynaba, wonende te 3290 Diest, Speelhofstraat 44,
alleenstaande ouder, handelend in haar hoedanigheid van draagster
van het ouderlijk gezag en wettige beheerder over de persoon en de
goederen van haar twee, hierna genoemde, minderjarige kinderen :

1) Mej. LOOSEN, Marie, geboren te Diest op één november negen-
tienhonderd vierennegentig;

2) Mej. LOOSEN, Hawa, geboren te Diest op achten-
twintig mei negentienhonderd zesennegentig, beiden wonende te
3290 Diest, Speelhofstraat 44, verklaard heeft de nalatenschap van de
heer LOOSEN, Francis Emile Prosper Felix, geboren te Diest op vijf-
entwintig maart negentienhonderd vierenvijftig, in leven laatst
wonende te 3290 Diest, Speelhofstraat 44, overleden te Hasselt op
vierentwintig december tweeduizend en elf, te aanvaarden onder voor-
recht van boedelbeschrijving, hiertoe gemachtigd bij beschikking van
de vrederechter van het kanton Diest, de dato zevenen-
twintig januari tweeduizend en twaalf, en teneinde dezer woonplaats
te kiezen op het kantoor van Mr. Michel BRANDHOF/Jan VAN GORP,
geassocieerd notaris, te 3290 Diest, Guido Gezellestraat 21.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen ter studie van voornoemde notaris.

Diest, 27 februari 2012.

(Get.) Jan Van Gorp, geassocieerd notaris te Diest.
(8009)

Voor ons, Cindy De Paepe, afgevaardigde-griffier van dienst bij
dezelfde rechtbank, op datum van 30 januari 2012, is verschenen :

Mr. Marleen Boogaerts, advocaat te 3271 Scherpenheuvel-Zichem,
PR. Van de Wouwerstraat 11, handelend in haar hoedanigheid van
voorlopige bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de
vrederechter van het kanton Diest op 21 december 2011 over DEKERK,
Lea Adela, geboren te Overijse op 26 april 1933, wonende te
1910 Kampenhout, Hutstraat 17, en verblijvende te
3271 Scherpenheuvel-Zichem, Prins de Merodelaan 1, beschermde
persoon.

De comparant verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen VOET, Marcel Jan Eduard, geboren te Kampen-
hout op 04 juni 1931, in leven laatst wonende te 1910 KAMPENHOUT,
Hutstraat 17, en overleden te Scherpenheuvel-Zichem op
2 september 2011.

Zij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen
op het kantoor van Mr. Hugo KUIJPERS, notaris te 3001 Heverlee,
Schreursvest 5, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich bekend
dienen te maken.

(Get.) H. Kuijpers, notaris.
(8010)
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Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, op 17 februari 2012, heeft Mevr. WUYTS, Hilde Liesbeth
Ludovica, geboren te Genk op 14/12/1971, wonende te 3690 Zutendaal,
Munstersestraat 22B, handelend als wettelijke vertegenwoordiger
namens haar 2 minderjarige kinderen :

- Mej. MEESENS, Joy, geboren te Genk op 18/11/, wonende te
3690 Zutendaal, Munstersestraat 22B;

- Mej. MEESENS, Amber, geboren te Genk op 03/04/, wonende te
3690 Zutendaal, Munstersestraat 22B,

hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Bilzen, d.d. 08/02/2012, verklaard de nalatenschap van wijlen de heer
MEESENS, Dirk Leoaold Paul, in leven garagehouder, geboren te Genk
op 16 juli 1970, laatst wonende te 3690 Zutendaal, Munstersestraat 225,
overleden te Zutendaal op 11 november 2011, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan
Mevr. WUYTS, Hilde, wonende te 3690 Zutendaal, Munsterse-
straat 22B.

(Get.) Mevr. H. Wuyts.
(8011)

Blijkens akte, opgemaakt door de griffier van de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen op 24 februari 2012, onder nummer 12-320, heeft
Mevr. COPEJANS, Mirella Ria Ernest, geboren te Lokeren op
16 mei 1964, wonende te 2610 Antwerpen (Witrijk), Zonnedauw-
straat 8, handelend in haar hoedanigheid van moeder, wettige
beheerster over de persoon en de goederen van haar minderjarige zoon
jongeheer DE PRIJCKER, Yorick, geboren te Antwerpen op 19 juli 1995,
wonende te 2610 Antwerpen (Witrijk), Zonnedauwstraat 8, de nalaten-
schap van wijlen de heer DE PRIJCKER, Alain Louis Gaston Julien,
geboren te Sint-Agatha-Berchem op 16 november 1964, overleden te
Antwerpen op 4 oktober 2011, in leven wonend te 2610 Antwerpen
(Wilrijk), Zonnedauwstraat 8, aanvaard onder voorrecht van boedelbe-
schrijving hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter
zevende kanton Antwerpen op 13 februari 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij
aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor van notaris Dick
Van Laere, te 2020 Antwerpen, Sint-Bernardsesteenweg 264.

Voor de verzoeker : (get.) Dick Van Laere, notaris te Antwerpen.
(8012)

Par acte n° 12-456 dressé au greffe du tribunal de premiére instance
de Bruxelles le 24 février 2012, Mme Stéphanie Nadine Calascibetta, née
a Bruxelles le 26 mai 1976, domiciliée a Schaerbeek, avenue Gustave
Latinis 67, agissant en qualité de mere et détentrice de 1’autorité paren-
tale de ses enfants mineurs et agissant aprés autorisation du juge de
paix du deuxieme canton de Schaerbeek du 2 février 2012 :

M. Victor André Rosario Culot, né a Uccle le 1°" décembre 2005, et
domicilié a Schaerbeek, avenue Gustave Latinis 67;

Mille Gloria Carmela Yvonne Culot, née a Uccle le 27 octobre 2010 et
domiciliée a Schaerbeek, avenue Gustave Latinis 67,

laquelle comparante a déclaré vouloir accepter, au nom de ses enfants
mineurs, sous bénéfice d’inventaire, la succession de M. Pierre-Jean-
Louis Ghislain Culot, né a Etterbeek le 1°" aofit 1976, en son vivant

domicilié a Schaerbeek, avenue Gustave Latinis 67, et décédé a
Woluwe-Saint-Pierre le 26 novembre 2011.

Les créanciers et 1égataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L'élection de domicile est faite en 1’étude du notaire Pierre Van Den
Eynde, rue Royale 207, a Saint-Josse-ten-Noode.

Saint-Josse-ten-Noode, le 29 février 2012.
Pour extrait conforme : (signé) Me Pierre Van Den Eynde, notaire a

Saint-Josse-ten-Noode.
(8013)

Suivant déclaration faite au greffe du tribunal de premiére instance
séant a Bruxelles, en date du 22 février 2012 :

M. Thierry Ernest Bernard, né a Lokandu (Congo belge) le
13 avril 1959, domicilié a 6900 Marche-en-Famenne, avenue Bel
Horizon 1, agissant en sa qualité de parent et détenteur de l'autorité
parentale sur ses enfants mineurs, a savoir :

Guillaume Bernard, né a Etterbeek le 16 novembre 1995;

Camille Bernard, née a Marche-en-Famenne le 2 avril 2001, et a ce
autorisé par ordonnance du juge de paix du canton de Marche-en-
Famenne-Durbuy, siege de Marche-en-Famenne en date du
19 janvier 2012, a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de M. Aimé Léon De Caluwe, né a Anderlecht le
17 mars 1920, domicilié en son vivant a Woluwe-Saint-Pierre, avenue
Vandendriessche 49/b005, et décédé a Woluwe-Saint-Pierre le
23 octobre 2011.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de Iarticle 793 du
Code civil, les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre, par
avis recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois a compter
de la présente insertion.

Cet avis doit étre adressé aux notaires associés Pierre Nicaise, Benoit
Colmant et Sophie Ligot, de résidence a 1390 Grez-Doiceau, allée du
Bois de Bercuit 14.

Grez-Doiceau, le 28 février 2012.

(Signé) S. Ligot, notaire associé.
(8014)

Suivant déclaration faite au greffe du tribunal de premiére instance
séant a Nivelles, en date du 21 février 2012 :

Mme Cathy Lucille Emilie Tenvoorde, née a Bruxelles le 12 avril 1980,
domiciliée a Villers-la-Ville, chemin Depas 9, agissant en sa qualité de
mere et détentrice de l’autorité parentale sur ses enfants mineurs, a
Savoir :

Nathan Marie Jonathan Baiwir, né a Woluwe-Saint-Lambert le
10 novembre 2005;

Clara Léonie Jeanne Baiwir, née a Woluwe-Saint-Lambert le
6 avril 2008, et a ce autorisée par ordonnance du juge de paix du canton
de Nivelles en date du 6 janvier 2012, a déclaré accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de M. Baicuir, Paul Michel Marc, né a Etter-
beek le 29 janvier 1976, domicilié en son vivant a Villers-la-Ville, chemin
Depas 9, et décédé a Woluwe-Saint-Lambert le 13 décembre 2011.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de I'article 793 du
Code civil, les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre, par
avis recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois a compter
de la présente insertion.

Cet avis doit étre adressé aux notaires associés Pierre Nicaise, Benoit
Colmant et Sophie Ligot, de résidence a 1390 Grez-Doiceau, allée du
Bois de Bercuit 14.

Grez-Doiceau, le 28 février 2012.

(Signé) S. Ligot, notaire associé.
(8015)

Tribunal de commerce de Liege

L’an deux mille douze, le vingt-huit février.
Au greffe du tribunal de premiére instance de Liége.
A comparu :

Sébastien Corman, avocat a Liege, quai Van Beneden 4, porteur d'une
procuration sous seing privé qui restera annexée au présent acte, pour
et au nom de Gianfranco Simonetti, né a Florence (Italie) le 6 aotit 1936;

Iréene Meczkowski, née a Grivegnée le 6 octobre 1937, domiciliés
ensemble a Esneux, rue Fond Noé 3,

lequel comparant a déclaré, es qualités, accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession de Stephan Simonetti, né a Rocourt le 14 mars 1965,
de son vivant domicilié a Esneux, rue Fond Noé 3, et décédé a
Soumagne le 18 octobre 2011.
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Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de 1’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en I'étude
de Me Chantal Pironnet, notaire a Liege, rue de la Résistance 9.

Les créanciers et les légataires sont invités a faire connaitre leurs
droits, par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).

(8016)

Tribunal de premiére instance de Neufchateau

L’an deux mille douze, le vingt-sept janvier.
Au greffe du tribunal de premiere instance de Neufchateau.

Devant nous, A. Brasseur, greffier délégué par arrété mnistériel du
30 novembre 2011.

A comparu :

Me Caroline Bouillon, notaire de résidence a Bouillon, rue de
I'Hospice 5, agissant en vertu d’une procuration sous seing privé lui
donnée par Mme Marina Gabrielle Léonard, née a Libramont le
30 octobre 1967, domiciliée a 6850 Paliseul, rue Haie-du-K 43, laquelle
est diment autorisée par une ordonnance du juge de paix du canton
de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siege de Paliseul, en date du
30 novembre 2011, a agir en sa qualité de détentrice de l'autorité
parentale sur ses filles mineures :

1. Morine Dort, née a Libramont-Chevigny le 13 aofit 1995;

2. Sophie-Lorraine  Dort, née a Libramont-Chevigny Ile
27 novembre 1998, toutes deux domiciliées a 6850 Paliseul, rue Haie-
du-K 43,

laquelle comparante a déclaré accepter, sous réserve d’inventaire, la
succession de Jean Pierre Désiré Gabriel Mathieu Mario Dort, né a

Libramont le 29 juillet 1967, de son vivant domicilié a Paliseul, rue
Haie-du-K 43, et décédé a Paliseul le 12 mai 2011.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier délégué.

(Signatures illisibles)

Les créanciers et les légataires sont invités a faire connaitre, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois a compter de la
présente insertion a Me Caroline Bouillon, notaire a 6830 Bouillon, rue
de I'Hospice 5.

Le greffier délégué, (signé) A. Brasseur.
(8017)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op drieéntwintig februari tweeduizend en twaalf, is voor Ons,
N. Wolput, griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter
griffie van deze rechtbank verschenen :

MERTENS, Jan Lodewijk, advocaat, kantoorhoudende te
2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, handelend in zijn hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder, hiertoe benoemd bij vonnis van de vrede-
rechter van het kanton Brasschaat, d.d. 19 juni 2007, over de goederen
van VANDERMAST, HUGO, geboren te Essen op 30 augustus 1963,
thans verblijvende in het PC Bethanié, te 2980 Zoersel, Andreas
Vesaliuslaan 39.

Verschijner verklaart ons, handelend in zijn voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen RAATS, Josephus Eligius Joannes,
geboren te Kapellen op 1 december 1937, in leven laatst wonende te
2950 KAPELLEN, Koning Albertlei 117, en overleden te Kapellen op
13 mei 2011, te AANVAARDEN ONDER VOORRECHT VAN BOEDEL-
BESCHRIJVING.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van MERTENS, Jan
Lodewijk, advocaat, kantoorhoudende te 2900 Schoten, Alice Nahon-
lei 74.

Verschijner legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Brasschaat, d.d. 22 februari 2012, voor, waarbij hij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.
Na voorlezing ondertekend door verschijner en ons griffier.

(Get.) Mertens J.-L.; Wolput, N.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijner : de
griffier, (get.) C. Debecker.
(8018)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op zeventien februari tweeduizend en twaalf, ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Brugge, voor ons, Lodewijk Langelet,
griffier-hoofd van dienst bij dezelfde rechtbank, is verschenen : Dupon,
Christof, advocaat te 8750 Wingene (Zwevezele), Pastorijstraat 93, bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Tielt op
19 september 2007, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over
DESMET, Viviane, geboren te Ingelmunster op 27 juni 1931, wonende
te 8750 Wingene, R.V.T. SINT-ANNA, Beememstraat 14.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen DESMET, Henri Roger, geboren te Ardooie op
30 april 1927 (in leven echtgenoot van Mevr. Viviane Desmet), laatst
wonende te 8750 Wingene, Beernemstraat 14, en overleden te Wingene
op 1 oktober 2011.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beslissing var de vrederechter van het kanton Tielt,
verleend op 1 februari 2012, waarbij hij gemachtigd wordt om in
zijn voormelde hoedanigheid namens de beschermde persoon de
nalatenschap van wijlen DESMET, Henri Roger, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op
zijn voormeld kantoor, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich
bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) C. Dupon; L. Langelet.
(8019)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Volgens akte (akte nr.12-471), verleden ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel op achtentwintig februari tweeduizend en
twaalf, door Mevr. VERMEIRE, Charlotte, notarisbediende te
1560 Hoeilaart, Kasteelstraat 1,

In hoedanigheid van : volmachtdrager krachtens een hierbijgevoegde
onderhandse volmacht gedateerd van 15.02.2012 en gegeven door de
heer VANSTALLEN, Tom Erwin Sylvain Godelieve, wonende te
1560 Hoeilaart J.B. Charlierlaan 62, bus 10,

heeft verklaard de nalatenschap te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving, de heer VANSTALLEN, Sylvain Georges, geboren
te Hoeilaart op 2 juli 1926, in leven wonende te HOEILAART, Jezus
Eiksesteenweg 109, en overleden op 18 juli 2011 te Ukkel.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan
Mr. VERMEIRE, Theo, notaris te 1560 Hoeilaart, Kasteelstraat 1.

Brussel, 28 februari 2012.

De afgevaardigd griffier, (get.) Cindy De Paepe.
(8020)

Volgens akte (akte nr.12-489), verleden ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel, op negenentwintig februari tweeduizend
en twaalf, door Mevr. VAN HAUTE, Lucia, wonende te 1730 Asse
(Kobbegem), Lierput 21,
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In hoedanigheid van volmachtdrager krachtens een hierbijgevoegde
onderhandse volmacht, gedateerd van 15.02.2012, en gegeven door :

1.Mevr. BUSSE, Carine Antoinette Pierre, wonende te 3570 Alken,
Hakkeveldstraat 31;

2.Mevr. BUSSE, Sabine Marie Jean, wonende te 3500 Hasselt Acacia-
straat 88, hebben verklaard de nalatenschap te aanvaarden onder voor-
recht van boedelbeschrijving, Mevr. COPERMANS, Maria, geboren te
Hasselt op 17 juli 1921, in leven wonende te SINT-JANS-MOLENBEEK,
Palokestraat 40, en overleden op 8 september 2011 te
Sint-Jans-Molenbeek.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
bericht hun rechten te doen kennen, binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan
Mr. BAUWENS, Paul, notaris te 1700 Dilbeek, Rozenlaan 10.

Brussel, 9 februari 2012.

De afgevaardigde iriffier, (get.) Cindy De Paepe.
(8021)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op achtentwintig februari tweeduizend en twaalf, heeft
WILLIAME MIREILLE NADIA, geboren te Blankenberge op
23 mei 1948, wonende te 9080 Lochristi, Dorp-West 118/0102, hande-
lend in eigen naam en tevens als gevolmachtigde van CEUNINCK,
BETHY ELLY GISLAINE, geboren te Biitgenbach op 23 september 1921,
wonende te 9070 Destelbergen, Dendermondsesteenweg 104, hande-
lend in eigen naam, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving
de nalatenschap te aanvaarden van wijlen WILLIAME, Christian Ber-
trand Henri, geboren te Gent op 25 april 1952, in leven laatst wonende
te 9070 DESTELBERGEN, Dendermondsesteenweg 104, en overleden
te Gent op 20 december 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van meester Dael, notaris, met kantoor te 9050 Gent (Ledeberg),
Ledebergplein 16.

Gent, 28 februari 2012.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Ann Van Wambeke.
(8022)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op negenentwintig februari tweeduizend en twaalf, blijkt dat
Mr. C. DENS, advocaat, te 3290 Diest, Hasseltsestraat 77, handelend als
gevolmachtigde van PUTSEYS, Guido Alfons, geboren te Diest op
19.12.1953 en wonende te 3980 Tessenderlo, Sparrenweg 49, in zijn
hoedanigheid van langstlevende ouder en wettelijke vertegenwoor-
diger van zijn minderjarige zoon, PUTSEYS, Jari Jan Chris, geboren te
Leuven op 12.08.1995, en wonende te 3980 Tessenderlo, Sparrenweg 49,
teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschikking
van de vrederechter van het vredegerecht van het kanton Beringen,
d.d. 9 december 2011 (rolnr. 11 B466 - rep. nr. 588912011), in het
Nederlands verklaard heeft de nalatenschap van wijlen VEECKMANS,
Ingrid Irma Christianne, geboren te Diest op 7 januari 1959, in leven
laatst wonende te 3980 TESSENDERLO, Sparrenweg 49, en overleden
te Leuven op 9 november 2011, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving en teneinde deze woonst te kiezen ter studie van
notaris Hans Derache, met standplaats te 3980 Tessenderlo, Groen-
straat 17/A.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 29/02/2012.

De griffier, (get.) D. POELMANS.
(8023)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op negenentwintig februari tweeduizend en twaalf, blijkt dat
Mr. C. DENS, advocaat, te 3290 Diest, Hasseltsestraat 77, handelend als
gevolmachtigde van :

- VERLUYTEN, Annick Louisa Maria, geboren te Herentals op
11.02.1969, en wonende te 2491 Balen (Olmen), Heistraat 34;

-THYS, Rudi Henri Alwina, geboren te Lommel op 09.10.1964, en
wonende te 2491 Balen (Olmen), Heistraat 34,

in hun hoedanigheid van ouders en dragers van het ouderlijk gezag
over :

- THYS, Jordi, geboren te Mol op 23.09.2003, en wonende te
2491 Balen (Olmen), Heistraat 34;

- THYS, Jarne, geboren te Mol op 10.09.2001, en wonende te
2491 Balen (Olmen), Heistraat 34,

teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschikking
van de vrederechter van het vredegerecht van het kanton Mol,
d.d. 20.12.2011 (rolnr. 11B640 - rep.nr. 355212011);

- VERLUYTEN, Hilde Leonie Gustaaf, geboren te Herentals op
13.01.1973, en wonende te 2290 Vorselaar, Zegbroek 60/4;

- TOPS, Luc, geboren te Herentals op 01.10.1971, en wonende te
2290 Vorselaar, Zegbroek 60/A4,

in hun hoedanigheid van ouders en dragers van het ouderlijk gezag
over :

- TOPS, Jenthe, geboren te Herentals op 23.05.2001, en wonende te
2290 Vorselaar, Zegbroek 601A;

- TOPS, Robbe, geboren te Herentals op 18.12.2002, en wonende te
2290 Vorselaar, Zegbroek 60/4;

- TOPS, Rune, geboren te Herentals op 03.12.2004, en wonende te
2290 Vorselaar, Zegbroek 6014,

teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschik-
king van de vrederechter van het vredegerecht van het kanton
Herentals, d.d. 21.12.2011 (rolnr. 11 B260 - rep.nr. 457612011),

in het Nederlands verklaard heeft de nalatenschap van wijlen
VERLUYTEN, Emiel Franciscus, geboren te Oostham op
3 oktober 1938, in leven laatst wonende te 3945 OOSTHAM, Olmense-
steenweg 10/b000, en overleden te Hasselt op 31 mei 2011, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde deze
woonst te kiezen ter studie van notaris Hans Derache, met standplaats
te 3980 Tessenderlo, Groenstraat 171A.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 29/02/2012.

De griffier, (get.) D. Poelmans.
(8024)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op achtentwintig februari tweeduizend en twaalf, hebben :

1) HUYBRECHTS, Libert Marcel Isidoor, geboren te Kaggevinne op
09 augustus 1941, wonende te 3293 Diest, Bredestraat 160;

2) VANDEN DRIES, Germaine Clementine, geboren te Waanrode op
3 juli 1943, wonende te 3293 Diest, Bredestraat 160;

3) HUYBRECHTS, Lydia Alina Jeanne Albertina, geboren te Diest op
3 september 1962, wonende te 3293 Diest, Bredestraat 162;

4) DEWILDE, Karina Helena Julia, geboren te Duffel op 29 april 1965,
wonende te 3271 Scherpenheuvel-Zichem, Kapt. M. Cuypersstraat 79,

allen handelend in eigen naam, verklaard onder voorrecht van boedel-
beschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen HUYBRECHTS,
Christian Jean Alfons, geboren te Leuven op 22 oktober 1964, in leven
laatst wonende te 3271 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM, Kapt. M.
Cuypersstraat 79, en overleden te Bekkevoort op 25 december 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Jean HALFLANTS, notaris te 3210 Lubbeek,
Bollenberg 39.

Leuven, 28/02/2012.

De griffier, (get.) E. Van der Geeten.
(8025)
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Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op achtentwintig februari tweeduizend en twaalf, heeft
BELMANS, Willy Michel A., geboren te Lier op 23 februari 1958, en
wonende te 2590 Berlaar, Heidestraat 79, handelend in eigen naam, en
handelend in hoedanigheid van bijzondere gevolmachtigde, ingevolge
volmacht hem verleend te Berlaar op 20 februari 2012, voor en in naam
van:

BELMANS, Bart, geboren te Lier op 12 mei 1987 en wonende te
2590 Berlaar, Heidestraat 79;

BELMANS, Koen, geboren te Lier op 30 januari 1990, en wonende te
2590 Berlaar, Heidestraat 79,

en handelend in hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over
zijn minderjarig kind : BELMANS, Dries, geboren te Lier op 22 juli 1995,
en wonende te 2590 Berlaar, Heidestraat 79, ingevolge beschikking van
de vrederechter van het kanton Heist-op-den-Berg, d.d.
28 december 2011, verklaard ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBE-
SCHRIJVING de nalatenschap te aanvaarden van wijlen VAN HOVE,
Christiana Lodewijk Melania, geboren te Lier op 15 juni 1961, in leven
laatst wonende te 2590 Berlaar, Heidestraat 79, en overleden te Berlaar
op 12 november 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Verreth, Jan, met kantoor te 2500 Lier, Mechelse-
steenweg 92.

Mechelen, 28/02/2012.

De griffier, (get.) Van Couteren, N.
(8026)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op vierentwintig februari tweeduizend en twaalf, heeft
WALSCHAERS, Kristina Maria R., geboren te Mechelen op
27 februari 1971, wonende te 2800 Mechelen, Nieuwe Beggaarden-
straat 10/1, handelend in hoedanigheid van drager van het ouderlijk
gezag over haar minderjarige kinderen :

SLUYTS, Christof, geboren te Duffel op 19 juni 1998, wonende te
2800 Mechelen, Nieuwe Beggaardenstraat 10/1;

SLUYTS, Jurgen, geboren te Duffel op 9 april 2001, wonende te
2800 Mechelen, Nieuwe Beggaardenstraat 10/1,

in gevolge de beschikking van de vrederechter van het kanton te
Mechelen, d.d. 6 december 2011, verklaard ONDER VOORRECHT
VAN BOEDELBESCHRIJVING de nalatenschap te aanvaarden van
wijlen SLUYTS, Erwin Jozef Maria, geboren te Mechelen op
5 april 1970, in leven laatst wonende te 2800 MECHELEN, Gentse-
steenweg 14, en overleden te Mechelen op 5 september 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Baetens, Mieke, met kantoor te 2800 Mechelen,
Stuivenbergvaart 94.

Mechelen, 24/02/2012.

De griffier, (get.) Van Couteren N.
(8027)

Ten jare tweeduizend en twaalf, op drieéntwintig februari, ter griffie
van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement
Tongeren, voor ons, M. Notelaers, griffier, is verschenen : Mr. Haen-
raets, Anne-Marie, geboren te Hermalle-sous-Argenteau op 4 juni 1968,
advocaat, kantoorhoudende te 3620 Lanaken, Koning Albertlaan 73,
handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over Nassen,
Arno, geboren op 16 juni 1945, verblijvende in het Woon-en Zorg-
centrum Eyckendael, te 3770 Riemst, Eyckendael 14, hiertoe gemach-
tigd bij beschikking van de vrederechter te Maasmechelen,
d.d. 17 februari 2012, die ons in het Nederlands verklaart de nalaten-
schap van wijlen SCHOEFS, Maria Margaretha, geboren te Hoeselt op
4 augustus 1920, in leven wonende te RIEMST, Eyckendael 14, over-
leden te Riemst op 5 augustus 2011, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris
Clement Wouters, Kielenstraat 93-95, 3700 Tongeren.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons griffier.

(Get.) M. Notelaers; Haenraets, Anne-Marie.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan Mr Haenraerts,
advocaat, te Lanaken.

Tongeren, 23/02/2012

Waarnemend hoofdgriffier, (get.) I. Charlier.
(8028)

Gerechtelijke reorganisatie — Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 29 februari 2012 kent de rechtbank van koophandel te
Brussel, aan de BVBA Adribat, met zetel te 1930 Zaventem,
Doggeweg 58, KBO 0460.949.146, een verlenging toe van de duur van
opschorting in het kader van de continuiteit van de ondernemingen en
dit tot 30 maart 2012.

De datum waarop de schuldeisers kunnen stemmen over het neer-
gelegde reorganisatieplan is vastgesteld op vrijdag 23 maart 2012, om
14 uur, in de zaal I, van de rechtbank van koophandel te Brussel, Water-
loolaan 70.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8029)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles, a prorogé la réorganisation judiciaire de la SPRL Brussels
Titres Services, avec siege social a 1040 Bruxelles, Rond Point
Schuman 11.

N° Ent. : 0806.403.164.
N°R.J.:20110227.

Echéance du sursis le 9 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J].-M. Eylenbosch.
(8030)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd de gerechtelijke reorganisatie verlengd van de BVBA
Brussels Titres Services, met maatschappelijke zetel te 1040 Brussel,
Schumanplein 11.

Ond. nr. 0806.403.164.
Volgnr. G.R. : 20110227.

Vervaldatum van de opschorting : 9 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(8030)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles, le plan de redressement de la réorganisation judiciaire de la
SPRL New Concept Consulting, avec siege social a 1200 Bruxelles,
chaussée de Roodebeek, n’a pas été homologué.

(B.C.E. : 0886.027.692).

N° PRJ : 20110230.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(8031)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd het reorganisatieplan van de gerechtelijk reorganisatie
uitgesproken voor de BVBA New Concept Consulting, met maatschap-
pelijke zetel te 1200 Brussel, steenweg op Roodebeek 206, niet gehomo-
logeerd.

(KBO : 0886.027.692).

N° PRJ 20110230.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8031)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles, a accordé la réorganisation judiciaire par accord collectif a la
SPRL Brussels Sandwiches Delivery, avec siege social a 1050 Bruxelles,
chaussée de Boondael 55, bte 22.

N° Ent. : 0465.667.009.
N°R.J.: 20120027.
Activité : traiteur.

Le tribunal a désigné M. J.-P. Chaineux, boulevard de Waterloo 70, a
1000 Bruxelles, en qualité de juge délégué.

Echéance du sursis le 8 aotit2012.
Vote des créanciers : 20 juin 2012.

Dépdt du plan : 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(8032)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd de gerechtelijke reorganisatie toegekend bij collectief
akkoord aan de BVBA Brussels Sandwiches Delivery, met maatschap-
pelijke zetel te 1050 Brussel, Boondaalsesteenweg 55, bus 22.

Ond. nr. 0465.667.009.
Volgnr. G.R. : 20120027.
Handelsaktiviteit : traiteur.

De rechtbank heeft de heer J.-P. Chaineux, Waterloolaan 70, te
1000 Brussel, als gedelegeerd rechter benoemd.

Vervaldatum van de opschorting : 8 augustus 2012.
Stemming op 20 juni 2012.

Neerlegging plan : 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8032)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, du tribunal de commerce de
Bruxelles, a homologué le plan de redressement de la réorganisation
judiciaire de la SPRL Hlek, avec siege social a 1060 Bruxelles, rue
Defacqz 140.

(B.C.E. : 0880.387.440).

N°R.J.:20110163.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(8033)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, van 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel te
Brussel, werd de homologatie van het reorganisatieplan van de gerech-
telijke reorganisatie uitgesproken voor de BVBA Hlek, met maatschap-
pelijke zetel te 1060 Brussel, Defacqzstraat 140.

(KBO : 0880.387.440).

Volgnr. G.R. : 20110163.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8033)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles, a accordé la réorganisation judiciaire par accord collectif a la
SPRL Zein Oriental, avec siege social a 1000 Bruxelles, avenue du
Port 86C.

NP° Ent. : 0895.240.813.
N° R.J.:20120028.
Activité : salon de beauté.

Le tribunal a désigné M. Philippart de Foy J.-L., boulevard de
Waterloo 70, a 1000 Bruxelles, en qualité de juge délégué.

Echéance du sursis le 6 aotit 2012.
Vote des créanciers : 20 juin 2012.

Dépot du plan : 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(8034)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012 van de rechtbank van koophandel te
Brussel, werd de gerechtelijke reorganisatie toegekend bij collectief
akkoord aan de BVBA Zein Oriental, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Havenlaan 86C.

Ond. nr. 0895.240.813.
Volgnr. G.R. : 20120028.
Handelsaktiviteit : schoonheidsinstituut.

De rechtbank heeft de heer Philippart de Foy, Waterloolaan 70, te
1000 Brussel, als gedelegeerd rechter benoemd.

Vervaldatum van de opschorting : 6 augustus 2012.
Stemming op 20 juni 2012.

Neerlegging plan : 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(8034)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire, par transfert, a la
SPRL L'Imaige Nostre Dame, avec siege social a 1000 Bruxelles, impasse
des Cadeaux 3.

Numéro d’entreprise 0438.268.269.
N° RJ. 20120015.
Activité : taverne.

Le tribunal a désigné Me Jaspar, J.-L., dont le cabinet est établi a
1180 Bruxelles, avenue De Fré 229, en qualité de mandataire de justice,
et M. A. De Moor, boulevard de Waterloo 70, a 1000 Bruxelles, en qualité
de juge délégué.

Echéance du sursis le 24 juillet 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].M. Eylenbosch.
(8035)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel
te Brussel werd de gerechtelijke reorganisatie toegekend, bij overdracht,
aan de BVBA L'Imaige Nostre Dame, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Geschenkengang 3.

Ondernemingsnummer 0438.268.269.
Volgnummer R.J. : 20120015.
Handelsactiviteit : taverne.

De rechtbank heeft Mr. Jaspar, J.-L., met bureau te 1180 Brussel,
De Frélaan 229, aangesteld als gerechtsmandataris, en de heer A.
De Moor, Waterloolaan 70, te 1000 Brussel, als gedelegeerd rechter.

Vervaldatum van de opschorting : 24 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(8035)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire, par accord collectif, a la
SPRL Per Caso, avec siege social a 1000 Bruxelles, quai au Bois a
Briiler 3.

Numéro d’entreprise 0870.916.082.
N° R.J. 20120026.
Activité : horeca.

Le tribunal a désigné M. Philippart de Foy, J.-L., boulevard de
Waterloo 70, a 1000 Bruxelles, en qualité de juge délégué.

Echéance du sursis le 6 aott 2012.
Vote des créanciers : le 20 juin 2012.

Dépot du plan : le 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ]. M. Eylenbosch.
(8036)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel
te Brussel werd de gerechtelijke reorganisatie toegekend, bij collectief
akkoord, aan de BVBA Per Caso, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Brandhoutkaai 3.

Ondernemingsnummer 0870.916.082.

Volgnummer G.R. : 20120026.
Handelsactiviteit : horeca.

De rechtbank heeft de heer Philippart de Foy, J.-L., Waterloolaan 70,
te 1000 Brussel, als gedelegeerd rechter benoemd.

Vervaldatum van de opschorting : 6 augustus 2012.
Stemming op 20 juni 2012.

Neerlegging plan : 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8036)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire, par accord collectif, a la
SPRL For You, avec siege social a 1090 Bruxelles, avenue E. Masoin 41.

Numéro d’entreprise 0426.155.246.
N° RJ. 20120031.
Activité : traiteur.

Le tribunal a désigné ].-P. Chaineux, boulevard de Waterloo 70, a
1000 Bruxelles, en qualité de juge délégué.

Echéance du sursis le 8 aotit 2012.
Vote des créanciers : le 20 juin 2012.

Dépo6t du plan : le 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ]. M. Eylenbosch.
(8037)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel
te Brussel werd de gerechtelijke reorganisatie toegekend, bij collectief
akkoord, aan de BVBA For You, met maatschappelijke zetel te
1090 Brussel, E. Masoinlaan 41.

Ondernemingsnummer 0426.155.246.
Volgnummer G.R. : 20120031.
Handelsactiviteit : traiteur.

De rechtbank heeft de heer ].-P. Chaineux, Waterloolaan 70, te
1000 Brussel, als gedelegeerd rechter benoemd.

Vervaldatum van de opschorting : 8 augustus 2012.
Stemming op 20 juni 2012.

Neerlegging plan : 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8037)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012 du tribunal de commerce de
Bruxelles, le plan de redressement de la réorganisation judiciaire de la
SPRL MPM.it, avec siége social a 1000 Bruxelles, place du Grand
Sablon 36, n'a pas été homologué.

(B.C.E. 0899.939.670)

N° P.RJ.: 20110226.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ]. M. Eylenbosch.
(8038)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, van 22 februari 2011, van de rechtbank van koophandel te
Brussel werd het reorganisatieplan van de gerechtelijke reorganisatie
uitgesproken voor de BVBA MPM.it, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Grote Zavel 36, niet gehomologeerd.

(K.B.O. 0899.939.670

Nr. PRJ. : 20110226.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8038)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire, par accord collectif, a la
SPRL Euros G3 Services, avec siege social a 1070 Bruxelles, rue
Heyvaert 219.

Numéro d’entreprise 0864.020.372.
N° R.J. 20120029.
Activité : transport.

Le tribunal a désigné M. De Moor, A., boulevard de Waterloo 70, a
1000 Bruxelles, en qualité de juge délégué.

Echéance du sursis le 8 aott 2012.
Vote des créanciers : le 20 juin 2012.

Dépot du plan : le 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].M. Eylenbosch.
(8039)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel
te Brussel werd de gerechtelijke reorganisatie toegekend, bij collectief
akkoord, aan de BVBA Euros G3 Services, met maatschappelijke zetel
te 1070 Brussel, Heyvaertstraat 219.

Ondernemingsnummer 0864.020.372.
Volgnummer G.R.: 20120029.
Handelsactiviteit : transport.

De rechtbank heeft de heer Philippart de Foy, J.-L., Waterloolaan 70,
te 1000 Brussel, als gedelegeerd rechter benoemd.

Vervaldatum van de opschorting : 8 augustus 2012.
Stemming op 20 juni 2012.

Neerlegging plan : 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8039)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de commerce de
Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire, par accord collectif, a la
SPRL Baillibail, avec siege social a 1000 Bruxelles, rue du Bailli 32.

Numéro d’entreprise 0446.692.621.
N° P.RJ. 20120024.
Activité : immobiliére.

Le tribunal a désigné J.-P. Chaineux, boulevard de Waterloo 70, a
1000 Bruxelles, en qualité de juge délégué.

Echéance du sursis le 8 aott 2012.
Vote des créanciers : le 20 juin 2012.

Dépdt du plan : le 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ]. M. Eylenbosch.
(8040)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, d.d. 22 februari 2012, van de rechtbank van koophandel
te Brussel werd de gerechtelijke reorganisatie toegekend, bij collectief
akkoord, aan de BVBA Baillibail, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Baljuwstraat 32.

Ondernemingsnummer 0446.692.621.
Volgnummer G.R. : 20120024.
Handelsactiviteit : immobilién.

De rechtbank heeft de heer J.-P. Chaineux, Waterloolaan 70, te
1000 Brussel, als gedelegeerd rechter benoemd.

Vervaldatum van de opschorting : 8 augustus 2012.
Stemming op 20 juni 2012.

Neerlegging plan : 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(8040)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

Uittreksel uit een vonnis, uitgesproken door de zevende kamer van
de rechtbank van koophandel te Hasselt, op datum van 30 januari 2012,
inzake: Pierards, Wim, ingeschreven in de K.B.O. onder het
nummer 0707.423.770, wonende te 3500 Hasselt, Kempische
Steenweg 195.

Gezien het verzoekschrift, ter griffie neergelegd op 17 januari 2012,
waarbij de schuldenaar om een verlenging met zes maanden van de
verleende opschorting verzoekt;

Om deze redenen, de rechtbank, rechtdoende op tegenspraak :
Verklaart het verzoek ontvankelijk en deels gegrond;

Verlengt de bij vonnis van 27 juli toegekende opschorting tot en met
27 april 2012.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Luc Naudts, gerechtsmandataris.
(8041)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 29 février 2012, la deuxiéme chambre extraordinaire
du tribunal de commerce de Charleroi a homologué le plan de réorga-
nisation judiciaire déposé le 10 février 2012, conformément aux arti-
cles 47 et suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative a la continuité
des entreprises, par la SPRL Entreprises générales JC Fils et Co, dont le
siege social est sis a 6224 Wanfercée-Baulet, rue Franklin Roosevelt 31,
inscrite a la B.C.E. sous le n° 0457.221.376. Elle est active dans le
domaine de la construction de batiments résidentiels et des travaux de
finitions.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Painblanc, M.-B.

(8042)
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Tribunal de commerce de Liége

Par jugement du 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a
octroyé le bénéfice a la SPRL Dr Construction, dont le siége social est
établi a 4000 Liege, rue des Sorbiers 17, B.C.E. n° 0889.017.767;

fixé la durée du sursis a six mois prenant cours le 28 février 2012
pour se terminer le 28 aotit 2012;

fixé au jeudi 9 aotit 2012, a 9 h 30 m, a l'audience de la troisieme
chambre du tribunal de commerce, (salle COA), palais de justice,
annexe sud, place Saint-Lambert 30, a 4000 Liege, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : M. Philippe Gothier.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8043)

Par jugement du 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice a la SA Val Saint Lambert, en abrégé :
« VSL », dont le siege social est a 4100 Seraing, Esplanade du Val Saint-
Lambert 245, B.C.E. n° 0807.886.175;

fixé la durée du sursis a six mois prenant cours ce jour pour se
terminer le 28 aotit 2012;

invité le débiteur a une audience intermédiaire de la présente
chambre du mardi 29 mai 2012, a 8 h 15 m pour permettre a la
requérante et au juge délégué de faire un rapport complémentaire
réévaluant la situation;

fixé au jeudi 2 aott 2012, a 9 h 30 m, a l'audience de la troisieme
chambre du tribunal de commerce, (salle COA), palais de justice,
annexe sud, place Saint-Lambert 30, a 4000 Liege, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : M. Jean-Claude Jungels.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8044)

Par jugement du 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
amiable et en a octroyé le bénéfice a la SA Robix, dont le siége social est
établi a 4400 Flémalle, rue des Semailles 30/1, B.C.E. n° 0461.328.931;

fixé la durée du sursis a six mois prenant cours le 28 février 2012
pour se terminer le 28 aotit 2012.

Juge délégué : M. Alain Niessen.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8045)

Par jugement du 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a :

homologué le plan de réorganisation du 8 février 2012 de Serge
Stefanczyk, né a Montegnée le 22 mai 1961, domicilié a 4420 Saint-
Nicolas, rue Saint-Nicolas 517, B.C.E. n° 0606.749.747;

cloturé la procédure, sous réserve des contestations découlant de
I'exécution du plan.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8046)

Par jugement du 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire et en a
octroyé le bénéfice a M. Youssef Kadiri, de nationalité belge, né le
24 février 1981, domicilié a 4000 Liege, quai de Rome 15A/42, faisant
commerce sous la dénomination « My Phone », a 4020 Liege, rue du
Moulin 94, B.C.E. n°® 0887.296.117;

fixé la durée du sursis a quatre mois prenant cours le 28 février 2012
pour se terminer le 28 juin 2012;

fixé au jeudi 12 juin 2012, a 9 h 30 m, a l'audience de la troisieme
chambre du tribunal de commerce, (salle COA), palais de justice,
annexe sud, place Saint-Lambert 30, a 4000 Liége, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : M. Pierre Neuray.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8047)

Par jugement du 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a :

homologué le plan de réorganisation du 27 janvier 2012 de la SA
Ambulances Detheux, dont le siege social est établi a 4020 Liege, quai
Marcellis 2, inscrite a la B.C.E. sous le n° 0421.252.390;

cloturé la procédure, sous réserve des contestations découlant de
I'exécution du plan.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8048)

Par jugement du 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a :

prorogé le sursis accordé a M. Philippe Baonville, domicilié a
4140 Sprimont, rue Grand-Bru 21, inscrit a la B.C.E. sous le
n° 0751.450.981, jusqu’au 28 juin 2012;

fixé une nouvelle date au mardi 12 juin 2012, 2 10 h 15 m a 'audience
de la troisiéme chambre du tribunal de commerce (salle COA), palais
de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, a 4000 Liége, pour le
vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8049)

La troisieme chambre du tribunal de commerce de Liege, selon
jugement du 28 octobre 2011, a déclaré la requéte en autorisation
d’exécution du transfert d’entreprise de la SPRL Jemeppe Cuisines
recevable et fondée et a autorisé Me Laurent Stas de Richelle, avocat a
4000 Liege, rue Louvrex 81, mandataire de justice désigné, a procéder a
I'exécution du transfert proposé.

(Signé) Laurent Stas de Richelle, mandataire de justice.
(8050)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 27 février 2012, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire introduite par
la SPRL « Mes Trois Enfants », dont le siége social est sis a 7080 Frame-
ries, rue Valere Mercier 15, exploitant un salon de coiffure a
7020 Maisieres, rue Grande 208N, sous la dénomination « Shampoo »,
inscrit a la B.C.E. sous le n° 0811.887.624.

Le tribunal a confirmé la désignation, en qualité de juge-délégué, de
M. Jacques Thumelaire, juge consulaire, dont la résidence administra-
tive est sise au tribunal de commerce, rue des Droits de 'Homme 1, a
7000 Mons.

Le sursis accordé se terminera le 27 aofit 2012.

Fixe, sous réserve de demande de prorogation du sursis, au mardi
14 aoit 2012, a 10 h 45 m, au lieu habituel des audiences, rue des Droits
de 'Homme 1, a 7000 Mons (salle F), 'audience a laquelle les créanciers
seront convoqués pour débattre du plan de réorganisation et procéder
au vote.

Fixe au mardi 14 aott 2012, a 12 heures, en la salle F du tribunal, rue
des Droits de 'Homme 1, a 7000 Mons, ’audience au cours de laquelle
il sera statué sur le plan de réorganisation.

Le greffier délégué, (signé) L. Polet.
(8051)
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Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27 février 2012, le tribunal de commerce de Nivelles
a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
de la SPRL «Acidex Express», dont le sieége social est établi a
1440 Braine-le-Chateau, Parc Industriel(W-B) 264, inscrite a la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n® 0477.507.541, active dans le secteur
de la messagerie ou du courrier express.

Juge délégué : Roger Smet.

Un sursis prenant cours le 27 février 2012 venant a échéance le
25 juin 2012 a été accordé a l'entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
I'entreprise aura lieu a 1’audience du 18 juin 2012, a 10 heures, en
l'auditoire de la troisitme chambre du tribunal de commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, a 1400 Nivelles.

Le débiteur est invité a déposer au greffe le plan visé a 'article 44 de
la loi au moins quatorze jours avant l'audience, soit le vendredi
1 juin 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Keerstock, greffier délégué.
(8052)

Faillissement — Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is Algemene Schilderwerken Tithel BVBA, Louis
Huybrechtsstraat 35, bus 2, 2150 Borsbeek (Antwerpen), schilderen van
gebouwen, ondernemingsnummer 0808.831.926, op bekentenis failliet
verklaard.

Curator: Mr. Lange, Gerda, Hoenderstraat 30, 2990 Loenhout
(Wuustwezel).

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8053)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is Juweelkreaties Nico Taeymans BVBA, in 't kort
«Juno », De Bosschaertstraat 287, 2020 Antwerpen-2, vervaardiging
van sieraden, ondernemingsnummer 0441.580.523, op bekentenis fail-
liet verklaard.

Curator: Mr. Lange, Gerda, Hoenderstraat 30, 2990 Loenhout
(Wuustwezel).

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8054)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is Axess Liften Belgium NV, Noorderlaan 117,
2030 Antwerpen-3, vervaardiging van hijs-, hef- en transportwerk-
tuigen, ondernemingsnummer 0476.098.665, op bekentenis failliet
verklaard.

Curator:  Mr.
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.

Kips, Marc, Lange Gasthuisstraat 27,

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8055)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is Perlobsys BVBA in vereffening, Antwerpse-
straat 144, 2640 Mortsel, ondernemingsnummer 0462.835.795, op
bekentenis failliet verklaard.

Curator: Mr. Lannoy, Catherine, Prins Boudewijnlaan 177-181,
2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8056)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is Mito BVBA, Vekestraat 32, bus 13,
2000 Antwerpen-1, cafés en bars, 2640 Mortsel, ondernemings-
nummer 0463.098.487, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Lannoy, Catherine, Prins Boudewijnlaan 177-181,
2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8057)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is PSM. NV, Boomgaardstraat 31, bus 15,
2018 Antwerpen-1, adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer en
bedrijfsvoering, ondernemingsnummer 0459.787.225, op bekentenis
failliet verklaard.

Curator : Mr. Leenders, Sven, Grote Steenweg 154, 2600 Berchem
(Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8058)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is Weightless BVBA, Bredabaan 1201, 2900 Schoten,
menselijke gezondheidszorg, ondernemingsnummer 0818.377.419, op
bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Leenders, Sven, Grote Steenweg 154, 2600 Berchem
(Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8059)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is HLM Skills BVBA, Magdalena Vermeerschlaan 17,
bus 2, 2540 Hove, advisering op het gebied van public relations en
communicatie, ondernemingsnummer 0883.001.391, op bekentenis fail-
liet verklaard.

Curator: Mr.
2018 Antwerpen-1.

Leysen, Louis JR, Jan Van Rijswijcklaan 17,

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8060)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is De Markt BVBA, Kapellensteenweg 13, 2920 Kalmt-
hout, cafés en bars, ondernemingsnummer 0820.604.360, op bekentenis
failliet verklaard.

Curator: Mr.
2018 Antwerpen-1.

Leysen, Louis JR, Jan Van Rijswijcklaan 17,

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 29 maart 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27 april 2012, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8061)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 februari 2012, is S.E.Z. BVBA in vereffening, Hoveniersstraat 11,
2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0887.408.557, vereffenaar :
Mr. D. Van Ingelghem, Amerikalei 160, 2000 Antwerpen, op bekentenis
failliet verklaard en afgesloten bij ontoereikend actief.

Datum der staking van betaling : 28 februari 2012.

Geen aanstelling van een curator en een rechter-commissaris.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8062)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Dyina BVBA, Kroon-
plein 25, 2170 Merksem (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0898.638.880.

Beschouwd als vereffenaar : Yvo Wouters, Victor Govaerslaan 9/26,
2170 Merksem.

Curator: Mr. Van Meensel, Eric, advocaat, Paleisstraat 12-14,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8063)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Elfs and Angels BVBA,
Kipdorpvest 38, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0892.805.519.

Beschouwd als vereffenaars : P. Somers en J. Muller, beiden wonende
in Nederland, te 5431 LK Cuyk, Vossehol 43.

Curator: Mr. Van Meensel, Eric, advocaat, Paleisstraat 12-14,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8064)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van :

- 1001 Nacht GCV, Vlasmarkt 23, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij
ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0820.613.268.

Beschouwd als vereffenaar : Zerzouri, Fatima, zonder gekende woon-
of verblijfplaats in Belgié noch in het buitenland.

- Zerzouri, Fatima, zonder gekende woon- of verblijfplaats in Belgié
noch in het buitenland.

Zerzouri, Fatima, werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator: Mr. Van Meensel, Steven, advocaat, Paleisstraat 12-14,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8065)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Commercial
Investments BVBA, Heidestraat-Zuid 169, 2950 Kapellen (Antwerpen),
gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0454.462.420.

Beschouwd als vereffenaars: J. De Graaf, Heidestraat-Zuid 169,
2950 Kapellen; J. Sasabone, zonder gekende woon- of verblijfplaats in
Belgié noch in het buitenland.

Curator : Mr. Van Goethem, Inge, advocaat, Verdussenstraat 29,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8066)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Chise, Theodora, Twee-
montstraat 151, 2100 Deurne (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend
actief en niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0877.139.128.

Curator: Mr. Elants, Anne-Marie, advocaat, Kasteeldreef 29,
2900 Schoten.
De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8067)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Rijssenbeek, Huascar,
Zonnewijzerstraat 16, 2018 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend
actief en niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0807.843.516.

Curator: Mr. Lagrou, Sylvia, advocaat, Amerikalei 31,
2000 Antwerpen-1.
De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8068)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Pinguin Cars BVBA, Tabak-
vest 87, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0874.779.949.

Beschouwd als vereffenaars : Goergius Vandeberg, Lindelei 141/1,
2620 Hemiksem; R. Van Wert, Plantin en Moretuslei 335, 2140 Borger-
hout.

Curator: Mr. Lagrou, Sylvia, advocaat, Amerikalei 31,
2000 Antwerpen-1.
De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8069)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Systech Projects BVBA,
Kruishofstraat 146, bus 82, 2020 Antwerpen-2, gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0474.945.256.

Beschouwd als vereffenaar: P. Verdonck, Saunierlaan 18,

2620 Hemiksem.

Curator : Mr. Van der Hofstadt, Serge, advocaat, Jan Van Rijswijck-
laan 1-3, 2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8070)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Abelco NV, Merksemse-
baan 278, 2110 Wijnegem, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0438.075.556.

Beschouwd als vereffenaar : L. Geybels, P. De Beuckelaerlaan 25-27,
2110 Wijnegem.

Curator: Mr. Kips, Marc, advocaat, Lange Gasthuisstraat 27,
2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8071)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Royal Class Design CV met
onbeperkte aansprakelijkheid, Grote Steenweg 99, 2600 Berchem
(Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0863.864.578.

Beschouwd als vereffenaar: Julien Annot, Bijden Hoek 98,
2330 Herselt.

Curator : Mr. Devroe, Dirk, advocaat, Grote Singel 1, 2900 Schoten.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8072)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Stoop Trans
Shipping BVBA, Emile Bockstaellaan 5, 1020 Laken (Brussel-Stad),
gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0882.214.109.

Beschouwd als vereffenaar : El Alami Talbi Said, zonder gekende
woon- of verblijfplaats in Belgié noch in het buitenland.

Curator: Mr. Van Meensel, Steven, advocaat, Paleisstraat 12-14,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8073)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van D & G Trading NV, Jan
Welterslaan 13, 2100 Deurne (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0452.652.479.

Beschouwd als vereffenaar : Tamba Sidique, Sierra Leona, Rawden
Street 16, Freetown - West-Afrika.

Curator : Mr. Marinower, Claude, advocaat, Consciencestraat 7,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8074)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van De Zeeuwse Mossel BVBA,
Oudeleeuwenrui 50 (6e verdieping), 2000 Antwerpen-1, gesloten bij
ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0874.673.051.

Beschouwd als vereffenaar: M. Marijnse, Oudeleeuwenrui 50,
2000 Antwerpen.

Curator: Mr. Cools, Veerle, advocaat, Mechelsesteenweg 12,
6e verdieping, 2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8075)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van A.K.M. BVBA, Molen-
heide 27B, 2930 Brasschaat, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0892.805.519.

Beschouwd als vereffenaar : Kim Matthys, Molenheide 27, 2930 Bras-
schaat.

Curator : Mr. Mattheessens, Pieter, advocaat, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8076)



BELGISCH STAATSBLAD — 06.03.2012 — MONITEUR BELGE

14065

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Riverside BVBA,
Van Hovestraat 41, verdieping 3, 2100 Deurne (Antwerpen), gesloten
bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0892.805.519.

Beschouwd als vereffenaar : Jos De Troy, zonder gekende woon- of
verblijfplaats in Belgié noch in het buitenland.

Curatoren: Mr. Verfaille, Christine, advocaat, Amerikalei 128,
2000 Antwerpen-1; Mr. Vermeersch, Nathalie, advocaat, Plantin-
kaai 10/21, 2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (8077)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Swiss Gems BVBA,
Hoveniersstraat 55, bus 33, 2018 Antwerpen-1, gesloten bij ontoerei-
kend actief.

Ondernemingsnummer 0457.239.687.

Beschouwd als vereffenaar: A. Martin, Mechelsesteenweg 139,
2018 Antwerpen.

Curator: Mr. Kips, Marc, advocaat, Lange Gasthuisstraat 27,
2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8078)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van PFF De Kempen NV,
Kardinaal Sterckxstraat 40, 2530 Boechout, gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0407.106.921.
Beschouwd als vereffenaar : G. Van der Aa, Katersberg 20, 2440 Geel.

Curator: Mr. Britselei 76,
2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

Vercraeye, Peter, advocaat,

(8079)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van MPC Taxi CV met
onbeperkte aansprakelijkheid, Verbindingslaan 25/1, 2150 Borsbeek
(Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0875.678.980.
Beschouwd als vereffenaar : Mehmet Aktas, Ham 211, 9000 Gent.

Curator: Mr. Kips, Marc, advocaat, Lange Gasthuisstraat 27,
2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8080)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Delfimo NV, Van der Delft-
straat 39, 2100 Deurne (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0472.286.961.

Beschouwd als vereffenaar : Jos Ilegems, Onderwijsstraat 25 B F5,
8370 Blankenberge.

Curator : Mr. Talboom, Constant, advocaat, Lombardenvest 34/2,
2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8081)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Dima-Immo BVBA,
Antwerpsestraat 331, bus 2, 2850 Boom, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0449.825.721.

Beschouwd als vereffenaar: Alex Van Beersel, Westvaardijk 9,
2830 Willebroek.

Curatoren: Mr. Teughels, Yves, advocaat, Coremansstraat 14A,
2600 Berchem (Antwerpen); Mr. Truyen, Christiane, advocaat, Justitie-
straat 21, bus 21, 2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8082)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Creative Communica-
tion BVBA, Pierebeekstraat 18, 2610 Wilrijk (Antwerpen), gesloten bij
ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0477.263.952.

Beschouwd als vereffenaar: Inge De Clerck, Pierebeekstraat 18,
2610 Wilrijk.

Curator: Mr. Van Camp, Eddy, advocaat, Molenstraat 52-54,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8083)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Online Retail Group BVBA,
Vennenlaan 8, 2980 Zoersel, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0881.518.776.

Beschouwd als vereffenaar: P. Veyt, zonder gekende woon- of
verblijfplaats in Belgi€é noch in het buitenland.

Curator : Mr. Van Meensel, Steven, advocaat, Paleisstraat 12-14,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8084)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Van Mol R. BVBA,
Verhoevenlei 89, 2930 Brasschaat, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0421.039.683.

Beschouwd als vereffenaar: Roeland Van Mol, Verhoevenlei 89,
2930 Brasschaat.

Curator : Mr. Van Goethem, Inge, advocaat, Verdussenstraat 29,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8085)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
van 28 februari 2012, werd het faillissement van Mamic BVBA,
De Keyserlei 19, 2018 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0895.942.874.

Beschouwd als vereffenaar: R. Spaapen, Frans Halsplein 15/02,
2000 Antwerpen.

Curator : Mr. Claes, Dominique, advocaat, Jan Van Rijswijcklaan 232,
2020 Antwerpen-2.

De griffier, R. Gentier.
(8086)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Eurobel Leasing NV,
Merksemsebaan 407, 2110 Wijnegem, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0435.614.132.
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Beschouwd als vereffenaar: NV Ashutosch Tov. A. Khoenkhoen,
Korte Klarenstraat 9, 2000 Antwerpen.

Curator : Mr. Mattheessens, Pieter, advocaat, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8087)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Coffie, Victoria,
Gasstraat 104, 2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoereikend actief en
niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0874.361.364.

Curator: Mr.
2110 Wijnegem.

De griffier, R. Gentier.

Goossens, Benny, advocaat, Marktplein 22,

(8088)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Germar BVBA, Varenbroek-
straat 12, 2840 Rumst, gesloten bij vereffening.

Ondernemingsnummer 0445.932.457.

Beschouwd als vereffenaar: Marc Scheers, Nijverheidsstraat 102,
2840 Rumst.

Curator: Mr.
2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.

Vercraeye, DPeter, advocaat, Britselei 76,

(8089)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Flandria International NV,
Oranjestraat 56, 2060 Antwerpen-6, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0459.535.223.

Beschouwd als vereffenaar: J. Van Marcke, Steenbakkersstraat 12,
8300 Knokke-Heist.

Curator: Mr. Van Camp, Eddy, advocaat, Molenstraat 52-54,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8090)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van De Nieuwe Markt BVBA,
Orgelstraat 5, 2000 Antwerpen-1, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0453.959.109.

Beschouwd als vereffenaar: Rene Van der Weiden, Kruislei 49,
2100 Deurne.

Curator : Mr. Van Braekel, Luc, advocaat, Prins Boudewijnlaan 177-
181, 2610 Wilrijk (Antwerpen).

De griffier, R. Gentier.
(8091)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Great Gifts BVBA,
Industrielaan 1, 2950 Kapellen (Antwerpen), gesloten bij ontoereikend
actief.

Ondernemingsnummer 0466.191.896.
Beschouwd als vereffenaar : G. Robeyn, Azalealaan 40, 2970 Schilde.

Curator : Mr. Van Braekel, Luc, advocaat, Prins Boudewijnlaan 177-
181, 2610 Wilrijk (Antwerpen).

De griffier, R. Gentier.
(8092)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van The Sound BVBA, Breda-
baan 467, 2990 Wuustwezel, gesloten bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0873.930.507.

Beschouwd als vereffenaar: C. Pauwels, Vlaanderenstraat 14,
2990 Wuustwezel.

Curator: Mr. Van der Schueren, Chris, advocaat, Lange Nieuw-
straat 47, 2000 Antwerpen-1.

De griffier, R. Gentier.
(8093)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
28 februari 2012, werd het faillissement van Seaming & Machinery
Consult BVBA, Van den Hautelei 8, 2100 Deurne (Antwerpen), gesloten
bij ontoereikend actief.

Ondernemingsnummer 0457.876.226.

Beschouwd als vereffenaar : BVBA Seamings & Machinery Consult,
Van den Hautelei 8, 2100 Deurne.

Curator: Mr. Mertens, Ilse, advocaat, Molenstraat 52-54,
2018 Antwerpen-1.
De griffier, R. Gentier.
(8094)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29 februari 2012, werd Maji BVBA, supermarkt, Driehoekstraat 80,
9451 Kerksken, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0872.701.278.
Rechter-commissaris : Dirk Nevens.
Curator : Mr. Marga Pieters, Affligemdreef 144, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 28 februari 2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 EW.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 6 april 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
EW.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis EW. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(8095)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
27 februari 2012, op bekentenis, tweede kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Odyssee NV, groothandel in huishoudtextiel en
beddengoed, groothandel in niet-elektrische huishoudelijke artikelen,
met maatschappelijke zetel te 9870 Zulte, Karreweg 21, hebbende als
ondernemingsnummer 0455.761.626.

Rechter-commissaris : de heer De Waele, Johnny.

Datum staking der betaling : 24 februari 2012.
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Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeéistenlaan 401E, 9000 Gent, v66r 26 maart 2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 16 april 2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
EW.).

De curator : Mr. De Boever, Hilde, advocate, kantoorhoudende te
9860 Scheldewindeke, Stationsstraat 23.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.
(8096)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
29 februari 2012, werd op dagvaarding, in staat van faillissement
verklaard : de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Frans Dalle, met maatschappelijke- en uitbatingszetel te 8670 Koksijde
(Oostduinkerke), Dorpsstraat 22, met ondernemingsnummer
0406.857.392, met als gekende handelsactiviteiten «installatie van
verwarming, klimaatregeling en ventilatie ».

Rechter-commissaris : Bernard Florizoone.

Curator: Mr.
8630 Veurne.

Lutgardt Godderis, advocate, Klaverstraat 28,

Staking van betalingen : 29 februari 2012.

Indienen schuldvorderingen voor 21 maart 2012, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 16 april 2012, om 10 u. 45 m., ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Ger.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Naert.
(8097)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
29 februari 2012, werd op dagvaarding, in staat van faillissement
verklaard : de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Metaltrade, met maatschappelijke- en uitbatingszetel te 8630 Veurne,
Ondernemingenstraat 3, met ondernemingsnummer 0825.062.796, met
als gekende handelsactiviteiten «vervaardiging van metalen
constructiewerken of gebinten voor de bouw; vervaardiging van
metalen constructiewerken voor industriéle uitrusting (bv. voor hoog-
ovens, hijs- en hefwerktuigen, enz.); vervaardiging van metalen deuren
en vensters; warmtebehandeling van metaal », met als handelsbena-
ming « Metaltrade ».

Rechter-commissaris : Petra Breyne.
Curator : Mr. Dirk Waeyaert, advocaat, Sasstraat 14, 8630 Veurne.
Staking van betalingen : 29 februari 2012.

Indienen schuldvorderingen voor 21 maart 2012, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 16 april 2012, om 10 u. 30 m., ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Ger.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Naert.
(8098)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
29 februari 2012, werd op bekentenis, in staat van faillissement
verklaard : Stefaan Jozef Maeckelbergh, geboren te Diksmuide op
6 augustus 1968, wonende en zijn handel uitbatende te 8600 Diks-
muide, Admiraal Ronarchstraat 3/0011, met ondernemingsnummer
0674.180.781, met volgens eigen verklaring, als handelsactiviteiten :
«tuinaanleg, vervaardigen en verkoop van meubelen», met als
handelsbenaming « Maeckelbergh, Stefaan ».

Rechter-commissaris : Guy Seru.
Curator : Mr. Dirk Waeyaert, advocaat, Sasstraat 14, 8630 Veurne.
Staking van betalingen : 10 februari 2012.

Indienen schuldvorderingen voor 21 maart 2012, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 16 april 2012, om ... uur, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Ger.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Naert.

(Pro deo) (8099)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs Nix, Linda, geboren in Plombiéres am 6. Juli 1981,
wohnhaft in 4700 Eupen, Borngasse 14, handelnd unter der Bezeich-
nung «Tirnanog», mit Niederlassung Hookstrasse 22-24, in 4700 Eupen,
eingetragen in der ZUD unter der Nummer 0806.939.931, Haupt-
tatigkeit: Bekleidungsgeschiift,...

Durch Urteil vom 9. Februar 2012 hat das Handelsgericht Eupen den
0.g. Konkurs mangels Aktiva abgeschlossen und die Konkursschuld-
nerin fiir entschuldbar erklart.

Fiir gleichlautenden Auszug: (gez.) D. Wetzels, Greffier.
(8100)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite Nix, Linda, née a Plombieres le 6 juillet 1981,
domiciliée a 4700 Eupen, Borngasse 14, faisant le commerce sous la
dénomination « Tirnanog », a 4700 Eupen, rue Hook 22-24, inscrite a la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0806.939.931, pour
commerce de détail de vétements...

Par jugement du 9 février 2012, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif et déclare la
faillie excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(8100)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs Diekmann, Jens, geboren am 26. April 1973 in
Eschweiler (D), wohnhaft in 4700 Eupen, Langestahl 6, und mit
Niederlassung in 4700 Eupen, Klotzerbahn 5, handelnd unter der
Bezeichnung «Gallopinis Tam-Tam», eingetragen in der ZUD unter
der Nummer 0892.306.661, Haupttatigkeit: Café-Bar,...

Durch Urteil vom 9. Februar 2012 hat das Handelsgericht Eupen den
0.g. Konkurs mangels Aktiva abgeschlossen und die Konkursschuld-
nerin fiir nicht entschuldbar erklart.

Fiir gleichlautenden Auszug: (gez.) D. Wetzels, Greffier.
(8101)



14068

BELGISCH STAATSBLAD — 06.03.2012 — MONITEUR BELGE

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite Diekmann, Jens, né le 26 avril 1973 a Eschweiller
(Allemagne), domicilié a 4700 Eupen, Langesthal 6, faisant le commerce
sous la dénomination « Gallopinis Tam-Tam », a 4700 Eupen, Klotzer-
bahn 5, inscrit a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0892.306.661, pour café-bar...

Par jugement du 9 février 2012, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif et déclare la
faillie non excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(8101)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs Renardy, Rita, geboren am 21. April 1966 in Eupen,
wohnhaft Herbestahler Strasse 1-12, in 4700 Eupen, handelnd Dorf-
strasse 68, in 4711 Lontzen (Walhorn), unter der Bezeichnung «Fritiire-
Backwaren bei Rita», eingetragen in der ZUD unter der Num-
mer 0861.275.569, Haupttatigkeit: Fritiire,...

Durch Urteil vom 9. Februar 2012 hat das Handelsgericht Eupen den
o0.g. Konkurs wegen Liquidation fiir abgeschlossen und die Konkurs-
schuldnerin fiir entschuldbar erklart.

Fiir gleichlautenden Auszug: (gez.) D. Wetzels, Greffier.
(8102)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite Renardy, Rita, née le 21 avril 1966 a Eupen,
domiciliée a 4700 Eupen, route d'Herbesthal 1-12, faisant le commerce
sous la dénomination « Fritiire Backwaren bei Rita », a 4700 Eupen, rue
du Village 68, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0861.275.569, pour friture...

Par jugement du 9 février 2012, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close par liquidation et déclare la faillie
excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(8102)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs AG Adler Mobel - Meubles Adler SA, mit
Gesellschaftssitz und Niederlassung in 4720 Kelmis, Liitticher
Strasse 266, eingetragen in der ZUD unter der Nummer 0424.555.439,
Haupttatigkeit: Einzelhandel von Mdbeln,...

Durch Urteil vom 9. Februar 2012 hat das Handelsgericht Eupen den
0.g. Konkurs wegen Liqidation fiir abgeschlossen erklart.

Liquidator (gemaiss Artikel 185 des Gesetzebuches iiber Gesellschaf-
ten) : Herr Bings, Norbert, mit letztbekannter Anschrift in 4850 Plom-
bieres, chaussée de Liege 58.

Fiir gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(8103)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite la AG Adler Mdobel - Meubles Adler SA, dont le
sieége social est établi a 4720 La Calamine, rue de Liege 266, inscrite a la
B.C.E. sous le numéro 0424.555.439, activité commerciale : commerce de
détail de meubles,...

Par jugement du 9 février 2012, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close par liquidation.

Liquidateur (conformément a l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Bings, Norbert, derniere adresse connue chaussée de Liege 58, a
4850 Plombieres.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(8103)

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce d’Arlon a
déclaré en faillite sur aveu, Zachary, Pascal René, né a Libramont le
7 mars 1964, domicilié a 6821 Florenville, rue des Iles, Lacuisine 10,
inscrit au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0695.151.488, pour l'activité commerciale de travaux de menuiserie,
de couverture et autres travaux de finition.

Le curateur est Me Pierre Lepage, avocat, a 6769 Meix-devant-Virton,
rue de Virton 104.

Les créances doivent étre déclarées au greffe de ce tribunal, palais de
justice, batiment A, place Schalbert, a 6700 Arlon, avant le 23 mars 2012.

Dit que le premier proces-verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe du tribunal de ce siege par le curateur le 20 avril 2012.
Pour extrait conforme: le greffier en chef désigné, (signé) Carole

Cremer.
(8104)

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce d’Arlon a
déclaré closes les opérations de la liquidation de la SA Omnis Automa-
tion Belgium, dont le siege social est établi a 6700 Arlon, avenue
Patton 52, inscrite au registre de la B.C.E. sous le n°® 0465.395.409.

Dit qu'il y a lieu de décharger le liquidateur judiciaire, Me Catherine
Gérard, avocat, a 6760 Virton, avenue de la Chamberlaine 22.
Pour extrait conforme: le greffier en chef désigné, (signé) Carole

Cremer.
(8105)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 27 février 2012, la premiere chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de M. Carl
Schoelinck, né le 3 décembre 1966, domicilié a 6150 Anderlues, rue de
Nivelles 271, inscrit a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0891.103.861 (activité commerciale : prestation de services).

Curateur : Me Bernard Grofils, avocat a 6000 Charleroi, boulevard
Janson 39.

Juge-commissaire : Franz Dutrifoy.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
7 février 2012.

Les créanciers sont invités a déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 27 mars 2012.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, le
25 avril 2012, le premier proces-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées stireté personnelle
du failli sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aofit 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Carlu.
(8106)

Par jugement du 27 février 2012, la premiere chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SA J. Bonivert-Imprimeur, dont le siége social est sis a 6060 Gilly, rue
Chausteur 49, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0450.575.094 (activité commerciale : imprimerie).
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Curateur : Me Philippe Mathieu, avocat a 6000 Charleroi, quai de
Brabant 12.

Juge-commissaire : Vincent Dumortier.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
27 février 2012.

Les créanciers sont invités a déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 27 mars 2012.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, le
25 avril 2012, le premier procés-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aofit 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Carlu.
(8107)

Par jugement du 27 février 2012, la premiere chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SPRL Fire Store, dont le siege social est sis a 6060 Gilly, chaussée de
Lodelinsart 387, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0878.444.074 (activité commerciale : vente de vétements et
matériel pour les services d'urgence, dénomination commerciale : « Fire
Store »).

Curateur : Me Muriel Lambot, avocat a 6000 Charleroi, boulevard
Mayence 7.

Juge-commissaire : Philippe Lardinois.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
22 février 2012.

Les créanciers sont invités a déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 27 mars 2012.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, le
25 avril 2012, le premier procés-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aofit 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Carlu.
(8108)

Par jugement du 27 février 2012, la premiére chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SCRL Pinar, dont le siege social est sis a 6060 Gilly, ruelle Fraikin 58,
inscrite  a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0431.269.522 (activité commerciale: snack, dénomination
commerciale : le Snack du Castor).

Curateur : Me Eric Denis, avocat a 6031 Monceau-sur-Sambre, rue
Dorlodot 21.

Juge-commissaire : Michel Gaillard.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
28 janvier 2012.

Les créanciers sont invités a déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 27 mars 2012.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, le
25 avril 2012, le premier proces-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aotit 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Carlu.
(8109)

Par jugement du 27 février 2012, la premiere chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de
M. Meurisse, David, né le 9 juin 1978, domicilié a 6040 Jumet, rue Jean-
Baptiste Ledoux 54, inscrit a la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0829.696.131.

Curateur : Me Christiane Noél, avocat, a 6000 Charleroi, rue de
Dampremy 67/32.

Juge-commissaire : Alberto Munoz Y Moles.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
27 février 2012.

Les créanciers sont invités a déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 27 mars 2012.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, le
25 avril 2012, le premier proces-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées stireté personnelle
du failli sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aotit 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Carlu.
(8110)

Par jugement du 27 février 2012, la premiére chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SCRL Le Gourmet, dont le siege social est sis a 6000 Charleroi, rue
Neuve 78, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0433.241.590.

Curateur : Me Pierre Gillain, avocat a 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23/7.

Juge-commissaire : Bruno Fally.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
27 février 2012.

Les créanciers sont invités a déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 27 mars 2012.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, le
25 avril 2012, le premier proces-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées stireté personnelle
du failli sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aofit 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Carlu.
(8111)

Par jugement du 27 février 2012, la premiére chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SCRL FS Sinet-Gerpinnes, dont le siege social est sis a 6120 Nalinnes,
rue Couture 12, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0876.744.297.

Curateur : Me Thierry Zuinen, avocat a 6000 Charleroi, boulevard
A. de Fontaine 4/3.

Juge-commissaire : Caroline Gaillard.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
27 février 2012.

Les créanciers sont invités a déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 27 mars 2012.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, le
25 avril 2012, le premier proces-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées stireté personnelle
du failli sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
I'article 72ter de la loi du 8 aotit 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Carlu.
(8112)
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Par jugement du 27 février 2012, la premiére chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL L Protect, dont le siege social est sis a 7130 Binche, avenue
Wanderpepen 42, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0448.675.082.

Curateur : Me Isabelle Bronkaert, avocat a 6001 Marcinelle, avenue
Marius Meurée 95/19.

Juge-commissaire : Yvon Willemet.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
27 février 2012.

Les créanciers sont invités a déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 27 mars 2012.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, le
25 avril 2012, le premier procés-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi du 8 aotit 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Carlu.
(8113)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 29 février 2012, la premiére chambre du
tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur citation, la faillite de la SPRL Buziweb, immatriculée a
la B.C.E. sous le n° 0863.226.754, dont le siége social est établi a
5600 Philippeville (Neuville), rue de Mariembourg 6.

Désigne en qualité de curateur, Me Laurent Adam, avocat, a
5620 Florennes, rue de Philippeville 1.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, sis bati-
ment B, rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, endéans les trente jours
a compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 11 avril 2012, au greffe de ce tribunal, batiment B,
rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, le dépdt du premier proces-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément a I'art. 72ter de la loi du 8 aotit 1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(8114)

Par jugement prononcé le 29 février 2012, la premiére chambre du
tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SPRL Top Car, dont le siége social
est établi a 5600 Philippeville, rue Malplaquée 6, immatriculée a la
B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0458.026.674.

Désigne en qualité de curateur, Me Graziella Martini, avocat, a
5500 Dinant, rue Fétis 26a112.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce tribunal, sis bati-
ment B, rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, endéans les trente jours
a compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 11 avril 2012, au greffe de ce tribunal, batiment B,
rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, le dépdt du premier proces-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément a l'art. 72fer de la loi du 8 aotit 1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(8115)

Par jugement du 15 février 2012, le tribunal de commerce de Dinant
a déclaré M. Frédéric Piot, né le 15 octobre 1979, domicilié a 5570 Beau-
raing, rue de la Genette 10, immatriculé a la B.C.E. sous le
n° 0883.764.723, dont la faillite a été prononcée par jugement du
27 avril 2011, excusable.

(Signé) J.-M. Bouillon, avocat.
(8116)

Tribunal de commerce de Liege

Par jugement du 5 janvier 2012, le tribunal de commerce de Liége a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL BR Boulangerie, dont le siege
social est établi a 4000 Liége, rue Sainte-Marguerite 101, activité :
boulangerie-péatisserie, B.C.E. n°® 0890.413.973.

Juge-commissaire : M. Guy Bernard.

Curateurs : Mes Thierry Cavenaile et Francois Ligot, avocats, a
4000 Liege, place du Haut Pré 10.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liege a 4000 Liege, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées stireté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépdt au greffe du premier procés-verbal de vérification des
créances est fixé au 16 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8117)

Par jugement du 5 janvier 2012, le tribunal de commerce de Liége a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Auto Pieces Saint-Nicolas, dont
le siege social est établi a 4000 Liege, rue du Calvaire 302, activité : vente
au détail de pieces et d’accessoires pour automobiles, B.C.E.
n° 0822.440.036.

Juge-commissaire : M. Frédéric Bode.

Curateur: Me Jean-Luc Dewez, avocat, a 4600 Visé, rue des
Remparts 6/d2.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liege a 4000 Liege, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées stireté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot au greffe du premier procés-verbal de vérification des
créances est fixé au 16 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8118)

Par jugement du 5 janvier 2012, le tribunal de commerce de Liege a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL A.M.R., dont le siége social est
établi a 4610 Beyne-Heusay, rue Germinal 6, activité: banque et
assurance, B.C.E. n° 0871.560.143.

Juge-commissaire : M. Jean-Paul Pruvot.

Curateurs : Me Jean-Luc van Durme, avocat, a 4000 Liege, rue de
Joie 56, et Me Koenraad Thanghe, avocat, a 4000 Liege, rue Duvivier 22.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liege a 4000 Liege, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.
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Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot au greffe du premier procés-verbal de vérification des
créances est fixé au 16 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8119)

Par jugement du 5 janvier 2012, le tribunal de commerce de Liege a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Rocourt ABC, inscrite a la B.C.E.
sous le n° 0899.456.947, dont le siége social est établi a 4000 Rocourt,
chaussée de Tongres 294, ayant pour activité la coiffure, avec pour date
de début le 22 juillet 2008.

Juge-commissaire : M. Jean-Claude Weicker.

Curateur: Me Jean-Luc Lempereur, avocat, a 4020 Liége, quai
G. Kurth 12.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liege a 4000 Liege, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées siireté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot au greffe du premier procés-verbal de vérification des
créances est fixé au 16 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8120)

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de Mme Saré Grisanti, née le 16 novembre 1950,
B.C.E. 0819.286.447, domiciliée a 4020 Liége, rue des Argilieres 82,
activité : restauration a service restreint.

Curateur: Me Dominique Collin, avocat a 4020 Liege, rue de
Chaudfontaine 1.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier procés-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8121)

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SPRL Acoba Construct, B.C.E. 0833.303.244, dont le siege
social est établi a 4100 Seraing, rue des Ecoliers 61, activité : construc-
tion générale de batiments résidentiels.

Curateur: Me Xavier Charles, avocat

Sainte-Walburge 462.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier procés-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

a 4000 Liege, rue

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8122)

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SPRL Heuvel Dal, B.C.E. 0885.661.864, dont le siege social
est établi a 4020 Liege, rue Théodore Cuitte 10/3, activité : forages
d’essai et sondages.

Curateurs : Mes Thierry Cavenaile, et Francois Ligot, avocats a
4000 Liege, place du Haut Pré 10.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier proces-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8123)

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de M. Farid Balit, domicilié a 4020 Liege, rue Grétry 127, né le
14 février 1965, B.C.E. 0860.481.654, activité : pose de carrelages de sols
et de murs.

Curateur: Me Christine Bruls, mont

Saint-Martin 68.

avocat a 4000 Liege,

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier proces-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8124)

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SPRL XMT, B.C.E. 0477.857.236, dont le siege social est
établi a 4431 Loncin, chaussée du Roi Albert 92, activité : commerce de
gros de viande de volaille et de gibier.

Curateur : Me Eric Biar, avocat a 4000 Liége, rue de Campine 157.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier proces-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8125)

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SA Groupe LDH, B.C.E. 0455.058.573, dont le siége social
est établi a 4030 Liege, rue de Bois de Breux 390, activité : travaux de
couverture.

Curateur : Me Raphaél Davin, avocat a 4000 Liege, rue des Augus-
tins 32.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier proces-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8126)

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de M. Mario Lo Presti, né le 1°" septembre 1965, domicilié a
4032 Chénée, rue de I'Eglise 92, B.C.E. 0607.686.885, activité : restaura-
tion a service restreint.

Curateur : Me Raphaél Davin, avocat a 4000 Liege, rue des Augus-
tins 32.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier proces-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8127)

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SA Peausserie Senden, dont le siege social est établi a
4620 Fléron, centre commercial du Bay-Bonnet 4-6, activité : maroqui-
nerie, B.C.E. 0453.583.381.

Curateur : Me Jean-Luc Dewez, avocat a 4600 Visé, rue des
Remparts 6/D2.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier proces-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8128)
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Tribunal de commerce de Liége

Le 27 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SPRL L'Orée du Bois, dont le siege social est établi a
4100 Seraing, rue de Plainevaux 302, B.C.E. 0891.067.338, activité : cafés
et bars.

Curateurs: Me Alain Bodeus, avocat a 4000 Liége, rue du
Limbourg 50; et Me Jean-Philippe Renaud, avocat a 4020 Liege, quai
des Ardennes 65.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier procés-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8129)

Le 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SPRL Dama Chassis, dont le siége social est établi a
4000 Liege, quai Orban 29/002, activité: travaux d’installation,
B.C.E. 0470.981.421.

Curateur : Me Léon-Pierre Proumen, avocat a 4000 Liege, place du
Haut Pré 10.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier procés-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8130)

Le 28 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SPRL Trayline, dont le siege social est établi a
4051 Chaudfontaine, rue de Herve 68-70 et les sieges d’exploitation rue
de la Chartreuse 155, a 4030 Grivegnée, et rue G. Jacques 99, a
4051 Chaudfontaine, activité: exploitation de salons de coiffure,
B.C.E. 0456.717.768.

Curateur : Me Pierre Henfling, avocat a 4000 Liege, rue des Augus-
tins 32.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier proces-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8131)

Le 29 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la
faillite de la SPRL Quintessentiel, dont le siege social est établi a
4000 Liege, rue Saint-Remy 4, activité: traiteur et épicerie fine,
B.C.E. 0831.799.942.

Curateur : Me Didier Grignard, avocat a 4020 Liege, quai Orban 52.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier procés-verbal de
vérification des créances le 12 avril 2012.

Pour extrait conforme : (signé) M. Godin, greffier en chef.
(8132)

Par jugement du 21 février 2012, le tribunal de commerce de Liége a
déclaré excusable M. Giovanni Polizzi, domicilié a 4671 Saive, rue des
Tisserands 14/B.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8133)

Par jugement du 21 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a
déclaré excusable M. Jean-Pierre David, né le 27 mars 1974, domicilié a
4317 Faimes, rue A. Braas 32.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8134)

Par jugement du 21 février 2012, le tribunal de commerce de Liege a
déclaré excusable Mme Héléne Stefanutti, née le 27 avril 1973, domici-
liée a 4420 Montegnée, chaussée Roosevelt 228, inscrite a la B.C.E. sous
le n° 0823.302.940.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(8135)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de M. Saba, Patrick, né a Lubumbashi
(Zaire) le 12 décembre 1974, domicilié a 5000 Namur, rue des Bras-
seurs 174, ayant une activité d’intermédiaire spécialisé dans le
commerce en produits divers, inscrit a la B.C.E. sous le
numéro 0874.244.865.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 23 février 2012,
I'époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Lienart Van Lidth De Jeude, Jehan, juge
consulaire.

Curateur : Me Crappe, Caroline, chaussée de Namur 262/A, a
5310 Eghezée.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collége 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proces-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 3 avril 2012, avant
16 heures, au 2°F €tase:

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8136)

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de M. Gilles, Steve, né le 7 avril 1976,
domicilié a 5641 Furnaux, rue Fenal 42/A, ayant comme activité la
construction de réseaux d’adduction, de distribution et d’évacuation
des eaux, travaux de terrassement, creusement, comblement, nivelle-

ment de chantiers de construction ..., inscrit a la B.C.E. sous le
numéro 0870.338.339.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 23 février 2012,
I'époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Fodor, Jorge, juge consulaire.

Curateur : Me Dancot, Véronique, avenue de la Plante 11/4, a
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proces-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 3 avril 2012, avant
16 heures, au 2 )

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8137)

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL Dino Construct, dont le siege
social est sis a 5300 Andenne, section Seilles, rue Vigna 81, ayant comme
activité la construction générale de batiments résidentiels, inscrite a la
B.C.E. sous le numéro 0450.630.326.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 23 février 2012,
I’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Lienart Van Lidth De Jeude, Jehan, juge
consulaire.
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Curateur: Me Crappe, Caroline, chaussée de Namur 262/A, a
5310 Eghezée.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proces-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 3 avril 2012, avant
16 heures, au 2™ "

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8138)

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Entreprises générales
d’Electricité Daniel Lambert, dont le siege social est sis a 5380 Hingeon,
Grand Route 40, ayant pour objet social 1'électricité générale, inscrite a
la B.C.E. sous le numéro 0464.164.301.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 23 février 2012,
I'époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Jadoul, Paul, juge consulaire.

Curateur: Me Bouvier, Geoffroy, avenue Reine Elisabeth 40, a
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier procés-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 3 avril 2012, avant
16 heures, au 2°F €%se:

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8139)

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Jean-Pierre Debaty Services
immobiliers, dont le siege social est sis a 5000 Namur, avenue Baron
Louis Huart 22, ayant une activité de services immobiliers, achat et
vente de terrains, maisons et courtage, conseils, inscrite a la B.C.E. sous
le numéro 0461.268.850.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 23 février 2012,
I'époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Jadoul, Paul, juge consulaire.

Curateur: Me Bouvier, Geoffroy, avenue Reine Elisabeth 40, a
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proceés-verbal de vérification des créances se
fera au greffe dctrlég;icbunal de commerce de Namur le 3 avril 2012, avant
16 heures, au 2 )

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8140)

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SA Bem Finance, dont le siege social
est établi a 5101 Erpent, chaussée de Marche 588, ayant une activité de
crédits hypothécaires et placements, inscrite a la B.C.E. sous le
numéro 0865.614.043.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 23 février 2012,
I'époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Lienart Van Lidth De Jeude, Jehan, juge
consulaire.

Curateur: Me Chauvaux, Frangoise, route de Gembloux 12, a
5002 Saint-Servais.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
I'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proces-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 3 avril 2012, avant
16 heures, au 2™

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8141)

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de M. Robaye, Frédéric, né a Charleroi le
3 juillet 1974, domicilié anciennement place du Marché 15, a
5070 Fosses-la-Ville, et actuellement avenue Champs Stone 19, a
5070 Fosses-la-Ville, exercant une activité dans le secteur horeca,
taverne-restaurant, sous la dénomination : « Le Vieux Moulin », place
du Marché 15, a 5070 Fosses-la-Ville, ainsi qu’une activité de ferronnerie
laissée en suspend pour exercer l'activité dans le secteur horeca, inscrite
a la B.C.E. sous le numéro 0895.291.786.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 23 février 2012,
I'époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Fodor, Jorge, juge consulaire.

Curateur : Me Bouvier, Thibaut, avenue Reine Elisabeth 40, a
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sfireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
I'article 72fer de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proces-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 3 avril 2012, avant
16 heures, au 2° €tase:

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8142)

Par jugement du 23 février 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Mélodie du Sud, dont le siege
social est établi selon constitution a 5170 Profondeville, chaussée de
Dinant 18, et selon les documents déposés a 5060 Falisolle, rue Joseph
Wauters 18, ayant pour objet, pour compte propre ou de tiers, tant en
Belgique qu’a I'étranger, toutes opérations qui se rapportent directe-
ment ou indirectement au secteur horeca et notamment de la gestion
de restaurants de type traditionnel ou de type rapide, l'activité de
traiteur et l'organisation de réceptions, inscrite a la B.C.E. sous le
numéro 0876.561.779.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 23 février 2012,
I'époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Fodor, Jorge, juge consulaire.

Curateur : Me Bouvier, Thibaut, avenue Reine Elisabeth 40, a
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe conformément a
larticle 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépdt du premier proces-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 3 avril 2012, avant
16 heures, au 2 étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f.,, (signé) A.-P. Dehant.
(8143)
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Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif,
les opérations de la faillite de la SPRL Kristax, dont le siége social était
sis a 5060 Tamines, rue du Tergnia 44, ayant exploité a la méme adresse
sous la dénomination : « Taxis Kristax », une activité de transports de
personnes, inscrite a la B.C.E. sous le n° 0466.224.659.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 5 février 2009.

Ledit jugement donne décharge a Me Benoit Hoc, avocat au barreau
de Namur de son mandat de curateur et considere M. Bernard
Deschryver, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8144)

Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif,
les opérations de la faillite de la SPRL Bosquée F., dont le siege était
établi a 5002 Saint-Servais, rue Léopold de Hulster 36, ayant eu comme
activité 1’exploitation d'un vidéo club sous la dénomination : « Vidéo
Club Image », inscrite a la B.C.E. sous le n° 0874.470.143.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 14 avril 2011.

Ledit jugement donne décharge a Me Pierre-Luc Marchal, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considere M. Fabian
Bosquée, domicilié rue Léopold Hulster 36, a 5002 Saint-Servais,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8145)

Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif,
les opérations de la faillite de la SPRL Kebap Berdan, dont le siege social
était sis a 5000 Namur, place de la Station 21, ayant exploité a cette
méme adresse un restaurant a service complet, inscrite a la B.C.E. sous
le n° 0892.659.326.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 16 septembre 2010.

Ledit jugement donne décharge a Me Francine Scholl, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8146)

Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les
opérations de la faillite de la SPRL Architecture Cuisine, dont le siege
social était situé a 5100 Naninne, chaussée de Marche 856, succursale
de la SARL Kitchen Services, établie rue du Palais 6, a 9202 Diekirch
(grand-duché de Luxembourg), ayant eu comme activité la vente et la
pose de cuisine, inscrite a la B.C.E. sous le n° 0864.502.602.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 9 juin 2005.

Ledit jugement donne décharge a Me Caroline Crappe, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considére M. David
Opsomer, domicilié rue Grande 54, a 7301 Hornu, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8147)

Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les
opérations de la faillite de la SPRL LCK, dont le siege social était établi
a 5000 Namur, rue Saint-Jacques 11/13, ayant eu comme activité le
commerce de détail de parfumerie et de produits de beauté, la coiffure
et les soins de beauté, inscrite a la B.C.E. sous le n°® 0808.515.784.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 7 avril 2011.

Ledit jugement donne décharge a Me Caroline Crappe, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considere M. Bruno
Jacobs, domicilié a 1081 Koekelberg, rue de I’Eglise Sainte-Anne 68/
EDO01, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8148)

Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les
opérations de la faillite de la SPRL A K. Invest, dont le siége social était
établi a 5100 Wépion, rue de Brimez 21, ayant eu comme activité le
commerce de détail alimentaire sur éventaires et marchés, inscrite a la
B.C.E. sous le n° 0891.038.139.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 14 octobre 2010.

Ledit jugement donne décharge a Me Jean-Marie Gyselinx, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considere M. Alain
Guyaux, domicilié rue de Brimez 21, & 5100 Namur, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8149)

Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les
opérations de la faillite de la SCRI Dylan, dont le siege social était sis
rue de Gembloux 8, a 5002 Saint-Servais, ayant exploité a la méme
adresse jusqu’au 24 juillet 2008, un commerce de détail en alimentation
générale, inscrite a la B.C.E. sous le n° 0883.420.174.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 6 mai 2010.

Ledit jugement donne décharge a Me P-E. Ghislain, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considere M. Akhter
Shamshar, domicilié a 5000 Namur, rue Rogier 49/Et01, comme liqui-
dateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8150)

Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite de M. Demoitelle, Marc, né a Seraing le
22 avril 1960, domicilié a 5020 Namur, section de Flawinne, rue Aimé
Arnould 31, ayant exploité a 5100 Jambes, rue du Pont des Ardennes 2,
sous la dénomination: « Librairie du Pont des Ardennes», un
commerce de détail en articles de librairie, journaux, confiserie, tabacs,
cigarettes, inscrite a la B.C.E. sous le n° 0878.813.268.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 8 novembre 2007.

Ledit jugement donne décharge a Me Francoise Chauvaux, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et dit y avoir lieu de
prononcer 1’excusabilité.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8151)

Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite de la SA Sirio Belgium, dont le siege social était
sis a 5330 Assesse, fontaine Sainte-Pierre 1/B, inscrite a la B.C.E. sous
le n° 0434.055.697.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 4 mai 1995.

Ledit jugement donne décharge a Me Frangoise Chauvaux, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considere M. Jean-
Marie Piret, domicilié rue de la Salle 17, & 5340 Gesves, comme liqui-
dateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8152)
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Par jugement prononcé le 23 février 2012, par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite de la SPRL Cim.Trans, dont le siége social et le
siege d’exploitation sont sis a 5000 Namur, rue de la Colline 9, ayant
exploité une entreprise de transport routier de marchandises déména-
gement routier, louage de voitures automobiles, inscrite a la B.C.E. sous
le n° 0464.041.565.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 11 aofit 2003.

Ledit jugement donne décharge a Me Frangoise Chauvaux, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considere
Mlle Yasemin Uksek, domiciliée a 5000 Namur, rue de 1’Ange 68,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8153)

Par jugement prononcé le 28 février 2012, le tribunal de commerce
de Namur a reporté définitivement la date de cessation des paiements
au 30 décembre 2010, de la faillite de la SPRL HDV Gestion, dont le
siege social est établi a 5100 Jambes, avenue Bourgmestre Jean
Materne 150, ayant exploité a la méme adresse une taverne-restaurant
sous la dénomination : « Brasserie de I’'Hotel de Ville », inscrite a la
B.C.E. sous le n° 0890.827.313.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur, en date du 12 mai 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8154)

Tribunal de commerce de Neufchateau

Par jugement du 28 février 2012, le tribunal de commerce de Neuf-
chateau a prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Patrimmobel, dont
le siege social est sis a 6687 Bertogne, Bertogne 119/B, inscrite au
registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0895.626.734,
pour exercer les activités principales renseignées de promotion immo-
biliere et construction générale de batiments.

Curateur: Me V. Petit, avocat a 6800 Libramont, avenue de
Bouillon 16B.

Les créanciers sont invités a déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchateau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 29 mars 2012.

Le dépot par le curateur au greffe de ce tribunal du premier proces-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 27 avril 2012.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Kieffer.
(8155)

Intrekking faillissement — Faillite rapportée

Par jugement du tribunal de commerce de Liege, troisiéme chambre,
le 23 janvier 2012, la faillite de M. Frédéric De Cicco,
B.C.E. 0876.870.991, domicilié a 4000 Liege, rue Général Bertrand 38/11
(déclaré en faillite par jugement du 31 octobre 2011), a été rapportée.

(Signature illisible).

(8156)

Huwelijksvermogensstelsel — Régime matrimonial

Blijkens akte, verleden voor notaris Marc Jansen, te Hasselt, ter
standplaats Kermt, op 9 februari 2012 « geregistreerd drie bladen, geen
verzendingen, te Hasselt, eerste kantoor, op 13 februari 2012, boek 784,
blad 88, vak 14. Ontvangen : vijfentwintig euro (€ 25). De eerstaan-
wezend inspecteur, (get.) K. Blondeel », hebben de heer Steukers, Willy
Frangois Ghislaine Hubert, geboren te Sint-Lambrechts-Herk, op
17 september 1944, en zijn echtgenote, Mevr. Palmaerts, Anny Jeanne,

geboren te Hasselt op 3 september 1947, samenwonende te
3500 Hasselt, Pastorijstraat 48, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht, enerzijds door inbreng van onroerende
goederen door de heer Steukers, Willy, in het gemeenschappelijk
vermogen en anderzijds door toevoeging van een beding inzake de
toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen bij overlijden.

Hasselt (Kermt), 23 februari 2012.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Marc Jansen, notaris.
(8157)

Blijkens akte, verleden voor notaris Marc Jansen, te Hasselt, ter
standplaats Kermt, op 9 februari 2012 « geregistreerd twee bladen, geen
verzendingen, te Hasselt, op 13 februari 2012, boek 784, blad 88, vak 15.
Ontvangen : vijfentwintig euro (€ 25). De eerstaanwezend inspecteur,
(get.) K. Blondeel », hebben de heer Knaepen, Benny Emelda Jean,
geboren te Sint-Truiden op 1 juli 1957, en zijn echtgenote, Mevr. Luyck,
Sonja Hubertine Marleen, geboren te Hasselt op 3 september 1957,
samenwonend te 3570 Alken, Hoogsimsestraat 40, een wijziging aan
hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht, enerzijds door roerende
goederen over te dragen van het gemeenschappelijk vermogen naar het
eigen vermogen van respectievelijk de heer Knaepen, Benny, en
Mevr. Luyck, Sonja, en anderzijds door toevoeging van een beding
inzake de toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen bij over-
lijden.

Hasselt (Kermt), 27 februari 2012.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Marc Jansen, notaris.
(8158)

Uit een akte, verleden voor Emile Jageneau, notaris te Diepenbeek,
op 16 februari 2012 « Geregistreerd twee bladen, geen verzendingen, te
Hasselt, op 23 februari 2012, boek 784, blad 91, vak 11. Ontvangen :
25 euro. De eerstaanwezend inspecteur, (get.) K. Blondeel, blijkt dat de
heer Maes, Leon Alphonsus, geboren te Zonhoven op 27 mei 1940, en
zijn echtgenote, Mevr. Gressens, Maria Hubertina Ghislena, geboren te
Zonhoven op 9 april 1940, samenwonend te 3520 Zonhoven, Kremer-
straat 1, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht
hebben, inhoudende inbreng door de heer Maes, Leon Alphonsus, van
een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel, opgemaakt en ondertekend op
29 februari 2012, door notaris Emile Jageneau, te Diepenbeek.

(Get.) Emile Jageneau, notaris.
(8159)

Uit een akte, houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel,
verleden voor Mr. Bram Vuylsteke, notaris te Zichen-Zussen-Bolder
(Riemst), op 19 januari 2012, geregistreerd vier bladen, één verzending,
te Bilzen, op 13 februari 2012, boek 5/672, blad 40, vak 16. Ontvangen
de som van tweeduizend vijfhonderd euro (€ 2.500). De ontvanger,
(get.) Rita Snijders, eerstaanwezend inspecteur, blijkt dat de heer
Claesen, Bart Alfons Florent, zaakvoerder, geboren te Tongeren op
13 augustus 1966, en zijn echtgenote, Mevr. Moors, Josiane Paula,
zelfstandige, geboren te Bilzen op 20 juli 1969, wonende te 3740 Bilzen,
Bovenstraat 11, huwelijk aangegaan hebben voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand van de gemeente Bilzen, op 3 juli 1992, onder het
wettelijk stelsel der gemeenschap van goederen met huwelijkscontract,
verleden voor notaris Odulphe Voets, te Bilzen, op 18 juni 1992, zij
verklaren hieraan tot op heden toe geen enkele wijziging te hebben
aangebracht.

In voormelde akte, houdende wijziging huwelijksvermogensstelsel
hebben de echtgenoten Claesen-Moors, voornoemd, besloten uit het
gemeenschappelijk vermogen een onroerend goed over te dragen naar
het eigen vermogen van Mevr. Moors, voornoemd.

Riemst (Zichen-Zussen-Bolder), 28 februari 2012.

(Get.) B. Vuylsteke, notaris.
(8160)
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Uit de akte, verleden voor notaris Ludo Gielen, te Edegem, op
18 augustus 2011 « geregistreerd vijf bladen, geen verzendingen, regis-
tratie te Mortsel, op 1 september 2011, boek 142, blad 14, vak 14. Vijf-
entwintig euro (€ 25). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) De Vries,
Jacques », blijkt dat Mevr. Voorts, Vera Dympha Victorine, geboren te
Antwerpen op 6 juni 1954, en haar echtgenote, Mevr. Nauwelaers,
Patricia, geboren te Wilrijk op 9 september 1953, beiden wonende te
Edegem, Volhardingsstraat 59, beiden van Belgische nationaliteit,
gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Edegem op
5 juli 2003, onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract,
hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd door over te gaan
naar een stelsel van algehele gemeenschap.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Ludo Gielen, notaris.
(8161)

Uit de akte, verleden voor notaris Ludo Gielen, te Edegem (Elsdonk),
op 8 februari 2012 « geregistreerd vier bladen, geen verzendingen,
registratie te Mortsel, op 14 februari 2012, boek 142, blad 87, vak 13.
Vijfentwintig euro (€ 25). De eerstaanwezend inspecteur, (get.)
J. De Vries », blijkt dat de heer Praet, Francois Jean Leon Firmin,
geboren te Ruisbroek op 17 augustus 1937, en zijn echtgenote,
Mevr. Magnus, Marie-Louise, geboren te Mechelen op 22 april 1939,
beiden wonende te 2650 Edegem, Oude-Godstraat 174/00GV, gehuwd
voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Hingene op 27 juli 1960,
onder het stelsel van algemene gemeenschap ingevolge huwelijks-
contract, verleden voor notaris Yves Janssens, toen te Willebroek, op
6 juli 1960, niet gewijzigd tot op heden, hun huwelijksvermogensstelsel
hebben gewijzigd overeenkomstig artikel 1394 en volgende van het
Burgerlijk Wetboek door onttrekking van bepaalde roerende goederen
aan het gemeenschappelijk vermogen en wijziging van het verblijvings-
beding.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Ludo Gielen, notaris.
(8162)

De heer Danneels, Firmin Désiré Victor, en Mevr. Roets, Annie Hilda
Juliette, hebben hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd bij akte,
verleden voor notaris Kurt Geysels, te Aarschot, op 6 december 2011,
inhoudende inbreng van een onroerend goed.

Voor ontledend uittreksel : (get.) K. Geysels, notaris.
(8163)

De heer Miessen, Manfred Emil Herbert, en Mevr. Lasseel, Jenny
Bertha, hebben hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd bij akte,
verleden voor notaris Kurt Geysels, te Aarschot, op 8 februari 2012,
inhoudende inbreng een onroerend goed.

Voor ontledend uittreksel : (get.) K. Geysels, notaris.
(8164)

De heer Ravelingien, Jan André Achiel, en Mevr. Jacobs, Godelieve
Lutgarde, hebben hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd bij akte,
verleden voor notaris Kurt Geysels, te Aarschot, op 29 april 2011,
inhoudende het stelsel van zuivere scheiding van goederen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) K. Geysels, notaris.
(8165)

Bij akte, verleden voor notaris Boesmans, te Koersel, op
23 februari 2012, hebben de heer Hanjoul, Alexander Edward Gabriel
Leon, geboren te Hasselt op 15 april 1955, en zijn echtgenote, Steeno,
Ann Josiae Marie, geboren te Leuven op 10 september 1964, wonende
te Leuven, Redingenstraat 7, hun huwelijkscontract gewijzigd. Zij
behielden de wettelijke gemeenschap van goederen met inbreng van
meerdere persoonlijke onroerende goederen door de man.

(Get.) Boesmans, notaris.
(8166)

Uittreksel uit de akte, houdende wijziging huwelijkscontrat, tussen :

1. de heer D'Hondt, Erwin Hubert, geboren te Oudenaarde op
13 januari 1961 (NN 610113 219 97);

2. Mevr. Van den Bossche, Gina Josée, geboren te Zottegem op
3 november 1964 (NN 641103 292 69),

beiden wonend te 9890 Gavere, Ten Edestraat 56, van Belgische
nationaliteit.

Uit de akte wijziging huwelijksovereenkomst opgemaakt door
Mr. Geertrui Van der Paal, notaris te Gavere, op 21 november 2011,
geregistreerd te Merelbeke op 29 november 2011, boek 405, blad 23,
vak 18, blijkt dat :

dat voormelde echtgenoten in het huwelijk zijn getreden voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Gavere op 28 augustus 1984,
zonder voorafgaandelijk geschreven huwelijkscontract te hebben doen
opmaken, en bijgevolg gehuwd waren onder het beheer van het
wettelijk stelsel der gemeenschap;

dat zij een wijziging van hun huwelijksvermogensregeling hebben
laten opmaken, met inbreng van een onroerend goed door Mevr. Van
den Bossche, Gina, in de huwgemeenschap,

en de toevoeging van een keuze-beding.

Voor ontledend uittreksel, opgemaakt door ondergetekende notaris
Geertrui Van der Paal, te Gavere, op 22 februari 2012.

(Get.) Van der Paal, Geertrui, notaris.
(8167)

Uittreksel uit de akte, houdende wijziging huwelijkscontrat, tussen :

1. de heer Vansteenkiste, Danny André, geboren te Tielt op
25 december 1972 (NN 721225 283 78), en zijn echtgenote :

2. Mevr. Petereyns, Mieke Henriette, geboren te Gent op 11 juli 1978
(NN 780711 398 86),

beiden wonend te 9890 Gavere, Ommegangstraat 25, van Belgische
nationaliteit.

Uit de akte wijziging huwelijksovereenkomst opgemaakt door
Mr. Geertrui Van der Paal, notaris te Gavere, op 30 december 2011,
geregistreerd te Merelbeke op 11 januari 2012, boek 405, blad 42, vak 20,
blijkt dat :

dat voormelde echtgenoten in het huwelijk zijn getreden voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Gavere op 1 februari 1984,
zonder voorafgaandelijk geschreven huwelijkscontract te hebben doen
opmaken, en bijgevolg gehuwd waren onder het beheer van het
wettelijk stelsel der gemeenschap;

dat zij een wijziging van hun huwelijksvermogensregeling hebben
laten opmaken, met inbreng van een onroerend goed door Mevr. Pete-
reyns, Mieke, in de huwgemeenschap,

en de toevoeging van een keuze-beding.

Voor ontledend uittreksel, opgemaakt door ondergetekende notaris
Geertrui Van der Paal, te Gavere, op 22 februari 2012.

(Get.) Van der Paal, Geertrui, notaris.
(8168)

Door het wijzigend huwelijkscontract, opgemaakt door notaris Hans
De Decker, te Brasschaat, op 30 januari 2012, werd het wettelijk stelsel
welk bestond tijdens huwelijkscontract, verleden voor notaris Joseph
Roeyens, te Brasschaat, op 3 augustus 2000, tussen de heer Verbiest,
Bartholomeus Johannes Gusta, chauffeur, geboren te Ossendrecht
(Nederland) op 9 augustus 1967, en zijn echtgenote, Mevr. De Gussem,
Pascale Maria Nestor, bediende, geboren te Brasschaat op 22 april 1969,
samenwonende te 2990 Wuustwezel, Sint-Willebrordusstraat 12, gewij-
zigd in het stelsel van « zuivere scheiding van goederen ».

Brasschaat, 28 februari 2012.

Namens de echtgenoten, (get.) Hans De Decker, notaris.
(8169)

Blijkens akte, verleden voor notaris Hans De Decker, te Brasschaat,
op 1 februari 2012, hebben de heer Bekkers, Joseph Marie Pierre, en
zijn echtgenote, Mevr. Leemans, Nicole Louise Henriette Marie Paule,
samenwonende te 2930 Brasschaat, Bredabaan 119, gehuwd voor
beiden in eerste en enige echt, doch van verschillende nationaliteit,
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te Deurne (Antwerpen), op 2 april 1975, zonder huwelijkscontract
en volgens het destijds van kracht zijnde Belgisch Internationaal
Privaatrecht waarbij alsdan werd aangeknoopt bij de nationale wet van
de man, onder het Nederlands wettelijk stelsel van algehele gemeen-
schap van goederen, uitdrukkelijk rechtskeuze hebben gedaan voor het
Belgisch recht overeenkomstig de artikelen 50 en volgende van het
(Belgisch) Wetboek van Internationaal Privaatrecht met ingang van
1 februari 2012, en, bij wijze van huwelijksovereenkomst dit stelsel
algehele gemeenschap van goederen (thans onder het Belgisch recht),
hebben gewijzigd door toevoeging van een keuzebeding in voordeel
van de langstlevende.

Brasschaat, 29 februari 2012.

Namens de echtgenoten, (get.) Hans De Decker, notaris.
(8170)

Uittreksel uit de akte wijziging van huwelijksvoorwaarden van de
heer Deprez, Nico Mario, geboren te Roeselare op 26 november 1979,
(rijksregisternummer 791126-205-72), (0761.320.237, RPR Brugge), en
zijn echtgenote, Mevr. D'Haene, Liselot Lieve Maria, geboren te
Oostende op 4 juli 1986 (rijksregisternummer 860704-258-22), samen-
wonende te 8200 Brugge, Koning Albert I-Laan 177.

Gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Brugge, op
16 mei 2008, onder het scheiding van goederen blijkens huwelijkscon-
tract verleden voor notaris Dirk Hendrickx, te Brugge, op 13 mei 2008.

Opgemaakt met het oog op de publicatie in hetBelgisch Staatsblad.

Blijkens wijzigend huwelijkscontract verleden voor ondergetekende
Mr. Frangois Blontrock, notaris, met standplaats te Brugge, op
8 november 2011, en waarop is gemeld : ‘Geboekt te Brugge registratie
IV bevoegd voor registratie op 14 november 2011, drie bladen,
één verzendingen, boek 221, blad 45, vak 16. Ontvangen vijfentwintig
euro (25,00 EUR) (getekend). De eerstaanwezend inspecteur Laga E.G.’,
hebben de echtgenoten hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd inhou-
dende wijziging van de samenstelling van hun onderscheiden vermo-
gens.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) F. Blontrock, notaris.
(8171)

Uit een akte verleden voor notaris Katrien Honinckx, notaris, met
standplaats te Mechelen, op 6 februari 2012, blijkt dat de heer Feyaerts,
Marc Johannes Magdalena, geboren te Leuven op 20 januari 1965, en
zijn echtgenote, Mevr. Dockx, Cindy Ghislaine, geboren te Mechelen op
27 juli 1979, samen wonende te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Mechelse-
steenweg 346.

Krachtens voormelde wijzigende akte door de her Marc Feyaerts, een
onroerend goed in de gemeenschap werd gebracht.

Krachtens voormelde wijzigende akte door de heer Marc Feyaerts en
Mevr. Cindy Ghislaine Dockx, een onroerend goed in de gemeenschap
werd gebracht.

Mechelen, 27 februari 2012.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Katrien Honinckx, notaris, te
Mechelen.
(8172)

Uittreksel uit de akte van wijziging aan het huwelijksstelsel van de
heer Lathouwers, Michel Alfons Joanna, geboren te Herentals op
28 juli 1951, rijksregisternummer 510728 059-27, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Den Bosch, Suzanna, geboren te Herentals op
24 september 1952, rijksregisternummer 520924 034-13, wonende te
Herentals, Schoutenlaan 17.

Opgemaakt om te worden meegedeeld aan de ambtenaar van de
burgerlijke stand te Herentals waar het huwelijk voltrokken is op
21 augustus 1974, en aan notaris Huyghebaert, te Herentals, houder
van de minuut van het oorspronkelijk huwelijkscontract verleden op
19 augustus 1974, in uitvoering van artikel 1395, §1, eerste lid en derde
lid van het burgerlijk wetboek.

Opgemaakt om te worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
in uitvoering van artikel 1396, § 1 burgerlijk wetboek.

Uit deze wijzigende akte verleden voor mij, notaris Jan Van
Hemeldonck, te Olen, op 15 februari 2012, geregistreerd te Herentals,
op 20 februari 2012, boek 5, bus 163, blad 1, vak 3, ontvangen 25 euro,
de e.a. inspecteur (get.) V. Gistelynck, blijkt wat volgt : de echtgenoten
blijven gehuwd onder hun oorspronkelijk stelsel. Het oorspronkelijk
contract wordt gewijzigd door inbreng van een onroerend goed.

Voor eensluidend letterlijk uittreksel uit de minuut in ons bezit,
welke noch voorbehoud noch bedingen bevat strijdig met de inhoud
van dit uittreksel.

(Get.) ]J. Van Hemeldonck, notaris, te Olen.
(8173)

Bij akte verleden voor notaris Tom Verbist, te Geel, d.d. 29 december
2011, hebben de heer T’Syen, René Joannes Bernard, geboren te Geel op
27 september 1950, en zijn echtgenote, Mevr. Buyens, Maria Stephania
Josepha, geboren te Geel op 3 februari 1953, wonend te 2440 Geel,
Herentalsedijk 12, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten T’Syen-Buyens, het
stelsel van de scheiding van goederen met gemeenschap van
aanwinsten te behouden maar met inbreng door de heer T’Syen, René
en Mevr. Buyens, Maria, van een onroerend goed en met toevoeging
van een verdelingsbeding.

Voor de echtgenoten T’Syen-Buyens, (get.) Tom Verbist, geassocieerd

notaris, te Geel.
(8174)

Er blijkt uit een akte van Mr. Anne Pede, notaris, te Merelbeke, met
standplaats Bottelare, op 21 februari 2012, dat de heer De Clippele,
Mattheus Jan Willem, geboren te Gent op 24 mei 1951, en zijn
echtgenote, Mevr. De Geyter, Jacqueline Camilla Alfonsina, geboren te
Vurste op 6 maart 1952, samenwonende te Gavere, Grotenbroekstraat
54, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van de
gemeente Vurste, op 5 november 1975 onder het stelsel van de gemeen-
schap van aanwinsten ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Xavier Martens, destijds te Gent, op 31 oktober 1975. Dat zij een
minnelijk wijziging van hun huwelijksvermogenstelsel hebben laten
opmaken, in toepassing van artikel 1394 van het burgerlijk wetboek
door een akte houdende wijziging van huwelijksvermogensstelsel,
waarbij zij een uitbreiding van hun gemeenschappelijk vermogen doen
door inbreng van onroerende goederen behorende tot het eigen
vermogen van de heer Mattheus De Clippele.

Merelbeke-Bottelare, 21 februari 2012.

Voor de verzoekers, (get.) Anne Pede, notaris.
(8175)

Bij akte verleden voor notaris Alec Benijts, te Geel, op
23 december 2011, hebben de heer Caers, Jan, geboren te Geel op 17
oktober 1980, en zijn echtgenote, Mevr. Van Hove, Ann Maria Alfons,
geboren te Geel op 19 maart 1985, samenwonende te 2440 Geel, Vinken-
straat 39, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd m.n. door :

inlassing van een keuzebeding;

inbreng van een onroerend goed gelegen te 2440 Geel, Vinken-
straat 39, door de heer Jan Caers, voornoemd.

Geel, 27 februari 2012.

(Get.) ALec Benijts, geassocieerd notaris.
(8176)

Blijkens akte verleden voor notaris Pascale Van den Bossche, op
6 februari 2012, hebben de heer Meersseman, Eric Charles Marie Corne-
lius, geboren te Nieuwpoort op 22 augustus 1952, en zijn echtgenote,
Mevr. Machiels, Paule Henri Julie, geboren op 30 maart 1951, samen
wonende te 9300 Aalst, Valerius De Saedeleerstraat 28, gehuwd onder
het stelsel der scheiding van goederen, blijkens akte verleden voor
notaris Roger Verhue, te Oostduinkerke, op 10 augustus 1973, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd van het stelsel der zuivere schei-
ding van goederen naar het wettelijk stelsel.

Namens de verzoekers, (get.) P. Van den Bossche, notaris.
(8177)
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Blijkens akte verleden voor notaris Pascale Van den Bossche, op
1 februari 2012, hebben de heer De Wolf, Roland Maria Salvator Hubert,
geboren te Etterbeek op 15 oktober 1957, en zijn echtgenote, Mevr.
Gochet, Bernadette Marguerite Jacqueline Michele, geboren te Etter-
beek op 19 november 1959, samen wonende te 9300 Aalst, Oude Gent-
baan 227, het stelsel der zuivere scheiding van goederen, een wijziging
aangebracht, inhoudende :

1. toevoeging van een beperkte gemeenschap - inbreng in de
huwgemeenschap van een onroerende goederen toebehorende aan de
echtgenoten De Wolf-Goche;

2. beding van vooruitmaking naar keuze en

3. toevoeging van een keuzebeding, met behoud van het stelsel.

Namens de verzoekers, (get.) P. Van den Bossche, notaris.
(8178)

Uit een akte verleden voor notaris Philippe Vanlatum, notaris, met
standplaats te Oedelem, op 8 februari 2012, blijkt dat de heer Beausaert,
Werner Isidore, geboren te Brugge op 27 januari 1938, nationaal
nummer 38.01.27 163-26, identiteitskaart nummer 591-4672862-86, en
zijn echtgenote, Mevr. Landschoot, Iris Maria, geboren te Moerkerke op
28 december 1947, nationaal nummer 47.12.28 180-51, identiteitskaart
nummer 591-3305976-27, samen wonende te 8000 Brugge, Dorpsmolen-
straat 35.

Gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen met gemeen-
schap van aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris
Jean Vanlatum, te Oedelem op 13 mei 1969.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het burgerlijk wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Werner
Beausaert en Mevr. Iris Landschoot, onroerende geoderen in de
gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Philippe Vanlatum, notaris.
(8179)

Bij akte verleden voor notaris Sabine Van Buggenhout, te Wolvertem
(Meise), op 28 februari 2012, hebben de echtgenoten Ceder Clément
Frangois, geboren te Erpe op 17 februari 1938 en Van den Bossche,
Jeanine Camilla, geboren te Aalst op 11 april 1943, wonende te Erpe-
Mere, Bossestraat 43, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd, met de
inbreng van de aan de man toebehorende onroerende goederen in de
huwelijksgemeenschap.

(Get.) Sabien Van Buggenhout, notaris.
(8180)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Jan Muller, te Waas-
munster, op 4 januari 2012, hebben de heer Eric Celestine Ruys en
Mevr. Godelieve Andréa Albert Pringels, samenwonend te 9250 Waas-
munster, Nijverheidslaan 259, wijzigingen gedaan aan hun huwelijks-
vermogensstelsel, opgemaakt bij akte verleden voor notaris Anne
Vander Donckt, op 29 januari 1987, houdende toevoeging van een
intern gemeenschappelijk vermogen en inbreng van een persoonlijk
goed van de heer Eric Ruys, en waarbij het stelsel van scheiding van
goederen behouden bleef.

(Get.) Jan Muller, notaris.
(8181)

Bij akte verleden voor notaris Annelies Verstraete, te Sint-Niklaas
(Sinaai), op 21 februari 2012, hebben de heer Marcus Louis De Cat,
geboren te Lier op 26 september 1954, en zijn echtgenote, Mevr. Viviana
Anna De Letter, geboren te Wilrijk op 4 oktober 1955, beiden wonend
te 9180 Moerbeke (Waas), Beukendreef 6, die gehuwd zijn te Moerbeke
op 26 mei 1984 onder het wettelijk stelsel bij ontstentenis aan huwe-
lijkscontract, hun stelsel gewijzigd zonder dat deze wijziging leidt tot
vereffening van hun huidige stelsel.

Blijkens de wijzigingensakte wordt het gemeenschappelijk vermogen
uitgebreid door inbreng van een onroerend van Mevr. Viviana De
Letter.

(Get.) Annelies Verstraete, notaris, te Sint-Niklaas (Sinaai), op
28 februari 2012.
(8182)

Bij akte verleden op 1 december 2011, voor notaris Michaél Janssen,
met standplaats, te Bierbeek, hebben de heer Carlens, Lucien André
Hubert, en zijn echtgenote, Mevr. Herinckx, Yvonne Maria Julia,
wonende te 3404 Landen, Zoutleeuwstraat 47, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd.

Deze wijziging hield onder meer in : uitbreng van financiéle reke-
ningen uit hun gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Carlens - Herinckx : (get.) Michaél Janssen,
notaris, te Bierbeek.
(8183)

Uit een akte, verleden voor notaris Frank Verhelst, te Dentergem, op
27 december 2011, blijkt dat de heer Declercq, Johny Marc, geboren te
Tielt op 15 december 1964, en zijn echtgenote, Mevr. Van Nieuwen-
huyse, Ann Maria Godelieve, geboren te Tielt op 14 november 1967,
samenwonende te 8720 Dentergem, Meulebekestraat 8, gehuwd te
8760 Meulebeke op 10 april 1987, hun huwelijksstelsel hebben gewij-
zigd, door ondermeer inbreng in de gemeenschap door de heer
Declercq van een woonhuis met grond, te Dentergem, Meulebeke-
straat 8, kadastraal sectie D, nummer 453 T, voor 2 267 m?.

Dentergem, 26 februari 2012.

Voor de echtgenoten Declercq-Van Nieuwenhuyse, (get.) Frank
Verhelst, notaris te Dentergem.
(8184)

Uittreksel uit de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden
op 14 februari 2012, voor notaris Christine Callens, te 8860 Lendelede,
tussen de heer Favere, Henk Dominique Julien, geboren te Kortrijk op
19 augustus 1063, en zijn echtgenote, Mevr. Vanhie, Sabine Madeleine,
geboren te Izegem op 15 maart 1966, beiden wonende te
8560 Wevelgem, Dreef Ter Walle 34.

Akte geregistreerd op het eerste kantoor der registratie, te Kortrijk,
op 21 februari 2012, 4 bladen, 0 renvooien, boek 955, blad 92, vak 6.
Ontvangen : vijfentwintig euro (€ 25). De eerstaanwezend inspecteur,
(get.) L. Van Heuverzwijn. »

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel,
d.d. 14 februari 2012, blijkt dat :

ze gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Lende-
lede op 5 juli 1985;

ze gehuwd zijn onder het stelsel van gemeenschap van alle tegen-
woordige goederen en rechten, zo roerende als onroerende, en van alle
aanwinsten, zo roerende als onroerende, ingevolge huwelijkscontract,
verleden voor notaris Marc Callens, te Lendelede, op 22 mei 1985;

zij hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd hebben door inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen door de heer Henk Favere van een
onroerend goed, gelegen te Kortrijk, en opname van een verdelings-
beding.

Lendelede, 27 februari 2012.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Christine Callens, notaris.
(8185)
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Bij akte, verleden voor notaris Geert Vanwijnsberghe, met stand-
plaats Roeselare (Beveren), op 26 oktober 2011, hebben de echtgenoten,
de heer Vandenbulcke, Johny Odiel, geboren te Staden op
5 januari 1949, en Mevr. Boutens, Christiane Antoinette, geboren te
Roeselare op 29 april 1950, samenwonende te 8800 Roeselare,
Kouterweg 22, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel
aangebracht.

Deze wijziging voorziet in de toevoeging van een keuzebeding en
een inbreng van een onroerend goed door de echtgenote.

Voor de echtgenoten, (get.) G. Vanwijnsberghe, notaris.
(8186)

Uit de akte, verleden voor notaris Ludo Gielen, te Edegem, op
21 oktober 2011 « geregistreerd drie bladen, geen verzendingen, regis-
tratie Mortsel, op 2 november 2011, boek 142, blad 40, vak 17. Vijfen-
twintig euro (€ 25). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) De Vries,
Jacques », blijkt dat de heer Vereycken, Ludovicus Franciscus Carolus,
geboren te Edegem op 2 april 1925, en zijn echtgenote, Mevr. Vervliet,
Maria Louisa, geboren te Edegem op 9 september 1924, beiden
wonende te Edegemn, Oude Terelststraat 54, beiden van Belgische
nationaliteit, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Edegem, op 23 augustus 1949, onder het stelsel van scheiding van
goederen, dat zij aan dit stelsel een beperkt gemeenschappelijk
vermogen hebben toegevoegd.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Ludo Gielen, notaris.
(8187)

Bij akte, verleden op 13 februari 2012, voor Mr. Johan Rooms, geas-
socieerd notaris, met standplaats te Boom, dragende de volgende
melding van registratie : geregistreerd vijf rol, geen verzendingen, te
Boom, op 14 februari 2012, boek 209, blad 90, vak 19. Ontvangen : vijf-
entwintig euro (€ 25). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) M. Van
Auwenis, de echtgenoten, de heer Willemsen, Lambert Leonard
Constant, geboren te Wuustwezel op 1 maart 1947, en Mevr. Van
Looveren, Maria Catharina Josepha, geboren te Wuustwezel op
5 juli 1949, samenwonende te 2930 Brasschaat, Augustijnslei 81,
gehuwd te Wuustwezel op 1 september 1972, onder het stelsel van
scheiding van goederen krachtens hun huwelijkscontract, verleden
voor Mr. Ernest Van Tricht, notaris te Merksem, op 28 juli 1972, deze
huwelijkse voorwaarden gewijzigd, zonder dat deze wijziging de veref-
fening van dit stelsel tot gevolg had, en zonder dat deze wijziging
aanleiding geeft tot een transactionele regeling of tot de vereffening van
enig ander bezit of schuld. De heer Willemsen, Lambert, en Mevr. Van
Looveren, Maria, beiden voornoemd, verklaren onverdeelde eigen-
domsrechten, zijnde respectievelijik elk vijftig ten honderd (50 %), te
hebben op het onroerend goed, gelegen te Brasschaat Augustijlei 81,
sectie 761/t/11, groot 361 m?. Zowel de heer Willemsen, Lambert, als
Mevr. Van Looveren, Maria, beiden voornoemd, verklaren de voor-
melde eigendomsrechten in een tussen hen bestaand toegevoegd
intern gemeenschappelijk vermogen te brengen, opdat deze vanaf
heden tot het intern gemeenschap vermogen zouden behoren en dit
onder de hierna bepaalde voorwaarden, lasten en modaliteiten.
Mevr. Van Looveren, Maria, voornoemd, verklaart het onroerend goed,
gelegen te Wuustwezel, Zuymoerenweg, sectie A, nr. 528/a, groot
2 ha 17 a 8 ca 75 dm?, in het gemeenschappelijk vermogen te brengen,
opdat het tot dit intern gemeenschappelijk vermogen zou behoren
vanaf heden en dit onder de hierna bepaalde voorwaarden, lasten en
modaliteiten.

Boom, 27 februari 2012.

Namens de echtgenoten Willemsen-Van Looveren, (get.) Johan
Rooms, geassocieerd notaris te Boom.
(8188)

Par acte du notaire Anthony Pirard, de résidence a Quevaucamps,
commune de Beleeil, place de Quevaucamps 34, recu en date du
10 février 2012, acte enregistré a Ath, cinq roles, sans renvoi, le
14 février 2012, volume 512, folio 78, case 15, recu vingt-cinq euros
(€ 25), le receveur a.i., (signé) Michel Bar, M. Sarot, Daniel, né a Belceil
le 30 septembre 1971, de nationalité belge, et son épouse, Mme Cordier,
Laurence Daniele, née a Belwil le 28 décembre 1972, de nationalité
belge, domiciliés a 7971 Belceil (Basecles), rue de Péruwelz 14, ont
modifié leur contrat de mariage. Le contrat modificatif comporte le

maintient du régime légal de communauté de biens existant et I'apport
par M. Sarot, Daniel, d'un bien immeuble propre au patrimoine
commun ainsi que la dette qui le greve.

Quevaucamps, le 29 février 2012.

(Signé) A. Pirard, notaire.
(8189)

Suivant acte regu par Me Pierre Delmotte, notaire a Rocourt, en date
du 28 février 2012, M. Dechamps, Patrick Martha Jean, né a Liege le
23 février 1966 (NN 66.02.23 041-87), communiqué avec son accord
expres, et son épouse, Mme Portaro, Juliette, née a Montegnée le
24 décembre 1968 (NN 68.12.24 070-43), communiqué avec son accord
expres, domiciliés a 4340 Awans, Cornet 33/A, ont décidé de garder le
régime de séparation de biens existant entre eux, et d’en modifier la clé
de répartition en cas de dissolution du régime.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre Delmotte, notaire.
(8190)

Par acte recu par nous, Frans Van Achter, notaire a Halle le
17 février 2012, enregistré : « Geregistreerd, drie bladen, een renvooien
te Halle I, op 13 februari 2012, boek 721, fol. 34, vak 12. Ontvangen :
duizend honderd vijftig euro (€ 1.150). De ontvanger, (get.) Yves
Dehantschutter », M. Mercier, Jacques Roger José, né a Mouscron le
17 octobre 1943 (NN 43.10.17 061-14, numéro carte d’identité :
590-6739337-94), et son épouse, Mme Dekoster, Myriam Leon Martine,
née a Zottegem le 6 aott 1952 (NN 52.08.06 218-71, numéro carte
d’identité : 591-2216911-78), domiciliés et demeurant ensemble a
1500 Halle, Deken Michielsstraat 53, ont changé leur régime matrimo-
niale en adoptant le régime belge de la séparation de biens pure et
simple et attribuer a Mme Dekoster, Myriam, la pleine propriété d'un
bien.

Cet extrait est dressé apres analisation de 1'acte précité et signé par
nous, notaire et timbré.

Pour extrait conforme : (signé) Frans Van Achter.
(8191)

Aux termes d'un acte requ par Me Lorette Rousseau, notaire associ€,
membre de la société civile a forme de SPRL dénommée : « Pierre Van
den Eynde, Lorette Rousseau, et Catherine Hatert, notaires associés »,
ayant son siege a Saint-Josse-ten-Noode, numéro d’entreprise
0841.984.150, RPM Bruxelles, le 2 février 2012, M. Vandenheuvel, John
Hector Francis Marie, né a Etterbeek le 17 septembre 1941, domicilié a
Huy, Au Thier Detru 51, et son épouse, Mme Chary, Nicole Elisabeth
Paulette, née a Schaerbeek le 14 mai 1944, domiciliée a Huy, Au Thier
Detru 51.

Les époux ajoutent a leur régime une société d’acquéts.

Mme Nicole Chary, prénommée, déclare apporter et faire entrer dans
la société d’acquéts la pleine propriété de plusieurs biens immeubles.

Pour extrait conforme : (signé) Lorette Rousseau, notaire.
(8192)

Par acte regu par le notaire Eric Thibaut de Maisieres, notaire associé
a Saint-Gilles, du 6 février 2012, les époux M. Claude Gino
Van Den Broeck, né a Charleroi le 10 avril 1970, et M. Kris Jozef
Commeyne, né a Roulers le 14 mars 1973, domiciliés ensemble a
Saint-Gilles, rue de Hollande 45, ont modifié leur régime matrimonial
par la liquidation de la communauté de bien ayant existée entre eux
par adopter le régime matrimonial de la séparation des biens suivant
contrat de mariage recu par le notaire Eric Thibaut de Maisieres, notaire
associé a Saint-Gilles le 6 février 2012.

Pour les époux, (signé) Eric Thibaut de Maisiéres, notaire.
(8193)
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Aux termes d’un acte recu par Matthieu Derynck, notaire associé a
Bruxelles, le 8 février 2012, M. Armand Cyrille Edmond Couvreur, né a
Etterbeek le 18 février 1929, et son épouse, Mme Christiane Marie
Madeleine Le Maire, née a Ruisbroek (Sint-Pieters-Leeuw) le
8 janvier 1941, domiciliés ensemble a 3051 Oud-Herveree
(Sint-Joris-Weert), Speelbergstraat, mariés le 27 février 1960, sous le
régime de la séparation de biens avec adjonction d’une société
d’acquéts, aux termes d'un acte requ par le notaire Joseph Verbist, a
Bruxelles, le 24 février 1960, ont modifié leur régime matrimonial
comme suit: (1) M. Couvreur, a fait apport d’un bien immeuble a la
société d’acquéts et (2) les époux ont stipulé une clause d’attribution
optionnelle relative a ladite société d’acquéts.

(Signé) Matthieu Derynck, notaire associé.

(8194)

Aux termes d'un acte requ par le notaire Philippe de Wasseige, a
Rochefort le 13 février 2012, M. Calande, Damien André Michaél Ghis-
lain, né a Dinant le 16 février 1973, et son épouse, Mme Quinet,
Maryeve Andrée Gabrielle, née a Dinant le 14 avril 1979, domiciliés rue
du Busson 10, a 5580 Rochefort (Buissonville) ont modifié leur régime
matrimonial.

Le contrat modificatif comporte apport par M. Damien Calande, a la
communauté d'un bien immeuble lui appartenant en propre.

(Signé) Ph. de Wasseige, notaire.
(8195)

Par acte du notaire Nicolas Peiffer, a Aubange, en date du
24 février 2012, les époux M. Origer, Yves Marie, né a Messancy le
10 janvier 1967 (NN 67.01.10 229-12), et son épouse, Mme Back, Muriel,

née a Messancy le 27 septembre 1973 (NN 73.09.27 020-87), domiciliés
ensemble a 6791 Aubange (Athus, avenue des Chasseurs Ardennais 13,
ont modifié leur régime matrimonial.

Les époux ont maintenu leur régime de séparation de biens avec
constitution d'une société d’acquéts et apport d'un bien propre a
I'époux a cette société.

Pour les époux, (signé) Nicolas Peiffer, notaire.

(8196)

Onbeheerde nalatenschap — Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij vonnis, in raadkamer uitgesproken op 28 februari 2012 door de
zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, wordt
Mr. Jan De Busscher, advocaat te 8000 Brugge, Witteleertouwerstraat 7,
aangewezen als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Claerbout, Joseph, geboren te Sint-Kruis op 24 februari 1920, destijds
wonende te 8000 Brugge, Sint-Clarastraat 12, overleden te Brugge op
11 december 2010, op wiens nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 28 februari 2012.

De hoofdgriffier van de rechtbank, (get.) G. De Zutter.
(8197)
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